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Varios Prelados de Espana han concedido
1160 dias de idulgencia a todas las publica-
ciones de ¢ LIBRERIA RELIGIOSA,
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LA TIERRA SANTA,
EL MONTE LIBANO, EL EGIPTO YMONTE SINAf,

O SEA
RELACION

DEL ESTADO PRESENTE DE ESTOS PA{SES, EXTRAC-

TADA DE LOS VIAJES A JERUSALEN Y AL MON-
TE SINAI DEL

. MARIA JOSE: DE GERAMB,

ABAD Y PROCURADOR GENERAL DE LA TRAPA , CON NOTAS
SAGADAS DE VARIOS OTROS VIAJEROS DESDE
1583 HAsTa 1833,

Poeo a poco iré siguiendo sus
pisadas. Gen. xxx111, 14.

Pasaré, pues, y veré esa ho-

nisima tierra de la otra parte del

Jordan, y ese monte excelente v
el Libano. Deufer. 111, 25,

TOMO 1.

Con aprobacion del Ordinario.

BARCELONA :
LIBRERIA RELIGIOSA,

IMPRENTA DE D, PABLO RIERA.
Abril de 1851,







A MI SENOR JESUCRISTO,

CRUCIFICADO Y MUERTO POR MI AMOR Y
POR LA REDENCION DEL GENERO HU~
MANO.

El pals que os plugo elegir para,
venir al mundo en carne mortal, que
honrasteis eon vuesira divina presen-
cia; que asombrasteis con estupen-
dos prodigios; en que predicasteis la
doctrina celestial ; ensefidsteis prac-
ticamente la mas profunda humildad,
y manifestdsteis vuestra omnipoten—
cia; la comarea en que quisisteis su-
frir persecuciones , contradicelones,
oprobios , baldones , y regar con
vuesira preciosisima sangre , mu-
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riendo, por fin, en el infame patibu-
lo de la cruz, inmolandoos por nues-
{ro amor ; la tierra en que se veny
tocan las senales del estremecimien-
to de la naturaleza , inanimada a la
muerte de su Criador; enla que exis-
{en muchos de los anfiguos monu-
mentos , y otros que la piedad cris-
tiana levanto como signos, en que
el alma fiel encontrase sus delicias,
participando en el recuerdo de vues-
tras penas y trabajos; forman, ado-
rado Redentor mio, el cuadro que
con mano inexperta he pintado, sa-
cando copia de los veridicos lienzos
que testigos oculares formaron a pre-
sencia de los originales.

Aunque el mas indigno é incapaz
de vuestros ministros , pegado mi
rostro al polvo , y confiado tunica-
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mente en vuesira bondad infinita,

tengo la temeridad de ofrecer a vues-
(ros piés este pobre tributo de mi
amor respetuoso. Dignaos , Padre
amorosisimo de mi alma , aceptarle,
y derramar sobre cuantos lo leye-
ren, con espiritu humilde y compun-
oido , los rayos de vuesira Luz ce-
1{‘:5[111, acompanandoles los santos
Angeles por estos caminos de dolor,
esperanza y consuelo , 4 fin de que,
conociendo que en Vos unicamente
estd la verpAp , queden al mismo
tiempo convencidos , que la razon
humana se degrada brutalmente al
extraviarse de Vos, que sois la pa-
labra de vipa eterna. Abrasad, Se-
fior , el corazon de todos , para que,
consumido cuanto haya de terreno,
no se ocupen mas que de su santifi-
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cacion , y resucitados a la graeia,
nos reunamos en la celestial Jerusa-
len para enfonar los canticos euca-
risticos en derredor de vuestro trono, -
Gordero inmaculado , en compafia
de los justos de todas las edades.
Amen.




AL QUE LEYERE,

Mientras alqunos peregrinos han dado & luz
sus viajes @ la Palestina con sebrado laconis—
mo, ofros les han publicado con une difusion
tal , que extraviando la idew del primer objelo,
la confunden entre lo multitud de sucesos y dis=
cursos, resulfando en aquellos la oscuridad, ¥
en estos la fatiqe de entresacar las noticias que
deseaban adquirir @ costa de multiplicadas lec-
turas. Fastidiados los mas por el tiempo melc-
gradoe , we quieren consultar otros eseritores , Yy
como hayan leido la deseripeion de lo que esta
d grande distancia de nuestro confinente, entran
en cierta desconfianza por la Libertad que @ ve-
ces se toman los viajeros de referty cosas inat-
ditas y asombrosas.

Aprovechando , como es justo , los trabajos de
piadosos ¢ ilustrados peregrinos , que delenida-
mente visitaron [a TIERRA SANTA, s¢ desva-
necen las sospechas , porque al ver el teslumonio
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conteste de personas de diferentes epocas , pa—
tria, costumbres vy lenquas , el enfendimiento se
rinde & las convicciones de la verdad , procla-
mada por tanfos testigos sin tacha legal, y re-
comendables por su cardcter y honorificos des-
linos que sirvieron. .

Tratdbase, sin embargo, en esta coleccion
de aprovechar las producciones ajenas, acumu-
lando las pruebas que han visto la luz publica;
circunstancias que hicieran desistir de la empre-
sa 1y version d nuestro idioma, st la experven—
cia no hubiera demostrado la dificultad de ha—
cerse con ellas , cuando para examiarlas han
debido recorrerse no solo voluminosas bibliofe—
cas publicas , sino tambien leer abultados voli-
menes , imitando @ la abeja, que vuele de una
d otra flor para chupar la miel, extraer la cera,
y luego formar el panal.

Este trabajo asiduo , formado todo de parles
dificiles de recoger , nos harda venir en conoci—
miento exacto de la Palesting y demds lugares
sanfificados ; saber sus dimensiones, y recorrer
los paises que llaman la atencion del cristiano,
stn las fatigas de un penoso y expuesto viaje, m
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los insultos que prodigan los infieles y s~
ticos d los que delestan por sus creencias e~
(1080as. |
Ojald que para leerlo con fruto se acordasen
todos , que Moisés se quitd el calzado antes de
acercarse ¢ la zarza que ardia sin consumirse,
por haberle dicho el Seitor : El lugar en que
te hallas es una tierra santificada, para que
al tiempo que con la consideracion van 6 se~
quirse las huellas que smprimieron fuestro di-
vino Redentor , la santisima Virgen Madre, los
Apostoles , Profetas y Patriarcas, la tierra que
el Hijo de Dios regé con su inapreciabilisima
sungre, se desprendieran de los afectos terre—
nos , elevando su espiritu d la constderacion de
los prodigios del amor del Hombre-Dios , muer-
to aqué afrenfosamente en el palibulo de la cruz
para la redencion de todo el género humano.
Santa, santisima es, pues, la tierra de re-
cuerdos tan maravillosos. Para recorrerla y ad-
mirar d cada paso los portentosos acaecimien-
tos que se obraron en ella, son necesarios mns—
tructores que tlustren al que de nuevo va d@ pe-
regrinar. Sobre los muchos que s han consul-




tado de todos tiempos y épocas, han lUamado
particularmente la atencion el viaje del principe
polaco, Nicolas Cristobal Radzwvly, que en 1583
cumplio sw voto y publico sy viaje en su lenqua
nativa, el cual tradujo en latin Tomas Tretero;
el del P. Fr. Boucher , religioso de la Observan-
cia de san Francisco , predicador en Jerusalen,
por los afios de 1514, que did & luz con el (i~
tulo de Ramillete sagrado; el del Excmo. se-
fior Deshayes, embajador en Constantinopla,
enviado & la Polestina por Lwis XIII en 1621;
el del P. Anfonio del Castillo, que hizo el suyo
en 1626 y publico bajo el titulo de Devoto Pe-
regrino ; ¢l del canonigo de San Diowisio de
Paris, el Sr. Doubdan , que viajo en 1652 ; el
del Padre jesuita José Besson , misionero en [
Sevia en 1660 ; el del P. Fr. Juime Goujon,
conventual en Jerusalen, que escribio por man-
dato del General de la Orden, quien aprobé su
obra en el convento de reliquosos Observanies
de san Francisco el Grande de Madrid, a los
15 de julio de 1670; y el del Padre Naud, de
la Compaiia de Jests, que después de haber
estado muchos aros en la wmision de la Siria,
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visito por tros distinfas veces la” Palesting , ve-
rificandolo en la wliima, asociado d la comi—
tiva del embajador marqués de Nointel, cuyo
vidje publicd en 1702,

Abierto el camino por tan respeiables ¥y i~
tiguos viajeros, qué corresponden @ los Si-
glos XVI, XVIy XVIIL, siguen los que per-
tenecen ol actual. Chateaubriand viene & Hlus—
tranr esta coleecion.con su rdpido y cienifico vigge
i la Palesting y Hyipto en 4806 ;Y por willy-
mo, ¢l B. P. &'r. Maria Jose de Geramb , tra-
pense y Procurador General de su Orden., que
on 1855 recorrié la Palestina, Siriay Bgipto,
sirve como de base ¢ esta obrita. Jiste noble Inin-
qaro., que en €l siglo-era conocido por él baron
de Geramb , caballero de la Orden de san Juan
de Jerusalen , levanto «¢ sus espensws Un cuerpo
franco en 4805 y 1806 para defender su pakria
de las agresiones del Corso, y conlra quien se
batio en Espaia el aio de 1810, siendo gene—
ral. Hecho prisionero,, se le-encerro con otros
personajes de categoria en las prisiones de Vin-
cennes , sin que jamds pudiesen doblarle n los
halagos, ni las amenazas. Fi dia de lo, cavda
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del usurpador fue tambien el de la libertad del
baron, da quien, habiéndosele muerfo la com-
pariera € hijos que el cielo le habia dado, docil
a los llamamientos de la gracia , fué d sepultar-
sevivo en la penitente soledad de la Trapa, dan-
do un eferno @ Dios d las mentidas felicidades
del mundo , y derramando desde alli el aromd-
tico olor de su ardiente caridad , con las varias
obritas que ha publicado para dispertar ¢ los
hombres del letargo. Cuando la revolucion del
ano 50 lanzo del trono y de su patria al infor-
tunado Carlos X , fue iqualmente arrancado el
P. Geramb de su amada soledad , y obligado d
dejar la Francia, donde la impiedad, después
de haberlo profanado todo , como si quisiera ri-
diculizar el estupendo prodigio de la aparicion
en los aires, y en medio de un tnmenso con-
curso, de la sanfa Gruz sobre la parrogquia de
Migne , cerca de Poitiers , verificado el dia 17 de
dictembre de 1826 , cometio entre las embria-
- queces de su furor confra el Crucificado , el aten-
tado ewecrable de arrastrar publicamente el sig-
no de nuestra redencion. Enfonces fue cuando
este venerable Padre, desde el vincon donde se
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habia refugiado, se obligé con voto, previas
lus licencias necesarias, d la peregrinacion de
Jerusalen , para aplacar la diving Justicia. Las
recomendaciones particulares que se le dieron,
su nombradia, y el lustre de su familia, le va—
lieron el ser tratado y recibido en fodas partes
con una distincion , que dificilmente pudiera
consequir un peregrino. Por ella, por su infa—
tigable ansia de averiguar todo lo posible , vi-
sitarlo por st mismo sin perdonar faliga m
dispendio, y la facilidad de producir sus con—
ceplos , ha resulfado que su inferesante obra fue-
se buscada con ansia por sabios ¢ ignorantes.

Noticias escogidas con criterio, reflexiones
sélidas, nacidas de un fondo de piedad, des-
eripciones claras Y precisas , cofejos de lo que
ve con lo que se lee en los libros sagrados , tra—
yendo d colacion los grandes recursos de los co—
nocimientos cientificos, forman el complemento de
los viajes del P. Geramb con razon elegidos pa-
ra servir de base como los mas completos y re-
cientes en su clase. Se han suprimido alqunos de
los episodios y olras cosas inconducentes al 0b—
jeto principal, coordindndolo fodo parda que el
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dedtor no enga que retroceder con [recuensia d
descripeiones lerdas.

Para ver con un golpe de vista la exvaclifud
de los viajeros en la descripeion de sus peregri-
naciones , en cada uno de los capitulos se ha
confinuado por medio-de notas cuanto han escri-
to referente d los pormenores que encerran. £s-
te medio facilifa el colejo respectivo , y presenta
el convencimiento de la verdad proclamade und-
nimemente en diferenfes épocas. Ademas los es-
erifores anfiguos aclaran las <deas de los mo-
dernos por lo gue no han podado reconocer , ha-
ciendo evidenfe lo fuerza de la tradicion, esta
tuz de los pueblos, que pasando de una @ ofra
edad llega encadenada hasta nosstros por {a se-
1ie de los siglos. | _

Ocupariase anifilmente el tiempo i se qui-
stera persuadir lo wecesidad de respelar -eslas
{radvcrones que se transmiten de generacion en
generacion, y que vespetan todos los pueblos.
fin lo TreRRA SANTA , sobre las generales ra-
zones, las hay especiales :considerescla toda ella
‘veupada y tivarizada por-dos-enemigos encarni-
zados del nombre eristiano: el empewo de des-
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trusr, de profanar y acabar con todo lo que

tenga tendencia a los augustos misterios de nues-
ira creencia religiosa ; meditense los efectos de
la p?‘ﬂ!ﬂbwﬁ{}ﬂ de reparar lo que se caiga,, y ten-
ganse pwsem‘es los estragos de las cuasy conti—
nuas querras que ha sufrido y sufre, y resul-
tard de todo, que solamente la tradicion puede
designar varios de los sitios donde acaecieron
hechos prodigiosos , por haber desaparecido los
piadosos signos que hablaban por st mismos.
Nuestros hermanos correligionarios y repre-
senfantes en la Palestina , estos héroes que d
riesqo de su sequridad y vida , guardan de tan-
tos siglos d esta parte los Santos Lugares , estan
confinuamente vejados por los msidiosos enemi-
qos de su reposo, los griegos, armenios y de-
mds cismaticos que diariamente quieren ensan-
char sus antiquas posesiones. El profestantismo,
que hasta ahora no habia asomado en Jerusa~
len, desqraciadamente ha fijado alli su asien~
to, y derrama el oro para comprar proselilos ;

' Escribiase esfo en 1843, y téngase presente esia
advertencia en toda la obra, porque en nuestra éy o=
ca los dias son siglos.

T, T, == XXWVIII,
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los Padres de san Francisco, faltos de recur—
- s0s, lloran las desqracias de un triste porvenir.

Seamos sensibles d las calamidades que ame—
nazan; conjuremos la tsmpes’tad. antes que la
espantosa nube descargque. Imitemos a nuestros

padres , que tanto se esmeraron por la conser—

vacton de estos mapreciabilisimos fesoros. Acor-
démonos de los sacrificios hechos por nuestros
mayores; y de la sangre que derramaron para
entrar en su posesion. Mas st una ndolencia
criminal hiciese que la tierra santificada nos fue-
se arrebatada, nuestros nombres pasarian d o
posteridad con una nota de infamia ; y las ge<
neraciones anfiquas, levantdndose de los sepul-

- eros en que wyacen , lanzarian sobre nosofros

anatemas de execracion y de ignomima.




LA TIERRA SANTA,
~ BL MONTR LiBANO, EL BGIPTO Y MONTE SINAL,
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CAPITULO PRIMERO.
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IDEA EXACTA DE LA PALESTINA O TIERBA
SANTA,

RIS S T

La Palestina es una provincia de 1a Asia,
asi nombrada de los palestinos ¢ filistinos,
cuya palabra, segun los intérpretes, sig-
nifica extranjeros, los ¢uales éran unospue-
blos poderosos , oriundos del Egipto, qie
ocupaban la extension del pais 4 lo largo
del Mediterrdneo, desde Gaza, por 1a par-
te del Mediodia, hastaLydda porla del Sep-
tentrion. Antiguamente era conocida con ¢l
nombre de Canaan, cuarto hijo de Cam, y
padre de una numerosa posteridad. En se-
guida fue Hamada Tierra prometida, por ha-

ﬂ ¥
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berla prometido Dios 4 los patriarcas Abra-
han, Isaac y Jacob. Después Tierra de Is-
rael, y tltimamente Judea. Este nombre se
le di6 al regreso de la cautividad de Babi-
lonia, porque entonces la tribu de Juda era
la unica que formaba cuerpo, & la que se
agregaron los restos de lasotras, cuyos ter-
ritorios ocupaban cdsi en su totalidad los
samaritanos, idumeos y filisteos.

Después de la venida de Jesucristo es
mas comunmente conocida con el nombre
de Tierra Santa, por las inefables maravi-
llas que Dios ha obrado en ella; por haber
sido concebido alli el Hijo de Dios; por ha-
ber alli nacido, vivido, mnerto y resucita-
do ; por haber regado aquella tierra con su
sudor y sangre, y porque la senald sobre
todo el resto del universo, si asi puede de-
cirse, con el sello de los prodigios de su
infinita caridad.

Antes de la llegada de los hebreos, era
gobernada esta comarca por reyes cana-

neos , ejerciendo un imperio absoluto sobre
sus diferentes ciudades. Cuando Josué la
conquisto , imperd.en ella en calidad de
lugarteniente del Senor: los Ancianos su-
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cedieron & Josué, cuya autoridad ejercie-
ron por espacio de quince anos. Después de
ellos, los israelitas cayeron en una especie
de anarquia, que duro de unos siete a ocho
alios , comenzando en seguida el gobierno
de los Jueces, por trescientos diez y siete
anos consecutivos, después de los cuales
vino ¢l gobierno de los Reyes , principian-
do por Saul, hasta el cautiverio de Babi-
lonia , que es un periodo de tiempo que en-
cierra quinientos siete anos.

Al regreso de la cautividad, 1a Judea fue
sometida 4 los reyes de la Persia, luego &
Alejandro el Grande, a los reyes de Siria
y del Egipto, y a sus sucesores.

Después que los Macabeos hubieron de-
fendido sureligion con la punta de sus lan-
zas , y restablecido el estado de su nacion,
se mantuvieron ciento y freinta anos po-
seedores pacificos de su poder supremo,
que volvieron & perder bajo el reinado de
Herodes el Grande. Cuando esie principe
murio , los romanos se hicieron duenos ab-
solutos de la Judea, quedando este antiguo
reino enteramente destruido.

La sagrada Escrifura nada deja que de-




sear en la idea gue da de este pais. Por su
deseripeion nos le presenta el mas hermo-
seo y fértil de cuantos haya habido en el
mundo ; sin embargo, en el dia, general-
mente estd inculto y estéril: descubrense
llanuras enteras, en que solo erecen algu-
nas yerbas silvestres, en medio de monfo-
nes de piedras; mentaias aridas, abrasa-
das por los ardores del sol, en que la cabra
apenas puede encontrar alimento, -

La impiedad moderna se aprovecha de
‘este estado actual para formar un argu-
mento conira la veracidad de nuestros Li-
bros santos, € insultar atrevidamente el Es-
piritu de verdad que les ha diciade. No la
faltan ojos para ver, ni enfendimiento para
discarrir sobre los efectos, algunas veces
terribles, con que casliga la jusiicia hu-
mana, Tampoco necesita gyue se la explique
como han podido transformarse en ruinas,
espinos y zarzas los silios en que antes se
veian palacios y jardines de un detestable
criminal. Ella nos explicars, si lo juzga
oportuno, el erimen y el castigo; nos dird
la sentencia que ha condenado al culpado,
la mano que ha derribado estos soberbios
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edificips , v sembrado la desolacion en las
campinas, y acaso ella misma en los mo=
mentos de creerse arbitra, atribuira & sus
furores el nombre y cardcler de justicia
que llevé hasta alli la desolacion y amon=
tond tautas ruinas. Pero al tratarse de la
Justicia divina, es enteramente ciega, al
paso que nada entiende : la cruz para ella
es un objeto de irrision; el Nombre augus-
to, ante el cual toda eriatura dobla la ro-
dilla, provoca sus desprecios. Preocupados
por esta ceguera voluntaria, 3c0mo es po-
sible que comprendan , que una tierra mal-
dita, que la patria de una nacion réproha
y eriminal no puede ofrecer actualmente
el delicioso espectdculo del ameno jardin
de leche y miel, de que ¢l Padre de fami-
lias hizo don & sus entoneces hijos queridos,
por su inculpabilidad ? Sin embargo, ven~
gan conmigo & este pais con una pequena
parte de amor 4 la verdad, de que se pre-
cian aun las gentes que se desdenan de ser
cristianas , y me atrevo & decir, que se ve-
ran forzados & violentarse para desconocer
el anatema lanzado contra un territorio, en
que se comelid el mas execrable crimen
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capaz de aturdir ¢l universo; contra un pais
en que a grandes grilos se pidié y derramé
sacrilegamente la sangre del Hijo de Dios;
verdn en todas partes vestigios patentes de
la Justicia eterna, que 4 un tiempo atesti-
guan el suplicio de la Victima augusta, y
la venganza que la siguio.

Puede que otros tratasen de explicar hu-
manamente, como ha pasado al estado de
esterilidad este pais, antes tan fértil, y que
ahora ofrece un aspecto tan triste y deso-
lador. No se me ocultan los medios de que
se valdrian los detractores de las santas Es-
crituras : porque jedmo es posible que se
admiren de este cambio los que tienen al-

gun conocimiento de la historia ? ; Cual es

la region del mundo en que haya hecho
mas estragos el hierro y el fuego ? ; cudl la
comarca sobre la que se haya derramado
mas sangre, y por consiguiente mayor car-
niceria? gen qué parte del orbe ha hecho
mas eslragos la guerra, el hambre y la pes-
te?... ¢ Por ventura en el momento en que
se lrazan estas lineas no se estd sufriendo
este azote? No es, pues, de admirar que
arruinado este pais al peso de tantas cala-
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midades, sea actualmente erial y silvestre.
Desaparecen los manantiales debajo de las
ruinas; las tierras que cubrian los montes,
y que se sostenian por el trabajo de una
poblacion inmensa, han sido precipitadas
4 las llanuras; las colinas ; plantadas antes
de moreras ¢ higueras, no presentan ac-
tualmente mas que rocas descarnadasy ari-
das ; los parajes, que por las sucesivasacu-
mulaciones de tierra recibieron un cierto
grado de fertilidad , no dan mas que algu-
nas hiniestas esparcidas, algun boj nacido
en las hendeduras de las rocas, etc.

Lo que mas contribuye & hacer un de-
sierto de la Palestina, es el gobierno des-
pético en que gime, cuya divisa es la des-
truccion. Es un hecho que la Puerta pone
en continua subasta 4 este desgraciado pais,
que tiraniza el baj4 que mas ha dado. En-
tonces, duefio y arbitro de la cabeza del
jrabe , como lo es de su camello, de su ye-
cua y de su tienda, marca su paso con Lo-
da especie de vejaciones. Pueblos enteros
abandonan sus casuchas al descubrir los
satélites, que vienen 4 arrancarles la con-
tribucion , estimando en mas estos pobres
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oprimidos morir de miseria en las cuevas
de las montanas, que espirar 4 las palizas
de los soldados, que furiosos al ver que se
les ha escapado la presa, vuelven su ven-
ganza cortando el olivo del desgraciado que
no han podide alcanzar. |

Pero meditese bien y se ver4, que ni aun
en esto se encuentra nada de puramente
humano. En este despotismo, en esta tira-
nia, en esta avaricia, en esta vejacion , ve-
mos el dedo de Dios; la ejecucion de la sen-
tencia decretada por su inflexible justicia.
El turco con sus crimenes, que son sus fru-
tos privatives, sin que lo sepa; ; por ven-
tura ejerce otro oficio en esto, que el que
iiene el verdugo en las sentencias de la j ]US-
ticia humana?

Por lo demas debe notarse, que no son
solos los Libros santos los que elogian la
primitiva fertilidad de la Palestina. Si los
hombres, que ordinariamente trihutan 4 los
aufores paganos una fe y respeto que nie-
gan a la Escritura sagrada, se habiesen to-
mado la pena de consultar la antigiiedad
profana, hubieran encontrado testimonios
en nada sospeehosos de la misma verdad
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Hercates, que vivia en fiempo del primer
Tolomeo , presenta este pais como una tier-
ra muy poblada y abundante en foda espe-
cie de frutos. La descripcion que de ella
hace Plinio no ¢s mMenos favorable. Técito,
Amiano Marcelino, con oiros, cuando se
les ofrece hablar de ella, la recomiendan
con particular elogio. Parece que aun hoy
dia la Providencia ha querido conservar en
esta region desolada seiiales evidentes de
lo que fuera, si no pesaran sobre ella los
efectos de la maldicion divina. En los S1=
tios cultivados, el trigo es muy hermoso, -
las uyas son enormes, las legumbres €x-
celentes, y tanto como pueda haherlas en
olro pafs, pudiendo decirse otro tanto de
las dems producciongs de aquel suelo.

NOTA.

I.osincrédulos, que tan inufilmente han
procurado combalir la Escritura santa, tie-
nen contra si el testimonio de los auiores
de todos tiempos , que ridiculizan sus oh-

jeciones. Bastara sin duda un reducido nu-
mero entre los innumerables que pudieran
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citarse, para que se vea su mala fe, y has-
ta donde arrastra el espiritu de soberhia 4
los que quieren pasar mas alli de la linea
que les es permitida. | |

Hercates, autor griego, que estudié con
Alejandro el Grande, habla en estos tér-
minos de la feriilidad de la Judea, en su
Historia de los judios : «Los judios poseen
«cerca de tres millones de fanegas de una
«excelente y abundante tierra en toda es-
«pecie de frutos.» (Respuesta de Josefo d
Appion, 1. 1, ¢. 8).

Plinio dice que la Judea, de grande nom-
bradia por la multitud de sus produccio-
nes, lo es principalmente por sus palmas.
(Zib. 13, ¢. 4).

Segun Solim la Judea es célebre por sus
aguas... El Jordan, cuya agua es excelen-
te, riega comarcas que embelesan la vista,
Y en cuya sola tierra se cria el balsamo,
(C. 48).

~Tacito asegura que la Judea es un pafs
abundante por mas que alli llueva poco,
que produce los mismos frutes que la lia-
lia, y ademds el balsamo y datiles. ( Hist.
e e )
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Amiano Mareelino escribe, que la Pa-
lestina es muy extendida, que liene muchas
terras cultivadas y fértiles, que hay cinda-
des considerables, sin que las unas cedan
5 las otras, guardando entre si una per=
fecta igualdad. (L. 14, c. 8).

San (rerénimo , que conocia hien el pais

por haber pasado en ¢l gran parte de su
vida, y aumentado su descripcion geogra-
fica, escribe: «Nada hay mas fértil que la
«tierra prometida , si, sin detenerse en los
«sitios montuosos y desiertos, se conside-
«ra toda su longitud, desde el arroyo del
«Egipto hasta el Eufrates , del lado del
«Oriente, y su extension al Norte, hasta el
«monte Tauro y al promontorio Zephirium,
«que esta sobre el mar de Cilicia.» (Com. wn
Isas. ¢. 9).

Para no aumentar el numero de estos tes-
limonios, y dejando el de Villamont, Pie-
tro della Valle, Maundrell, inglés, Theve-
not, Morison y-otros, asi como para mas
adelante cuanto refieren los viajeros que
entran en esta coleccion, se aprovechara
lo que dice Shaw, que con razon s el mas

apreciado de ellos como anticuario , litera-
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10, gedgrafo fisico, quimico , boté4nico
instraido como maestro en todas las paries
de 1a historia natural, segun se infiere del
MIsSMo contexto en estos trmings :

«31 la Tierra Santa estuviese i pobla-
«da y culiivada actualmente como o orq
~ «en otros tiempos, seria todavia mas fértil
«que 1as bellas regioiies de 1a Siria y Fe-
“nicia. El territorio por si mismo es mejor,
“Y en un todo preferible. El alzodon que
«se coge en las llanuras de Rama, de Es-
«drelon y de Zabulon, & de mas estima
«que el de Sidon y de Tripoli; ni puede
«darse mejor grano ni mejores pastos de
«cualquiera especie que sean, de 1os que
«comunmente se encuentran en Jerasilen,
«La esterilidad de que se quejan ciertos au-
«lores, séase porignorancia 6 por malicia,
«no proviene de 1a mala constitucion Y na-
«turaleza del territorio , ‘sino del cortonti-
«mero de habitantes que se encuentran en
«este pais, y de su descuido on hacer pro-
«ducir Ias tierras que poseen - ademds, log
@ pequeilos principes , entre quienes ests di-
«vidido, mantienen una, especie de guerra
«unos contra olros, despojandose recipro-
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" «cameénte; de modo, que aun cuando es-
«tuviese mas poblado de lo que lo es ,tam-
«poco habria mayor afan en cultivarle, por-
«que nadie estd seguro de recoger el fruto
«de su trabajo. Por lo demas el terreno es
«por si mismo muy bueno y podria dar &
«sus yecinos 1rigo y aceite con tanta abun-
* «dancia, como lo producia ‘én el tiempo de
«Salomon.» (Tom. 28, p. 86). Puedenver-
se en el mismo noticias muy circunstancia-
das sobre el particular, las cuales se omi-
{en parano extendernos demasiado. -
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CAPITULO 1.

CIUDAD DE JAFFA, SU RADA, Y MONASTE-
RIO DE PADRES DE LA OBSERVANCIA DE
SAN FRANCISCO.

Por lo regular, los peregrinos que se di-
rigen & la Palestina desembarcan en Jaffa,
poblacion cuyo aspecto es el de un triste
anfiteatro. Su primitivo nombre fue el de
Joppe, del que hace frecuente mencion la
Escritura sagrada. Se cree que es ofra de
las ciudades mas antiguas del mundo, y
que debe su fundacion 4 Jafet, hijo de Noé.
En ella se embarco Jonés para ir 4 Tarsis.
Hyran, rey de los tyros, hacia venir 4 este
puerto las embarcaciones cargadas de ma-
deras y de marmoles, que enviaba 4 Salo-
mon para edificar el templo de Jerusalen.
San Pedro habitaba en ella cuando tuvo la
vision referente & Cornelio, y cuando re-
sucito & Tabita. Segun Josefo, los roma-
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oS Arruinaron enmamﬂntﬂ esta cludad d&-
ranle el sitio de Jerusalen.

La rada de Jaffa es muy expuesta y te-
mida de los navégantes, los gnales dehen
vigilarmucho mientras permanecen en ella.
Los practicos conducen 4 la ciudad por ser
su aceeso muy dificil. Desde la embarca~-
clon s preciso. encaramarse a un puenie
mucho mas elevado que ella sin auxilio de
escalera, de modo que el desembarqne siem-
pre es peligroso. Asi es, que algunas veces
los pasajeros al verificarlo guedan estro-
peados. La indolente y apatica administra-
cion turcalo ve con indiferencia, sin cuidar
de remediarlo.

Los Padres de la Tierra Santa residentes
en Jaffa, salen de ordinario al encuentro
de los peregrinos, y con su acostumbrada
caridad les conducen al conyenio, donde
son recibidos econ todas las demostracio-
nes de amabilidad v afecto. En 1831 se en-
contraba, en -€l un sobrino del cardenal
D. Manuel Cantille Jovellanos, arzobispo
de Toledo. El monasterio acababa de ser
construido de nuevo, y precisamenie con
los materiales que se habian traido de Ge-
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sarea. 1 O altisima provideneia de Dios! Las
mismas piedras de que se vali6 Herodes
para fundar una ciudad en honor de Au-
ousto, han servido ahora para construir un
templo al Nifio Jests, cuyo nacimiento le
aterré en términos, que & toda costa pro-
curé acabar con él, dandole la muerte si
pudiera. Por mas que la reedificacion sea
tan reciente y haya sido muy costosa, sin
embargo se asemeja & la de los demas mo-
nasterios de la Tierra Santa, de modo que
se parece 4 una fortaleza del décimo siglo:
en una palabra, piedras amontonadas, y
nada mas.

Este monasterio es habitado por los Pa-
dres espaiioles de la observancia de san
Francisco, que con los italianos de la mis-
ma 6rden , sirven en general los demés de
la Palestina. El Padre Guardian del sepul-
cro de nuestro Sefior Jesucristo, que ob-
tiene la primera dignidad, debe ser siem-
pre italiano; asi como el Yicario que entra
4 reemplazarle era siempre francés. El ter-
cer destino, v puede que el mas importanlte,
es el de Procurador, que cuida de los ne-

gocios temporales d¢ los conventos de la
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Tierra Santa, y es peculiar de los espano-
les. Los conventos de los Padres francis-
cos en Asia y Africa son los de Jerusalen,
de Rama, San Juan de Acre, Jaffa, Lar-
naca, Nicosia, Belen, San Juan del Desier-
{o, Nazaret, Sidon, Tnpnli de Siria, Ale-
]andna, Cairo, Monte-Libano , Damasco y
Alepo.

Los Padres de ambas naciones cuidan de
los de Jerusalen, Belen y Nazaret. Los es-
paiioles tienen privativamente los de Jafia,
Rama, San Juan del Desierto y Damasco;
de los demas cuidan los Padres italianos.

En Jaffa no hay otro coénsul que el de
Rusia, el cual prodiﬂ'a todos los auxilios a
cuantos de su nacion se presentan.

Es admirable la fertilidad de los hermo-
sos huertos que se hallan en los alrededo-
res de esta ciudad. Los limoneros y naran-
jos, cuyo fruto es de grande estima, se ven
en tanta abundancia que sus copas apenas
permiten entrever los troncos y ramas.
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NOTAS.

No puede darse un punlo mas hermoso
que el de la sitoacion de Joppe. Esta sobre -
una colina, que por un lado domina el mar,
v por otro una vasta y fértil campiiia. Se
dice que antlguamente, tenia mucha mas
extension... Se ven las ruinas de sus her-
mosas fortificaciones que hizo levantar san
Luis en ¢l afio de 1252... Saladino las der-
rib6... Mucho tiempo estuvo sin ninguna
casa, ni otra cosa que un pequeio castillo
en lo mas elevado de la eolina, con otro
inmediato al mar... En otro tiempo el puer-
to no era malo, y para guarecerle de los
vientos que le perjudican se habia cons-
“truido un muelle ; pero todo estd destruide,
y las ruinas de la ciudad han acabado de
perderle , de suerte que ni navios , ni gran-
des embarcaciones pueden entrar, bien gue
la rada es de alguna comodidad. Los cris-
fianos francos, griegos y armenios tienen
alli sus habitaciones para recibir los pere-
erinos de sus naciones. No hay mas que
una iglesia arruinada y descubierta 4 algu-
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10§ pasos de la-ciudad, dedicada 4 san Jor-
ze ; en la que los griegos celebran sus ofi-
cios. En tiempo de los reyes de Jerusalen
Jaffa era sede episcopal.

Los Padres de la Tierra Santa de la ob-
servancia de san Franciseco tienen una pe-
queiia hospederifa sobre el sitio en que es-
tuvo la casa de Simon, donde s¢ hospedo
gan Pedro, y vi6 la gran sibana. Dicha
hospederia consiste en un almacen de ho-
veda, con dos ¢ tres aposentos encima. No
hace mucho que se construyo, y bien pu-
diera fabricarse un palacio por lo que ha
costado, con motivo de haberse hecho cor-
rer la voz que la hospederia era una forta-
leza que se levantaba contra los intereses
del Gran Sefior; y esto fue bastante para
imponerles una grande multa, eon la cual
la casa ya no perjudicé 4 su Alteza, y se
la dej6 como estd. (P. Noud, jesuila).

El monasterio de los Padres franeiscos se
halla levantado precisamente sebre el sitio
‘mismo en que estaba la casa de Simon, en
la que residio por algun tiempo san Pedro,
y esté en todos tiempos abierto & los cris-
tianos. La entrada es por una pucria baja
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hécia el Septentrion , que da 4 una béveda
de cuarenta piés de largo con unos quince
6 diez y seis de ancho, en cuyo extremo,
hacia la izquierda, existe una pequena es-
calera de piedra de unos doce escalones,
para subir 4 un terraplen cuadrado, donde
hay los aposentos y oficinas del mismo con-
vento... Sobre ¢ste mismo lugar se extasio
san Pedro... v oy6 las palabras folle ef man-
duca. Nada queda de su grandeza en esfa
antiquisima ciudad. ( Goujon).

Jaffa no presenta mas que un monton de
casas reunidas en circulo, y dispuestas én
anfiteatro sobre la pendiente de una cuesta
elevada. Las desgracias que frecuentemen-
te ha experimentado esta ciudad, han ‘mul-
tiplicado sus ruinas. Un muro, que por sus
dos puntos viene 4 unirse al mar, la cir-
cuye por parte de tierra, y la preserva de
un golpe de mano... El desembarco de los
pasajeros se ejecuta sin tumulto, aunque
con muchadiligencia... Enseguidanos tras-
ladamos al hospicio de los Padres, que es
una sencilla casa de madera, levantada so-
bre el puerto, con una hermosa vista al
mar. Mis huéspedes me acompaiiaron en
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seguida 4 la capilla, que encontré ilumi-
nadd, y donde dieron gracias & Dios por ha-
berles enviado un hermano. Afectuosas ins-
tituciones cristianas , por las que el viajero
encuentra amigos y socorros en los paises
mas béarbaros; instituciones de que he ha-
blado en otra parte, y que jamds seran dig-
namente admiradas... Saliendo de la capi-
lla se me instalé en mi celdilla, que tenia
una mesa, una cama, tintero, papel, agua
fresca y paiios... A las ocho pasamosal re-
fectorio... Se dice en comun el Benedicile,
precedido del De profundis: recuerdo de la
muerte que el cristianismo mezcla en todos
los actos de la vida para que sean mas gra-
ves. En una pequeiia mesa limpia y aislada
se me sirvieron aves, pescado, excelentes
frutas, como granadas , sandia, uvasy da-
tiles en toda su hermosura; tenia & discre-
cion vino de Chipre y café de Levanie,
mientras que los Padres comian un poco de
pescado sin sal ni aceite. Estos religiosos
son alegres con modestia, familiares con
cortesania , y jamas tiene lugar en ellos
una cuestion inutil, ni se observa una vana
curiosidad.
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- J4ffa se Hamaba antes Joppe, que sig-
nifica bella, ayradable; pulchritudo et Hecor,
dice Androdico. D’Anville dériva el nom-
bre de Jalfa de una forma primitiva de Jop-
pe que es Jalo: Haré notar que en el pais
de los hebreos habia otra cindad del nom-
bre de Jafla ; tomada por los romanes; ¢ste
-nombre puede que en Seguida hdya sido
transportado a Joppe. 51 ha de darse cré-
~dito & los inlérpretes de Plinio, el origeén
de esta cindad asciende & una remota an-
tigitedad , porque seria edificada antes del
dlluvm Se. dice que Noé entro en elld en
el arca. Después de la retirada de las aguas,
el Patriarca sefialé en parte & Sem §i hijo,
fodas las tierras dependientes deé la ciudad,
fundada por su tercer hijo Jafét: En fin,
Joppe,; segun las tradiciones del pais; €s
el sepulcro del segundo padre del género
humatuo. |

Segun Pococke, Shaw y puede ser D’An-
ville, Joppe fue asignada & Efrain; y for-
ma la parte oceidenial de esta (ribu, eon
Ramie y Lydda. Mas otres autores, entre
otros Adricomio , Roger ete. , colocan Jop-
pe en la tribu de Dan... A Joppe aborda-
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rori Jog conivoses de Hyran; cargados de
cedros para el lemplo : aqui se embarcd el
profeta Joras cuando se escapaba de la vis-
" {a del Sefiof. Joppe cay0. cinco VeCes en
poder de los egipcios, asirios y de los va-
rios pueblos que hicieron la guerra & los
judios antes que los romanos penetrasen en
Asia. Fue una de las once toparchias; don-
de el idolo Ascarleu era adorado. Judas
Macabeo quem®d esta ciudad por haber de-
gollado sus habilantes doscientos judios.
‘Qan Pedro resucito en ella & Tabita, y re-
cibi6 en casa de Simon el Zurrador los hom-
hres venidos de Cesarea. Al principio de los
trastornos de la Judea, Joppe fue destruida
por Cestio. Habiendo levantado los piratas
los muros, Vespasiano la saqueo de nuevo,
y puso guarnicion en la cindadela. Tres si-
zlos despues existia todavia en tiempo de
san Gerénimo, que la nombra Jafo. Paso
con toda la Siria al yugo de los sarracenos.
Los historiadores de las Cruzadas hacen
mencion de ella. En Jaifa la augusia e€s- |
posa de san Luis di6 4 luz una nifia llamada
Blanca, v en ella recibio san Liis la noti-
cin de 1a muerte de su madre... Bajo la do-
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minacion de los cristianos tenia un obispo
sufragdneo de Cesarea. Cuando los caba-
lleros fueron obligados 4 abandonar ente-
ramente la Tierra Santa, Jaffa con toda la
Palestina volvié otra vez al yugo de los sul-
tanes de Egipto, y en seguida 4 la domi-
nacion de los turcos. (Chateaubriand. — De-
volo Peregrino , fol. 105, 106).
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CAPITULO IH.

CAMINO DESDE JAFFA A RAMA, Y DESDE
ESTA HASTA JERUSALEN.

Al salir de los campos de Jaffa se entra
en la llanura de Saron, tan célebre en Ia
santa Escritura. En ella Sanson pego fuego
& los trigos. Las zorras son alli muy comu-

nes, y lo delicioso de las flores la hermosea

mucho. Al atravesarla se descubren de 1¢-
jos algunas aldehuelas. Al pasar por una de
ellas, lavi todarodeada de ipnumerable ga-
nado mayor y menor,y sobre todo de cabras
negras sumamente hermosas. Las grandes
orejas que les cuelgan son muy notahles
por la parte superior: 1o recuerdo haber
visto jamés en Europa, cerca de poblado,
un nimero tan considerable de rebaiios:
me vinieron 4 la memoria los rebaiios de
Abrahan, de Lot y de Jacob. |
Rama casi confina con la llanura de Sa-
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ron, y su posicion es deliciosa. Las casas
son de piedra parda, parecidas 3 espacio-
sas cabaiias ; pero las calles estdn intran-
sitables. Cuando llueve no pueden darse
cualro pasos sin meterse en el harro hasta
la rodilla. Para llegar 4 la poblacion se
pasa por un inmenso bosque de higueras
chumbas. Los peregrinos latings se hospe-
dan en el convento de los Padres de |4 Tier-
ra Santa. Este monasterio esia constriaido
en el mismo sitio en queé estuvo la caga de
Nicodemus, 4 quien se dedicé la iglesia.
Le habitan dos Padres espanoles con un re-
ligioso-lego. En él hay una cisterna debida
‘dlamunificencia de la madre de] gran Gons-
tantino; 4 euyo fondo econducen treinta es-
calones: tiene un interior muy vasto , eon
veinte y cuatro arcos antiguamente ador-
nados de bellas pintaras, que el tiempo ha
hecho desaparecer. La Palestina esta llena
de monumentos, los ¢uales alestiguan la
‘piedad de aguella ilustre princesa.

A menos de un cuarto de legua se¢ 6n-
cuentra la torre de los Guarenta Mirtires,
desde la cual 12 vista sc exticnde agrada—
blemente. Esta torre; de una hella arqui-
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tectura , se va desmoronando y cae en Pui-
nas. Unos claustros de muy buen gusto la
circunvalan , los cuales pertenecian & un
monasterio cuye nombre no recuerdo.

Al frente se descubren las montafias de
la Judea, 4las que no se llega sino después
de dos horas y media de atravesar una lla-
nura desigual é inculta. Estas montanas,
que al pronto parecen bhajas, se van ele-
vando poco & poco, presentando un aspecto
triste y melancélico ; porque son penas en
forma de anfiteatro , las unas sobre las otras,
5 cuyos flancos se notan uno que oire oli-
vo , con algunos robles que parecen abra-
sados del rayo. No existe camine alguno
marcado, sino piedras sueltas ea Lo das par-
tes, que ruedan debajo de los piés. Aforlu-
nadamente las caballerias estan tan acos-
tumbradas 4 aquel piso, que raramente iro-
piezan, niaun en los parajesmas peligrosos.

Se pasa tambien por un lugar llamado
Jeremias, donde se pagaun derecho, 6 me-
jor una coniribucion forzosa 4 un jefe de la
tribu 4rabe. Siguese marchando entre dos
pefiascos blanquecinos, y solo se descubre
5 trechos algun arbusto verde , aunque pa-
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lido, y brefias sin hojas, que enseiian sus
descubiertas rafces. Luego viene una lla-
nura pedregosa, y de improviso se divisa
una torre con algunas casas, que estdn en
el monte de las Olivas, y un poco mas ade-
Jante la Santa Ciudad, & la cual se entra
por la puerta del muy amado Bab-el-Kzalil.

NOTAS.

Al salir de Jaffa, encanta la hermosura
de su campiiia... Los tulipanes de colores
vivos y bellos, nacen alli naturalmente
aunque no tan grandes como los de cul-
ttvo... Los campos esi4n bien cuidados. ..
Durante el verano 'se cogen alli muchas
sandiasextraordinariamente grandes... que
son transportadas por mar 4 Tripoli y Lao-
dicea. Todas estas vastas y deliciosas 1la-
nuras, que se extienden desde Cesarea de
Palestina hasta Jaffa y Rama . se Hamaban
antiguamente Saron. Su nombre deriva de
unacongsiderable ciudad edificada sobre una
pequena montaiia cénirica, y que parece
dominaha la llanura. En el dia esté redu~
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cida & un mezguino pueblo Hamado Saron...
En tiempo de Josué habia un rey... David,
cuando puso en ¢rden sus cosas, tenia en
ella un intendente para que cuidase de sus
ganados , que hacia apacentar por aquellos
contornos. Su fertilidad habia hecho que
estuviesen muy poblados, aludiendo a esto
lo que dijo Isaias describiendo la altima de-
solacion en tiempo de Seunacherib : Ef fac-
tus est Saron quasi desertum: Saron ho sido
leeho como un desierto (xxxitr, 9); al paso
que cuando (uiso presentar el estado de
una tierra admirable dice : Gloria Liban
data est ci, decor Carmeli et Saron: Se le dio
la gloria del Libano, la hermosura del Carmelo
y de Saron. (XXXV, 2). |

Los habitantes de esta poblacion con su
lugares circunvecinos se convirtieron 4 la
fe cristiana al ver 6 saber el milagro que
san Pedro ohré en Lidia, curando la para-
lisis de Eneas...

Rama mas bien es una villa que una ciu-
dad... Dista de jaffa como unas tres leguas,
v esta situada en una de las mas hermosas
campiiias que puedan desearse... Tiene una
fizura oval prolongada.., A miver su ha-
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hitacion mas regular es la hospederia de los
Padres de la Tierra Santa, quienes tienen
una pequena, aunque interesante iglesia,
un bhuen niimero de aposentos, cisternas y
terrados , desde los cuales se domina la po-
blacion y la campiiia...

Yiven en la poblacion cristianos de cua-
tro naciones diferentes, 4 saber : francos,
maronilas, griegos, y armenios: estos tie-
Den una iglesia publica , dedicada & san
Jorge, hermoseada con varias colunas de
marmol... Lo que hay de consolante en es-
ta poblacion es que no se hostiga 4 los cris-
lianos que habitan en ella con contribucio-
€s, como en otras partes, aunque encuen-
lran poco trabajo y menos gananeia. .. Los
mahometanos poseen dentro de la ciudad
cinco mezquitas principales, con altas tor-
res, s campanas, porque las detestan.
Algunas de eslas mezquitas eran 1glesias
cristianas ; entre otras se ve todavia una
fuera de la poblacion, 4 la parte de Orien-
te , dedicada & los Cuarenta Mart res, cuya
memoria esta en singular veneracion en to-
do el Oriente. Se la da este nombre , 0 por-
que coniendria una parte de sus religaiag,
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0 porque su fundador se la dedicaria por
devocion.

A medio cuarto de legua de 1a ciudad se
encuentra una magnifica cisterna, con ex-
celentes hovedas, sostenidas por vemte Y
cuatro arcos. Una parle de sus paredes es-
taba pintada, pero el tiempo lo ha bor-
rado todo... La primera vez que viajé por -
‘la Palestina , contenia todavia una. por-
cion de agua... Se dice fue obra de santa
Elena...

Rama esla ciudad del nacimiento y muer-
te de Samuel, ultimo juez del pueblo de
Dios. En ella tenia ordinariamente su tri-
bunal; v por una dispensacion particular,
habialevantado en la misma un altar a Dios.
Todos los anos salia una vez a visitar Be-
tel, Galgala y Masfa, volviendo en seguida
4 administrar justicia & los que la pedian.
(I Reg. vu). Esta misma Rama tambien se
llama Ramata, de que se hace mencion en
el cap. xut de los Macabeos, que siendo an-
tes dependtentﬁ de Samaria, fue desmem-
brada € incorporada 4 la Judea por el rey
Demetrio, el cual quiso gratificar a Jona-
{ds, y alraerle & su partido. M1 razon se

4 T, 1,—XXVHI,
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funda en gue la historia sania la une & Lyd-
da, de la cual estd muy inmediata... En
tiempo de las Cruzadas, los habitantes la
abandonaron, refugiandosed Escalon... Los
principes cristianos para gnardarla hicie-
ron edificar un castillo...

De esta ciudad era oriundo el noble vy
rico José de Arimatea, de que habla el san-
to Evangelio, porque Arimatea s€ Hamé
tambien Rama. La tradicion que liene todo
el caracter de persuasiva, lo autoriza, y san
Gersnimo da el Gltimo testimonio, cuando
dice , que Lydda esta cerca de Arimatea...
Los peregrinos deben permanecer en Rama
hasta haberse dado aviso de su llegada 4
los Padres de Jerusalen, y recibir el per-
miso del cadi de la Ciudad Santa para po-
der entrar en ella. Tambien se les advier-
te los zastos que les son indispensables y
que empiezan ya en esta ciudad , pues aqui
es donde se les obliga 4 pagar catorce du-
ros, que son de diez reales cada uno, por

derecho de pasaje. (P. Naud, jeswita).

~ Bonifacio cree que Rama antiguamente
se llamaba Arimatea, de la cual tenia su
nomhre ¢l discipulo de Jesucristo, Jos¢,
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en cuya casa 6 sitio tenemos nosotros la
hospederia, que es una de las mas comodas
de esta praarmma _

Se ven las ruinas de dos magmﬁcas igle-
sias, convertidas actualmente en mezqui-
tas. La una estaba dedicada & san Jorge, y
la ofra, bajo el titulo de los Cuarenta Mar-
tires, de la que Baronio habla aventajada--
mente diciendo, que estos cuarenta mérii-
res, después de habersufrido el martirio ba-
jolapresidencia de Agricola, fueron trans-
portados 4 esta poblacion de la Armenia
menor. Esia entre Mediodia y el Occidente,
4 unos cuatro tiros de piedra de la ciudad.
La iglesia no estd enteramente arruinada;
el campanario persevera entero, 4 excep-
cion de la parte superior que se ha caido.
Esta torre es de piedra, cuadrada, de mas de
ciento eincuenta piés de elevacion, con tre-
-ce 0 catorce de ancho: tiene veinle y cua-
tro venlanas grandes , a saber, seis por ca-
da frente, hechas al estilo europeo... Se
cree (que antes era un monasterio, porgue
todavia se ven enteros los claustros, cua-
drados como los de los conventos, v en me-
dio de ellos hay una capilla sostenida por
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cuairo colunas: es el sepulcro de un princi-
pe del pais... Para ir 4 Jerusalen necesaria-
mente debe pasarse por delante del antiguo
convento de Padres de la Observancia, que
santificaron con la confesion de laie y efu-
sion de su sangre. Todavia se ven los res-
tos de una iglesia construida con piedra de
silleria, con tres bévedas, sostenidas por
seis colunas. Tiene cuarenia y cinco pasos
de largo, con veinte de ancho. Se notfan en
la parte de Oriente, donde estaban los al-
tares, sefiales de pinturas. El de la dere-
cha era dedicado a la santisima Virgen, de
cuya imagen quedan todavia restos... En-
irando 4 la izquierda , 4 unos treinta y cin-
co pasos, hay una escalera secreta, en la
misma pared de la iglesia, por la que Se
subia al dormitorio de esie convento. En
medio de ¢l existe aun uha fuente clara y
hermosa... Nuestros religiosos le habita-
ban , v en una neche dieron cenerosamente.
cu vida en defensa de la fe... Los arabes,
después de vertida su sangre, profanaron
la iglesia, la robaron todo, y la convirtie-
ron en mezquita... Gonserva todavia el nom-
bre de san Jeremias, & quien estaba dedi-
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cada... Luego se pasa por el valle de los
Terebintos, célebre por haber David toma-
‘do de él las piedras con que batié al gigante
Groliat... El camino hasta la Santa Ciudad
es muy incomodo. ((Goujon).

Al salir de Jaffa pasamos por en medio
de huertos que debieron ser muy fértiles en
ofro titmpo... y que han sido talados por
los diferentes partidos que se han disputado
lasruinas de esta ciudad. Sin embargo, que-
dan aun granados, higueras, limoneros,
palmeras, etc., que se cultivan en las in-
mediaciones de Gaza y en el convento del
Sinai. Avanzamos hécia la llanura de Sa-
ron, cuya hermosura alaba la Escritura...
Lasflores que en primavera cubren esta cé-
lebre campifia son las rosas blancas, los
narcisos, las anémones, lirios blancos vy
pajizos, los alelies, y una especie de siem-
previva de mucho olor. La llanura se ex-
tiende 4 lo largo del mar, desde el medio-
dia de Gaza hasta al monte Carmelo; al
norte termina con las montaiias de la Judea
y Samaria... El suelo es de arena fina, blan-
ca y roja... de grande fertilidad... Se ven
diseminadas algunas poblaciones, aunque




todas arruinadas... A mitad del caminG de
Rama & Jaffa se encuentra un pozo indica-
do por todos los viajeros... Gerea de allise
descubre Rama 6 Ramle... Antes de entrar
nos separamos del camino para yisitar una
cisterna , obra dela madrede Constantino...
Desde ella, atravesando por entre higueras
chumbas, fuimos & la torre de los Cuarenta
Mérlires, en el dia el minarete de una mez-
quita abandonada, en otro tiempo campana-
rio de monasterio, del cual restan interesan-
tes ruinas , que consisien en una especie de
porticos bastanie parecidos & les de las ca-
hallerizas de Mecenas de Tibur, y que es-
t4n llenos de higueras silvestres. Bajamos
5 Rama, y nos alojamos en el hospicio de
religiosos de la Tierra Santa. Este convento
habia sido saqueado einco aiios antes, y S€
me enseii6 la sepultura de vho de los reli-
ginsos que habia muerto en esia ocasion.
Con mucha dificultad habian obienido aque-
llos Padres el permiso de reparar lo mas
necesario en el monasterio... Los de la Tier-
ra Santa se parecen & fortalezas toscas ¥
aplastadas , sin que de ningun modo se ase-
mejen & los de Europa... Las casas de Ra-
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ma son unas reducidas chozas, snhre las
que se eleva una pequena cupula como la
de una mezquila 6 sepulero de un santon;
parecen colocadas dentro de un bosque de
olivos, higueras, graﬂadus cirgnidas de
higueras chumbas de graciosas formas que
cntrelazan desordenadamente las unas con
las otras sus palas espinosas... Rama es la
antigua Arimatea, patria del hembre justo
que tuvo la dicha de sepultar al Salvador.
En Lold, Lydda, ¢ Didspolis, poblacion &
media ieﬂ*ua de Rama, san Pedro obro el

milagro de la curacion del paralitico... Sa-
limos de Rama,.. y después de haber ca-
balgado una hora sobre un terreno des-
igual, llegamos & unos paredones sobre una
eminencia cascajosa; saltamos & uno de los
resaltos de la llanura, y al cabo de una
hora de marcha llegames 41a primeramon-
fana de la Judea. Yolvimos por una torren-
tera arida al rededor de un pequeno monte
aislado y seco. En la cumbre de este otero
se ve un pueblo arruinado, y esparcidas
las piedras de un cementerio abandonado.
tiene el nombre de Ladron, por ser la pa-
tria del criminal que se arrepintié sobre Ia

-+
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cruz, y en quien Jesucristo ejercié un acto
de su misericordia. Tres mil pasos mas alla
nos metimos en las montanas; seguiamos
el lecho arido del torrente, la luna dismi-
nuia su resplandor, de modo que apenas
nos vefamos, y los jabalies dejaban oir sus
aullidos al rededor de nosotros... Guando
amanecié nos hallamos en medio de un la-
berinto de montafias de forma conica, pa-
recidas las unas 4 las otras y encadenadas
entre sf por su base... Habiendo llegado &
lo mas elevado de esta cadena, descubri-
mos detrds de nosotros (al Mediodia y Oc-
cidente) la llanura de Saron hasta Jafla, y
el horizonte del mar hasta Gaza; a nuestro
frente (Norte v Levante) se abria el valle
de san Jeremias, y en la misma direccion
desde una roca se veia & lo 1éjos la antigua
fortaleza llamada Castillo de los Macabeos...
Como con anticipacion se hubiese pagado
ya el derecho que la tribu exige de los via-
jeros, pasamos por San Jeremias sin obsta-
culo... Del valle de Jeremias bajamos al de
los Terebintos, mas profundo y estrecho
que el otro. Se ven en ¢l algunas vinas 'y
canas. Llegamos al torrente de que el jo-
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ven David tomé las cinco piedras con que
hirié al gigante Goliat, y lo pasamos por
un puente de piedra, inico que se halla en
estos paises desiertos... Pasado el torrente
se ve el pueblo de Keriet-Lesta... continua-
mos interndndonos mas en el desierto...
Hasta entonces la tierra habia conservado
cierto verdor , pero ya se presentaba arida,
los flancos de las montafias se iban prolon-
cando y tomando & la vez un aspecto mas
grande y mas estéril. Pronto ceso toda ve-
cetacion , desapareciendo hasta el musgo.
Las montafias son de un color rojo fuerte,
y durante una hora que fuvimos que andar
por ellas para subir un collado que veia-
mos delante de nosotros, lo efectuamos lle-
nos de tristeza. Llegados alli anduvimos una
hora mas sobre un terreno seco, sembrado
de piedras sueltas; cuando de Improviso vi-
mos una linea de murallas goticas, flan—
queadas de torres cuadradas, detras de las
cuales salian las puntas de algunos edili-
cios... v el guia dijo gritando : [ La santa Clll-
dad de Jerusalen! (Chateaubriand. — Devolo
Peregring, fol. 106 al 108 y siguientes).




CAPITULO 1V.

CIUDAD SANTA DE JERUSALEN.
I

Su origen , templo de Salomon , murallas y de-
mds referente d su historia particular hasta
su rebelion conlra los remanos.

Preienden algunos que Jerusalen fue edi-
ficada por los aios de la creacion del mun-
do 2023, y segun otros en los de 1991 por
el gran sacerdote Melquisedech , que la di6
¢l nombre de Salem, cuyo significado es el
de mansion de paz. Cincuenta 6 sesenta afios
después de sa fundacion, los jebuseos, que
descendian de Jebus, hijo de Canaan, se
apoderaron de ella. Para asegurarse en su
posesion, 1o solo aumentaron las muraljas,
sino tambien construyeron una fortaleza so-
bre el monte Ston, que llamaron Jebus, Al-
gunos inlérpretes estan acordes en que de
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este nombre y del de Salem provino el de
la eindad de Jerusalen.

Josué se apoderé de ella, después que
en la jornada de Gabaon vencié € hizo ma-
tar al rey Adonisedee. Los jebuseos volvie-
ron & ocuparla después de la muerte de
aquel general ; pero muy luego fueron ar-
rojados de ella por los israclifas, retenien-
do, sin embargo, la fortaleza, de que per-
severaron duefios hasta que sentado David
en ¢l solio de Israel, les ataco y eché de
ella , eligiéndola entonces en capital del
reino. Este Profeta-Rey la dio mayor ex-
tension, v Salomon su hijo la convirlié en
una de las mas bellas ciudades del Oriente,
levantando desde los cimientos el magni-
fico templo, del cual la sagrada Escritura
nos (ransmite una minuciosa descripcion.
Después de los dias de este monarca, por
los afios de la creacion del mundo 3033 y
hajo el reinado de Roboan su sucesor, cayo
en poder de Sesach , rey del Egipto, el cual
satisfecho con haber robado todos los teso-
ros del templo y del palacio real ; se Tetiro
con este bolin inmenso, que entre oiras co-
sas contenia los brogueles de oro que Sa-
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lomon se habia mandado hacer. En seguida
fue tomada por Joas, rey de Israel bajo el
reinado de Amasias; lo fue tambien por los
asirios, durante el reinado de Manasés, y
cualro veces por Nabucodonosor, en tiempo
de los reyes Joaquin, su hijo Jeconias, y
Sedecias. El impio vencedor lo pasé todo &
sangre y fuego, arruiné toda la cindad g
se llevé al pueblo cautivo.

Setenta ailos después Jerusalen fue reedi-
- ficada y poblada de nuevo hacia el afo de
la creacion del mundo 3468 (olros preten-
den en el de 3466) por Cyro, que permitio
2 los judios el regreso 4 sus hogares. El
aiio 3831 cayé en poder del rey de Siria,
Antioco Epifano, que la entregé al saqueo
por espacio de tres-dias: hizo matar ochenta
mil habitantes, vendié cuarenta mil , Y se
llevé un nimero igual de caulivos. Fue re-
conquistada por Judas Macabeo, y por mas
que los soberanos de la Siria la pusieron
sitio, jamds pudieron ocuparla.

Desde esta época, Jerusalen disfrulé de
pazy tranquilidad, hasta el reinado de Hir-
cano y de Aristobulo.,

En 3941 las contiendaz que sobrevinieron
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entre estos dos hermanos sobre reclpruﬁas
pretensiones al trono, no menos que & la
dignidad de gran sacrificador, ofrecieron
un pretexto & Pompeyo para marchar so-
bre la Judea, y sitiar la capital. Despues
de una lucha de tres meses se apodero de
ella, profanando el templo por haber pe-
netrado hasta al santuario, cuya entrada
no erapermitida sino 4 los sacerdotes ; quiso
ver todos los tesoros, pero no se apodero
de ninguno de ellos: causéle no tan sola-
mente sorpresa sino tambien admiracion,
cuando se le dijo que los peligros del sitio,
durante el cual las maquinas asestaban
contra et templo, no habian interrumpido,
las ceremonias y ministerio de los sacer-
dotes. Ordené que se ofreciesen sacrificios
4 Dios, adjudicé & Hircano la dignidad de
soberano sacrificador, con el gobierno de
Ia nacion, sin r-:l:iprm’nrle mas que el dicta-
do de rey, vy se volvio 4 Roma, trayendo-
se cautivo consigo & Aristébulo con su fa-
milia.
Veinte y seis aiios después , Herodes lla-
mado el Grande , aguel mismo en cuyo rei-

nado nacié el Samdar, apoyado por 12 ki
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beralidad romana v hecho dueiio del reino
de la Judea por el crédito de Antonio, ata-
C6 4 suvez a Jerusalen, que le opuso una
resistencia vigorosa por espacio de einco
‘meses. Los romanos, por cusos socorros
triunfo , cometieron prefanaciones y cruel-
dades horrendas. Saqueando, quemando,
Yy no perdenando clase, sexo, ni edad . lo
hubieran todo convertido en un monton de
escombros, si aquel mismo por quien ha-
bian eombaiide , no hubiese aplacado el fu-
ror del general y del soldado por el oro que
les prodigé. |

En fin, para esta culpable Jerusalen (1),
que después de haber muerto 4 los Profetas,
y apedreado 4 los enviados de Dios, habia
desconocido al Mesias, despreciado las ad-
vertencias mas tiernas de su amor, y col-
mado la ingratitud con el deicidio ; en fin,
digo, llegan estos descraciados dias vati-
cinados por el Salvador , llorando sobre
ella; estos dias en que le habia dicho : Tys
enenigos fe circunvalardn, y fe rodeardn de
conlramuro, y fe estrechardn por fodas par—
les; y te arrasordn con los hijos que tendrds
encerrados denfro de &, y no dejardn en t pie
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dra sobre piedra, por cuanto hus desconocido
el tiempo en que Dios te ha visitado. (Luc. X1%,
43, 44).

§ .

Rebelion de los judivs. — Sitio de Jerusalen por
Vespastano y T'ifo. — Su cercoy horrores.

Amenazados diariamente los judios por
el gobernador de la Judea, Floro, en sus

vidas y haciendas, y cansados de suporiar

sus exacciones y iirania, toman las armas,
sacuden el yugo, v levantan el estandarte
de la rebelion contra los romanos. Porman-
dato de Neron pasa Vespasiano con toda

prontitud & la Palestina, con orden de ex-

torminar los rebeldes si no vuelven a la
obediencia. Con el fin de darles tiempo pa-
ra reconocerse, comienza la guerra porla
Galilea. Todo cede 4 la vista del ejéreito
menos Jerusaien, cuyo silio emprende el
mismo Vespasiano , que promovido al im-
perio regresa 4 Italia , confiando la prose-
cucion de la empresa a su hijo Tito.
Acontecia esto por los afios 70, 4 1as in-
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mediaciones de la Pascua, en cuya solem-
nidad acudian de todas partes las genies &
Jerusalen para solemnizar la fiesta. Esta
particular circunstancia, en lugar de au-
mentar la confianza de los revoltosos y ha-
cerles creer eran invencibles, deberia ha-
berles demostrado, no menos que al uni-
verso entero, la mas terrible y patente ven-
ganza divina. Dividen lasfacciones esta mul-
titud inmensa: el gobierno pasa 4 manos de
los mas sediciosos, miserables obstinados,
resueltos 4 resistir hasta, la muerte , no so-
lamente al valor y esfuerzo, sino tamblen
a la clemencia y generosidad del enemigo.

Después de prolongados trabajos, fre-
cuentemente mterrumpidos , y algunas ve-
ces destruidos en parte por la audacia de
los sitiados , Jerusalen es circunvalada de con-
tramuro , y estrechada por todas partes. Fl
dia 18 de abril ganan los romanos la pri-
mera muralla; el 7 de mayo cae la segunda
en su poder; el 7 de julio se apoderan de
1a torre Antonia (2); el dia 10 de agosto, &
pesar de las ordenes rigurosas dadas ]JE}I'
Tito para salvar el templo (3), las llamas

devoran este magnifico edlﬁf}lﬂ; el 7 de se-
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tiembre se desploma la ultima muralla, ¥
al siguiente dia el vencedor enira triunfan-
te en la cindad , cuyas calles, plazas y cas
sas se ven atestadas de caddveres y mori-
bundos. El fuego acaba con los barrios que
permanecieran en pi¢, los restos del templa
son demolidos , y el carro rueda sobre sus
ruinas,

La divina Prmndenma para hacer mas
ostensible al mundo su justicia, para eon-
fundir 1a incredulidad de los tiempos suce-
sivos, sin dejarla excusa alguna, dispuso
que los detalles de esta espantosa desola-
cion fuesen, enire olros, escritos por un
hombre que & la vez fue acior y testigo, re-
lacionado direeta y publicamente con los si-
tiados y sitiadores, con los vencedores y
vencidos, es decir, porun judio de la raza
sacerdotal, politico y guerrero & la vez,
que & la cabeza de sas eompatriotas midid
sus armas con Yespasiano por cspacio de
cincuenta dias; por un hombre que se pre-
sentd en la brecha, arrostrando mas de una
vezlos peligros de la muerte ; en lin, porun
israelita, que haciendo brillar sus nobles
sentimientos y decision por los iniereses de
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su religion y patria, no por esto dej6 de ren-
dirhomenaje al valor y generosidad del ene-
migo, y con tanta exactitud y precision , co-
mo que el mismo Tito quiso autenticar con su
firma la historia que habia escrito, haciéndo-
1a en seguida depositar en la biblioteca ro-
mana, como uno de los mas hermosos mo-
numentos de su gloria. Este hombre, sin
conjeturar cudlera el oficio que iba & lienar
en el plan delaProvidencia, haescrito, y va
4 manifestar lo que son los castigos , las dis-
cordias, el hierro, fuego, hambre y peste,
cuando vienen 4 ejecuiar las érdenes de
Dios sobre una ciudad criminal , para ven-
gar la sacrilega iniquidad. |

«Dueiio Tito de la segunda muralla, re-
solvid atacar la tercera. Era tanta el ham-
bre entre los sitiados, que 4 pesar de los
rohos, no era posible pudiesen subsistir lar-
go tiempo... No cabia duda en que Tito po-
dia apoderarse de la plaza; pero como de-
sease conservarla, al mismo tiempo que
estrechaba el sitio, procuraba inclinar los
judios al arrepentimiento de su rebelion.
-Siguiendo esta idea, y persuadido de que
“algunas veces las razones son mas podero-
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sas que las armas, creyé que debia unir los
consejos & las acciones, exhortando 4 los
sitiados & que pensasen en su bienestar, sin
empenarse en ulteriores porfias. A este fin
escogi6 aJosefo, por creerle mas capazque
oiro alguno de poderles persuadir , con mo-
livo de ser de la misma nacion, y de ha-
blarles su propio idioma... Pero todos sus
esfuerzos fueron indatiles para doblar 4-los
facciosos. Sin embargo, conmoviése el pue-
blo en general, y traté de salvarse apelan-
do 4 la fuga. Muchos vendieron lo mas pre-
€10S0 (fue tenian por una pequeiia cantidad
~de piezas de oro, las cuales se tragaban
para evitar que los facciosos se las roba-
sen, fugdndose después al campamento de
los romanos ; pero Juan y Simon, jefes del
robierno, establecieron cuerpos de guar-
dia en las puertas, no solo para impedir la
entrada de los romanos, si que tambien pa-
ra evitar la fuga de los judios: de suerle
que la mas ligera sospecha bastaba para
asesinar sobre la marcha 4 los que se su-
ponian intenciones de desercion.

«Para los ricos era tan arriesgado el in-
tentar escaparse, como ¢l mantenerse quie-
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tog, porque bastaba que poseyesen algo,
para tener un pretexio de asesinarles. En-
tre tanto el hambre iba siempre aumenian-
do, lo propio que el furor de los facciosos,
y ambos males siempre en progresion res-
pectiva producian los mas terribles efectos,
Comeo no se viese.yatrigo en parte alguna,
los enemigos de la patria, que habian en-
cendido el fuego de la guerra,, forzaban las
casas para ver si le habia. Guando por ca-
sualidad lo encontraban, apaleaban & sus
duefios en castigo de no haberlo manifes-
tado ; pero cuando no lo encontraban les
hacian cargo de haberlo ocultado, atormen-
tandoles de mil modos para arrancarles una
confesion , y bastaba para ser convictos la
circunstancia de disfrutar buena salud. A
los que encontraban reducidos al ultimo ex-
tremo se ahorraban el asesinato, abando-
nandoles 4 los rigores del hambre. Muchos
de los ricos vendian secretamente sus bie-
nes por una medida de trigo, y los menos
acomodados por una de cebada. Se encer-
raban después en los parajes mas apartados
de la casa, donde unos comian esie grano
sin moler, otros le reducian 4 harina, se-
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oun se lo permitia la necesidad 6 el temor.
No se veia mesa puesta en ninguna parte,
sino que cada uno arrebataba la comida de
las ascuas sin darla el tiempo de cocerse.
i Hase visto jamds miseria tan horrorosa!
Solo se veian libres de ella los que empu-
naban las armas, los demés lamentaban int-
tilmenle su desgracia;y como ninguna con-
sideracion ni miramiento se guardase por
un mal tan urgente como es el hambre, Ias
mujeres arrancaban el pan de las manos de
sus maridos, los ninos de las de sus padres,
y lo que en otras circunstancias pareceria
increible , las madres lo arrebataban de las
manos de sus tiernos hijos. Los que asi obra-
ban no podian ocultarse y ponerse & salvo
de que alguno no viniese & quitarles lo que
habian arrebatado 4 otros; porque al des-
cubrir una casa cerrada, al instante se sos-
pechaba que dentro se comia, bastando esto
para forzar desde luego las puertas, entrar,
y obligar & que se soltase lo que cada uno
tenia en la boca. A los ancianos que se re-
sistian , se les apaleaba, se cogia de la gar-
ganta & las mujeres que no querian dejar
lo que escondian entre sus manos; y Sin
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I, ¢
compadecerse de los ninos que todavia ma-
maban , se les echaba al suelo, después de
haberles arrancado de los pechos de sus
madres. Los que de este modo corrian para
arrebatar el pan de los demés, se encole-
rizaban contra los que tenian mas ligereza,
del mismo modo que si les hubieran gra-
vemente ofendido. Se discurrian ¢ inven-
taban toda especie de tormentos para en-
contrar el medio de vivir. A los hombres
se les cclgaba de las partes mas sensibles,
metiéndoles en las carnes palos puntiagu-
dos, con otras torturas desoidas, aunque no
fuese mas que para obligarles 4 confesar
que habian escondido un pan 6 un puiiado
de harina. Creian estos verdugos que en
esta extrema necesidad podian sin crueldad
cometerse estas horrorosas inhumanidades,
con las que recogieron viveres para seis
dias. A los pobres les quitaban las yerbas,
que con riesgo de sus vidas habian ido &
recoger de noche fuera de las puertas, sin
hacer caso de las deprecaciones que 4 nom-
bre de Dios les hacian para que les dejasen
una pequena porcion, persuadidos era ha-
cerles una distinguida merced, si les de-

o~ ™

Ll b e

T L e Sl i R el L P i e Ty s S n T el

Ee it 1T




:
. ¥
|8

A%ty pege b it L a by

o

o T e A L e S i e s e S e e B e s L 4 lu ki

W e

jaban con vida después de haberles robado

lo que traian para conservarla.

« Asi eran tratados por la soldadesca es-

tos desgraciados. En cuanto a los de cate-
goria eran conducidos ante los tiranos, los
cuales autorizaban todos estos crimenes;y
con falsas suposiciones condenaban & muer-
te, 4 unos como complicados en la conspi-~
racion de entregar la cindad & los romanos,

y 4la mayor parte, a pretexto de quererse .

pasar al campamento enemigo. Simon en-
viaba 4 Juan 4 los que habia despojado de
fodos sus bienes, y Juan hacia otro tanto,
Asi se burlaban de la sangre del pueblo,
repartiéndose las haciendas de aquellos des-
graciados. Dividides por la ambicion de
mando , les unia la conformidad de accio-
nes. Entre ellos pasaba por malvado aquel
que no haeia comparticipe al otro de sus
rohos, como si fuera hacerle un grande
agravio el negarle lo que la detestable so-
ciedad de sus crimenes les hacia comun,
«Ilmposible seria querer referir uno por
uno los crimenes de estos monstruos: has-
tard solo decir que después de la creacion del
mundo , no creo s haya visto padecer tanto @
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pueblo alguno , wi conocido hombres de imagi-
nacion tan fecunda en toda especie de maldades.
Vomitaban maldiciones sin cuento contra
los de su propio pais, para que fuese mas
soportable & los forasteros la rabia y furor
que les tenian ; y como cuando la corrup-
cion ha llegado 4 su Gltimo grado, infecta
de tal modo el aire que ningun paliativo
puede disimularla, mayormente cuaundo los
efectos la descubren; asi tambien la ver-
dad forzaba 4 estos malvados 4 confesar que
eran unos esclavos, hombres leyantados de
la nada, abortos y hez de toda la nacion.
Pueden envanecerse de haber arruinado Je-
rusalen, de haber precisado & los romanos
4 reportar una tan funesta victoria, de te-
nérseles por autores del primer fuego que
se vio en el templo, ya que manifiestan sen-
timientode habérsele pegado demasiado tar-
de. Ellos vieron con ojos enjutos arder la
parte alta de la ciudad, sin sentir la mas
minima conmocion, cuando hasta algunos
romanos no pudieron ser insensibles 4 esta
fatalidad.

« Entre tanto Tito hacia avanzar sus
plataformas, por mas que los trabajadores
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fuesen molestados por los judios desde las
murallas: mandé que se emboscase en los
valles una partida de caballeria, & fin de
sorprender 4 los que salian 4 buscar vive-
res entre los cuales habia gente de guerra,
por no bastar ya lo que habian robado
dentro de la ciudad; pero la mayor parte
s¢ componia de pobres & quienes €l temor
de abandonar sus mujeres ¢ hijos, expues-
tos & la rabia de aquellos furiosos, les im-
pedia escaparse, sin embargo de que el
hambre les forzaba 4 salir. La necesidad y
el temor del suplicio les obligaba & defen-
derse cuando se veian descubiertos y ata-
cados; y como no teénian que esperar mi-
sericordia después de haber resistido , tam-
poco la pedian, y se les crucificaba d vista dv
los sitindos. Tito conocia que en esto habia
tanta mas crueldad, en cuanto no se pasa-
ba dia en que no fuesen aprehendidos 500,
y algunas veces mas; pero no encontrando
medio para deshacerse de los que habian
sido presos, y siendo cési imposible cus-
todiarles 4 causa de su ntimero exorbitan-
te; creyo que la vista de un espectaculo
tan terrible conmoveria 4 los sitiados por
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el temor de ser tratados del mismo modo ;
porque la rabia y furor de los soldados ro-
manos hacia sufrir 4 estos desgraciados an-
tes de morir todo cuanto puede esperarse
de la insolente soldadesca. Apenas bastaba
elbtiempo para construir cruces Yy enconirar si-
bio para plantarlas. Estuvieron tan distantes
los facciosos de cambiar por esto de senti-
mientos, que por el contrario se acrecents
su furor. Arrastraron 4 las murallas, ata-
dos con cuerdas, 4 los amigos de aquellos
que se habian escapado de la ciudad, y 4
los que habian manifestado mas deseos de
paz, diciendo , que aquellos que estaban
€n manos de los romanos, no tenian la ca- .
lidad de prisioneros sino de intercesores.
Este artificio contuyo por algun tiempo §
los que habian pensado escaparse; pero tan
pronto como fue descubierto, huy6 un gran
numero sin arredrarles el temor del supli-
c10, que no dudaban les estaba, preparado.
La muerle que creian recibir de mano de
los enemigos les parecia dulce en compa-
racion & lo que el hambre les hacia sufrir.
Tito hizo cortar lus manos d muchos, y en es-
te estado les remitio otra vez & Juan y Si-
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mon, para que con esto vieranno eran (rans-
fugas, y conocieran al propio tiempo su te-
meridad en obligarle 4 arruinar la ciudad,
procurando por el contrario salvar sus vi-
das, su patria y este templo que no tenia
otro igual. Mas al mismo tiempo aquel gran
principe apresuraba sus trabajos, para re-
ducir por la fuerza & los que no podia
alraer por la razon.

«Las dificultades que se ofrecian para
impedir las salidas sugirieron & Tito la
idea de elevar al rededor de la ciudad una
muralla, cuya circunferencia fue de trein-

ta y cinco estadios, con trece fortalezas de

diez estadios de periferia: parece increible
que esta grande obra fuese principiada y
acabada en tres dias.

«Al verse encerrados dentro de la ciu-
dad los judios perdieron toda esperanza:
"¢l hambre iba siempre en aumento y de-
voraba familias enteras: las casas estaban
atestadas de cadaveres de mujeres y ninos,
y las calles de ancianos. Los jévenes, hin-
chados v languidos, recorrian las plazas
pablicas con paso vacilante , teniéndoseles
mag hien por espectros que por vivientes:
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sicaian era para no volver4 levantarse mas.
No tenian fuerzas para enterrar los muertos,
Yy aun cuando las tuviesen, suntiimero ¥ la
incertidumbre del tiempo que Ies quedaba
- de vida les retraia de efectuarlo. Si algu-
nos por medio de esfuerzos inauditos qui-
sieron cumplir con este acto de piedad es-
piraban al ir & desempefiarlo. Otros se en -
caminaban como mejor podian al lugar de
Ia sepultura, para aguardar el momento
de sumuerte, que no se hacia esperar mu-
cho. En tan espantosa miseria no se veia
derramar ligrima alguna, ni se oian ge=
midos, porque el hambre horrorosa que so-
focaba el alma, acallaba todos los demis
sentimientos. Los que vivian miraban los
muertos con ojos enjutos ; y sus labios hin-
chados y cérdenos descubrian la muerte
pintada en sus semblantes. El silencio era
tan profundo en la ciudad que mas parecia
sepultada en el sueiio de la noche, 6 bien
que sus habitantes la habian abandonado.
En este estado los malvados autores de es-
tas miserias fodavia mas crueles que el ham-
bre misma y que las bestias mas feroces,
entraban en las casas convertidas en se-
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puleros, desnudaban los muertos, despo-
jandoles hasta de la camisa, y afiadiendo &
la burla la mas insolente inhumanidad , pa-
saban de parie 4 parte los cuerpos de los
que todavia respiraban, para probar si sus
espadas estaban bien afiladas; pero por una
crueldad enteramente opuesia, S€ nega-
han con desprecio 4 matar 4 los que se lo
rozaban, 0 & dejarles las espadas para ha-
cerlo por si mismos, & fin de librarse de
las torturas que el hambre les ocasionaba,
Al exhalar el tltimo suspiro , los moribun-
dos volvian sus ojos hacia el templo, y se
les traspasaba el corazon de dolor al con-
siderar que sus infames profanadores que-
daban todavia impunes. Estos monstruos de
impiedad , en un principio hacian enierrar
los muertos & expensas del tesoro publice
para librarse de la hediondez; pero llego
el tiempo en que nada bastaba, y desde las
murallas les mandaban echar & los fosos,
Fue tanto el horror que causé & Tito al ver
los fosos 1lenos de cadaveres , cuando salid
5 reconocer la ciudad, que levantando las
manos al cielo tomo d los dioses por ltestigos
de que ¢l no era la causa de aquella carncerta.




«Muchos de los que se escapaban de Je-
rusalen se tiraban de lo mas alto de las mu.
rallas para salvarse ; otros tomahan piedras
con pretexto de servirse de ellas contra los
Tomanos, y en seguida se pasaban 4 su cam-
pamento. Pero después de evitado un mal,
caian en olro peor, porque el alimento que
lomaban entre los romanos les daba una
muerte no menos pronta y horrorosa que
la causada por el hambre : porque hincha-
dos como hidrépicos, comian con tanto afan

- para llenar este vacio, que caian en des-
fallecimiento y reventaban csi al mismo
tiempo. A los que estos ejemplos hacian
mas precavidos, evitaban el inconvenjen-
te no comiendo sino de poco en poco, pa-
ra acostumbrar su estémago 4 ejercer las
funciones ordinarias. Hemos visto por nues-
lros ojos que los que querian ponerse en
salvo se tragaban el oro, del que habia
una tal abundancia en la ciudad que Io que
antes valia veinte y cinco 4ticos . no se es-
timaba mas que en doce. Como uno de es-
tos transfugas fuese sorprendido en el cam-
pamento de los sirios en el acto de buscar
€n sus propios excrementos el oro que se
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habia tragado; desde luego corrio la voz
de que los desertores venian con las tripas
llenas de este precioso mefal ; por cuyo mo-
{ivo muchos de los sirios y drabes abrian el
vientre de aquellos desgraciados para bus-
car en sus entrafias algo con que satisfacer
su abominable avaricia. A mi modo de en-
tender este hecho es la mas horrorosa de
las crueldades cometidas coniralos judios,
por grandes y extraordinarias que hayan
sido las demas, bastando ¢l decir que en
una sola noche diez mil acabaron su vida

con una muerte tan horrorosa.
« Fue tal el horror de Tito por estas airo-
cidades, que se decidio & sorprender los
culpables con la caballeria para extermi-
narles ; v lo hubiera ejecutado si su nimero
no hubiese excedido en mucho al de los muertos.
Entonces mando reunir todoslos jefes , tan-
to de sus tropas auxiliares como los del im-
perio por haber algunos soldados romanos
héchose complices de semejante crimen, Y
encolerizado les dijo : «g Es posible que en-
« tre vuestros soldados se encuentren hom-
«bres , que excediendo en crueldad a las
«hestias mas feroces, hayan osado come-
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«ler un-delito tan detestable; por la sola
«esperanza de una ganancia incierta, no
«conteniéndoles el rubor de enriquecerse
“por un medio el mas execrable? ; Y qué!
«¢los rabes y los sirios tendran la andacia
- «de cometer estas horrendas inhumanida-
«des en una guerra que en nada les alane,
«y dardn con esto motivo para atribuirlas
«a los romanos, cuando ellos las cometen
«impulsados por su avaricia, crueldad y
«rabia contra los judios?» |

«Después de haberse expresado asi este
grande y justo princi pe, declard, que si hu-
hiese alguno tan malvado y atrevido que
0sase en adelante cometer estos excesos, pa-
garia con la vida su delito , Yordeno al pro-
Pio tiempo 4 todos los oficiales de las legio-
nes, vigilasen escropulosamente 4 los que
Infundiesen alguna sospecha. Pero el temor
del castigo es muchas veces impotente para
reprimir la avaricia : el amor 4 las riquezas
s lan natural en muchos, que esta abo-
minable pasion aumenta en vez de dismi-
nuir con los aiios, lo que no sucede en las
demds, Dios que habia condenado g este mise-
rable pueblo d perecer permitic que todo cuanto
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hubiera podido confribuir d su salvacion , se con—-
virtiese en su rwina. Por esta razon se come-
tia en secreto lo que las penas establecidas
por Tito impedian comelerse piiblicamen-
te. Estos barbaros, después de asegurarse
que no eran vistos de los romanos, conti~
nuaban abriendo las entraiias 4 cuantos fu-
gitivos caian en sus manos, solo con el ob-
jeto de buscar el oro, y de satisfacer, por
unos medios tan abominables, el ardiente
deseo de enriquecerse, bien que las mas
veces nada encontraban. De este modo la
mayor parte de estos desgraciados, sabe-
dores de la suerte infausta que les espera-
ba , permanecieron y fueron victimas de los
tiranos en la nefanda ciudad, no atrevién-
dose & pasarse & los romanos.

. «Mientras tanto el hambre confinuaba
haciendo tales estragos en la ciudad, que
no es posible describir el nimero de las
victimas. 3 Quién podrareferir en efecto los
espantosos estragos que causaba y las hor-
rorosas tropelias & que dié lugar? Basiaba
la mas ligera sospecha de que en alguna
casa quedaba comestible , para que se la
declarase la guerra, Los mejores amigos

6 T. T,~—XXvIIl,




se convertian en contrarios, al tratarse de
la conservacion de sus vidas , por medio de
lo que se habian arrebatado los unos a los -
otros. A los moribundos no se les daba el
menor crédito cuando aseguraban no les
quedaba recurso alguno; y se les registraba
paraaveriguar si en efecto habian ocultado
algun mendrugo. Luego que estos hom-
bres, de que apenas les quedaba la figura,
se veian engafiados en la esperanza que te-
nian de encontrar con que saciarse, se les
creyera perros rabiosos , y cualquier tro-
piezo les hacia vacilar como borrachos. No
les bastaba registrar una sola vez todos los
rincones de una casa, sino que lo repetian
muchas ; y su rabiosa hambre les hacia co-
ger para servirles de comida aquello mis-
mo que al animal mas inmundo hubiera
repugnado. Converlian en alimento el cue-
ro de los zapatos y broqueles, y un puna-
do de heno podrido se vendia & cualro ati-
cos. ¢ Pero 4 qué detenerme en cosas ina-
nimadas para hacer comprender hasta que
punto llego esta espantosa hambre, cuando
tengo una prueba auténtica, y sin ejemplo
entre los griegos, y aun entre las naciones
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mas hirbaras? Lo que voy a referir es tan
horroroso que no me atreviera & decirlo
sl no me constase por varios testigos, y si
en los males que ha sufrido mi patria no
la sirviese de un débil consuelo el supri -
mir su memoria,

« Unasenora llamada Maria, hl]a de Elea-
zar , muy rica, habia venido con otras de
lavilla de Bathecor, es decir, casa de hisopo,
a refugiarse en Jerusalen , donde se encon-
tré sitiada. Los tiranos, bajo cuya cruel-
dad gemia desgraciadamente esta ciudad,
no se contentaron con robarla cuanto ha~
bia traido de mas preciosa, sino que la
quitaron todo lo que habia escondido para
poderse alimentar. El sentimiento de verse
tratada de esle modo la puso en tal esta-
do de desesperacion , que después de haber
echado mil imprecaciones contra ellos, no
omitio palabra de ultraje para irritarles,
con el solo objeto de que la mataran ; pero
entre estos tigres no se encontro uno que,
0 por efecto del resentimiento de tantas in-
jurias , 6 por compasion, quisiera hacerle
esta gracia. Cuando se vié reducida al ul-
timo conflicto de no esperar alivio de parle
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alguna, con el hambre que la devoraba, ¥
aun mas que ella el fuego de la rabia que
la abrasaba el corazon, concibié una idea
de que se estremece todala naturaleza. Ar-
ranca su hijo del pecho, y le dice: «Hijo
«desventurado, cuyo infortunio no se pue-
«de bastantemente deplorar , por haber na-
«cido entre la guerra, el hambre, y las
«diferentes facciones que & competencia
«conspiran 4 la ruina de nuestra patria,
« j para quién te conservoyo? jSera para
_«ser esclavo de los romanos, si quisiesen
«salvarnos 1a vida? j Por ventura el ham-~
« bre no nos la quitaré antes que pudiese~
«mos caer en sus manos? Y estos tiranos
«que tanto nos han hecho sufrir no son
«por ventura mas temibles y mas crueles
«que los romanos, y que el hambre mis-
«ma? Vale mas que ti mueras y me sirvas
«de alimento , para hacer rabiar & estos
«facciosos, y llenar de espanto la poste-
«Tidad con una accion tan tragica, la sola
eque falta todavia para colmar la-medida
«de los males, que hacen de los judios hoy
«dia el pueblo mas desgraciado de cuanlos
«existen sohre la tierra.....» Acabado este
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razonamiento, mata 4 su hijo, le cuece,

come una parte de él, y reserva la otra

oculta.

« Estos malvados, cuyo alimento unico
eran las rapiiias, entraron poco después en
la casa de esta seiiora, y habiendo perci-
bido el olor de esta carne abominable, la
amenazaron de muerte , si no les ensenaba
lo que tenia preparado para comer. Ella
les respondio que todavia le quedaba parte,

y les present6 en seguida los lastimosos res-

tos del cuerpo de su hijo. Por mas que su
corazon fuese de bronce, un tal espectacu-
lo les causoé tanto horror, que los dejo del
todo aténitos. Pero ella en el transporte en
que la tenia su furor, les dijo con osadia:
«Si, este que veis es mi propio hijo, estas
«manos s¢ han empapado en su sangre.

« Bien podeis vosotros comerlo, cuando yo-

«he sido la primera en hacerlo. g Sois por
« ventura vosotros menos atrevidos que una
«mujer, 6 teneis mas compasion que una
«madre? Si vuestra compasion no o0s per-
«mite aceptar esta victima , yo acabaré de
« comérmela.» Estos hombres que hasta en-
tonces no sahian qué cosa era humanidad,
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salieron temblando de aquella casa, y por
extremada que fuese el ansia que tenian de
encontrar algun alimento, abandonaron &
la desgraciada madre los restos de esta de-
testable carne, para que se los comiera.

- w(irculo al momento por toda la ciudad
la noticia de esta accion para siempre de-
testable. El horror que todos concibieron
fue tal, como si cada uno en particular hu-
biese cometido un crimen semejante. Los
mas acosados del hambre ansiaban acabar
pronto con la vida, creyendo felices 4 aque-
Hos que habian muerto antes de haber po-
dido ver, 6 tener conocimiento de un hecho
tan execrable.

«La nueva de este nifio sacrificado por
su misma madre al deseo de su propia con-
servacion llegé muy pronto 4 los campa-
mentos romanos. Unos dudaban de su exac-
titud, & otros les excitaba 4 compasion ; pero
en la mayor parte aument6 la rabia que ya
tenian contra los judios. Tilo, para justifi-
carse de este hecho ante los dioses, pro-
testo altamente : « Que habia ofrecido & los
«judios una amnistia general, y pues que
«ellos anteponian la rebelion & la obedien-
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acia, la guerra & la paz, el hambre a la
«abundancia, y que habian sido los prime-
«ros en poner fuego con sus propias Manos
«al templo, que ¢l de todos modos habia
«procurado conservarles ; merecian por
«ello verse forzados & comer una carne tan
«detestable ; pero que sepultaria este hor-
«rible crimen bajo las ruinas de su capital,
«4 fin de que cuando el sol girase al re-
«dedor del mundo no se viese obligado a
«ocultar sus rayos, para no mirar una cig-
«dad en que las madres se alimentaban con
«la carne de sus hijos, y en la que los pa-
«dres no son menos culpables, cuando tan
<extraordinarias miserias no les obligan a
«soltar las armas. » Tales fueron las pala-
bras de este gran principe, quien consi-
derando hasta qué exceso llegaba la obst-
nacion y rabia de los facciosos, no podia
persuadirse que después de haber sufrido
las calamidades, cuya sola aprension de-
biera haberles atraido 4 mejor partido , na-
da fue capaz de hacerles cambiar su pri-
mera resolucton. |
«Léjos de mantenerse pacificos, hicie-
ron otra salida contra los sitiadores, lle-




bl -
gando con ellos & las manos. Los romanos
les dispersaron, persiguiéndoles hasta el
templo. -

«Entonces un soldado & quien no se ha-
bia dado érden alguna, y sin recelar que
cometia un horrendo sacrilegio , pero como
excitado por un movimiento de Dios, se hi-
zo levantar por otro de sus camaradas, y
por la ventana de oro eché un tizon encen-
dido al paraje por donde sé comunicaba
desde el templo 4 los edificios que tenia &
su alrededor por la parte del Septentrion.
El fuego prendié desde luego, y en esla
altima de las desgracias , los judios llena-
ban los aires de gritos espantosos. De to-
daspartes corrian para remediar el desastre,
vy nada en efecto podia con mas razon obli-
garles 4 arriesgar sus vidas por el deseo
de conservar este templo, objeto de todos
sus cuidados.
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§ 11,

Incendio del Templo. — Jerusalen cae en poder
de los romanos. — Degiiello y coutividad de
sus habifantes , y su completa rwina. -

« Prontamente se dié aviso 4 Tito de es-
ta novedad , quien estaba tomando un poco
de descanso en su tienda, de regreso del
combale. Salié al momento para hacer apa-
car el fuego ; siguiéronle todos los jefes, y
las legiones detrds de ellos , con fal con-
fusion , tumulto y griterfa , solo compara-
ble 4 una division sorprendida por el ene-
migo , que marcha sin 6rden, y sin obe-
decer & sus jefes. Tito & voz en grito, y
haciendo sefias con la mano mandaba 4 los
suyos apagasen el fuego; pero un ruido ma-
yor impedia que se le oyese, bien que el
ardor y colera de que estaban. animados
los soldados en esta guerra, les hacia pa-
sar desapercibidas las senas que se les ha-
cian. Asi que estas legiones que entraban
en tropel , no podian ser contenidas en su
impetuosidad , ni por sus érdenes, ni por




las amenazas , porque solo el furor las guia-
ba: era tal el desorden, que muchos eran
derribados y pisoteados; y otros cayendo
" én las ruinas de los porticos y galerias que
todavia ardian , eran mas desgraciados que
los vencidos, aunque fuesen vencedores.
Cuando toda la tropa hubo llegado al tem-
plo, fingié ignorar las 6rdenes de su ge-
neral : los soldados que estaban detras es-
timulaban & los que tenian delante & pegar
fuego , y desde entonces los facciasos per-
dieron todas las esperanzas de poderlo im-
pedir. | 5’

«A cualquier parte que se volviera la
vista no se veia mas que fuga y carniceria.
Se maté un grandisimo numero de pobres
inermes ¢ incapaces de defenderse. El re-
dedor del altar estaba hacinado de cada-
veres, que eran arrojados alli despucs de
haberles degollado sobre este santo lugar,
destinado al sacrificio de otras viclimas, y
corrian por sus escalones rios de sangre.

«Cuando el fuego iba devorando esie 30-
berbio templo , los soldados, enardecidos
con el pillaje , mataban a cuantos cogian,
sin perdonar sexo ni edad, ancianosy ni-
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iios , sacerdotes y seglares, todos eran in-
molados sin excepcion alguna: todos esta-
ban comprendidos en la carniceria general,
Y los que imploraban clemencia no eran
tratados con mas humanidad queé los que
tenian valor para defenderse hasta al alti-
mo extremo. Los gemidos de los moribun-
dos se mezclaban al ruido del fuego, que
siempre iba ganando terreno; y el incen-
dio de un edificio tan grande unido & la
eminencia de su situacion persuadia &4 cuan-
tos le veian de 1éjos que toda la ciudad era
presa de las llamas.

«Nada mas horroroso ni imponente que .
el estruendo que resonaba en todas partes.
Las legiones romanas, embriagadas de fu-
ror, en medio de una griteria espantosa,
degollaban cuanto les veénia & la mano. Los
facciosos al verse cercados per todas par-
tes por el hierro y el fuego, llenaban el
aire con sus gritos implorando el perdon:
el pobre pueblo que se hallaba dentro del
templo estaba tan consternado, que al pro-
curar su salvacion con la fuga, se echaba
en medio de sus enemigos. | Qué confusa
griteria no levantarian hasta al cielo los que
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desde la mentafia opuesta al templo pre-
senciaban un BSpectﬁculo tan espantoso !
Aquellos mismos 4 quienes el hambre es-
taba proxima 4 cerrarles para siempre los
0j0S al ver el incendio del templo, reu-
nian todas las pocas fuerzasque les queda-
ban para llorar tan fatal desgracia; el eco
de las montaiias inmediatas y el del pafs
que estd & la otra parte del Jordan aumen-
taba con tan horrible estruendo el retum-
ho. Por mas espantoso que esto fuera eran
todavia mayores los males que lo causaban.
Era tan grande, tan voraz, y tan violenlo
el fuego que consumia el templo , que pa-
recia Estaba igualmente ardiendo desde sus
fundamentos la montana sobre la cual es-
tabaedificado. La sangre corria con tal pro-
fusion, que parecia disputarse con el fuego
cual de ambos se extenderia mas. La mul-
titud de muertos era superior en nimero a
los que les sacrificaban 4 su célera y ven-
ganza : todo el pavimento estaba cubierto
de cadaveres; y los soldados andaban so-
bre ellos para perseguir , por este horrendo
camino , 4 los que se escapaban. Por fin los
facciosos, haciendo el ultimo esfuerzo , re-
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chazaron los romanos, se apoderaron del

templo exterior, y de alli se retiraron den-

tro de la ciudad. |
«Precipitandose entonces los soldados

. romanos sobre aquellos, mataban sin dis-

fincion 4 cuantos encontraban, poniendo
fuezo de paso & las casas. Los que pene-
traban en ellas estimulados por el saqueo,
las hallaban atestadas de cadaveres de fa-
milias enteras, muertas al rigor del ham-
bre; y el horror & vista de semejante es-
pectaculo les obligaba 4 salir sin llevar a
cabo sus intentos. Los que se sentian con-
movidos 4 la vista de tantos cadaveres, eran
muy inhumanos con respecto 4 los vivos,
por cuanto mataban cuantos encontraban.
El numero de cadaveres amontonados unos
sobre otros era tan numeroso, que tapaban
las avenidas de las calles , y la sangre que

corria por la ciudad , en muchas partes apa-

raba el fuego: el degiiello ceso & la tarde,
pero el incendio aumenté durante lanoche.

« Fatigados por fin los romanos de ma-
tar, v sobreviviendo todavia una multitud
de pueblo , Tito ordendé que se le diese
cuartel , 4 excepcion de aquellos que opu-
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sieran resistencia; pero los soldados 4 su
pesar , mataron & los ancianos y 4 los mas
debiles, guardando unicamente a los que
tenian vigor y se hallaban en capacidad de
servir, 4 los cuales encerraron en el templo,
destinado para las mujeres; Tito comision6
al efecto 4 uno de sus libertos, llamado
Froton, en quien tenia una gran confianza,
con facultad de disponer de cada uno de
ellos, segun lo creyere por mas convenien-
te. Froton hizo matar los ladrones y sedi-
ciosos que mutuamente se acusaban, re—
servando para el triunfo 4 los mas jovenes,
mas robustos y mas bien formados: envio
encadenados & Egipto & los que tenian so-
bre diez y siete aiios, para hacerles trabajar
en las obras publicas, y Tito disiribuyo un
gran numero entre las provincias para tra-
bajar en los especticulos de los gladiado-
res, y luchar contra las fieras: los que te-
nian menos de diez y siete anos fueron yven-
didos. ke

« Mientras se verificaba este arreglo mu-
rieron once mil; unos porque los que les
custodiaban, por odio no les daban de co-
mer , otrog porque no querian tomar ali-
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mento , porque aborrecian sus vidas, y
tambien porque con dificultad se enconira-
ba trigo para alimentar tantas personas.

«El numero de los prisioneros durante
la guerra asciende 4 97,000 ; el sitio de Je~
rusalen costé la vida & 1.100,000 , cuya
mayor parte, aunque pertenecientes a la
nacion juddica, no habian nacido en la Ju-
dea, sino que habian venido de todas las
provincias para solemnizar la fiesta de la
Pascua,, y se hallaron envueltosen los hor-
rores de la guerra. Faltando lugar paraalo-
jarles 4 todos, la peste se metio entre la
multitud , v & esta calamidad siguid luego
ladel hambre. Sise tiene dificultad en creer
que siendo tan grande esta ciudad, fuese de
tal modo numeroso el concurso, que faltase
lugar par alojar esta multitud de judios fo-
rasteros, podra citarse en confirmacion el
empadronamiento hecho por Cestio. Este
gobernador , para manifestar & Neron que
tanto despreciaba los judios, cuanta era la
fuerza de Jerusalen, pidio & los sacrifica-
dores que discurriesen un medio de enume-
rar el pueblo: para esto escogieron el tiem-
po de la Pascua, en el cual, de nueve &

A T — e L

g PR el A 8 Wl O T e i

= ey Ty g =




s 80 e

once, no cesaban de inmolar victimas; en
“seguida las familias comian la carne, y
siendo asi que no podian ser menos de diez
personas eran & las veces veinte: de este
examen resulté haber 255,600 cabezas n-
moladas, que repartidas solamente a diez
personas cada una, daban el total de dos
millones quinientos cincuenta y seis mil in-
dividuos , todos purificados y santificados,
porque no eran admitidos 4 ofrecer sacrifi-
cios ni los leprosos....., ni los extranjeros,
que no siendo de raza judaica, sin embargo
venian por devocion & esta solemnidaad.

« Asi, pues, esta prodigiosa multitud
que de puntos tan diversos habia acudido
4 Jerusalen antes del sitio, se encontré al
principio de este encerrada en ella como
en una carcel. |

«Parece resultar de todo lo que he dicho
que ningun aconfecimiento humano, ni cas-
tigo de Dios, ha causado jamés la ruina de
una multitud tan grande, como la que pe-
recié por la peste, el hambre , el hierro
y el fuego en este terrible sitio, cuando so-
lo quédaron con vida los que debian cargar
con la cadena de esclavos,




«Lossoldadosromanoseserudinaron has-
ta los albanales y sepuleros, donde mata-
ron & cuantos estaban vivos, descubriendo
mas de dos mil que se habian reciproca-
mente muerto, ¢ suicidado ,'6 que habian
sido devorados por el hambre. Ei hedor gue
despedian aquellos lugares hediondos era
{étido en tanto grado, que muchos por no
poderlo ‘suportar se salian al momento;
otros hubo , que noticiosos de haber alli és-
condidas muchas riquezas, no temian an-
dar sobre los cadiveres para buscar con
qué satisfacer su insaciable avaricia. Se sa-
caron de alli varias personas que Simon y
Juan habian mandado echar después de en-
cadenadas ; su crueldad iba siempre en pro-
greso, hasta en el extremo ‘& que se veian
reducidos ; pero Dios les castigé como ha-
bian merecido. Juan, que con sus herma-
nos se habia ocultado en estos albanales,
se hall6 acosado de una hambre tal, queno
pudiendo sufrir mas , imploré la misericor-
dia de los romanos que tantas veces habia
insolentemente escarnecido ; y Simon , des-
pués de haber combatido cuanto pudo con-
tra su mala fortuna, se les rindio. Este fue
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reservado para el triunfo, y Juan conde-
nado & carcel perpetua.»

Lorepito, yjamas sabré encarecerlo bas-
tante ; un judio, un judio pronunciado por
su nacion ; un judio , que por su rango, Sus
talentos militares, su reputacion, su elo-
cuencia, por la benevolencia y considera-
cion que le tuvieron Tito y los generales
romanos, era el mas capaz de alejar lan
grandes males, 6 de contener su curso: he
aqui el judio que ha escrito lo que se aca-
ba de leer. Jerusalen deicida sufre un cas-
tigo mas terrible y prolongado, del que
haya padecido ciudad alguna del universo.
En vano la impiedad , en su rabia confra el
Crucificado, ira 4 revolver las paginas mas
sangrientas de la hisloria, pues nada ha-
llard que pueda formar paralelo con el ter-
rible cuadro que se ha desarrollado & nues-
tra vista. Una sola cosa me admira, y es
que esta espantosa justicia, cuyos golpes
ha hecho seutir la mano de Dios sobre la
criminal Jerusalen , no espante en nuesiros
dias ni 4 los pueblos, ni & las ciudades,
que & su ejemplo se han atrevido y atreven
aun & gritar hasta en las plazas publicas:

i
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«No queremos que este Dios reine sobre
«nosotros, ni él ni los que pretenden rei-
«Nar por su gracia : no tenemos otro rey
«que al que nos hemos hecho, otro rey que
«el César. »

En efecto , estos judios ingratos tuvieron
este César, que por mas generoso y cle-
mente que les parecia, no dejé de tolerar
impunemente & sus soldados que abrieran
en canal el vientre de los sitiados para bus-
car el oro. Tambien ordend la destruccion
de la ciudad hasta sus cimientos, la demo-
licion del templo y el cautiverio de noven-
ta y siete mil hombres, después de haber
consentido el degiiello de los mas débiles
.y de los viejos. |

‘Asi fueron robados , saqueados y acuchi-
llados aquellos que 4 la presencia de Pi-
latos habian antepuesto un ladron y asesi-
no, a Jesus;y el robo, el sagueo y la ma-
tanza no cesaron hasia tanto , que el ejército
romano , que jomds se hubiera cansado de ma-
bar y saquear, no énconfro en qué emplear su fu~
ror. Es el mismo judio Josefo quien Jo dice.

Aun mas, fueron tambien azolados por

los romanos y expuestos & toda especie de
7 *
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vilipendios y tormentos, aquellos que ha-
bhian obtenido de los mismo romanos que
les fuera entregado Jesds después de azo-
tado, 'y sufrido los tormentos y ultrajes mas
ignominiosos. Verberati, et anfe mortem om=
nibus modis exveructali. Asi lo refiere el men-
cionado Josefo.

7 Por fin, asi fueron 4 su vez crucificados
los que habian gritado : Crucificale, cruci-
ficale; y 1o fueron hasta quinientos por dia,
y en un numero tan exorbitantle, que ape-
nas se bastaba & hacer cruces y enconbrar si=
tio para fijarlas. Propter mullitudinem, jom
spatiwm crucibus deerat , ef corporibus cru-~
¢es. Son estas tummanteb palabras del ju-
dio , de Josefo. .

51 los hijos de aquellos, de cuya boca

habia salido 1a horrible blasfemia, no hu-
bieran perecido, pudieran por si mismos
ver 4 sus criminales padres suspendidos en
el infame patibulo, toda vez que habian pe-
dido que la sangre de la Viciima, que in=
molaron 4 su rabia, cayese sobre ellos y
sus hijos ; pues que apenas se habian pasa-
do freinta y ocho anos de fan horroroso
atentado.
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En un momento crei deber abstenerme
de transcribir eslos largos detalles, remi-
tiendo & mis leciores al mismo historiador
de donde se han exiraido; pero consideré
después que colocados porsu 6rden en me-
dio de los acontecimientos que les prece-
dieron y subsiguieron , leidos seguidamen-
te deberian producir una impresion muy
diferente en el alma del que medita, en los
hechos, y en el conjunto, sobre las miras
y conducta de la Providencia..... Conii-
nuemos, pues.

§ 1V.

Reedificacion de Jerusalen bajo el nombre de
Llha Capitolina, — Nuevas calamidades de
los judios. — Los persas se apoderan de ella,
y su estado hasta el siglo XI.

Después de la ruina de Jerusalen, los ju-
dies que escaparon 4 las diferentes plagas
con que fue castigada la ciudad, quedaron
sometidos 4 la deminacion romana hasta el
advenimiento de Adriano al imperio. Ha-
biendo determinado este principe levantar
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de nuevo los muros de Jerusalen, y auto-
rizar en ellalos diferentes cultos de las na-
ciones, los judios se manifestaron de con-
tado los mas solicitos en contribuir al éxito
de esta empresa; pero seducidos muy pron-
to por el falso mesias llamado Barcocugesas,
se sublevaron, cometieron crueldades nun-
ca oidas, atrayendo sobre si la venganza
mas terrible de cuantas se mencionan en
la historia, después de la tomada por Tito.
Estaban bastante adelantados los trabajos
de la nueva ciudad, el Calvario se habia
incluido en su recinto, el templo se reedi-
ficaba; pero fue arrasado de nuevo, y con
¢l cincuenta fortalezas. Nuevecientas cua-
renta y cinco entre villas y lugares fueron
entregadas 4 las llamas; cerca de seiscien-
tas mil personas perecieron ; un conside-
rable namero fueron condenadas & la es-
clavitud y publicamente vendidas. Jerusa-
len pierde su nombre, ytomando el de este
principe se llama Elia Capitolina. El ven-
cedor hace colocar la estatua de Yénus so-
bre el monte Calvario; sobre el lugar de
la Resurreccion la de Jupiter, yencima de
la puertapor donde se iha 4 Belen un puerco
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de marmol, prohibiendo bajo pena de muer-
te & fodos los judios, no solamente entrar
y aproximarse a la ciudad , sino aun mirar-
la, aunque fuese de léjos (4). El primitivo
nombre de la ciudad cae en olvido , de modo
que preguntado un Martir por el lugar de
su naturaleza ante el tribunal romano, ba-
jo el imperio de Diocleciano, y respondien-
do que habia nacido en Jerusalen, creyé
el magistrado que era una ciudad recien—
temente edificada por los cristianos.

La Palestina experimentdé un feliz cam-
bio cuando acaecid la conversion del gran-
de Constantino. La capital que era toda pa-
gana volvié a tomar su nombre primitivo.
El de Elia , conservado algun tiempo entre
los gentiles, se olvidé por fin. Bajo la pro-
teccion del principe,y 4 las érdenes de su
ilustre madre , caen los idolos, se levantan
magnificas iglesias cristianas, y los fieles
adquieren publica libertad-de adorar al Se-
fior y Salvador del universo.

Abatidos los judios con las pérdidasy
desastres que Adriano les hizo sentir, no
se afreven 4 emprepder cosa alguna, hasta
que en 363 Juliano (5) coneibid el proyecto




de reedificar el templo, para desmentir so-
lemnemente las profecias de Jesueristo.
Entonces se reanimaron todas sus espe-
ranzas. A invitacion formal de aquel prin-
cipe en una carta que escribié al cuerpo
de la nacion judia, acuden de todas partes,
y sin diferencia de sexo ni condicion, em-
piezan la obra dirigidos por el superinten-
dente Alypio..... Hombres, mujeres, nifios
ricamente vestidos eran los que trabajaban,
trayendo materiales y herramientas; mu-
chos cavaban la tierra con picos de plata,
otros la transportaban de una parte 4 otra
concestones, 6 en las faldas de sus vestidos,
y todos desplegando mayor actividad que
los paganos mas encarnizados , por su rabia
contra los cristianos , y por los estimulos
del emperador apdstata. Mas Aquel cuyos
oraculos insultaba Juliano y desafiaba sa
poder, no solamente hace ilusorios tantos
estuerzos, sino que les hace servir al pun-
tual camplimiento de la profecia; de suerte
que por un efecto de este mismo trabajo,
no quedo piedra sobre piedra. «Los funda-
«mentos arrojan horrendos globos de fuego
« por medio de erupciones frecuentes, dice
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«entre otros un historiador pagane : que~
«man 4 los operarios , haciéndoles inacce-
«sible aquel sitio, de suerte que obstindn-
«dose este elemento cn rechazarles mas y
«mas, se tiene que abandonar la empre-
«sa’ (6).» |

En el afio de 613 Cosroes I1, rey de Per-
sia, para vengar la muerte del emperador
Mauricio, su bienhechor , asesinado por el
usurpador Phocas, penetra en el imperio,
y marcha sobre la Palestina. En este inter-
valo Heraclio destrona & Phocas, le hace
matar, y pide la paz al rey persa. La res-
puesta es apoderarse de Jerusalen , saquear
¢ incendiar las iglesias, hacer pedazos los
sacerdotes, vender por el oro 4los judios
ochenta mil cristianos , los cuales fueron
degollados, llevarse consigo los tesoros,
vasos sagrados , y el sacrosanto leno de la
Cruz, .

En 627, después de largos combates y

! Ammian. Marcell., lib., xxm, c. 1. Meluen-
di globi flammarum , prope fundamenlta crebris as-
sultibus erumpentes , fecere locum exusiis aliquoties-
operantibus inaccessum, hocque modo elemento ob-
stinatius repellente , cessavit tncepium,
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de frecuentes victorias, Heraclio obliga 4
Cosroes & escaparse, y buscar asilo en sus
estados, donde le destrona Siroes su hijo
mayor, el cual firma inmediatamente la
paz, y restituye la santa Cruz, cuyo rein-
tegro solemne a la Santa Ciudad ha dado
ocasion a latinos y griegos de celebrar una
fiesta anual el dia catorce de setiembre,
bajo el nombre de la Fraltacion de la sania
Crus.

Nueve anos despuds, el califa Omar 1,
segundo sucesor de Mahoma , y uno de los
mas formidables conquistadores que han
asolado al mundo, se apodera sucesiva-

mente de la Armenia , Mesopotamia, Egip- -
to, Fenicia, Siria y Palestina. Enfra en
Jerusalen después de cuatro meses de sitio,
y sujeta todo el pais al poder musulman.
En 643 es asesinado por un esclavo persa,

de un navajazo, de cuyas resultas murio
los tres dias.




S V.

Los Cruzados se apoderan de Jerusalen. —
Carnicerta de los sarracenos. — Piedad de
los Cruzadoes-d lavista de la verdadera Cruz.

Desde esta época hasta la fin del siglo X1,
1a Palestina gemia oprimida bajo la domi-
nacion mahometana , siendo victimas sus
habitantes de la miseria, de la anarquia y
de toda especie de vejaciones. La ereccion
de muchos califatos en la Siria y Arabia,
las frecuentes guerras entre las diferen-
tes dinastias, las alternativas de derrotas y
triunfos , perpetuaban las turbacionesy des-
6rden. Jerusalen cambiaba de dueno, sin
mejorar de suerte : se multiplicaban las per-
secuciones contra los cristianos que la ha-
hitaban, y contra los que de todas partes
acudian en peregrinacion, sicndo estas mas
violentas bajo los califas Fatimidas. El
Oriente ya no era bastante para saciar los
furores de la media luna. El Occidente se
veia amenazado de una inundacion de bar-
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baros. La Europa se agit, y 4 fin de pre-
venir el castigo, toma la cruz para volar
al socorro de sus hijos, y librar el sepul-
cro de Nuestro Sefior Jesucristo.

Parten los Cruzados en los primeros dias
de la primavera del afio de 1096, capita-
neados por Godofredo de Bouillon, duque
de la baja Lorena, 4 quien siguen sus her-
manocs Eustaquio y Balduino, y con ellos
los caballeros de las familias mas ilusires.
Un hombre de corta talla, de fisonomia co-
mun, y hasta plebeya, vestido con una ti-
nica de lana, que cubre en su mitad con
una corta capa, ocultando con este exte-
rior grosero pensamientos elevados y un
corazon grande , marcha 4 la cabeza, 4 pié
descalzo, y con el bordon en la mano: este
es Pedro el Ermitaiio : en vano los griegos
preienden detenerles, 4 su pesar penetran
en el Oriente.

‘Después de las ventajas mezcladas con
numerosos y crueles reveses, Nicea, con
varias plazas de la Natolia 6 Asia menor,
Antioquia, etc., caen en su poder. En el
ano de 1099, se encuentran debajo las mu-
rallas de la capital de la Judea. Rama,
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Emaus se¢ rinden 4 Godofredo ; mientras
que por ofro lado Balduino de Bourg su so-
brino, ayudado por Tancredo, se apodera
de Belen. La vista de la Ciudad Santa, las
relaciones y suplicas de los cristianos, que
echados por los musulmanes, acuden 4 im-
plorar su apoyo : la consoladora reflexion
de que algunos esfuerzos mas van 4 liber-
tar la herencia de Jesucristo, y & coronar
gloriosamente tantos trabajos , todo contri-
buye & inflamar el entusiasmo y enardecer
el celo. Nuevamente esperan librar & Jeru-
salen del yugo infiel , 6 de morir martires.
La actividad preside en los preparativos pa-
ra el sitio; se arrostran los peligros, las
privaciones, el insoportable calor de la es-
tacion, el hambre y lased devoradora. Pron-
to todo esta dispuesto, las maquinas, las
escaleras, las torres movedizas ; el ejérciio
entero se ha preparado por medio de la con-
fesion sacramental y sagrada comunion: je-
fes v soldados vuelan al combate con el mis-
mo ardor: ¢l primer ataque, empenado el
jueves 14 de julio, se suspende por las ti~
nieblas de la noche, para continuar con
nuevo ardor el dia siguienie. La victoria es




— 110 —

incierta hasta el mediodia del viernés ; mas
a las tres de la tarde, 4 esta misma horaen
que espird el Salvador del mundo, Jeru-
salen cae en poder de los cristianos , y su
¢standarte ondeasobre sus murallas , anun-
ciando & le 1éjos la sangrienta derrota de
los enemigos.

«lrritados por las amenazas y continua-
« dos insullos de los sarracenos, dice el mas
«c¢lebre ¢ impareial historiador delas Cru-
«zadas, exasperados por las calamidades
«que han sufrido durante el sitio , y resis-
«lencla que han enconfrado dentro de la
«ciudad , los Cruzados llenan de sangre y
«luto esta Jerusalen que acaban de liber~
«tar, y miran como su futura patria.»

«Pronto, confintia el mismo, se gene-
«raliza la carniceria: los que se escapaban
«del hierro de los soldados de Godofredo
«y Tancredo, se precipitaban en las ma-
«nos de los provinciales, igualmente se-
«dientos de susangre. Los sarracenos eran
«sacrificados por las calles y en sus casas;
« Jerusalen no tenia asilo para los venci-
«dos. Algunos evitaron la muerte preecipi-
«taindose de las murallas, otros corrian en
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«iropel & refugiarse en los palacios, tor-
«res, y sobre todo en sus mezquitas donde
«tampoco pudieron sustraerse & la perse~
«cucion de los cristianos.

« Apoderados los Cruzados.de la mezqui-
«ta de Omar, en la que los sarracenos se
«habian defendido por algun tiempo, re-
«novaron en ella las deplorables escenas
«que mancharon la conquista de Tito, La
«infanteria y caballeria cargaron atrope-
«llada y confusamente & los vencidos, y
«en medio del mas horrible tumulto no se
«oian sino gemidos y gritos de muerte. Los
«vencedoresmarchaban sobre montones de
«cadaveres en persecucion de aquellos que
« vanamente trataban de huir. Dice Ramon
«de Agiles, testigo ocular, que debajo del
«portico y plaza de la mezquita , la sangre
«llegaba hasta la rodilla, y hasta el freno
«de los caballos. Para pintar este terrible
«espectdculo que la guerra ha presentado
«dos veces consecutivas sobre este mismo
«terreno, bastara decir, tomando presta-
«das las expresiones del historiador Jose-
«fo, que el numero de viciimas inmoladas
«por la espada excedia en mucho al de
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«los vencedores, atraidos de lodas parles
«para contribuir & la carniceria; y que los
«montes inmediatos al Jordan repetian gi-
«miendo el horrendo alboroto que se oia
«dentro del templo.. |

- «La imaginacion se desvia con espanto
«de estas escenas de desolacion, y en me-
«dio de la matanza , cdsi ne puede fijarse
«en el interesante cuadro de los cristianos
«de Jerusalen, cuyas cadenas acababan
«deromper los CGruzados. Apenas acaba de
«conquistarse la ciudad , cunando todos se
«presentan & los vencedores : parten con
«ellos los alimentos que habian podido sal-
«var de las pesquisas de los sarracenos, y
«unidos todos dieron gracias al Dios que
~«habia hecho triunfar las armas de los sol-
«dados de la cruz.

- «Pedro el Ermitafio, que con una anti-
«cipacion de cinco anos habia prometido
«armar el Occidente para libertar los fie-
«les de Jerusalen, debio entonces disfru-
«tar el espectaculo de su reconocimiento
‘«yalegria. Los cristianos de la Cindad San-
«ia, en medio de la multitud de Cruzados!
‘«parecian no ocuparse ni ver aotro que al
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«generoso cenobita , que les habia visitado
«en sus sufrimienios, y cuyas promesas se
«acababan de cumplir. Corrian en tropel
«al rededor del venerable Ermitano, 4 él
«dirigian los canticos, a ¢l proclamaban
« por libertador , le referian los males que
« habian sufrido durante su ausencia ; ape-
«nas podian creer lo que veian por sus pro-
«p10s 0jos , y en medio del entusiasmo que-
~«daban asombrados de que Dios s¢ hubiese
«servido de un solo hombre, para levan-
«tar tantas naciones, y obrar tantos pro~
«digios.

«A la vista de los hermanos que acaba-
«ban de libertar, se acordaron sin duda
«los peregrinos , que el objeto de su veni-
«da era para adorar el sepulcro de Jesu-
«cristo. El piadoso Godofredo, que des—
«pués de la victoria se habia abstenido de
« fomar parte en la matanza , dejé sus com-
«paneros , y seguido de tres de sus criados,
«pasoé sin armas y descalzo 4 la iglesia del
«Santo. Sepulcro: circula luego la noticia
«de este acto de devocion entre el ejéreito
«cristiano ; y al momento se aplacan todas
«las venganzas y furores. Los Cruzados de-

8 T, T, = XXVIII.
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«jan sus vestidos sangrientos : sus gemidos
«y sollozos resuenan en Jerusalen , y con-
«ducidos por el clero se dirigen juntos,
«descalzos v descubierta la cabeza , hécia
«la iglesia de la Resurreccion.»

« Cuando empezaba 4 anochecer, el ejer-
cito cristiano se hallé reunido sobre el Cal-
vario. El silencio reinaba en las plazas pi-
blicas y al rededor de los muros, sin oirse
en el interior de la Ciudad Santa mas que
los canticos de penitencia , y estas palabras
de Isafas: Vosofros que amais Jerusalen , ale=
graos. Los Cruzados manifestaron entonces
una devocion tan fervorosa y tierna, que,
segun lo nota un historiador moderno, se
hubiera dicho que esios hombres que aca-
baban de tomar una ciudad por asalto, y
de hacer una horrenda carniceria, salian
de unos grandes ejercicios y de una pro-
funda meditacion de nuestros misterios. Es-
tos inexplicables conirastes se notan con
frecuencia en la historia de las Cruzadas.
Algunos escritores han creido encontrar en
ellos un pretexto para calumniar nuestra
santa religion cristianaj ofros que no son
menos ciegos, ni menos apasionados, han
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querido excusar los deplorables excesos del
fanatismo: el historiador imparcial se con-
tenta con referir los hechos, v llorar en si-
lencio las debilidades de la naturaleza hu-
mana. |

«Solo el piadoso fervor de los cristianos
pudo suspender las escenas de mortandad.
La politica de algunos de sus jefes pudo
hacerles creer en la necesidad de inspirar
un grande terror 4 los sarracenos ; pensa-
rian acaso que si despedian 4 los que ha-
bian defendido Jerusalen , podrian conver-
tirse en enemigos; ademas hallandose en
un pais tan distante , no podian sin peligro
guardar un namero de prisioneros que ex-
cedia al de sus soldados. De otra parte se
anunciaba la aproximacion del ejéreito del
Egipto, de modo que el recelo de un nuevo
peligro cerrd los corazonesa lapiedad. En
su consejo fue pronunciada sentencia de
muerte conlra todos los musulmanes que
habia dentro de 13 ciudad. -

« Kl fanatismo se hizo el auxiliar de esta
politica béarbara; todos los enemigos que
la humanidad ¢ el cansancio de la matanza
habia perdonado, todos los que-se hahian

S-ir :
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salvado con la esperanza de unrico rescate,
fueron degollados. A los sarracenos se les
forzaba 4 precipitarse de lo mas elevado de
las torres 6 de las casas; se les hacia mo-
rir entre las llamas , se les arrancaba de lo

mas profundo de los sétanos, se les arras-

iraba 4 las plazas donde eran inmolados so-
bre los montones de caddveres. Ni las la-
crimas de las mujeres, ni los eritos de los
nifios, ni la vista del lugar en que Jesu-
cristo perdoné 4 sus verdugos , nada pudo
aplacar al vencedor irritado. La carnice-
ria fue tan grande que se veian cadaveres
amontonados , segun lo refiere Alberto de
Aix, no solamente dentro de los palacios,
templos y calles, sino tambien en los S1-
tios mas ocultos y solitarios. Era tal el de-
lirio de la venganza, y tal el fanatismo, que
nadie se escandalizaba de estas escenas. Los
historiadores contemporaneos las describen
sin excusarlas, y en sus relaciones llenas
de detalles irritantes , no se les escapa mo-
vimiento alguno de horror 6 de piedad.
«Los Cruzados, cuya alma propendia 2
los sentimientos generosos, no pudieron
contener el furor de un ejército, que trans-
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portado por las pasiones de la guerra, creia
vengar la religion ultrajada. Trescientos
sarracenos refugiados sobre la plataforma
de la mezquita de Omar fueron inmolados
al dia siguiente de la conquista , sin embar-
go de losruegos de Tancredo, que les ha-
bia enviado su bandera para salvaguardia,
sin poder lograr que fuesen respetados los
derechos del honor y de la caballeria.Los
sarracenos que se retiraron & la fortaleza
de David ; fueron cédsi los tUnicos que es-
caparon de la mortandad. Ramon acepté
su capitulacion, que tuvo la dicha y glo-
ria de hacer ejecutar; y este acto de hu-
manidad pareci6 tan raro & la mayor parte
de los Cruzados, que alabaron menos la ge-
nerosidad del conde de San-Guilles, de lo
que acusaron su avaricia.

«La matanza no cesé hasta al cabo de
una semana. Aquellos sarracenos que en
este intervalo pudieron sustraerse 4 la per-
secucion de los cristianos, fueron reser-
vados para el servicio del ejército. Los his-
toriadores orientales de acuerdo con los
latinos fijan el nimero de musulmanes,
muertos dentro de Jerusalen, en mas de
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setenta mil. Los judios no fueron de mejor
condicion que los sarracenos. Se peg6 fue-
go 4 la Sinagoga donde se habian refugia-
do, y todos perecieron alli entre las llamas.

«Los cadadveres amontonados en las pla-
zas publicas, la sangre que habia corrido
por las calles y mezquilas , podia ser causa
de una peste. A fin de precaverla, ordena-
ron los jefes que se limpiara la eiudad, no
menos que para alejar de su visia un espec-
taculo que debiera sin duda serles odioso,
a medida que el furer y la venganza se cal-
maban en los soldados cristianos. Algunos
prisioneros musulmanes, que no se habian
librado del hierro del vencedor sino para
caer en una horrible servidumbre , fueron
los encargados de enterrar los cadaveres
desfigurados de sus amigos .y hermanos.
Roberto dice que lloraban transportando los
cuerpos fuera de Jerusalen. Los soldados
de Ramon les ayudaron en esta ocupacion
dolorosa, pues como hubiesen sido los ul-
limos en entrar en la-ciudad, y reportado
por consiguicnte poco bolin , buscaban en-
tre los muertos algunos despojos de Jos sar-
Tacenos.
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«Muy luego la ciudad de Jerusalen pre-
senté un nuevo espectaculo. En pocos dias
habia cambiado de habitantes, de leyes y
de religion. Antes del ultimo asalio se ba-
bia convenido, siguiende la costumbre de
las Cruzadas en sus conquistas, que cada
guerrero seria dueiio y poseedor de la casa
6 edificio en gue fuese el primero en pre-
sentarse. Una eruz, un broquel, 6 cual-
quiera ofra senal colocado sobre una puer-
ia ,-era para cada uno de los vencedores el
titulo de posesion, Este derecho de propie-
dad fue respetado por los soldados codicio-
sos del pillaje ; y repeniinamente se vio rei-
nar el mayorérden en una ciudad que aca-
baba de ser abandonada 4 todos los horrores
de la guerra. Una parte de los tesoros que

se habian quitado 4 los infieles fue em-

pleada en alivio de les pobres y huérfanos,
y en el adorno de los altares de Jesucristo
que acababan de rehabililarse en la Sanla
(Ciudad. Las ldmparas, los candelabros de
oro y de plata, los ricos ornamentos que
se encontraron en la mezquita de Omar,
pertenecieron & Tancredo. Una cronica de
aquel tiempo refiere , que estos suntuos des-
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pojos formaban la carga de seis carros, y
- que se emplearon dos dias en transporlar-
los fuera de la mezquita. Tancredo partio
estas riquezas inmensas con el duque de
Bouillon, 4 quien adoptara por su sefior.

«Pero los Cruzados desviaron luego sus
miras de los tesoros prometidos & su valor,
para admirar una conquista que les era de
mucha mas estima. Esta era la verdadera
Cruzrobadapor Cosroes, y restituida & Jeru-
salen por Heraclio. Los cristianos que per-
manecieron en Jerusalen durante el sitio
Ja habian ocultado ; su vista excité los mas
vivos transportes entre los peregrinos. De
esto, dice una crénica antigua, esfuvieron

los eristianos tan contenfos , como si hubieran

visto el mismo cuerpo de Nuestro Seqior Jesu-
cristo pendiente de ella. Fue llevada en triun-
fo por las calles de Jerusalen, y devuelta
a laiglesia de la Resurreccion,
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§ VI.

Remo de Jerusalen. — Su destruceion. — Que-
da en poder de los sarracenos , y ultimamente
de los ofomanos.

«Diez dias después de la vicloria, los
Cruzados se ocuparon de levantar el trono
de David y de Salomon, colocando en él
un jefe capaz de conservar y mantener una
conquista  que los cristianos habian lleva-
do & cabo & costa de su sangre. Se ordena-
ron rogativas, ayunos y limosnas para que
el cielo se dignase presidir la eleccion que
se iba 4 hacer. Los llamados 4 ella para el
nombramiento del rey de Jerusalen, jura-
ron & presencia de todo el ejército cristiano;
que sus miras unicas serian las de premiar
la prudencia y la virtud, sin dejarse llevar
del interés, ni de afeccion particular. Es-
tos electores, de quienes la historia no nos
ha transmitido los nombres, pusieron el ma-
yor cuidado en inquirir la opinion del ejér-
cito sobre cada uno de sus jefes. Guillermo
de Tiro refiere, que llegaron hasta la de-
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licadeza de preguntar 4 los familiares y cria-
dos de cuantos lenian pretensiones 4 la co-
rona de Jerusalen, bajo juramento de no
revelar todo cuanto sabian en 6rden & las
costumbres, cardcter y propensiones de sus
amos. Los criados de Godofredo de Bouillon
dieron un testimonio el mas brillante de sus
virtudes domésticas; y con su sincera in-
genuidad no le atribuian mas que un de-
fecto, a saber, el de confemplar con una vana
cursidad las imagenes y pinturas de las igle~
swas , detensendose por tanto tiempo , aun des—
pués de concluidos los oficios divinos, que fre-
cuentemenle se le pasaba la hora de la comida,

siendo por esto causa de que los platos prepa-
rados para su mesa se enfriasen y perdiesen
el sabor,

«Enfin, despuésde haer loselectores de-
liberado maduramente , y tomado todos los
informes necesarios, proclamaron 4 Godo-
fredo. Esta eleccion exeitd en el ejéreito eris-
tiano la masvivaalegria, y todos dieron gra.-
cias al cielo por haberles dado para jefe y
senor & aquel mismo que frecuentemente
les habia eonducido 4 la victoria. »

Después de los interesantes detalles que
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terminan la imparcial relacion que se aca-

ba de transeribir, es inutil indicar, que-el"

nuevo rey subié al trono con las calidades
de un monarca cumplido, y de un verda-
dero cristiano. Desgraciadamente no sobre-
vivio & su elevacion mas de un afio y tres
dias. El1 18 de julio de 1100 fue el dia fu-
nesto en que los cristianos lloraron la pér-
dida de este excelente principe. |
Baldnino, su hermano y sucesor , €s co:
ronado el dia de Navidad del ano siguien-
te, y reina con gloria diez y ocho anos. La
muerte le sorprende en medio de sus con-
quistas en las fronieras del Egipto , y el rei-
no pasa a su sobrine Balduino 11, el cual
gobierna tres anos,

Fulques, conde de Anjou, es el cuarto
rey de Jerusalen por haber casado con Me-
lisandra, bija mayor de Balduino II. Diez
~anos después muere de una caida de caba-
llo. Su hijo Balduine 111 hereda la corona,
y muere emponzonado después de veinle
afios de reinado. Durante él, san Bernardo
predica en el Occidente una segunda cru-
zada , & cuya cabeza se presentan Luis V1,
y el emperador Conrado.

D L S R e ] L T X T e - .
s e O e T i, el A,
1 e i f AR g

T R
E'E'E"'aﬁ-'r‘-- =
e W

-_.-
T PEP,
L ST

T A
— TR

AT
- P- =
- - -

= I.“ l-
St e s R T L] P

—m e

Tl s S =

,,,.

iy et el

e pL e ior iyl gl - o
2 B SR
e I Pl et - i R

o L i o T e
S o S e S R

e
-

r"-..i'-E
5 T
'\'I-.Ll'&l‘-k y -

T i

aSain AR

e
fem

— e - T
5 Mﬂ#" ._-_.:- - I"—f:: L

o

Sl H i e St

E T SRR
"-"'F:'ij_.-:ﬂf'

P -
L i T

3 B e
-—'_:-I —_—




— 124 —

Amaurio I, hermano de Balduino IIT,
Balduino IV, hijo de Amaurio, Balduino V,
sobrino. de Balduino 1V, ocupan en segui-
da el trono. Los dos primeros no seiialaron
sus cortos reinados con accion alguna bri-
llante. El tercero desaparece al momento
mismo de presentarse : es un niiio que una
enfermedad arrebata 4 1a edad de ocho afios.
Las pretensiones de su madre Sibila de ele-
var al trono & su segundo marido Guido de
Lusifian , originan entre los cristianos dis—
cordias y divisiones que producen funes-
tisimos resultados. Los celos del mando ori-
ginaron facciones; los grandes se dispu-
lan con violencia el derecho de gobernar
el Estado, se persiguen, se despedazan y
apresuran la pérdida de la Ciudad Santa.

Poraquel tiempo acababa de morir Adad,
califa de los Fatimitas en Egipto ; y Saladi-
no, Visir y general de sus ejércitos, se ha-
bia hecho proclamar Sultan ; con el presti-
g10 que fenia por sus numerosos y rapidos
triunfos, marcha sobre Jerusalen para apo-
derarse de ella por la fuerza , no pudiendo
imaginarse, que la perfidia le favoreciese
en su conquista, A sullegada 4 Tiberiades
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da una hatalla & los cristianos , les derrota,
hace prisionero 4 su rey Lusifian, cobarde-
mente vendido por Ramon, conde de Tri-
poli. Asi llega de suceso en suceso ante la
capital, formaliza su sitio, y la obliga 4
capitular el dia 2 de octubre de 1197. Sus
soldados en los transportes de la victoria,
vuelan al templo, arrebatan la Cruz de oro
que adornaba su remate, la arrastran ig-
nominiosamente por las calles, y van 4 ha-
-cerla pedazos al monte Sion. Las iglesias
son invadidas y saqueadas, exceptuan-
do unicamente la del Santo Sepulero, que
la generosidad del vencedor otorga 4 precio
de oro & los cristianos del Oriente , permi-
liendo que la visitasen los peregrinos de las
ofras naciones, 4 condicion de venir sin ar-
mas, y de pagar los derechos que él se re-
servaba fijar. Todos los cristianos fueron
hechos esclavos, dejando 4 cada uno para
consuelo la facultad de poder rescatar su
libertad , mediante la suma de seis besanes
de oro. La imposibilidad de pagar una su-
ma tan excesiva, hizo que 14,000 arrastra-
ran la cadena de la esclavitud.

Después de seis anos, Saladino cae en-
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fermo en Damasco , y como Alejandro co-
noce que va a morir: Cognovit quit morere-
tur. Desenganado de las grandezas huma-
nas dispone que la sdbana en que se ha de
envolver su cadéver sea llevada por toda
la poblacion, y que el heraido 6 rey de ar-
mas que traia este estandarte de muerte,
grite: «Ved ahi cuanto se lleva de todas
«sus conquistas, Saladino, vencedor del
«Oriente. » Palabras que sin mas cambio
que el de los nombres sirven como de epi-
tafio 4 todos los dominadores de la tierra,
a todos estos potentados de un dia, que no
la hacen temblar un momento, y no devo-
ran de paso sus habitantes y tesoros, sino
para ser ellos mismos devorados, un ins-
tante después, solos con su miserable su-
dario.....

En el afio de 1228 el emperador de Ale-
mania Federico IT, que al tiempo de la co-
ronacion habia jurado solemnemente pasar
a combalir los infieles, estrechado por el
Papaal cumplimiento de esta promesa, par-
te con numerosas tropas, v por el mes de
setiembre llega & Tiro. Espantado el sul-
tan Medelin, conjuralatempestad, median-
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te un tratado, por el que reintegra todos los
prisioneros 4 los cristianos , reéponiéndoles
en la posesion de Jerusalen , Belen , Naza-
ret y Sidon, Federico entra gloriosamente
en la ciudad , visita la iglesia del Santo Se-
pulero, cine sus sienes con la corona de
Godofredo , que toma de encima del altar,
sin que nadie hubiese pensado en conferir-
sela, y sin retardo vuelve 4 Europa.

Con todo, el vano titalo de rey de Jeru-
salen contintia pasando de uno & otro prin-
cipe, y 4 cada cambio, las pretensiones de
las facciones rivales originan males y des-
ordenes, que en nadaceden 4 los anteriores,

En 1242 habian espirado los diez afios
del tratado concluido por Medelin con Fe-
derico , y los soberanos del Egiplo, apro-
vechando los {rastornos interiores, se ha-
bian hecho nuevamente duehios de la Tierra
Santa. ; 1

En esta época el emir de Damasco, que
estaba en guerra con el Sultan , se apodera
de Jerusalen, ¢ importdndole muy poco el
irritarle, la devuelve 4 los cristianos. La
venganza sigue muy de cerca. Un ejército
de karismienos cag sobre la capital , se apo-
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dera de ella, la saquea, degiiella & sus ha-
bitantes, y en este estado deplorable la res-
Lituye al sucesor, por haber muerto el prin-
cipe en el intermedio.

¥in 1248 san Luis se embarca en Aguas-
muertas con el fin de cumplir el voto de ir
al -socorro de los cristianos de la Tierra
Santa, acompanado de casi todos los ca-
balleros franceses ; mas el cielo dispone que
su presencia en el Oriente no sirva mas que
para acreditar 4 los infieles, que un rey
cristiano es mas grande en la enfermedad
y en las cadenas, que en el campo de ba-
talla. Hecho prisionero por el altimo de los
sucesores de Saladino, ve perecer 4 este
principe a manos de algunos asesinos; y
‘los matadores mismos rinden homenaje 4
sus virtudes reales, hasta el punto de juz-
garlas dignas del irono de Egipto : el santo
Rey les asombra fanfo, cuanto se hace ad-
mirar por su paciencia é infrepidez con que
desecha toda proposicion no conforme & su
dignidad. «Nosoiros, le decian, te consi-
«deramos como uno de nuestros caufivos :
«pero tu nos tratas como si fuéramos tus
« PTiSIQNEros. »
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* Desde esta época los jefes de los mames
lucos ascienden sucesivamente al trono de
Egipto, y hacen sentir su tirania sobre 1a
Palestina. En el espacio de cuarenta afios
pierden los cristianos hasta la tiltima de lag
plazas que en ella poscen. En 1291 son en=
leramente arrojados de ella, y con esto aca=
bé el reino de Jerusalen después de haber
subsistido ciento cuarenta y ocho afios,
Los tnicos restos de estas Gruzadas, cu-
yas gloriosas empresas salvaron el Occi=
dente de la barbarie, y que la filosofia an«'
ticristiana calumnia con mas violeneia ¥
rabia que los mismos musulmanes (7), se
encuentran en las diferentes érdenes de g«
balleria , que todavia hemos alcanzado en
nuestros dias. Estas 6rdenes han defendido
y protegido la Europa; 4 cuyas famil 1as per=
lenecian, con decision y valor; mas esta Eu-
ropamisma, en pago las ha destruido y deja-
do extinguir, sacrificindolas cobardemens
te & lairreligion del siglo, 6 tal vez arrags

irada por la sed del oro que la atorments
hoy dia, no menos que al turco, &rabe ¥

beduino. . ‘
. Despuds de 1291, no infundiendo ningun

9 T. I.— XXVIII,
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temor los esfaerzos del Occidente , echados
los cristianos de la Palestina por los triun-
fos de Malec Araf, los sultanes Baharites
gozan pacificamente de sus conquistas has-
ta 1383, en que son derribados por los ma-
melucos de la Circasia, los cuales colocan
en el trono & uno de los suyos que domina
hasta 1617. Tumon-Bey , ultimo de los que
habian elevado al soberano poder, habien-
do sido vencido en dos combates por el fe-
rozSelim 1, emperador de los turcos, pierde
su vida de un modo ignominioso. El vence-
dor, que queda dueno de todos los Estados,
le hace colgar de una de las puertas del gran
Cairo. Desde entonces la Palestina ha per-
tenecido siempre 4 los emperadores otoma-
nos, que unen a sus titulos, el de Seiores
y servidores de Jerusalen.

Ignoro hasta qué punto llegard la i 1mpre-
sion que cause una cadena de males tan es-
pantosos por tantos siglos conseciitivos, por-
que si los demas experimentan la mia, faltan
expresiones parapoderse formarde ello una
idea. Diez y ocho veces tomada Jerusalen,
después de haber sufrido durante la guer-
ra ofros tantos saqueosy ruinas, todas las
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miserias y los horrores queé acompanan &
este azote; después de haber perdido mi-
llones de hombres por el hambre, peste,
hierro y fuego ; maltratada . robada y algu-
na vez devastada, y esto durante los cortos
intervalos de la paz; no descansando jamas
sino debajo de la espada que sus tiranos tie-
nen continuamente suspendida sohre ella;
no respirando libremente sino e) tiempo ne-
Cesario para proporcionar nuevas genera-—
ciones, 4 nuevas calamidades; no pudiendo
convocar 4 los tristes restos de un innu-
merable pueblo que antes se rennia anual-
mente en su recinto , sin que vengan des-
de luego nubes de enemigos & caer sobre
ella, para dispersarlo » aplastarlo y destruir-
lo todo ; conservando apenas de fodos los
edificios que hicieron sy anligua gloria
algunas de las antiguas ruinas ; oyendo
hervir en lo mas profundo de sus enirafias
torrentes de fuego dispuesios 4 salirse para
devorar al que fuese tentado de reponer sus
altares y su esplendor , & cualesquiera que
con esta intencion ensayase réponer ung
sola piedra sobre otra ; condenada 4 no ver
dentro de si y de sus contornos otros tem-
() *
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plos que aquellos en que la piedad cristia~
na va 4 adorar al Dios que ella crucifico, ¥
estas mezquitas consagradas a supersticio=
nes tan absurdas como sacrilegas de Ma-
homa,, jefe y modelo de los dominadores,
bajo cuya cuchilla gime.....

; Por ventura no presenta al universo un
espectaculo de miseria, oprobio Y desola-
cion , que 1o se Ve en ninguna otra cindad
del mundo? ;Acaso no dice a cuanios co-
mo yo vienen 4 mirarla de cerca, maldi-
ta soy? ;Podrdse imaginar que una len-
gua humana llame & todo esto und fatalidad,
un acaso , §i la estupida impiedad no lo hu-
biese dicho?

Nadie se admire de que ciertos hombres
pretendan explicar por el acaso lo que & los
cristianos explica la historia de la Religion
de una manera tan precisa y clara, mani-
festindonos de un lado el crimen , y de otro
el castigo. Los que asf hablan son los mis-
mos hombres que hacen honor & la casua-
lidad de la existencia del camino del sol,
antes de admitir que una inteligencia so-
berana le haya colocado en el espacio, €
impreso esta regularidad de movimiento de
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que jamas seé separa. Son tan buenos l6gi-
c0s que reconocen poderles ser per] udlclal
el confesar;

Que el c:]o ha sido hecho para ver, y el
oido para oir.

Asi es que no quieren comprometerse,
El acaso es un Dios que no incomoda las
conciencias, ni castiga las obras malas.

- Por lo que 4 mi hace, sin mas que con-
siderar con los ojos de la razon el grande
encadenamiento de. hechos, y consecuen-
cias que importan, siento que deberia vio-
lentar mi inteligencia para impedirla llegar
hasta la fe, Pero cuando abro los sagrados
Libros, y los leo aqué, sobre el mismo tea-
tro de las venganzas divinas, joh! jcudnio
mas clara, mas viva , mas luminosa se me
ofrece la senal de la mano de Dios en Je-
rusalen! Yo veo mas agravado su peso de

siglo en siglo sobre la Ciudad culpable,
porque castiga en ella el mayor de todos
los atentados, y al mismo tiempo para que
no pase ninguna generacion sobre la tierra,
que 4 menos de cerrar voluntariamente los
0j05, no vea el castigo, no se lustruya 0 §¢
haga inexcusable,
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Este lugar, dice el Seror, le he escogido yo
y santificado, para que mi ﬂﬂmbre seq Mmvoca-
do en ¢l para siempre , y esten fijos sobre él mis
0jos y mu corazon en todo tiempo. ( Paralip. II,
vii, 16).

Si Jerusalen se mantiene fiel , y la pe-
na de su infidelidad se le habia significado
de antemano , lsaias, Jeremias, Ezequiel,
Amos, Sofonias, ya antes de la venida del
Salvador, la habian advertido de todos los
males que debia sufrir y ha sufrido.

Daniel escribia mas de seiscientos aiios
antes de parecer Tito; y leo en Daniel las
mismas predicciones que mi Salvador ha-
cia aqui llorando treinta y ocho afios ante-
riores al dia en que Tito vino 4 cumplirlas,

Se quitara la vida al Cristo : y no serd mas
suyo el pueblo, el cual le negard. Y un pueblo
con su caudillo vendra, y destruird la ciudad
y el sanfuario ; y su fin serd lo devastacion: y
acabada la querra quedard establecida alli la
desolacion. ( Dan.1x, 26).

Cuando yo promoviera dudas sobre la
data precisa de eslos ordculos, ;podria por
ventura impedir el reconocer que estaban
escritos, conocidos, traducidos y disemi--
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nados entre las naciones mucho tiempo an-
tes de su cumplimiento ?

Supongamos que la obslinacion de algu-—
nos hombres, que por desgracia he cono-
cido demasiado antes de renunciar al mun-
do, sostuviera contra toda la evidencia que
estas profecias , estos ordeulos fueron escri-
los después de los acontecimientos, J pen-
sariais que deberia entonces meterme en
una discusion histérica para refutarles ? No,
mi respuesta seria tomar otra vez Daniel
y leer los destinos de Jerusalen.

« La abominacion de la desolacion estara
«en el templo, Y DURARA LA DESOLACION
«hasta la consumacion, y el fin» (1b. v, 27),

Seria verdaderamente curioso que toda-
via, para sostener el capricho, se dijera que
Daniel no hamuerto todavia, y que ayer es-
cribi6 estas palabras... Yo no lo creo.

Actualmente me hallo dentro'de Jerusa-
len, y misojos ven que la desolacion con-
tinua (8). '
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NOTAS.

(11:)
Estado de Jerusalen antes de sus desasires,

Copiamos del mismo historiador Josefo
la descripcion de esta ciudad, tal como
existio en ofro tiempo y la vid el escritor
antes del espantoso sitio. -

« Tres murallas, dice, circunvalaban la
ciudad de Jerusalen , exceptuando la parte
de los valles, donde no habia mas que una
inaccesible. Estabaedificada sobre dos mon-
tes opuestlos , y separados por medio de un
valle, sembrado de edificios. La una de es-
- tas montanas, sobre la que estaba sitnada
la ciudad alta, por ser mas elevada y aspe-
ra que la ofra y de solar mas firme, la eli-
gi6 el rey David, padre de.Salomon, que
edifico el templo, para levantar una forta-
leza, & la que di6 su nombre , y es la mis-
ma que nosotros llamamos hoy dia el alfo
mercado. -
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- «La baja ciudad esta sobre la otra mon-
taiia con el nombre de Acra, cuyo pendien-
te es igual en todas partes. Frente de esta
montaia antiguamente habia otra, mas ba-
ja, y separada por un dilatado valle, pero
los principes Asmodeos hicieron terraple-
nar y rehajar la cumbre de la montana de
Aecra, 4 fin de unir la ciudad al templo, y
al objeto de dominar todo lo demas.

« En cuanto al valle nombradoe Tiropeon,
que como se ha dicho separaba la parte al-
ta de la haja de la ciudad, se dilataba has-
ta la fuente Siloe, cuya abundanie agna es
excelente para beber.. - |

«Dos otras montaias hay fuera de la ciu-
dad, que por lasrocas de que abundan, y
valles que las circuyen , son absolutamente
inaccesibles. 1

« El mas antiguo de los {res muros de que
se ha hablado podria creerse impenetrable,
tanto por su extraordinario espesor, como
por la elevacion de la montania sobre la que
esta constraido , v profundidad de los fosos
que tiene & su pié¢, David, Salomon, y otros
reyes nada escasearon para dejarlo en esie
estado, Empezaba en la torre de Hippos y
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continuaba hastala de las Galerias ; de aqui
seguia al palacio donde se reunia el sena-
do, y acababa en el pértico del templo, por
el lado del Occidente. Del otro tambien hi-
cia el Occidente , empezaba en esta misma
torre, pasando por el sitionombrado Bethso,
Y continuaba hasta la puerta de Essenias. De
alli volviendo al Mediodia pasaba por en-
cima la fuente de Siloe, de donde volvia
hacia el Oriente para ganar el estanque de
Salomon , y corriendo por el sitio nombra-
do Ophlan, volvia al pértico del templo,
por la parte de Oriente.

«La segunda muralla empezaba en la
puertade Genath,la cual formaba parte del
primer muro , iba hasta la fortaleza Anto -
nia, y no miraba mas que 4 la parte del Sep-
tentrion, |

«El tercer muro tenia su principio en la
torre de Hippicos, se extendia por la parte
del Norte hasta la torre Psephina frente del
sepulcro de Elena, reina de los adiabe-
nienses, y madre del rey Izate; continuaba
a lo largo de las Cavernas reales , desde la
torre que estaba 4 la esquina donde hacia
recodo cdsi todo contra el sepulero del Ba-
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tanero , y después de haberse unido a la an-
tigua muralla, acababa en el valle de Ce-
dron. Este muro era obra del rey Agrippa,
que la manddé construir para cerrar esta
parte de la ciudad, en la que antes no ha-
bia edificios ; pero como los antiguos no bas-
tasen para el abrigo de una grande multitud
de pueblo, poco & poco se habian extendido
por los afueras, y edificado gran parte por
el lado septentrional del templo, junto & la
montana, |

« Una cuarta montaiia nombrada Bese-
tha, que miraba 4 la fortaleza Anfonia, co-
menzaba tambien & habitarse; las excava-
ciones profundas que dicha fortaleza tenia
a su alrededor para impedir que nadie se
la acercara, hacian parecer que sus torres
eran mucho mas elevadas. A esta parte de
la poblacion con que se aumenté Jerusa-
len, se la habia dado el nombre de Bese-
tha, esto es, ciudad nueva, y sus habitantes
deseaban que se fortificase. El rey Agrippa,
padre de otro Agrippa, empezd , como se ha
visto, acircuirla con una fortisima muralla,
mas temiendo que tan grande obra infun-
diria recelos al emperador Claudio atribu-
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yéndola a algun deseo de conspirar, se con-
tento-con echar los cimientos. 8i la hubiese
acabado, Jerusalen eraimpenetrable., por-
que las piedras con que se edificaba el mu-
ro tenian veinte codos de largo sobre otros
diez de ancho, circunstancias que le ha-
cian tan fuerte que impedian la zapa, y aun
la accion de las maquinas ; su espesor era
de diez codos, y la elevacion huhiera cor-
respondido al espesor, si las miras que se
han dicho no se hubiesen opuesto & los
designios de aquel principe. Mas adelante
los judios levantaron este muro hasta vein-
te codos , con almenas de dos codos y pa~
rapetos de tres. Asi la total elevacion era
de veinte y einco codos, fortificado ademds
con torres de veinie codoes en cuadro, edi-
ficadas con tantasolidez como el muro , cu-
ya estroctura y hermosura de sus piedras
de ningun modo cedia 4las del templo, So-
bresalian estas forres 4 la muralla veinte
y cinco codos; se subia & ellas por esecale-
ras de caracol ; cuyos escalones eran muy
anchos, y dentro conienian habitaciones y
cisternas para guardar el agua de la llu-
via, Novenfa eran en su (otalidad las que
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estaban formadas de este modo, & la dis=
tancia entre si de doscientos codos. El mu=
ro del medio tenia tan solamente calorce;
el antiguo sesenta ; y todo el circuito de la
ciudad era de treinta y tres estadios.

_ «Por mas admirable que fuese esta ter-
cera muralla, nada podia compararse con
la torre de Psephina, edificada al lado del
ingulo de la parte septentrional por una
parte, y por otra & la del Occidente; fren-
te por frente del sitio donde Tito habia fi- |
jado su cuartel. Sufigura era oclagona, la
elevacion de setenta codos, desde la cual
al levantarse el sol se descubria la Arabia,
y aun hasta el mar, no menos que las fron-
teras de la Judea. SR 2 |

«A la parte opuesta de esta torre estabd
la de Hippicos, y bastante inmediatas alli.
otras dos que el rey Herodes el Grande ba-
hia mandado construir sobre el muro an=
tiguo ; compitiendo la hermosura con la

" solidez , mo conociéndose otras en el mun-
do que pudieran compardrselas ; porque so-
bre la indecible magnificencia de este prin-
cipe, y su particular aficion & Jerusalen,
habia querido desahogar su corazon con
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estas obras maravillosas, eternizando la me-
moria de tres personas de su especial cari-
10, de un amigo, de un hermano, muerto
en la guerra, distinguido por sus acciones
extraordinarias de valor, y de una consor-
te a la que habia amado tan ardientemen-
te como se lo habia acreditado en el exceso
de la pasion que tenia por ella. Asi, que-
riendo qué cada una de las soberbias tor-
res lievase el nombre de una de ellas, di6
a la primera el de Hippicos por deferencia
a su amigo. Tenia cuatro frentes de vein-
le y cinco codos cada uno , con treinta de
elevacion. El tejado estaba pavimentado
con piedras perfectamente cortadas y uni-
das, con un pozo en el centro de veinte co-
dos de profundidad para recibir el agua del
cielo. Sobre este terraplen habia un edifi-
cio con dos altos de veinte y cinco codos
cada uno, dividido en varias habitaciones
con almenas al rededor de los 4ngulos, de
tres codos , que era la elevacion de los pa-
rapetos; asi que la total altura de esta tor-
re era de ochenta y cinco codos.

« Este gran principe llamé Phazaéle 4 la
segunda, de estas torres, dandola el nombre
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de su hermano. Era perfectamente cuadra-
da. Gada uno de sus {renles tenia cuarenta
codos, con otros tantos de alto, é interior-
mente era todo espesor. Encima formaba
una especie de vestibule de diez codos sos-
tenido por arcos cortados, y circuido de pe-
quenas torres. En su centro se levantaba
otra dentro de la cual habia habilaciones y
baiios tan ricos que por todas partes relucia
la magnificencia real : la parte mas encum-
brada de la torre estaba fortificada con al-
menasy parapetos. Su elevacion era de no-
-venta codos, y parecida en su figura & la
del faro de Alejandria , donde un fuego
continuo sirve de fanal 4 los marineros pa-
ra precaverles del naufragio, dando al tra-
vés contra las rocas ; pero esta era mas es-
paciosa que la ofra. Aqui fue donde Simon
f1j6 el asiento de su tirania.

«Herodes did 4 la tercera de estas tor—
res el nombre de su consorte la reina Ma-
‘rianna. Tenia la longitud de veinte codos,
otros tantos de latitud, y cincuenta y cinco
de elevacion. Por magnificas que fuesen
las habitaciones de las otras dos, no eran
comparables con lo que se veia deniro de




esta, porque crey6 este principe que las
que traian el nombre de dos hombres de-
bian distinguirse por su fortaleza, pero que
la tercera que lo tomaba de una mujer y
tan gran princesa debia superarlas de mu-
cho en hermosura y en la riqueza de sus
adornos. .
«Siendo por si mismas ian elevadas es=
tas torres , su asiento las representaba to-
via mas altas, por estar construidas en la
cumbre de la montana, que en elevacion
superaba treinta codos 4 la anligua mura-
lla, no obstante de estar levantada sobre
un sitio eminente. Si la forma las hacia ad-
mirables , no lo eran menos por la materia
de que se componian , puesque ge emplea:
ron en su construccion no piedras comunes
v que los hombres pudiesen menear , sino
de unos pedrejones de marmol de veinte
codos , con diez de ancho y cinco de alto,
tan perfectamente labrados y unidos, que
no se veian las junturas, pareciendo cada
una de ellas formada de una sola pieza.
«Un real palacio que se unia & estas tor-
res por la parte seplenirional exeedia en
maguificencia y bermosura a cuanlo pue-
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da decirse. Tanto 1a arquitectura como la
suntuosidad parecian porfiar 4 cual de am-
bas seria mas admirable. Una alta muralla
le circuia sembrada de torres a iguales dis-
lancias, de un excelente gusto. Eran tan
espaciosos los salones paralos festines , que
podian contener ciento de eslas camas que
sirven para sentarse en la mesa. Era increi-
ble la variedad de marmoles Y preciosida-
des que se habian reunido allj. Sorpren-
dian la longitud y grueso de Jag vigas que
Sostenian los caballetes de este admirable
edificio, dentro del cual brillaban el oro y
la plata en todos los adornos del artesona-
do y riqueza de sus muebles, Se veia un
circulo de porticos sostenidos con colunas
del mas exquisito guslo, sin que pudic-
Ta presentarse objeto alguno mas deleita -
ble que. los jardines llenos de diferentes
plantas, de hermosos paseos, de claras pis-
cinas, de surtidores que echaban el agua
por medio de figuras ¢ estatuas de bronce,
encontrandose en todos los alrededores de
aquellas aguas muchas pajareras con palo-
mos. Inutilmente trataria de referir detd-
lladamente lainereible magnificenciade tan

10 T. 1. — XXVIII.
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soberbios edificios, con los adherentes que
les hacian tan deliciosos como admirables.
Eista empresa es sobre toda expresion, y no
puedo pensar sin traspasarseme las entrafias
de dolor, que todo se ha convertido en ce-
nizas , no por los romanos, sino por las cri-
minales llamas de ese fuego encendido des-
de el principio de nuestras divisiones por
los malvados y traidores 4 su patria. Otro
incendio consumio tambien lo que va des-
de la fortaleza Antonia , pasé al palacio, vy
~quemo las cubiertas de estas tres torres ad-
mirables, »

(2)

Forlaleza Anfoma.

«La fortaleza Antonia estaba en el 4ngu-
lo que fm,;mabau las dos galerias del pri-
mer lemplo de la parte de Oecidente y Sep-
tentrion. El rey Herodes la hizo construir
sobre una pena de cincuenta codos de ele-
vacion, por todas partes inaccesible : en
ninguna otra obra acreditd mas su magnifi-
cencia, Hizo incrustar toda la penia de mar-
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desde su arranque hasta sg mayor

on, tanto para su hermosura, como
Para hacerla reshaladiza é impedir que na-
die pudiese subir nj bajar. Habia circuido
la torre eon una muralla alta tan solamen-
te de tres codos, v todo el espacio & con-
lar del muro era de cuarenta codos.'Aun-
que fuera tan fuerfe'en el exterior, tenia
dentro tantas habitaciones, bafios y salas
Capaces de abrigar muchas gentes, que po-
dia bien pasar por un soberbio palacio; y
la distribucion era tan hermosa y ¢6mo-
da que pudiera tomarsela Por una pegueiia
eiudad. Su contorne tenis la forma de una
lorre acompaniada de otras cuatro 4 igua-
les distancias , de las cuales tres tenjan ¢in-
cuenta codos de elevacion ; Pero la que es~
taba al dngulo del Mediodia tenia setenta,
Y desde ella se podia ver todo el templo.
En los puntos en que comunicaba con lag
galerias tenia 4 derechy & 1zquierda esea~
lones, por los cuales, cuando los romanos
€ran senores de Jerusalen, iban Y venian
las tropas consignadas para impedir que el
pPueblo se sublevase en log dias de fiesta.
Asi como el templo podia considerarse la
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ciudadela de la ciudad, la torre Antonia
era la ciudadela del templo, y la tropa que
la guarnecia no era solamente para con-
servarla, sino tambien para asegurarse con-
tra la ciudad y templo.» (Josefo, De bello ju-
daico ).

(3 )

Pormenores sobre el Templo,

«El templo estaba construido, segun se
ha dicho, sobre una montaiia muy aspe-
ra, y la llanura de su cima apenas bas-
taba para su sitio y circunferencia de sus
frentes. Pero cuando el rey Salomon le hi-
20 edificar mando constriir una pared & la
parte de Oriente , & fin de sostener las tier-
ras de este lado, y después de haber nive-
lado el espacio mando constrair uno de los
porticos. |

«Unicamente estaba arreglada esta par-
te , mas con ¢l tiempo el pueblo continué
acarreando tierra para exiender mas este
plano, extendiéndolo al igual de la cum-
bre. Después se corté la muralla del lado
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septentrional, y se agreg¢ un éspacio con-
forme al de la torre del templo. Adelanta-
do este trabajo de un modo admirable, se
circuyé la montaiia de una triple pared,
pero para llegard la perfeccion de una obra
tan prodigiosa se pasaron siglos enteros, y
emplearon todos los tesoros sagrados, pro-

cedentes de las dadivas que ofrecia 4 Diog

la piedad de los pueblos de todas las partes
del mundo. Para juzgar de lo grandioso de
esta obra bastaré decir, que parte de la cir-
cunferencia tenia una elevacion de trescien-
tos codos y algo mas en algunas partes, y
esto en el sitio mas bajo del templo. Exce-
sivo gasto de unos fundamentos que cési
nadie podia apreciar, porque habiendo si-
do después terraplenados los valles , resul-
taron al nivel de las calles mas estrechas
de la ciudad. Las piedras empleadas en es—
ta obra tenian cuarenta codos de largo, asi
que lo que antes se creiaimposible , se vig
_ejecutado por el ardor y perseverancia in-
creible con que el pueblo empleaba gene-
rosamente sus bienes. -

«S1 estos fundamentos eran maravillo-
505, lo que ellos sostenian no era menos
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digno de admiracion, Se edificé una doble
galeria sostenida por colunas de marmol
de una sola pieza que era de veinte y cin-
co codos, cuyos artesones de madera de
cedro eran tan pulidos, tan bien unidos y
hermosos, que para atraer la vista no ha-
bia necesidad ni de la pintura ni de la es-
cultura. Tenian treinta codos de anchas, y
se dilataban seis estadios, terminando en
la torre Antonia. |

« Todo el espacio que restaba al descu—
hierto era embaldosado con diferentes es-
pecies de piedras, y el camino por el cual
se iba al segundo templo tenia una balaus-
irada 4 derecha ¢é izquierda, de piedras de
tres codos de alto, con colunas situadas de
trecho en trecho, sobre las que estaban gra-
hados preceptos de continencia y pureza,
con earactéres griegos y Tomanos, para que
los extranjeros entendieran que no debian
ermpeilarse en entraren un lugar santo, toda
vez que este segundo templo tenia el nom-
bre de Santo. Se subia & é] desde el -prime-
ro por catorce escalones.Su forma era cua~
drangular, cerrado con un muro porila par-
te exterior que tenia cuarenta codos de
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alto, cubierto de escalones, mas su eleva-
cion por la parte de adentro no era mas
que de veinte y cinco codos, resultando
que por haberse construido esta muralla
sobre un punto elevado & donde se subia
por escalones, no se le podia ver entera-
mente por denfro & causa de cubrirla la
montana. a1

« Después de los catorce escalones se ha—
llaba un espacio de trescientos codos que:
corria hasta al muro. Aun se subian enton-
ces cinco gradas mas parallegar & las puer-
tas de este templo. Habia cuatro hécia el
Septentrion, cuatro hacia el Mﬂdiﬂdi&l, y
dos hacia el Oriente,

«Unapared separaba el oratorio de lo de-
mas , el cual estaba destinado para las mu-
jeres, y lenia dos puertas, una al lado del
Mediodia , y otra al del Septentrion, unicas
que facilitaban la entrada permitida ne so-
lo 4 las mujeres de nuestra nacion, habi-
tantes en la Judea, sino tambien & las que
atraidas por devocion venian de otras pro-
vincias para rendir sus homenajes a Dios,
La parte que miraba al Occidente estaba
cerrada por-oira pared sin tener puerta al-
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cuna. Entre las que he dicho del lado del
muro junto & la tesoreria habia galerias
sostenidas por grandes colunas, que por
mas que no estaban enriquecidas con mu-
chos adornos , en nada cedian a las que te-
nian encima.

«De las diez puerlas que he hablado las
nueve estaban con sus goznes, cubiertas
enteramente de planchas de oro y plata, y
la décima que se hallaba fuera del templo
lo era de azéfar de Corinto , mas precioso
todavia que el oro y la plata. Estas puer-
ias eran 4 dos mitades, y cada mitad tenia
treinta codos de alto y quince de ancho.

« Al entrarse encontraban 4 derecha ¢ iz-
quierda salones de treinta codos en cuadro
y cuarenta de elevacion, hechos en forma
de torres, y sostenidos cada uno por-dos
colunas d{: doce codos de espesor cada una.
En cuanto a la portada del lado del Orien~
te por la que entraban las mujeres, y que
estaba opuesta 4 la del templo, era de 6r-
den corintio v sobrepujaba atodas en gran-
dor y magnificencia, porque tenia cincuen-
ta codos de allo, v sus puertas cuarenta,
y las planchas de oro y plala de que esta-
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ban cubiertas fenian mas espesor que las
otras nueve que habia hecho' cubrir Ale-
jandro, padre de Tiberio. Por quince es-
calones se #ubia después al muro que se-
paraba las mujeres de los hombres hasta la
erande puerta del templo ; y todavia era
preciso subir veint¢ mas para ganar las
otras puertas.

«El templo, este lugar santo consagrado
a Dios, estaba en el centro. Se subia por
doce escalones. El alto y ancho de su {ron-
tispicio era de cien codos, pero & su fondo
y detrds tenia tan solo sesenta, porque por
la parte de enfrente 4 su entrada habia dos
ensanchamientos de veinte codos cada uno,
que hacian como dos brazos extendidos pa-
ra abrazar y recibir & cuantos entrasen. Su
primer portico, que era de setenta codos
de alto y veinte y einco de ancho , no tenia
puertas, por representar el cielo, que es-
td visible y patente 4 todo el mundo. Elfren-
te entero de este pértico estaba dorado, y
como lo estuviera tambien cuanto se veia
al través del templo con dificultad los ojos
podian sufrir tanto brillo. |

«La parte interior del templo se dividia
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en dos : la primera se levantaba hasta el te-
<cho. Su elevacion era de noventa codos, su
longitud de cincuenia, y la latitud de vein-
te. La puerta interior estaba toda cubierta
de planchas de oro, como he dicho, y los
lados de la pared que la acompafiaban eran
dorados : encima se veian pampanos de ce-
pa del grandor de un hombre, de los cua-
les colgaban uvas de oro, De estas dos par-
tes de la division del templo, la inferior
era la mas baja. Sus puertas, gue eran de
oro, tenian cincuenia codos de alto y diez
y seis de ancho. Al frente habia un tapiz
babilonico de igual dimension , donde el la-
pislazuli 6 azul, la pirpura, escarlata y
lino estaban mezclados con 1al arte , que no
podia verse sin admiracion : representaba
los cuatro elementos, séase por sus colo-
res, 6 por las materias de que se compo-
nia, porque la escarlata representaba el
fuego, el lino la tierra, el azul el aire, y
la purpura el mar, porque de él procede.
‘Todo el drden de los cielos se figurabha en

aquel tapiz 4 excepcion de los signos.
«Desde alli se entraba 4 la parte interior
-deltemplo que tenia sesenta codosde largo
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© yalto y veinte de ancho. La longitud de los
" sesenta codos estaba dividida en dos partes
~ desiguales, launa de cuarenta codos, don-
| de se veian tres cosas admirables, y que
. nadie se cansaba de mirar , el candelero,
© lamesa, yel altar de los inciensos. Este
= candelero tenia siete hrazos, sobre los cua-
| les descansaban otras tantas lamparas en
| representacion de los siete planetas. Los
* doce panes sobre la mesa significaban los
" doce signos del zodiaco y larevolucion del
* afio; y las trece especies de perfumes que
~ se ponian en el incensario, producidos al-
. gunos por el mar, aunque inhabitado é in-
' capaz de cultivo, expresaban que todas las
" cosas proceden de Dios, y que le perte-
necen.

«La otra parte mas interior del templo era
de veinte codos, y estaba separada dela an-
tecedente por un velo. Su recinto se ha-
1laba completamente vacio. No solo estaba
prohibida & todos la entrada , sino tambien
el poderla ver. Se la llamaba el Sanfuario,
6 el Santo delos Sanfos. Al rededor habia mu-
chos edificios de tres pisos, y podia pasar-
se de los unos 4 los otros, € irse iambien
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al lado del portal. La parte superior por
ser mas estrecha no tenia estos edificios. | =
Por esto no dejaba de ser mas magnifica; |
pero estaba cuarenta codos mas elevada

que la otra, asi que su elevacion total era
de cien codos. Su plano no excedia de se-
senta. _ - 3
«Nada habia en ¢l exterior del templo que |
no atrajera la vista, y no arrebatase en se- | =
guida el alma ; porque estaba todo cubier-
to de planchas de oro tan unidas que ya al
amanecer deslumbraba como pudieran los |
rayos del sol. Donde no habia oro, las pie-
dras eran tan blancas, que esta soberbia

masa parecia de 16jos 4 los extranjerosque |

todavia no la habian viste , una montana
cubierta de nieve.

«Todalacubieria del templo estaba sem-
brada, 6 como erizada de agujas, ¢ pun-
tas de oro muy afiladas, 4 fin de impedir 4
los pajaros de tirarse y ensuciarse alli; y
parte de las piedras de que se componia te-
nian la longitud de cuarenta y cinco codos,
la anchura de seis, y el grueso de cinco.

«El altar de enfrente del templo tenia
cincuenta codosen cuadro, y quince de ele-
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- vacion. Su subida por el Mediodia era di-
| " ficil , Y€ construyo sin dar un martillazo.
-"r «Cercaban el templo y altar, separan-
© do al pueblo de los sanriﬁcadnres una ha-
~ laustrada de hermosa piedra de un codo de
* alto.» (Josefo , De bello judaico),

(4}

': En el anio de 320 inlentaron nuevamen-=

| te los judios edificar el templo, pero el em-
perador Constantino les hizo cortar las ore-
jas, y renovoé contra ellos la ley de Adria~
no. (Gﬂugon ).

Juliano Apéstata.

%
E (B)

- Este emperador romano fue otro de los
" masardientes perseguidores de la Religion
~ cristiana. Habiéndola mamado conlaleche,
i— la abjuré después para hacer profesion del
© paganismo. Asilo confiesa en su carta b1.*
3 dirigida 4 los habitantes de Alejandria. No
© promulgd ley alguna condenando 4 muer-

!
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te 4 los cristianos, porque sabia que los
suplicios, 16jos de disminuir su namero le
aumentaban ; pero aprobd, 6 disimulé to-
dos los excesos y crueldades que los pa-
ganos cometian contra ellos. El edicto por
el que prohibié & los cristianos el estudiar
y aprender las leiras, ha sido reprobado
hasta de los mismo$ paganos. Tenia a su
lado muchos sofistas é imposlores & quie-
nes colmaba de honores v beneficios. Se
entregé 4 toda especie de supersticiones.
Fue fogoso , temerario y codicioso de la
zloria hasta un exceso pueri. Eseribi6 con-
tra el cristianismo , pero san Cirilo de Ale-
jandria pulverizé todos sus sofismas y fal-
sedades. ( Bergier ). |

(6)

- Ameano Marcelino.

Amiano Marcelino era un oficial de los
del ejército de Juliano. y contemporaneo
del hecho. Wagensell , Tela ignea Safa-
ne, p. 231, cita -el testimonio -de dos: ra-
hinos sobre el particular: el primero que
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loes R. David Ganz-Zemach dice: «El em-
« perador Juliano dispuso que se reedifi=
«case el santo templo con magnificencia,
«y proporcioné lo necesario para los gas-
«tos. Pero sobrevino un impedimento del
«cielo que obligé & cesar en el trabajo.»
El segundo R. Gedaliah Schalschelet-Hak-
kabala, p.109, escribe : « Bajo el rabi Cha-
«nan y sus colegas, hacia el ano 4337 del
«mundo, traen nuestros anales que hubo
«un grande terremoto en el universo, que
«derribo el templo que los judios habian
« edificado 4 toda costa en Jerusalen por
«orden del emperador Juliano el Aposiata.
« Al siguiente dia cayé mucho fuego del
«cielo que derritié los fundamentos de es-
« te edificio, y quemo un grandisimo nu-
«mero de judios.» El mismo Juliano, segun
la coleccion de sus obras hecha por Span-
heim, p. 293, cuando habla de los judios
s¢ exprime asi: «;Qué diran ellos de su
«templo, cuando después de habersido des-
«truido tres veces, ne ha sido todavia ree-
«dificado? Por esto no es mi 4nimo in-
«famarles , porque yo mismo he queride
«reedificar esie tempio tanto tiempo hace
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«arruinado, en honor del Dios que eraen
«élinvocado.» Noes exirano que cculie el
acontecimiento que se lo impidio.

Tres Santos Padres de la Iglesia contem-
poraneos de Juliano, refieren el milagro,
como un hecho publico y de nadie ignora-
do. Estos son san Juan Crisdstomo , en sus
Homilias contra los judios, que pronuncié
en Antioquia el ano de 387, es decir, 24 des-
pues del acaecimiento. San Ambrosio en
388, carta 40, recuerda este hecho al em-

- perador Teodosio, para impedirle que obli-

gara 4 los cristianos & consiruir de nuevo
un templo para los paganos; y san Grego-
rio Nacianceno en la oracion 4.°, lo refie-
re con todas sus circunstancias. Se omiten

- oiros que escribieron en el siglo inmediato.

(1)

Los pretendidos filésofos que todo lo cen-
suran por el espiritu de prevencion que
les ciega, han dejado sentir su acrimonia
contra las Cruzadas; pero aun cuando fue-
ra verdad que ellas costaron dos millones
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de hombres libres, es no menos positivo
que ellos oprimian veinte millones de es-
clavos. Vean la historia contemporanea, y
lo confesaran & pesar suyo. Si fueron trans-
portadas al Asia sumas inmensas, descu-
brieron tambien el secreto de hacer ingre-
sar otras mucho mayores por medio del co-
mercio , acostumbrando & tentar grandes
empresas por mar, viniendo al descubri~
miento de la brajula, de paises descono-
cidos y lejanos que han producido rique-
zas inmensas y facilitado la exportacion.
S1 el clero se enriqueecio , fue rescatando lo
que se le habhia robado, que en otras ma-
nos hubiera quedado sin cultivo y-erial. Si
la nobleza se arrnind, perdié tambien la
costumbre del latrocinio é independencia,
siendo muy notables las expresiones del Pa-
pa Urbano 1l en el discurso que dirigio 4
los senores de Francia, en el Concilio de
Clermont el afio de 1095. «Es un crimen,
«les dijo , el saquear 4 los cristianos como
« yosotros haceis, pero es un mérito sacar
«la espada contra los sarracenos,» Y si el
poder de los Papas anmenté por algun tiem-
po, el de los mahometanos , el mas temi-
| T, I, ==XXVIIL.
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_ble, fue represado , é imposibilitado de lan-
zarse sobre la Europa entera.

De ofra parte motivos poderosisimos hl—
cieron conocer la necesidad de las Gruza-
das: 1.° Los atropellamientos que Pedro el
Ermitafio yotros peregrinos referian de par-
ie de los turcos 6 sarracenos contralos cris-
tianos de la Palestina ; 2.° la necesidad de
poner freno al curso de sus conquistas y de
debilitar una dominacion que amenazaba &
ioda la Europa ; 3.° el deseo de extender
el comercio y de hacerlo inmediatamente
y no por intermediarios ; 4.° Ia miseria de
los pueblos que gemian bajo el gobierno
feudal y que se prometian mejorar de suer-
te; B.° la curiosidad de ver un pais de que
tantas maravillas referian los peregrinos;
6.° la esperanza de facilifar la peregrina-
cion 4 la Tierra Santa, etc. (Bergier ).

Por lo que hace 4 la parte piadosay ven-
tajas espirituales no entran en el calculo
del filosofismo moderno, que circunscrito
a lo de aca abajo, no tiene valor para le-
vantar 1os ojos, y leer los destinos de una
Providencia que le amenaza. Sin embargo,
los que conservan unaie viva reconocen
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otras causas en muchos de los que marcha-
ron & la expedicion. Véanse las carlas de
san Bernardo dirigidas al Papa Eugenio so-
bre el particular.

A los escritores del siglo XVIII les ha
placido presentar las Cruzadas bajo un as-
pecto odioso. Yo he sido uno de los pri-
meros que han reclamado contra esta ig-
norancia 6 injusticia. Las Cruzadas no fue-
ron locuras, como se ha osado calificarlas,
y esto ni en su principlo , ni menos en su
resultado. Los cristianos no fueron agre-
sores. Si los vasallos de Omar, salidos de
Jerusalen después de haber recorrido el
Africa, se arrojaron sobre la Sicilia, Espa-
fia y Francia, donde les exterminé Carlos
Martel, ; por qué los vasallos de Felipe I sa-
lidos de la Francia no pudieran recorrer
el Asia para vengarse de los descendientes
de Omar, hasta deniro de la misma Jeru-
salen? Sin duda es un grande especticu-
lo el de estos dos ejércitos de la Europa y
Asia marchando en sentido opuesto al rede-
dor del Mediterraneo, viniendo cadaunoba-
jo la bandera de su religion 4 atacar 4 Ma-
homa y & Jesucristo en medio de sus ado-

11
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radores. Elque no descubra enlas Cruzadas
mas que peregrinos armados que corren &
librar un Sepulcro en 1a Palestina , 8¢ acre-
dita de muy poco conocedor en 1a hisforia,
Se trataba no solo del rescate del Sepulcro
sacrado , sino tambien de saber si debia
prevalecer sobre la tierra un culto ene-
migo de la civilizacion , proteclor por S18=
tema de la ignorancia , del despotismo y de
la eselavitud , 6 bien el culto que ha he-
cho revivir entre los modernos el genio
de la ilustrada antigiiedad, y abolido 1a es-
clavitud. Baste leer el discurso de Urba-
no 1L en el Concilio de CGlermont para con-
vencerse de que los jefes de estas empresas
guerreras no estaban imbnidoes de las pe-
queinas ideas que se les supone , SINO que
pensaban salvar al mundo de una nueva
inundacion de barbares. El gspiritu del mas
hometismo es la persecucion y la conguiss
ta: el Evangelio por ¢l conirario no predica
sino la tolerancia y la paz. Asi los cristia-
nos suportaron durante 764 anos todos los
males que el fanalismo sarraceno quiso ha-
cerles sufrir: trataron tnicamente de inte-
vesar 4 Carlomagno en su faver. Peronila
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Espafia sometida, ni la Francia invadida;
ni la Greeia y dos Sicilias ascladas; ni el
Africa entera aherrojada, pudieron incli-
nar & los cristianos durante unos ocho si=
glos 4 tomar las armas. Si en fin los grilos
de tantas victimas degolladas en el Orien=
te, si los progresos de los barbaros ya a las
puertas de Constantinopla, dispertaron la
cristiandad haciéndola acudir a su propia
defensa, £ quién se atrevera a decir que la
causa de las guerras sagradas fue mmjusta?
(Donde estariamos nosotros, si nuestros
padresno hubiesen rechazado lafuerza con
la fuerza? Contémplese la Grecia y se sa=
bra en qué viene 4 parar un pueblo bajo el
yugo de los musulmanes. ; Los que tanto s¢
congratulan hoy por el progreso de las lu-
ces hubieran querido que hubiese reinado

entre nosotros una religion que ha quemas

do la biblioteca de Alejandria , que se hace
un mérito de conculcar los hombres; y de
despreciar en sumo-grado las letras y las
artes? i3

Las Cruzadas debilitando las hordas ma-
hometanas en el centro mismo del Asia, han
impedido que fuésemos la presa de los tur-
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cos y arabes. Han hecho mas, nos han
salvado de nuestras propias revoluciones:
han suspendido por la paz de Dios nuesiras
guerras infestinas : nos han abhierto una sa--
lida 4 este exceso de poblacion, que tarde
6 temprano causa la ruina de los Estados,
Observacion que hahechoel P.Maimbourg,
y desenvuelto Bonald. ( Chateaubriand ).

(8)

Al descubrir 1a ciudad de Jerusalen, fijé
mis ojos en ella, midiendo la elevacion de
sus muros, recordando a la vez todas las
memorias de su historia desde Abrahan
hasta Godofredo de Bouillon ; consideran-
do cambiado el mundo entero por 1a mision
del Hijo del hombre, y buscando inutilmen-
te un templo , del que no queda ya piedra
sobre piedra. Aunque viviera mil anos ja-
mas podré olvidar esie desierto, que iodavia
parece respirar la sublimidad de Jehovah,
y los espantos de la muerte. ( Chateaubriand.
— Devoto Peregrino; p. 111,116 extractado).
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CAPITULO V.

VIA DOLOROSA.

Tsta es la denominacion que tiene todo
el espacio que media, segun el sagrado fex-
to, desde el huerto de Getsemani hasta la
casa de Pilatos. Otros le llaman el camino
de la cautividad, porque nuestro Senor
Jesueristo le siguié después de haber sido
preso en ¢l mismo huerto. Conticne y S
meditan todos los intermedios que ocurrie-
ron , hasta que se principia el camino de la
Cruz, segun van a nofarse. -

§ L
Huerlo de Gelsemant (1)

Se sale por la puerta Bah-el-Sidi-Ma-
riam, que se halla enfrente del monte de
las Olivas. Indiferentemente se la dice tam-
bien puerta de san Esteban, 0 puerta de




— 168 —
Maria, con motivo de haber salido aquel
Santo por esta puerta parair al martirio, y
de conducir al mismo tiempo al sepulcro
de la santisima Virgen.

Saliendo por esta puerta se encuentra
una pendiente rapida, que es la del valle
de Josafat, en el propio sitio en que san Es-
teban fue apedreado: y arrojandole fuera de
la ciudad..,.. apedreaban a Esteban. que invo=
caba , y decia : Sefior Jesus, recibe mu espirifu.
(Act. vi). -

Se me enseiio el paraje en donde Saulo,
consenciente en esta muerte, guardaba los
vestidos de los apedreadores: Los festigos
pusieron sus vestidos immediatos d los piés de

un joven llamado Saulo, ..., Saulo consentia en

la muerte. (Ibid). (2).

Para llegar al huerto de los Dolores es
necesario atravesar .el torrente de Gedron.
Este huerto pertenece a los Padres de la
Tierra Santa; su cerca consiste en una ma-
la pared de piedra seca que se eleva tres
piés. Su extension excede de cien pasos

cuadrados. Existen en ¢l ocho olivos ex~

traordinariamente corpulenfos de una an-
tigiiedad tan notable, que puede muy bien
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creerse con la tradicion , que existian yaen
tiempo de Jesueristo. No ignoro que du-
rante el sitio de la Cindad Santa, Tilo man-
d6 cortar todos los arboles de su alrededor;
pero cuando se supusiera que la 6rden fue
cumplida con todo el rigor, parece que me
seria permitido, y con mucha razon, el pen-
sar que algunos se escaparon 4 la tala, asi
como en una ciudad tomada por asalto , 1o
obstante la ¢rden formal del jefe depasario
todo al filo de la espada, es raro, y muy
raro , que ocho 6 diez personas, y aun ma-
yor niimero, no se escapen de la carnice-
ria. De otra parte es cosa muy sabida que
los olivos viven millares de afios , y cuan-
do los de que yo hablo no se aventajasen
sobre todos los de su especie, en otro que
en haber chupado la savia de una tierra re-
gada con el sudor y sangre del Hijo del Eter:
no, sufriendo por el hombre criminal, ha-
bria bastante motivo, 4 mi parecer, para
que llamaran todala atencion del cristiano,
mereciendo una especie de homenaje. Asi
¢s que nadie se acerca 4 ellos sinrespelo:
el griego; el armenio, el drabe mismo les
acalan ¢omo Nosotros.
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EI convento de Jerusalen paga una guar-
dia turca para impedir que se loquen estos
olivos, los cuales 4 pesar de su decrepitud
dan algunas aceitunas con las cuales se
hacen rosarios. Su singularidad aumenta
algo la estimacion que se merecen. Yo re—
cogi una porcion , y después se me advirtio
gque estaba prohibido bajo pena de exco-
munion el tocar las hojas 6 las ramas, en
cuya falta habia ya incurrido, pero por un
pecado de ignorancia..... '

Hicia el extremo del huerto esta el sitio
en que los Apostoles se durmieron cuan-
do nuestro Senor Jesueristo les dejé para
Ir 4 orar. Se me aseguro que sus cuerpos
habian quedado marcados sobre la piedra
en que descansaban, y que todavia que-
daban algunas trazas; pero sin embargo de
haberlo mspetcmnado, nada vi que pudie-
se indueirme & creer semejante asercion.

Un poco mas distante estd la cueva en
que oraba Jests. Se conserva en el mismo
mismisimo estado que fenia en el tiempo
de Nuestro Sefior. La especie de héveda
que forma se apoya sobre tres pilares de la
misma roca. La luz penetra por una hen-
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didura abierta en la parte superior, y en-
rejada para impedir que caigan dentro las
piedras que los turcos pudieran echar. An-
tes la entrada se encontraha a nivel del
suelo, pero ahora se bajan ocho 6 diez es-
calones, y se cierra con una puerta cuya
llave guardan los reverendos Padres fran-
CISCOS. : e i
~ En este lugar, que es uno de los mas au-
guslos del universo, es donde el Salvador
del mundo sintié todos los terrores de la
muerle , experimento tormentos sin medi-
da . levanto sus desfallecidas manos, sudé
sangre y agua en que nadaba su cuerpoy
corria por el suelo; aqui, en fin, fue donde
el inocente Jesus cargé sobre si por todos
nosotros los rigores de la inexorable justi-
cia..... En el sitio preciso de la agonia hay
an altar con un cuadro que representa a
Nuestro Sefior sostenido por el Angel que
viene 4 fortificarle. Léese en €l esta ins-
cripeion : -

Hic factus est sudor ejus, sicul guile san-
quinis decurrenlis in terram : Aqué fue su sudor
como gotas de sangre que corria haste la lierra.
( Lue. xxit, 44).
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Kl sitio queé no puede mirarse sin estre-
mecerse es el en que Judas entrego a su
Maestro. Es un espacio de quince a veinté
pasos con dos de ancho, entre dos peque-
fias paredes. Se le llama Osculo, de este pa-
saje de la Eseritura: Juda, osculo Kilvum ho-
minis tradis? Judas, jcon un beso-enfreqas al
Hijo del hombre? ( Luc. xx11, 48).
El peregrino, después de haber adorado
4 Jesus vendido y alado, se aleja inme-
diatamente lleno de hnrrnr (3). ‘

- NOTAS.

(1)

* Getsemans locus ubi Salvator ante passio~
nem oravit, est autem ad radices montes Olivelt,
nunc ecclesia desuper edificata. ( Sanctus Hie-
ronym. de Locis Hebraie).

(2)

Descendiendo hacia el valle, vy separan-
dose unos cinco pasos de! camino se en-
seiia una roca sobre la que estaba arrodi-
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llado san Esteban cuando le apedrearon.
San Pablo estaria 4 la distancia de ella unos
diez y ocho 4 veinte pasos , guardando los
vestidos de los que martirizaban al Proto-
mértir. ( Goujon ).

Después de haber salido por la puerta
que va al sepulero de Nuestra Seiiora, hay
sobre el camino una roca que forma una
pequeiia eminencia , sobre la cual se hizo
arrodillar al generoso didcono san Esteban,
y se le mato & pedradas. (P. Naud).

(3 )

Los Padres franciscosadquirieron el huer-
to de Getsemani por cesion de un devo-
to que le cowmpré con el fin de sacar del
poder mahometano este precioso tesoro,
Existen en é1 ocho olives antiquisimos, que
la tradicion retrotrae al tiempo de la pa-
sion; los huesos de las olivas sirven para
hacer rosarios , los cuales son muy estima-
dos por los cristianos. El huerto se halla
inculto : es de figura cuadrilonga, 4 saber,
de unos doscientos pasos de largo , con cien-
{o cuarenta de ancho, cercado con una pa-
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red de piedra seca hasta la cintura. Los tres
- Apostoles estaban & un tiro de piedra de
la antigua enfrada de la caverna, y & cien-
to noventa y siete pasos de la cueva. Su en-
trada primiliva estd tapiada desde 1655,
porque debiéndose andar largo trecho por
debajo tierra, los pasajeros al abrigo de la
oscuridad se ensuciaban alli, profanando
un sitio tan respetable. El lugar donde se
quedaron los Apdstoles es al pié de la mon-
tana de las Olivas, senalado por una roca
desigual que en un plano inclinado tiene
de alto en algunos puntos la talla de un
hombre , y en otros disminuye hasta al ni-
vel de la tierra. Se nofan, aunque con-
fusamente , algunas senales del sitio que
ocuparon los Apdéstoles. Nadie puede acer-
carse sino con grande respeto 4 la santa
cueva. Se baja 4 ella por ocho escalones
cortados en la mismaroca. Es de una figu-
ra irregular , formando un semicirculo por
la parte del Mediodia é inmediata 4 los tres
pilares del mismo pefiasco que sostienen
su boveda; a los catorce pasos se dilata
mas ; resultando de todo que la santa cue-
va tendrd sesenta y seis palmos de largo,
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y cuarenta y dos de ancho. Algunos no ha-
bran tenido el fiempo necesario para me-
dirla bien cuando la dan unicamente treinta
y ocho, con veinte y ocho. Al lado de Orien-
te hay un altar de varias piedras colocadas
en seco, sobre las cuales se pone el mar-
mol y los demds adornos. Se asegura que
debajo de él esld el mismo sitio que ocu-
paba el Senor en el acto de sudar sangre
y agua. Gon mucha dificultad pueden leer-
se unas inscripciones que estaban alli pin-
tadas, y que el tiempo cési acababa de bor-
rar, a saber:

Hic Rex Christus sudavit sanguinem sepe
morabatur D. J. .

My Pater , si vis transfer calicem istum ¢ me.
( Goujon ).

Hsta cueva es casi redonda, y a ella se
baja por medio de siete 1 ocho escalones
groseramente trabajados. La hoveda estd
sostenida por tres pilares brutos de la mis-
ma roca, asi como-lo restante de esta cue-
va, que puede-fener unos quince piés de
didmetro. No recibe masluz que por la puer-
tay una abertura redonda & manera de po-
z0 hecha en la boveda, Se ve en el inte-
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rior algun resto de pintura, y frente de la
puerta hay un altar donde ciertos dias los
Padres celebran la santa misa, aunque fre-
cuentemente la cueva esté llena de iInmun-
dicias de cabras y carneros. (Doubdan ).

La santa cueva de la agonia seria antes
un sepulcro 6 una vieja cisterna sin agua,
abierta al pié de la montaiia de las Olivas,
en la mismaroca, & la extremidad seplen-
trional del valle de Josafat. La béveda es ,
sostenida por tres pilares del mismo penas-
co, vy en ella tiene una abertura para co-
municar luz 4 este lugar , majestuosamen-
te sombrio. Tiene treinta y ocho palmos de
largo y veinte y ocho de ancho. Por el la-
do del valle y del sepulero de la santa Vir-
gen hay nueve escalonés 4 su entrada
‘La parte mas interesante estd al Oriente,
porser la en que el Sefior or & su Padre,
v fue consolado por el Angel..... La pie-
drasobre la que estaba de rodillas se ablan-
d6 ., como dice el venerable Beda, en (cr-
minos de quedar en ella impresas las ro-
dillas, y las manos con los dedos y nervios;
- afiadiendo aun Brocard que tambien los bra-
708 , sin ser posible horrar ningune de es-
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tos vestigios, porque se resistian 4 los gol-
pes del hierro y de foda especie de instru—
mentos, los cuales respetaban sin duda la
sangre y agua de que habia sido regada...
Esta piedra fue colocada en el templo, que
sobre esta cueva mandé construir santa Ele-
na, pero todo ha desaparecido, sin quedar
el mas minimo vestigio. ( Besson ).

Segun san Bernardo, cuando Jesucristo
fue atado en el huerto, 4 mas de las cuer—
das, fue empleada una cadena de hierro
con la que se hizo un collar para arrastrar
al Redentor. San Luis le trajo &4 Francia,
y para enriquecer el tesoro de la Iglesia le
coloco en la santa capilla. (Aranda ef Li-
reeus de Imit. J, C. patientis, b. 2 cap. T).
Nétese que sin embargo de disputar los tur-
cos con porfia un palmo de terreno, respe-
tan el huerto de las Olivas con los antiqm-
simos olivos que tiene, sin adelantar mas
que hasta las mlserables paredes de piedra
seca que le cercan. ( Bl mismo.— Devofo Pe-
reqrino, fol. 141, 146 al 150).

En la parte m&s elevada del huerto hay
una roca un poco encumbrada de conside-
rable longitud, Estd cerca del camino que

12 T, I, ~XXVIIL
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sube 4 los sepuleros de los Profetas. En es
ta roca quedaven los tres Apostoles..... Se
advierte sabre de ella, aunque tescamente,
1a figura de tres cuerpos, séase por la ca-
sualidad 6 par disposicion de la Providen~
eia, como cree la piedad... Gerea la misma
hay un camino subterranea que conducia
4 una cueva..... de una figura irregular,
que tiene de largo treinta y ocho palmos,
con veinte v ocho de ancho, La béveda es
como la de las canteras de la misma pies
dra., con tres reforzados pilares que la sos-
tienen. En dicha bdveda hay un -ahujero
parecido al de las cisternas, por donde re-
cibe la luz. Hay dos altares, uno al Orien-
tey otro al Septentrion. El espacio que me-
dia entre ellos, segun la tradicion, es el
lugar donde Jesucristo or0: se ven algu-
nas letras que dicen : Hic Rex Clristus suda-
vit sanguinem, sepe morabatur D. J €, Mi Pa-
tor s vis transfer calicem func & me. ( Naud ).
Al borde mismo , y cési al nacimiento del
torrente de Cedron , entramos en el huer-
{o de las Olivas. Pertenece & los Padres la-
{inos..... existen en ¢l ocho olivos de una
extrema decrepitud, El glivo por decirlg ast




Beusils 1
es inmortal , porque renace de sus raices,
En la ciudadela de Atenas se ve uno cuyo
origen remonta 4 la fundacion de la ciudad.
Porlomenoslos de este huerto son deltiem-
Po del bajo imperio; y hé aqui la prueba.,
En Turquiatodo olive que encontraron log
musulmanes al invadir el Asia no paga mas
que un medin al fisco, y los plantados des-
pués la mitad de sus frutos. Los ocho del
huerto pagan ocho medines de por jun-
to..... La cueva es irregular: hay en ella
dos altares, A algunos pasos se ve el lugar
en que Judas entregé & su Maestro con-un
beso. ( Chateaubriand ).

§i- Il

Casa de Ands , Portifice.

Muy cerca de la cueva de 1a agonia es
donde Jesus se ofrecié voluntaria y libre-
mente & la muerte por estas palabras: Vo
soy el que buscats : alargé sus divinas manos
a los soldados, los cuales las ataron. He
seguido escrupulosamente el camino que
le hicieron seguir. Después de haber cami-

12*
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nado algun tiempo por las inmediaciones
del Cedron , pasaron dicho torrente. Latra-
dicion asegura, que el Sefior empujado in-
solentemente por sus aprehensores cayo de-
bajo del puente , donde se ve en el dia la
impresion de ambas rodillas sobre una ro-
ca que se tiene en grandisima veneracion.
Los armenios han comprado el terreno de su
contorno (1). Desde alli los soldados obli-
garon 4 Jesus 4 subir al monte Sion , hacia
1a casa de Anas, Pontifice , y suegro de Cai-
fas que era el sumo sacerdote en aquel ailo,
5 saber, aquel mismo que declaré 4 10s ju-
dios ser conveniente que un hombre muriese
por la salud del pueblo.

Esta casa del ex-sumo sacerdote Anas,
6 hablando con mas propiedad , la igle-
sia levantada sobre sus ruinas, formay €s
el objeto de la segunda estacion. Actoal-
mente hay un convento de armenios. Esta
cerca de la puerta de David, casi al arran-
~ que de monte Sion. Dentro de la iglesia &
la izquierda , se enseiia el sitio en que Je-
sucristo fue custodiado antes de ser presen-
tado al ex-sumo sacerdote. Inmediato alli
ests el solar del salon en que fue introdu-
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cido Jesis ante el Pontifice, que le pregun-
10 por su doctrina y discipulos , v donde re-
cibi6 un hofeton de uno de los criados de la
casa, por haber respondido con verdad (2)
lo siguiente : Yo he predicado piblicamente de-
lante de todo el mundo ; siempre he ensefiado en
la sinagoga y en el templo, d donde concurren
todos los judios ; y nada he hablado en secreto.
¢ Que me prequntas d mi? Prequnta d los que
han oido lo que yo les he ensenado : hé aqui, eslos
saben lo que yo he dicho. (Joan. xvur, 20, 21 i

NOTAS.

Cuando Jesus pasaba por las inmedia-
ciones del torrente de Cedron, los solda-
dos tratindole dsperamente le obligaron 4
marchar por las puntas de las rocas...
lo mas profundo del valle se ven los vesti-
gios de lasmanos, rodillas y plantas de los
piés con sus dedos y talones. Bernardino de
Spoleto aiiade, que Jesucristo cayo sobre
surostro, quedando muy ensangrentado dek
golpe que di6. Es milagroso que expucs-
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tos estos seiiales 4 todas las inclemencias
por tantos siglos perseveren sin menoscabo.
(P. Besson). '

La tarba obligé & Jesucristo & seguir por
un camino mas largo, de modo que desde
el huerto al puente de Cedron emplearon
quinientos veinte y ocho pasos. Este puen-
te es de un solo arco. Algunos quieren; Y
entre ellos el cardenal Baronio; que desde
¢l le precipilaron al torrente; otros dicen
" que el puente todavia no estaba construido,
_y que desde el lugar en que se hallaba el
Sefior, le arrojaron 4 lo mias hondo del tor-
renie , dando entonces con la piedra, en la
cual dejo estampadas las plantas de sus sa-
zrados piés, codos y manos. La indiscre-
ta-piedad de los peregrinos hace qne para
traerse consigo alguna parte de estos sa-=
grados vestigios , martilleen la piedra, que
es la mas dura de cuantas se hallan én to-
doel valle, de suerte que yano se yen mas
que de unos dos dedos de profundidad. No
obstante puede observarse que el Senor ¢a-
yo yuelto el rostro hécia la Santa Ciudad,
4 la parte que mira al Occidente,, inclinan=
do al Septentrion. { (roujon).




K1 el sitio donde estuvo la casa de Anis
existia una piedra, en la que, segun latra-
dicion , se habia sentado el divino Salva-
dor, y en la que, habiendo puesto la ma=
no izquierda, la dejé profundamente im-
presa con el dedo pulgar muy separado de
los otros..... A tres pasos de ella existe un
olivo, al que, segun la tradicion , Jesds
fue atado por disposicion de Ands. A me-
dio pi¢ de tierra el tronco principal se di-
vide en tres ramas, que de puro viejas ape-
nas echan tallos, y raramente fruto. Est
cercado de una pequeiia pared de unos cin-
co palmos, y sobre ella hay una empaliza-
da para impedir que se le toque, 6 quite
alguna ramita..... El local de la casa de
Anas contiene un convento de religiosas
ancianas , bajo la inspeccion de los arme-
nios del convento de san Jaime , que todos
los dias cuidan de mandarlas la comida. Vis-
len estas religiosas un paifio grosero y os-
curo, con un velo negro... La iglesia es pe-
quena,y con unsolo altar , y segun Adrico-
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mio primitivamente fue dedicada a los san-
tos Angeles. ( Goujon).

El P. Besson refiere izualmente lo del
olivo de la casa de Ands, al que fue atado
Jesucristo, y afiade: Se ve una parte del
palacio de Ands, que los antiguos cristia=
nos transformaron en iglesia, con un solo
altar 4 la parte del Oriente. Arde de con-
tinuo una lampara en honor de Jesus, ul-
trajado alli por el impio Malco..... Tertu-
liano dice que después de cortada la oreja,
Jesucristo, estando ya alado, por un ex-
ceso de amor doblemente milagroso, cogié
del suelo la oreja, y volvié 4 ponerla en'su
lugar, pagando el Criador con esta accion
el sacrilego atentado de este infame, que
ni tenia oreja ni corazon. (P. Besson).

En nada desconviene en érden al anti-
quisimo olivo y céarcel; y aflade que el al-
tar ocupa el mismo paraje en que estaba
sentado el Pontifice cuando preguntaba &
Jesus sobre su doctrina y discipulos. (fia-
millete sagrado ). -

La casa de Anas pontifice estd inmediata
4 1a puerta de David, al pié del monte Sion,
y en ¢l interior de las fortificaciones de la
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ciudad. Los armenios poseen laiglesia edi-
ficada sobre sus ruinas. (Chateaubriand. —
Devoto Peregrino, fol. 148).

§ 1L
~ Palacio de Caifds.

De la casa de Anas, Jesucristo fue con-
ducido al palacio de Caifas, que es la ter-
cera estacion. -

En este palacio Caifas convoco los sacer-
dotes durante la noche, y 4 los doctores de
laley, senadores , escribas, y fariseos , an-
te los cuales hizo comparecer a Jesus. Alli
fue donde el divino Salvador fue interpela-
do por el sumo sacerdote, para que 4 nom-
bre de Dios vivo dijera, si era Cristo, Hijo de
Dios; por su respuesta : Yo lo soy fue decla-
rado blasfemo, y como tal juzgado digno de
muerte. (Joan. xvin, 20). |

El solar del palacio de Caifés esta sobre
el monte Sion , fuera de la actual muralla de
-Jerusalen. Los griegos han construido en ¢l
un monasterio. Algunos viajeros hablan del
salon donde Nuestro Seiior fue pregnuntado
y expuesto & los insultos y ultrajes, como
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si realmente existiera. Esto es un errof ! et
vano he recorrido todo el edificio , porqué
nada he descubierto que me ofreciése la
mas minima traza ; he preguntado a los grie-
20s, y tampoco tienen la menor idea.

Lo mas notable qué he visto, es el patio
que el justo € inocente Jesus -atraveso, es-
coltado de sus implacables enemigos , para
presentarse al tribunal de sangre que ha-
bia ya pronunciado su fallo. En este mis-
no patio fue donde Pedro tuvo la desgracia
de renegar por lres veces de su Maestro, 4
causa de haberse expuesto, por curiosidad,
6 por el deseo de ver 4 qué venia todo ater-
minar, wk videret finem , ( Maith. xxv1, 58),
en un paraje, del cual estaban desterradas
la verdad y lajusticia; donde Jesucristo era
prisionero y despreciado , donde domina-
ban sus perseguidores y verdugos. Ima-
gen dolorosa y terrible de la caida de estos
hombres llenos de presuncion 4 quienes una
vana curiosidad conserva algunas veces
¢ntre la compaiiia delos malvados, hacién-
doles despreciar el peligro de faltardla fe;
0 de aquellos que siendo los primeros en
pronunciarse por la justicia cuando triun-
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| fa, unacobarde prudenciales décide docul-
. tarsus sentimientos 6 convicciones tan pron-
to como la persécucion se manifiesta; y aun
 mas cuando les parece que debe ser du—
. radera; los cuales, creyéndose discretos,
- aguardando el resultado para obedecer ¢
- no 4 su conciencia, van insénsiblemente to-
. mando por guiael solo interés del momen-
| {o; utilizando durante lalucha el que pue-
. de serles 1til , acabando por una manifiesta
.y vergonzosa apostasia, luego que la causa
' de la justicia se ha perdido. :

| En el interior del monasterio hay una
. pequeiia y hermosa iglesia , muy bien con-

. servada, adornada con excelentes tapices.

. El altar es formado de la piedra que cer~

- raba la entrada al santo Sepulero. Al lado

- de este altar existe un pequeiio aposento,
en el cual , segun se asegura, el Salvador

. del mundo debié aguardar el momento de
ser preésentado al sumo sacerdote.

. NOTAS.

La casa de Caifds se encuentra extramu-
ros de Jerusalen desde mucho tiempo antes
que se levantasen por ultima vez, Sobre su
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sitio esta edificada una iglesia, y al lado
izquierdo del altar, es decir, al de 1a epis—
lolahay una como cueva, 6 sise quiere car-
cel de tres piés de ancho , con cuatro 6 cin-
co de profundidad, y siete de elevacion,
Este es el lugar donde el Senior fue encer-
rado durante la noche. La puerta tiene tres
piés de elevacion, y dos de ancho. Algu-
nos sacerdotes dicen alli la santa misa, pe-
ro como ellos solos cojan dentro, los que
la sirven deben quedarse 4 la parte exte-
rior. Junto & la puerta de la iglesia se ve
una coluna sobre la cual cantd el gallo, v
cerca de ella una estatua, en el mismo pun-
to en que san Pedro se calentaba y negé 4
su divino Maestro. En el altar mayor de que
se ha hablado esidcolocada unade las pie-
dras que cerraban el sepulcro glorioso de
Nuestro Senior Jesucristo: tiene siete pal-
mos, con cuatro. (Goujon).

La iglesia esta actualmente en el salon
del palacio de Caifds, esdecir, sobre el mis-
mo sitio que ocupaba..... Gerca de alli se
ve el pi¢ de la coluna sobre la cual paro el
gallo que con su canto disperté al renega~
dor del sueno de su infidelidad , dando mo-
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tivo & sus ldgrimas penitentes. A la derecha
hay un lugar oscuro en el que Jesucris-
to estuvo en prision durante el resto de la
noche. Apenas podra tener nueve palmos
de elevacion y seis piés de ancho. Existe
en el altar la piedra que cerraba el monu-
mento : tiene ocho palmos con cinco, y tres
de espesor. Por esto dijo san Marcos: Erat
quippe magnus valde. ( Ramillete sagrado)..

Nicéforonota, que santa Elena hizo cons-
{ruir en este sitio una iglesia dedicada &
san Pedro, para honrar su penitencia y la-
orimas. Con el tiempo se tituld del Salva-
dor , porque el Sefior con su divina y pe-
netrante mirada habia salvado en él a un
discipulo que se perdia..... Se ve en la pa-
red pintado el gallo, el cual sefiala el pa-
raje en que san Pedro fue advertido de su
desercion. Tambien estd marcado el punto
donde estaba el fuego..... Pero lo mas no-
table es 4 mano derecha de la puerta de la
iglesia v dentro de ella, una cavidad den-
tro de la pared, que se cierra 4 manera de
armario , 1a cual se llama la prision de Je-
sis. Alli es donde fue atado y cerrado con
violenia compresion en un paraje tan es-
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trecho,. ... El altar que estd en el fondo de
la iglesia contiene una preciosidad mas ri-
ca que los topacios y piedras mas precio-
sas del mundo, porque en él esta la pie-
dra que ﬁarraba el sepulcro del Redentor.

- {P. Besson).

La casa de Caifés es aclualmente una
iglesia servida por los armenios. (Chaleau-
briand, = Devoto Peregrino , fol. 181).

i $ 1V.
~ Palacio de Pilatos.

Al amanecer del viernes 3 de abril , Je-
sus circuide por la multitud de asesinos,
fue violentamente trasladado al palacio de
Pilatos, que es la cuarta estacion. El Senor
marcha silencioso en medio delahorda pre-
cedida por el pontifice, doctores v ancia-
nos de Juda. Yuelven 4 pasar por el pié del
monieSien, eniran en Jerusalen por la puer-
ta Esterquilinia, ¢ del Estiércol , y después
de haber andado por las inmediaciones del
templo, llegan al Pretorio.

Ellos no quieren entrar en él rece}uaﬁs
dice el Evangelio, de que ﬁontrayendq im-
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purezas se ahdicasen de comer 13 Pagcua.
Asi se ve frecuentemente , y asi vemos
que hombres inicues , ansiosos de sangre,
v tal vez manchados con elia , mezelan va-
nos escripulos & sus rapinas ¢ injusticias,
sin contrariar su ambicion y orgulle, fin-
giendo ciertadelicadeza de conciencia, con
apariencia de religion, para seducir 4 los
sencillos. |
.- KEsos principes de los sacerdotes, esos
senadores que temen contraer una mancha
entrando en la casa de un magistrado paga-
no, y que no han temido mancharse , com-
prando de Judas el cautivo que han conde-
nado, y cuya muerfe procuran; €sos que
muy luego no tendran recelo de contami-
narse por.la mentira y calumnia para sa-
ciar su rabia; se paran por escripulo, 4 la
puerta de Pilatos, el cual se ve obligada a
salir para eirles. Alli le denuncian 4 Jesus
como un malhechor; le acusan de suble-
var la nacion, de impedir gue se pague el
iributo al César, de titularse Cristo , de
usurpar los derechos con el titulo de rey.
Sin dudar que per su palahra, sin mas exé-
men, Pilalos comparticipard en su compli-
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cidad , y que en el momento va & pronunciar
la sentencia de condenacion. Su esperanza
les engafia: un sentimiento de natural equi-
dad , dificil de encontrarse en un magistra-
do que se guia (nicamente por la pruden-
cia humana , determina desde luego a Pi-
latos 4 cumplir con su ministerio; quiere
saber los fundamentos de una acusacion tan
erave ; entraenel Pretorio, donde hacecon-
ducir 4 Jesus ; le pregunta, y sabe de su bo-
ca que se titula verdaderamente Rey , pero
Rey de un reino que no es de este mundo ; y
comprendiendo , annque gentil , mejor que
muchos cristianos no lo han entendido des-
pués de é1, que semejante reinado nada tie-
ne de comun con los de la tierra, sin poder
inspirar temor fundado & los Gésares, ni a
su trono , vuelve acompaiiado de Jesus, y
dirigiéndose 4 los acusadores les declara
solemnemente , que no encuentra motivo
alguno para condenarle.

Desde este instante las quejas, el rumor,
los gritos y el furor se oyen en todo aquel
recinto. Comenzando aqui & manifestarse
1a debilidad , que mas tarde debe terminar

por la consumacion de la iniquidad de par-
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te del gobernador romano , y muerle de la
victima inecente. Levantando la voz en me-
dio del tumulto, log principes de los sacer-
dotes aseguraron que la Judeay la Galilea
¢staban proximas a sublevarse por las se~
diciosas predicaciones de Jesus. Pilatos es-
pantado por el desorden y consecuencias
que pudieran sobrevenir , tan pronto como
0oy6 Galilea se acordo que este pais corres-
pondiad la jurisdiccion de Herodes, v des-
de aquel momento ya no traté mas que de
deshacerse de acusado y acusadores. A to-
dos les envia al {ribunal del tetrarca, re~
poniendo en disputa los hechos denuncia~
dos & su antoridad ; de que habia tomado
ya conocimiento , advertido su falsedad y
definitivamente pronunciado.

El Pretorio de Pilatos no presenta mas
que ruinas. La parte del edificio que exis-
te estd ocupada por el gobernador tureo.
Se conserva todavia el portico de marmol
rojo que servia de enirada: se halla en
buen estado , bien que no se pasa por él a
causa de estar tapiado; pero su color le ha-
ce bien visible. | e

La escalera por la que subio Nuestro Se-

13 T. 1. ~—XXVIIl,




fior ha sido transportada 4 Roma, donde se
la venera con el nombre de Escalera santa.

Se sube actualmente por un camino que
termina en un vasto patio, & cuya derecha
se ven dos grandes bévedas que conducen
4 la galeria llamada entonces Xystum, 0
Xystus. La distancia de esta estacion 4 la
precedente serd por lo menos la de mil tres-
cientos pasos.

NOTAS.

La casa de Pilatos estaba situada en me-
dio de la ciudad, ¢ inmediata 4 la plaza del
templo de Salomon, 4 la parte septentrio-
nal. Era el alojamiento ordinario de los pre-
sidentes romanos que gobernaban toda la
Judea. Por este motivo Pilatos se alojo aqui,
y de esto provino el titularsela como se la
ha nombrado. Después ha servido de ha-
bitacion & los bajaes que han gobernado el
pais. En tiempo de Jesucristo se subia & es-
te palacio por veinte y ocho escalones trans-
portados actualmente & san Juan de Letran
en Roma, donde se les adora continuamen-
te por la preciosisima sangre de nuestro Re-
dentor, que todavia conservan, Después de
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haber subido al sitio que hacia ganar esta
escalera y atravesado el patio, se halla 3
la izquierda la sala de justicia , lamada en-
tonces Pretorio, al que no quisieron entrar
los judios, permaneciendo en el portico, -
que es una plaza suficientemente grande,
cuadrada, cubierta de un embaldosado de
marmol de color de perla oscuro.

Los antiguos crislianos convirtieron ol
Pretorio en iglesia, y los aposentos en ca-
pillas, de lo que restdn todavia algunas tra-
zas. Pero uno y otro han vaelto & su pri-
mer destino , & causa de ser la habitacion
de los bajaes 6 gobernadores. Por mas que
no haya sido demolido como el resto de
la ciudad , sin embargo se le ha estropea-
do mucho ; como lo dicen sus muchas re -
paraciones. Es de quince pasos en cua-
dro.”Al Mediodia tiene tres venfanas , Vla
del medio es mayor que las laterales. Fue-
ra del Pretorio, y al mismo lado 4 la de-
recha, estd la cocina, que debe pasarse
toda y subir tres escalones. parair 4 un lu-
gar sumamente oscuro de un paso de an-
cho, largo de dos, y ocho de alto, negro
del humo , que la tradicion seiiala ser o] si-

13%
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tio donde el Seiior fue coronado de espi-~
nas. Antes era muy dificil la entrada a este
palacio , mas ahora es facil..... ( Gougon).
En tiempo de los cristianos, el Pretorio
era ¢l coro, v los aposentos capillas. (Bes-
son.—= Devoto Peregrino, fol. X11).

§ V.
11’&3&&3’0 de Herodes.

Herodes, dicen losEvangelistas, tuvo gran=
de alegria de ver d Jesis. Hacia mucho fiempo
que lo deseabd. Ast que le hizo varias pregun-
tas ; pero Jesiis no respondio 4 mingund.

Testis no le dice la causa porqueé no le
responde , castigando con un silencio ab-
soluto el orgullo de aguel que pretende s0-
meter la sabiduria divina 5 los caprichos
de su vana curiosidad. Mas cegado el prin-
cipe, como 10dos aquellos que BO quieren
entender las cosas de Dios, 10 Ve 10as que
locura en un silencio que es el castigo de
1a hipocresia, con la cual ensaya poner de
algun modo & pruebala ciencia y poder del
Hombre-Dios ; y pasando de la curiosidad
al desprecio no mMenos impio, le hace po-
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ner un vestido blanco, y con ¢l le entrega
a la risa, insultos y zumba del populacho,
enviandole después 4 Pilatos.

Del palacio en que sucedieron estas es-
cenas sacrilegas no quedan mas qne escom-
bros y ruinas, sobre las euales se han edi-
ficado algunas casas que habitan los turcos.

NOTAS.

Este palacio se halla 4 unos ciento ocho
pasos de la puerta del de Pilatos. Es de pie-
dras blancas cuadradas, eniremezeladas
con ofras negras, formando una hermosa
fachada, tal vez la mas vistosa de toda la
ciudad, & pesar de no ser su enfrada de las
mejores. Frente la puerta tiene un pértico,
en cuyo fondo se honra el lugar en que
Herodes hizo que por mofa se diese al Se-
fior el vestido blanco. Una piedra de mar-
mol incrustada en la pared recuerda este
misterio. Encima estd la gran sala en que
el Salvador fue presentado & Herodes. Tie-
ne esta pieza quince pasos en cuadro, con
cualro arcos que vienen & descansar sobre
una coluna del ceniro ; habia sido una be-
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lla iglesia, mas ahora es el alojamiento del
capitan de genizaros. El acceso a este pa-
lacio es muy dificil. (Goujon).

Este palacio de Herodes que esta hacia
el Septentrion se mantiene entero, & la dis-
tancia de un tiro de piedra del de Pilatos,
4 pesar de las inmensas ruinas de la anti-
gua Jerusalen. El Salvador fue maltratado
al tiempo de entrar en él por la guardia del
rey y cortesanos, que como dice Gregorio
el Teologo, hacen un Dios de un rey, y
de un Dios un fantasma, Su construccion es
bella, de grandes piedras cuadradas, blan-
cas y negras, con ventanajes enteros. Ar-
riba tiene un gran salon, el mismo en que
Jesus fue presentado 4 Herodes. Los cris-
tianos le transformaron en iglesia para hon-
rar las afrentas y desprecios que recibid el
Salvador. Creo que esta era la invocacion
de la iglesia, fanio mas augusta cuanto
mayores fueron los insultos. (P. Besson).

El palacio de Herodes no distaba mucho
del de Pilatos. Intermediarian como unos
cien pasos. Se le ve actualmente al exiremo
de una pequena calle separada de la del
Pretorio 4 mano derecha, ¢ hablando con
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mas propiedad, se ve el sitio donde estaba,
porque seria menester fuese uno muy cré-
dulo para creer que esta es Ia misma casa
en que habité el malvado ¢ infame princi-
pe. Ni es bastante hermosa ni proporcio—
nada para un hombre de su categoria, al
paso que la forma de su construccion de-
muestra que no es tan antigua, Sin embar-
2o, es generalmente llamada el palacio de
Herodes, porque el Ascalonita hizo edificar
alli el magnifico que tenia en Jerusalen, y
paso 4 su hijo por sucesion. Por alli se en-
traba... (P. Naud).

Este fue Herodes Antipas, hijo de Hero-
des Ascalonita: hizo corlar la cabeza 4 san
Juan Bautista. Fue desterrado 4 Lyon de
Francia con Herodiada, por el emperador
Caligula, y muri6 de miseria héacia el aio
de 37. (Bergier).

> VI

Pretorio de Pilatos por sequnda vez.

La ultima estacion de la via de la cauti-
vidad es, como la cuarta, el Pretorio don-
de el Senor fue otra vez conducido. El go-
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bernador romano , que por sus primeras
condescendencias ha alentado & los calum-
niadores . espantado de su audacia, da un
nuevo paso hacia la iniquidad. No ignora
que el Justo que se ha pueslo en sus ma-
nos, lo ha sido por la envidia. Sus deseos
son los de salvarle la vida, pero desconfia
“de hacer triunfar plenamente su inocencia,
y pronuncia uno de aquellos fallos que la
violencia no arranca sino al miedo : senten-
cia cuyo inevitable resultado es, el de que-
dar el magistrado sometido al capricho de
los malvados, arrastrandole irrevocable-
mente & la Gltima prevaricacion , cuyo solo
pensamiento en un princi pio le hubiera lle-
nado de horror, -

Le haré castiqar, y dejaré libre, dijo Pi-
laios, condendndole a ser azolado! (Luc.
xxnr, 22). |

Soldados crueles despedazan el euerpo
de aquel , & quien el juez ha declarado pu-
blicamente , y un instante anles, gue no Ci-
contraba crimen alguno: azotes formados
de cuero 6 de varas se emplean en esla lor-
tura. A los formidables golpes brota la san-
gre: la misma soldadesca cubre las san-
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grientasespaldas del nocenfe con un harapo
de pirpura; ponen en sus divinas manos
una caia, y colocan en su cabeza una co-
rona de espinas; se la encasquetan con [u-
ror, le abruman 4 bofetones, cubren su ros-
tro de salivas, v 4 tan crueles ulirajes ana-
den la mofa mas desapiadada: se arrodillan
4 su presencia, y con impia burla le dicen:
SaLve, ReEy pE LOs JUDiOS.

Este fue ¢l momento escogido por Pila-
tos para presentarle al Consejo de los ju-
dios y.al pueblo. Sube al Lithéstrotos, tra-
yendo consigo & Jesus agobiado de fatiga,
dolor y oprobio; y alli desde una galeria,
que actialmente tiene el nombre de Ar-
co del Ecce-Homo , le presenta 4 la impa-
ciente vista de 1a multitud. Eccz Homo , di-
ce en alta voz : aqui teneis al Hombre! Esle
desventurado, que ha creido deberse ma-
nifestar inhumano, por un efecto de eom-
pasion , se persuade tambien que & la vista
de una eorona, de una purpura, y de un
cetro tan raros, léjos de originar recelos
un rey como Jests, excitaria por el cou-
trario ¢ el desprecio , 6 la compasion. Esta
creido que las crueldades que ha aufori-
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zado, y cuya sangrienia imagen presenta
4 los ojos de aquella furiosa multitud , pre-
caveran ulteriores excesos!

tHg aqui e Homsre! repiten los tigres,
sedientos de sangre. Pues hien, cructficale,
erucificale, y los gritos de muerte resuenan
por todas partes. La agitacion del popula-
cho, el tumulio en aumento, las impreca-
ciones, maldiciones, amenazas de la ira del
César, los recelos de un levantamiento ge-
neral, agitan , trastornan , desconciertan al
‘magistrado, sujetindole & sentir tados los
tormentos que pueden acometer & una con-
ciencia, que por debilidad y espanto , duda
entre el deber de salvar un inocente, y el
crimen de hacerle clavar en una cruz. Un
pensamiento de equidad le ocurre y domina,
por un instante ; pide agua , lavase publi-
camente las manos, y levantando la voz,
dice : Soy nocente de la sangre de este Justo;
pero como al mismo tiempo no viese mas
que inconvenienies y peligros en la resis-
tencia 4 los furores populares , por una con-
tradiccion la mas vergonzosa , pronuncia la
sentencia de muerte, y entrega al Jusfo pa-
ra ser crucificado. Tunc ergo tradidit eis -
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lum ub crucifigeretur. (Joan. x1x, 16) (1).

La sala en que se hizo la flagelacion no
es sino un lugar inmundo, 4 la vista de las
ruinas del Preforio, y sobre la misma calle.
De tal manera lo es, como que apenas se
encuentra un vacio para poder sentar la ro-
dilla. Parte de la coluna 4 la que Jesucris-
to fue atado, se venera en la iglesia de los
Padres Franciscos del Santo Sepulcro, cer-
rada con una reja de hierroe; no se la toca
sino con una varita de cobre. Una sola vez
cada ano se expone 4 la veneracion de los
fieles , & saber , en la tarde del Viernes
sanfo (2). _

En el pavimento mismo del Pretorio se
encuentra unasala bien conservada. En ella
los soldados echaron una capa sobre las
espaldas del Redentor, y le coronaron de
espinas. Mientras que el divino Jesis era
el blanco de los insultos y burlas de la sol-
dadesca, se sostenia al apoyo de un trozo
de coluna, conservado actualmente en una
de las capillas de 1a iglesia del Santo Sepul-
cro, de que se hablara, y corresponde 4 los
armenios. Esta parte de coluna, no menos
que la capilla, es conocida con ¢l nombre de
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-Improperios , es decir , ulfrajes, afrentas (3).
El arco del Ecce-Homo era parte anli-
guamente de un espacioso portico. Encima
se ha construido una especie de galeria cer-
rada de una parte con una pared, en laque
se han dejado algunas pequeiias aberturas.
En la pared opuesta se ve una venlana, que
segun algunos, eslaen que Jesucristo fue
oblizado 4 salir cuando Pilatos le presento
al pueblo. Muchos creen conmigo que en-
tonces la galeria estaba al descubjerto (4).

NOTAS.
{d.]

Pilatus erat tngenio inflexibilis, et cum ar-
rogantia implacabilis. (In legatione ad Cajum).

Después de haber gobernado diez anos
1a Judea, acusado de homicidio, se le man-
d6 pasar 4 Roma para dar sus descargos al
César. (Josefo, De las antigiiedades de los Ju-
dlosY. - 4Tt -
Fue desterrado 4 Viena de las Gaulias.
( Euseb. cronic. S. Adon.). |

Autores antiguisimos dan el nombre de
Claudia Précula 6 Procla & la consorte de
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Pilatos. Los griegos la continuaron en el
catalogo de los Santos. |

San Justino en su primera apuloﬂm, n. ;ib

dice 4 los Emperadores y Senado romano :
«Que Jestus ha sido crucificado, y que se
«hayan repartido sus vestidos, podeis sa-
«berlo por las actas exiendidas bajo Poncio
«Pilato.» Tertuliano en su Apologético,
cap. B, habla de estas mismas aclas. «En
«Roma, dice, un personaje no puede ser
«Dios , si el Senado no conviene... Tiberio,
«bhajo cuyo reinado comenzé & resonar el
«nombre cristiano, informado por los de
«Palestina de los he:_.hc:s que caracteriza-
«ban al personaje divino, lo hizo presente
«al Senado , apoyandolo con su voto. El
«Senado le desechd porque no lo habia exa-
«minado por si mismo. Tiberio persevero
«en su opinion, y amenazdé cop el castigo
«4 los que acusarian & los cristianos.» En -
el cap. 21 después de haber hablado de los
milagros, muerte, resurreccion, y ascen-
sion de Jesucristo, anade: «Pilatos, parti-
«dario de Jesuerisio en suconciencia , man-
«dd noticia de los hechos concernientes a
«este personaje, al emperador Tiberio. Los
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«mismos Césares hubieran creido en Jesu-
«eristo, si no fueran necesarios al siglo, 6
«sl los cristianos pudieran ser Césares.»

(2)

La flagelacion no fae dentro de la casa
de Pilatos , sino en el paraje destinado para
ejecucion de las justicias, Este sitio estd so-
bre el camino de la puerta de san Esteban,
al Oriente , € izquierda de la puerta del pa-
lacio de Pilatos, distante cincuenta y cuatro
pasos de ella. En el ano de 1618 el hijo del
haja proyecid convertir la iglesia edificada
alli por los primeros cristianos, en una ca-
balleriza , haciendo sobre de ella una habi-
tacion para si. Peroindignado Dios por se-
mejante profanacion, derrib6 la obra co-
menzada y ne acabada, en 14 de enero del
siguiente afio de 1619 : el hijo del baja no
dédndose por entendido, dispuso que vol-
viese & emprenderse, y 4 la manana de Ia
noche que habia mandado poner alli sus
caballos, los encontrd todes muertos, y en-
tonces abandono el proyecto con la obra
hecha. Ya en 1670 no presentaba interior,
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ni exteriormente forma de iglesia. Servia 4
los turcos durante el dia para fibrica de te-
jidos. (Goujon).

El sitio de la flagelacion era una plaza
publica donde se castigaban los crimina-
les. Los cristianos la convirtieron en igle-
sia, que el hijo del gobernador proyecto
converlir en caballeriza ; pero murieron to-
dos los caballos luego de puestos alli. El
ailo siguiente cay6 la habitacion que se ha-
bia mandado construir encima. Estd 4 la
parte del Oriente, 4 mano izquierda, un
poco mas abajo que el palacio de Pilatos.
En Roma se ensefian unos azotes armados
de una especie de estrellitas, horrible ins-
irumento de este suplicio. In ecclesia sancle
Marie, in Via Lafa. La coluna de la flage-
lacion que esta en Jerusalen se ve todavia
teilida de sangre. (Besson).

El lugar de la flagelacion consiste en una
sala baja de siete & ocho pasos cuadrados,
con una héveda bastante alta, que conserva
todavia algunos vestigios de capilla , los
cuales consisten en pequenias colunas y cor-
nisas de marmol. Pero los mahometanos lo
han profanado de tal modo, que Ie han con-




— 208 —
vortido en corral paralos carneres. ( Doub-
dan ). '
| (3)

El patio interior hasta el Pretorio , que
en el dia es la cocina... es donde el Senor
fue coronado de espinas, y entregado 4 la
mofa de una soldadesca furibunda, presa
de los demonios, como asegura san Juan
Cris6stomo: ( P. Besson.— Goujon, ya cibado,).

En la casa de Pilatos... estd el lugaren
donde fue coronado de espinas... que por
no haber con qué pagar los tributos nece-
sarios , hoy es cocina del baja, y & donde
¢l divino Cordero saturatus est opprobris.
( Devoto Peregrino).

Segun la tradicion latina en Jerasalen,
la corona de Jesucristo se sacé del arbol
espinoso Lycium spinosunt. Pero el sabio bo-
t4nico Hasselquist cree que se empleo para
esta.corona la nabka de los drabes. (Uha-
tequbriand ).

(&)

Supra porticum eminet paries habens duas
fenestras , columelle, marmorea distinclas,
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quarum ung Pilatus, in altera Christus Domi-
nus spinis coronatus stabat , cum prases ju-
deeis eumn ostendens dizisset: Fccx Howxo. (Prin-
ceps Radzivili). |
Adricomio, Villalpando y Quaresmio ra-
zonan diversamente sobre el arco que yo
Hlamo de triunfo de tantos siglos, y arco
de triunfo de todos los conquistadores , que
Ie han dejado entero y acatado. Dista del
palacio de Pilatos cerca de un tiro de fle-
cha, ofreciendo materia 4 los curiosos pa-
ra discurrir. El primero dice que seria una
galeria real, cubierta, para ir de Ia casa
de Pilatos & la fortaleza Antonia, situada
en un punto eminente, El segundo apro-
vecha la palabra Xystus, y trae dos cosas
notables para los sabios. El tercero le con-
vierte en puente de la casa de Pilatos , que
debio ser un edificio extr&ﬂrdiuaﬂamente
grande, y con muchas habitaciones... Yo
Creo que era un lugar elevado, y 4 propo-
sito para descubrir todos los sitios circyn—
vecinos, con toda la ciudad y el lemplo,
Ademds que los presidentes romanos ha—
blaban al pueblo desde €l en caso de sedi-
clon, y se instruian del estado de cosas sin
14 T, Li==XXVII,
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exponerse 4 ningun riesgo. Yo admiro que
este bello resto de la antigiiedad romana
persevere entero, después de tantos incen-
dios ; y miro con un espiritu de aderacion
dos ventanas y dos piedras, sobre las que
estaban Pilatos, y Jestis, manifestado por
Pilatos al pueblo , que gritaba: Tolle , tolle,
palabras grabadas sobre las piedras en esia
forma: Tot... To... (P. Besson).

El aréo de Pilatos, sobre el cual fue pre-
sentado Jesis al pueblo, es de una eleva~
cion de treinta v cinco & cuarenta piés, y
ancho de quince , con doce de longitud , sos-
tenido por dos paredes desde la calle para
impedir que se caiga de pure viejo como
es. No hace mucho tiempo que el ojo-del
arco estaba cubierto de una héveda de su
antigua fabricacion. No tiene entrada ni sa-
lida por la casa de Pilatos. Ahora esta aban-
donado & tedas las inclemencias del tiem—
po, mas 4 pesar de ellas se nota a la parte
de Oriente un resto de semicirculo , 6 mitad
de arco, que por lo que figura seria grande
como el de abajo, y al Occidente dos ven-
tanas en la pared. La una estd rota en su

mitad , ancha de cerca dos piés, y alta de
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ires & la parte de la caga de Pilatos, y Ia
que queda entera es de las mismas dimen-
siones. ( Goujon), . | %

El arco de Pilatos, ¢ sea del E¢ce-Homo,
esta contiguo 4 la casa de Pilatos en su par-
¢ superior, y por debajo de 6] pasa la calle
que baja del santo Sepuleroysale 4 1a puer-
la. de san Esteban. Este arco S€ apoya en
dos macizos de piedra de silleria unidos &
las casas de derecha ¢ izquierda de la ca-
lle. Sostiene una alia galeria de ocho 4 diez
Piés de ancho, cerrada por la parte de Oc-
cidente con pared, exceptuando unas pe-
quenas ventanas cuadradas, Enla pared
opuesta hay una de muy grande, cuyo ar-
¢o Se ha caido, no quedando mas que los
dos piés-derechos de silleria. En otro tiem-
po la galeria estaba cubierta, pero ahora
porelabandono amenaza ruina. FJ arco ten-
drd unos quince pics de ancho, que preci-
Samente es la medida de Iacalle. (Doubdan ),

He viste la piedra sobre 12 cual estaba el
Seiior cuando Pilatos le presento al pueblo,
| en la cual con caractéres anliquisimos se
. _ Veian todavia cuatro letras, 4 saber: E....
L H.MO. (Ramillete sagrads ),

14%
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Aqui junto & la casa de Pilatos hay un
arco que atraviesa la calle: se llama Xys-
tus, Porlicus; esta edificado sobre la plaza
mayor; es muy ancho & manera de puente,
hecho de piedras muy grandes. Desde este
Jugar por ser fuerte y seguro solian los pre-
sidentes romanos hablar al pueblo. En este
arco hay una ventana que dividia una co-
luna, formando dos arcos. Iin esla ventana
mostré Pilatos al Sefior, azotado , coronado
de espinas, escupido, y con vestido de pur-
pura, 4 los principes y pueblo para quele
viesen cuando dijo : Ecce Homo... Esta co-
luna que dividia la ventana, estando yo en
Jerusalen, un turco , persona grande, vino
4 visitar todas las plazas y fuerzas de la Si-
ria y Palestina por ¢rden del Gran Se-
fior , casado con una hermana suya; y por-
que el guardian, luego que llegé no fue
4 besarle 1a mano, y llevarle un gran pre-
sente, la mando6 quitar y llevar al templo 0
mezquita suya... (Devoto Peregrino).




CAPITULO VI.

VIA CRUCIS.

- Recorramos ahora el camin de Ja cruz,
procurando grabar en nuestros corazones,
Y de los que sigan nuestros pasos, los pen-
samientos de dolor, arrepentimiento , Teco-
nocimiento y amor hécia el Hombre-Dios,
ofreciéndose en sacrificio, Y muriendo por
nosotros.

Antiguamente el camino de la cruz se dj-
vidia en doce estaciones; mas actualmente
S0n catorce por habérsele afiadido el des-
cendimiento de la cruz, en otras partes la
Virgen de los Dolores, con el cadaver de
su divino Hijo en su regazo, y la del Santo
Sepulcro. Nueve de.estas estaciones sa en-
cucniran en las calles que forman la Via
Dolorosa, por cuya razon el peregrino se
ve forzado 4 abstenerse de todo SIgno ex-
lerior de piedad, si quiere evitar los insul-
105 y ultrajes que no le escasearia el fana-
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tismo turco. Algunas veces no tuve esta pre-
caucion, y sin embargo no aconsejo 4 na-
die que imite mi temeridad. Vale mas ate-
nerse a una oracion interior, que provocar
las injurias y blasfemias en un camino cési
todo sembrado de habitaciones turcas, y de
continuo fransito. Un dia se me escaparon
ciertas demostraciones de respeto enfrente
la casa de la santa Verdnica, y al instante
me vi encima un jarro de agua que me echa-
ron desde una venfana. En este caso lo me-
jor es callar, vy yo pasé sin darme por en-

tendido.

La mayor parte de los peregrmﬂs para
satisfacer en lo posible su devocion, pro-
curan focar al descuido el objeto que in-
dica la estacion, aunque las mas veces cu-
bierto de gargajos v salivas, y en seguida
aplicar la mano ai corazon.

Primera estacion.

Empieza donde acabé la via de la cauti-
vidad, es decir, en el Lithostrotos, donde
Jesus fue condenado al suplicio de la cruz.

El Lithostrotos, dicho en hebreo Géabba-




la, era una azotea , una galeria ; Una espe-
cie de balcon embaldosado de marmol 6 de
piedra, como lo indica su nombre, desde
el cual Pilatos pronunci6 la sentencia de
muerte. Estaba contiguo al Pretorio; mas
en el dia estd comprendido dentro el &m-
bito de la habitacion del gobernador turco.
CGomo las avenidas estin guardadas por es-
birros y genizaros ; se hace esta primera
estacion en el portico de la escalera silua-
da 4 la parte mas baja de Jerusalen. Antes
se permitia subir hasta al arco, donde se—
gun algunos viajeros se veia el lugar que
ocupaba Jesus al tiempo de darse contra é|
la sentencia, y el del gobernador romano
cuando hablaba al pueblo.

«Los peregrinos que tienen lIa dicha de
«subiraél, dice un escritor de aquel tiem-
“Po, se prosternan ante la piedra, la besan
«con grande respeto, detestando con horror
«y execracion la segunda, como asiento de
«la pestilencia.» |

NOTA.

En este estado se hallaba la causa contra
Jesucristo, cuando la mujer de Pilatos le
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envié & decir las meémorables palabras que
refiere el Evangelio. Los antiguos escri-
tores transmiten el nombre de esta mujer,
que era el de Claudia Procula. Se la eree
salvada. Los griegos la han continuado en

el catalogo de sus Santos.
La tradicion conserva en Jerusalen la
sentencia de muerte pronunciada por Pila-
tos confra Jesucristo en los términos si-

guientes :

Jesum Nazarenum, subversorem gentis,

Contemplorem Cesaris, el falsum Messiam,

Ut maiorum sue genlis testimonio probatum est,

Dugcite ad eommunis supplicii locum ;

Et cum ludibrio regice majestatis,

- In medio duorum latronwm crucifigite.

I, Liclor, expedi cruces. | :

(Doubdan).

Chateaubriand confirma esta tradicion, y
trae la misma seniencia.

Segumnda estacion.

Corresponde al paraje en que Jesus en-
tregado 4 sus implacables enemigos fue ar-
rastrado al iravés de un pueblo furibundo
que l¢ llenaba de maldiciones , al lugar en
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que le cargaron la cruz que debia llevar
hasta al Calvario. Nada indica absoluta—
menie su punto preciso ; asi que los pere-
grinos acostumbran hacerla & veinte pasos
de la primera. :

NOTAS.

Sin embﬁrgu , parece que el sitio donde
se le cargo la cruz & cuegtas fue al pi€ de
la escalera de la casa de Pilatos. [ Ranmullete

sagrado ). -
Desde el lugar en donde fue condenadu-

a muerte , hasta donde le fue puesta la cruz
en las espaldas hay veinie y seis pasos. (De-
volo Pereqring). .

Tercera estacion.

Para llegar & ella debe pasarse por de-
bajo el arco del Ecce-Howmo. Al extremo de
la calle, volviendo 4 la izquierda, se halla
cerca de un bano turco una colnna derri-
bada, de jaspe rojo, la cual, segun la tra-
dicion, indica que el Salvador del mundo
sucumbio alli por primera vez bajo el peso
del instrumento de su suplicio.
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NOTAS.

En el paraje donde hay un baiio , llama-
do la Sultana, se habia construido antigua-
mente una iglesia con un rico monumento
para recordar la caida de Jesus debilitado
én sus fuerzas por la sangre derramada.
(Quaresm. 1. 14, cap. 13, Pereg. 3. -—~L’u£kam
i cap. 16 Luce. ——Bs&son)

- Desde donde se le cargé la cruz, 4 don-
de cay6la primera vez con la cruz hay vein-
te y seis pasos. ( Devolo Peregrino).

Cuarta estacion.

Cuarenta pasos mas adelante de la ter-
cera estacion se entra en una calle que ter-
mina en la Via Dolorosa, donde antes ha-
bia una iglesia bajo la invocacion de Nues-
tra Sefiora de los Dolores. Allf es donde se
hace esta estacion, por ser el sitio en que
Maria santisima rechazada por los soldados
encontré a su Hijo arrastrando penosamen-
te el 1ignominioso madero sobre el cual iba
a morir. Los santos Evangelios sin hablar
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explicitamente de este encuentro le supo-
nen, al manifestarnos la santa Virgen en
el Galvario en el momento de la muerte de
Jesucristo ; y latradicion que de ello se con-
serva, apoyada en el testimonio de gran-
des Santos, asciende & la mas alta anti-
guedad. ' - '

* NOTAS.

Santa Elena hizo construir esta iglesia
dedicada 4 la santa Virgen bajo el titulo del
Pasmo. Delante del altar estaba la piedra
sobre la cual cay6 la adolorida Madre al
ver los oprobios y dolores de su santisimo
Hijo. Guando los turcos la demolieron, el
Padre Guardian compré & buen precio esta
piedra, y la mandé colocar sobre la puerta
principal del sagrado monte Sion. En el dia
existe’todavia la ctipula, que sirve de es-
tufa y bafio 4 los turcos. Conserva todavia
algun resto de pintura. ( Goujon).

A cien pasos del arco de Pilatos, hécia
al poniente del Calvario , se halla 4 la iz~
quierda una pequena capilla demolida, de
la que no restan mas que las paredes. Es
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el paraje en que, segun la tradicion, la san-
lisima Yirgen encontro a su Hijo cargado
con la cruz. (Doubdan).

Este encuentro aunque no se refiere en
el Evangelio, pero es generalmente creido,
bajo la autoridad de san Buenaventura y de
san Anselmo. El primero dice que la Vir-
zen cayd semimuerta y que no pudo arti-
cular una sola palabra. San Anselmo ase-
gura que Jesucristo la saludé con estas pa-
labras: Salve, Mater. Como se vea & Maria
al pié de la cruz, es muy probable lo dicho
por estos Santos Padres , al paso que acre-
dita hasta qué punto se ha conservado la

maravillosa y sublime historia de la pasion,
en la memoria de los hombres. Se han trans-
currido diez y ocho siglos, persecuciones
sin cuento, ruinas no interrumpidas, y no
han podido borrar ni ocultar las trazas de
una Madre que vino & llorar sebre su Hijo.
_ ( Chaleaubriand ).
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Quinta estacion.

Sesenta pasos mas alla de la estacion an-
terior, es donde principia la quinta esta-
cion, al pi¢ de la colina que conduce al
Golgota. Alli fue donde Jesucrisio debili-
tado & causa de sus no inferrumpidos pa-
decimientos, vacilé bajo el peso de Ja cruz,
y los judios ansiosos de su sangre detuvie~
ron un hombre llamado Simon Cireneo, y
le obligaron & llevarla. ( Luc. xxx, 26).

NOTAS. -

Desde el arco de Pilatos al punto en que
los judios obligaron a4 Simon Cireneo 4 ayu-
dar & Jesus 4 llevar la cruz, hay ciento ca-
lorce pasos, y unos cincuenta y ocho del
en que encontré & su santa Madre. ( Goujon ).

Un poco mas abajo de la calle en que an-
tes existia la capilla bajo la invocacion de
Nuestra Sefiora del Pasmo , se encuentra el
lugar... en que obligaron 4 Simon Cireneo
& llevar la cruz detras de Jesus, esto es,
levantandola por el extremo , y ayudandole
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desde allf. Este sitio esta marcado con una
piedra que besan los peregrinos, v reve-
rencian con mucha devocion, por mas que
esté en medio de la calle, y 4 la vista de
los infieles, que frecuentemente coronan su
piedad con una guirnalda de injurias y mal-
diciones. ( Naud ). e

Cincuenla pasos mas alla de donde es-
laba la capilla del Pasmo, encontramos el
sitio donde Simon Cireneo ayudé 4 Jesus 4
llevar la cruz. (Chateaubriand).

Sexta estacion.

Adelantando ochenta pasos & poca dife-
rencia, se da con la casa de la Verénica,
0 para hablar con mas precision, el sitio
que ocupaba este edificio, del cual en el
dia han desaparecido hasta las ruinas, ha-
biendo actualmente una habitacion ocupa-
da por una familia griega. A los peregrinos
se les enseina el lugar que ocupaba esta he-
roica mujer, cuando despuds de haber pe-
netrado por medio de los soldados, que te-
nian circuido & Jesus, se prosternd 4 sus
piés, y enjugd su rostrodesfigurado, el cual
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quedé estampado sobre el velo que habia to-
cado laaugustafaz del Salvador del mundo..

NOTAS.

Después de pasada la casay calle del ri-
co avariento... se da bien pronto 4 mane
izquierda con la casa de la Verénica. La
puerta es pequeiita, elevadasobre dos es-
calones que adelantan sobre la calle... El
amor ingenioso del Hombre-Dios imprimié
su rostro en los tres pliegnes del velo,
haciendo otras tantas copias inmortales...
Lanspergio asegura que se ven todavia en-~
teros cn la santa Faz, los dedos y mano ar-
mada que dié & Jesus la sacrilega bofetada,
(Besson).

Esta casa de la Verdnica tiene la puerta
principal muy baja, al estilo del pais, y
elevada sobre el piso de Ja calle de dos es-
calones, cada uno de cerca un pié. La san-
la Fazimpresa sobre el velo de esta santa
mujer se venera en Roma, en otra de las
grandes colunas que sostienen la prodigio-
sa cupula del Valicano. Estd en un taber-
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naculo con su balaustrada, donde se lee
esta inseripeion :

Salvatoris Imagimem Veromce sudario-ex—~
ceptam , ul loci matestas decenler custodiret,
Urbanus VII Pont. Max. condiforium exlru—
2it, ef ornavit. (Doubdan).

Se ensena el sitio en donde existio la ca-
sa de la Verdnica, y el paraje en que esta
piadosa mujer enjugo el rostro al Salvador.
El primer nombre de esta mujer era Bere-
nice, y después fue cambiado en el de Ve-
ra-Icon, verdadera imigen, por la trans-
posicion de dos letras, y ademas ]a trans-
mutacion de b en v que es muy frecuente
en las lenguas antiguas. ( Chaleaubriand).

 Séptima estacion.

A unos cien pasos-de la casa de la sanfa
Veroénica se encuentra la puerta Judiciaria,
por la que pasaban los criminales que de-
bian ser ajusticiados sobre el Calvario. Es-
ta tapiada hasta la mitad de su elevacion.
A la parte de atrds se descubre la coluna
de piedra en que se fij0 la sentencia de
Pilatos, Es hastante elevada, y se ve de 1¢-
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jos. Se contardn ochenta pasos desde la
puerta Judiciaria hasia el paraje en el que
Jestus sacumbié. por segunda vez bajo el
peso de la cruz, que es el objeto de esta
estacion. Estd indicada por una incision he-
chaen una piedra de la muralla,

NOTAS.

- En la sagrada Eseritura esta puerta se
llama Puerta vieja, 1a cual fue edificada por
Jéjada. Tambien es llamada Judicial por el
mismo Profeta, 4 causa de que se hacian
salir por ella los que eran conducidos al su-
plicie. (Ramillete sagrado).

La antigua tradicion que refieren auto-
res de nombradia, coma Adric. in verb. Je-
rus. . 207, et Joan. Paschas: in sua pere-
grin.. Thien. cap. 3, asegura que el Seiior
cayo al salir de la puerta Judiciaria. Esta,
es la segunda caida que di6 por nuestra sa-
lud... Ponet in pulvere os suum ; si forte sit
spes : Pondrd su boca en el polvo,, por si acaso
hay esperanza. (Trenos , nu, 29 ). El valle que
seguia 4 la puerta Judiciaria , y se interpo-
nia con el Calvario, se llamaba valle de los

15 T. I.~XXVIIL,
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cadaveres... Este era el cementerio de los
ajusticiados... Besemos las piedras precio-
sas de la.coluna que se ve en esta pueria
Judiciaria, y en la que se fijo la sentencia
de condena del Salvador. (P. Besson).

La puerta Judiciaria en que antiguamen-
te terminaba la Santa Ciudad por la parle
del Occidente , debe ser sobre todas tenida
en particular veneracion, como santificada
por la presencia-de Jesucristo... En una de
las dos colunas que queda, se fij6 la sen-
tencia de muerte del Salvador... La anti-
guedad de su arco, de su béveda, y male-
riales que la componen , remontan al tiem-
po de Jesucristo, hien que entonces era un

duplo mas ancha. ( Goujon).

La puerta Judiciaria estd tapiada casi en
su mitad por la parte baja; y se ve de ial
manera cubierta por una higuera, que mu-
chas veces no puede descubrirse la coluna
que todavia queda entera con algunos res-
tos de muralla. (Doubdan),
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Detava estacion.

La octava estacion estard 4 unos sesenta
Yy 6cho pasos de la precedente. Se la ha de-
signado con una gran coluna colocada al
frente de una puerta de poca importancia
que esta tapiada. Alli fue donde Jesucristo
hablé a las hijas de Jerusalen que derra-
maban lagrimas sobre su suerte, y las in-
vil6 a llorar sobre la suya propia.

NOTA.

De esta pueria (Judiciaria) hasta donde
dijo & las hijas de Jerusalen : Nolite flere su-
per me, elc. , sino que llorasen sobre ellas
mismas, hay unos irescientos treinta y seis
pasos. (Devolo Pereqrino).

Roms estacion.

Ya no existe el camino por el cual se su-
bia anfiguamente al Calvario: en el dia es-
ta cubierto de casas, entre las cuales se en-
cuentra la nona estacion , indicada por una

15° -
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oran coluna, enla cual el fanatismo turco
amontona toda especie de inmundicias pa-
ra que su acceso sea desagradable, y con-
siga alejar de alli & los cristianos: asi que,
para subir4 la santa montaia, el peregrino
debe tomar un nuevo camino, distante cin-
cuenta pasos del verdadero. |

NOTAS.

El tercer paraje en que el Seflor cayo de
rechazo, segun el testimonio de los cilados
(véase la cita en la estacion séptima) esta
confirmado y marcado sobre una picdraque
tenia impreso el signo de la cruz como eter-
no monumento de esta caida. Adricomio
asegura que se veia en su tiempo. (Besson)

Desde aqui, donde hablé 4 las hijas de
Jerusalen, 4 la raiz del monte , que es don-
de cayé la iltima vez con la cruz 4 cuestas,
hay de distancia ciento sesenta y un pasos.
(Devoto Peregrino).
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 Déeima estacion.

La décima estacion con las cuatro res-
fantes estan dentro de la inmensa basilica
del Sanio Sepulero, la cual contiene el pa-
raje donde Jesus fue despojado de sus ves-
tidos , saturado con hiel, clavado enla eruoz,
el Galvario donde espird sobre ella, y el
sepulero en que fue sepultado,

- Acabo de delinear brevemente, y con fo-
da la ¢xaclitud que me ha sido posible, el
cuadro de los lugares que recorrié el Se-
for durante el curso de su larga pasion.
Los hechos que este lienzo ofrece & nuestra
meditacion habian sido anunciados 4 Isaias
siete siglos antes, habiéndoselos manifes-
tado Dios como si fueran cumplidos. El Pro-
feta habia visto al Hombre de Dolores su-
friendo y muriendo por nosotros. Dictan-~
dole el Espiritu Santo, escribid :

« Por nuesiras iniquidades ha sido cu~
cbierto-de llagas, y destrozado por nues-
«tros crimenes. El castigo que nos ha gran-
«jeado la paz, ha caido sobre él, y hemos
«sido curados por sus cardenales... El Se-
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«iior le ha querido qucbrantar al tiempo de
asu enfermedad.» (/fsaie, Luy, b, 10).

A fin de reanimar la piedad de los eris-
tianos que no pueden visitar la sagrada tier-
ra donde se obro el incomprensible prodi-
gio de misericordia, este prodigio por el
cual nunca bastar el amor y reconocimien-
to denuestros corazones , ha querido lalgle-
sia que en los templos donde se reunen sus
hijos, tuvieran & la vista una especie de
camino de la cruz, imitacion del de Jeru-
salen, tierno cuidado de su solicitud, que

“ha producido en todas partes abundantes
frutos de gracias y bendiciones.

Sin embargo, estas llagas de que ha si-
do cubierto Jesus por nuestras iniquidades,
este castigo que nos ha merecido la paz,
después de haber caido todo el peso sobre
61, estos cardenales por los que hemos sido
curados , esta enfermedad y este quebranfa-
mienfo ocasionado por nuestros crimenes,
no haran jamas en parte alguna unaimpre-
sion mas profunda, mas saludable y mas
eficaz que en Jerusalen, en el mismo ca-
mino regado con las lagrimas, sudor y san-
gre de Jesucristo.
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Cuando recorriendo los anales de la jus=~
ticia humana leo la pena impuesta & un cul-
pable, por poco que me parezca mjusia y
de inutil rigor , me veo como forzado 4 ol-
vidar el crimen para compadecerme del que
lo ha cometido ; un grito de humanidad im-
pone silencio 4 este sentimiento de equi-
dad severa, que dice & mi razon: el cri-
minal debe ser castigado, y la vindicta pu-
blica satisfecha, y entonces nho veo en mi

otra cosa que piedad.
Mas si echando mas adelante mi vista,

Ilego 4 fijar mis ojos en una sentencia en

que la justicia se haya engafiado, y descu-
bro evidentes pruebas de la inocencia de
aquel que ha doblado su cerviz bajo la for-

‘midable cuchilla; por mas indiferente que

este hombre hubiese sido & mis afeccio-
nes, relaciones, religion y pais, mi alma
se agita, se indigna, gime, deplora el er-
ror, 6 maldice la iniquidad, convirtiendo
en suplicio propie el que sufrié aquel des-
graciado. |
Pero si continuando en ojear la histo-
ria de los juicios humanos , repentinamente
doy con una de esas sentencias de muer-
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te, tales como con demasiada frecuencia se
ven en esas eépocas malditas, pero feliz-
mente raras en el curso de los siglos, en
que las cosas y las acciones mas glorigsas
y honorificas han perdide su nombre de
honor y gloria, 6 en que las afecciones, los
vinculos mas dulces, mas puros y mas sa-
grados, no son considerados por la ley y
Sus 6rganos sino como una especie de com-
plicidad con las personas 4 quienes nos unen
estas afeccionesy vinculos: esta es unasen-
tencia que ha arrastrado al patibulo & un
padre  en quien la justicia del liempo ha
- querido castigar el crimen de un hijo que
la ternura paternal se ha negado & entre-
gara los verdugos;jy este padre ha muerio
resignado, contento, alegre; por haber sal-
vado de este modo los dias de su hijo!;Oh!
enionces no puedo comprimir- las emocio-
nes de mi alma: se me agolpan las ideas
~que me despedazan con las dulces sensa~
ciones, se empujan, chocan unas con otras,
y se rechazan ; mas en medio de este con-
flicto que parami es un verdadero tormen-
to, sale una voz de mis entranas y me dice :
ah! isi este padre fuese mi padre!
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:Si este padre fuese mi padre! A esta ul-
tima idea me faltan las palabras, callo, y
en silencio dejo que las lagrimas hablen

por mi.

. Qué sucederia, pues, si transportado de
improviso al mismo sitio en que este padre
fue juzgado, arrastrado al suplicio; é in-
molado, penetrase en la sala donde se pro-
nunciéla inicua sentencia, si con mis pro-
pios ojos viera el lugar en que estaban sen~
tados los jueces, 0 aquel que ocupaba el
que no cometio otra falta que la de haber-
me dado la vida, v con ella su amor; si
en saliendo de aili siguiese todo el camino
por donde pasé para ir & la muerte; y que
habiendo llegado al mismo punto donde fue
levantado el patlibulo pisase con mis pro-
pios piés el suelo que fue tenido con-su san-
are?... | |

Mas, jqué es lo que yo digo? Todo esto
no es capaz de expresar lo que siente mi
alma. El que pas6 por el camino de la craz,
cuyas pisadas he seguido desde Getsema-
ni hasta el Calvario, es para mi y para to-
dos los cristianos mas que un bienhechor,
mas que un amigo, mas que un padre : jes
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el inocente Jestis sacrificandose por los de-
lincuentes, es mi Redentor, mi Salvador,
mi Dios!

- NOTA.

Si los que leen la pasion en el Evange-
lio sienten una santa tristeza y una admira-
cion profunda ; j cudnto mas vehemente de-
be ser en.aquellos que siguen paso a paso
las escenas al pié del monte Sion, & la vista
del templo, y dentro de los muros de Je-
rusalen! ( Chateaubriand).
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CAPITULO VII.

BASILICA DEL SANTO SEPULCRO.

Explicacion de la Estampa.

1. Plaza de enfrente la iglesia. ’

9. Sitio en que fue quemada und mujer calolica ro-
mana. _

3. Lugar en que fue quemado un religioso por defen-
der 1a fe. -
4, lglesia de los griegos.
5. El campanario. :
8 Tscalera para subir 4 la habitacion de los abisi-

nios , E lugar del sacrificio de Abrahan,

i'I. ugar en que llord sus pecados santa Maria Egip-
claea.

8. FEscalera que sube al Calvario,

9. La pueria cerrada.

10. Aposento de los oficiales del bajd y gobernado
cuando esta abierta la puerta de la iglesia. -

11, Unica puerta de la iglesia y agujero por donde se
da la comida y demas.

12. Paraje donde se hallé la Santa Cruz.

13. Cupula de la capilla de santa Elena. -

14. Capula del Santo Sepulero formada de cedros, cu-
biertos de plomo.

15‘;. Capula de piedra que cubre el coroy santy Cal-
vario.

16. Ventanas de las habitaciones de 108 armenios.

La iglesia del Santo Sepulero es sin duda
alguna lo mas augusto y santo de cuanto
hay-en la tierra. El cristiano que s¢ acer-
que 4 ella, principalmente por la primera
vez, Sin conmoverse , es un ser insensible
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y exirano a los demas seres. Creeria que
no puede encontrarse entre los hombres,
s1 por desgracia no fuera demasiado cierto
que se han visio viajeros cristianos, por-
que habian recibido el bautismo, que se
vanagloriaban impiamente de entrar en es-
tos lugares formidables con una ligereza
llena de insolencia, paseando de una par-
te 4 olra la vista mezclada de curiosidad é
irrision, midiendo con ojo atrevido lo que
la multltud piadosa y recogida apenas se
atreve 4 contemplar; de modo que parece
hayan ido alld como los judios, para negar
de intenlo y solemnemente la redencion, y
para decir en cierto modo en la misma cara
de Jesucristo : No queremos que reines sobre
nosotros. |

Las calles que deben recorrerse para lle-
garal Santo Sepulero estin llenas de barro,
sin empedrar, y estrechas. Por cualquier
parte que se vaya a €l sicmpre es necesa-
rio pasar por una puerla baja y estrecha
antes de Hegar 4 la plaza que esia frente Ia
iglesia.

La fachada data w:duntem{,nte del tiem~-
po del emperador Constantino; es irregu-
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lar v desfigurada por los edificios que Ia
circuyen , los cuales antes hacian parte de
la misma fabrica, v ahora sirven 4 los grie-
708 v armenios que se los han apropiado,
Esta iglesia es un vaste edificio con dos cu-
pulas, irregularmente edificada, porque ha
debido sujetarse & la desigualdad del piso
que ha debido encerrar. Conliene no tan
solo el Santo Sepulcro, del que ha tomado
el nombre, sino tambien el Calvario y al~
gunos otros santuarios (1).

Los catélicos, los griegos y los arme-
nios estdn cada uno en posesion'de una igle-
sia particular; los coftos no tienen mas que
un'oratorio pegado al Santo Sepulcro, y los
nestorianos 6 jacobitas de 1a Caldea y dela
Siria, asi como los maronitas del monte
Libano tan solamente un altar.

El oficio divino se canta segun el rito de
las diferentes naciones cristianas, Los tres
primeros son los inicos que tienen derecho
4 celebrar la santa misa dentro del Sanio
Sepulero. Al lado respectivo de cada igle-
sia estd el convento que habitan los reli-
giosos que sirven én ella. ,.

~ Los peregrinos pueden permanecer den-
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{ro de la misma durante una noche, y en
este caso duermen en el convento de la na-
cion & que pertenecen , aunque algunas ve-
ces por falta de lugar en ellos se acomodau
donde pueden.

Ordinariamente la iglesia est'é abierta
durante los tiempos de Cuaresma y Pas-
cua. Los peregrinos que se van 4 ella en-
cuentran en el interior, 6 lugares inmedia-
tos 4 la puerfa, ocho ¢ diez turcos, que
tendidos sobre un divan enorme, cruzadas
las piernas, se entretienen en referir con-
sejas, fumando y tomando café, sin mas
interrupecion que la necesaria para exigir
el impuesto antes de permitir la entrada;
pero cuando cesa la peregrinacion, la puer-
ta esta frecuentemente cerrada por mas de
un mes, sin que haya arbiirio para hacerla
abrir, si no es pagando cierta suma & los
que tienen las Haves. El alimento y demas
necesario se facilita & los peregrinos por
una abertura hecha en la puerta principal,
y unica, por la que no puede penetrar per-
sona ninguna; y aun durante la noche se
anade una cruz de hierro para asegurarla
mejor. .. (2).
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El historiador eclesiastico Eusebio nos
ha conservado la carta én que Constantino
ordena 2l obispo- de Jerusalen, Macario,
que construya una magnifica iglesia en el
paraje en donde se cumplié el misterio de
nuesira redencion. A los trescientos anos
de edificada, la saqued Cosroes 11, rey de
los persas, robando desgraciadamente la
Santa Cruz. Heraclio reconquisté este teso-
ro inestimable, y Modesto, obispo de Je~
rusalen, restablecié la iglesia. Poco tiempo
después, el califa Omar Se apoderé de esta
ciudad, pero se manifesté propicio & los
cristianos , los cuales bajo su reinado per-
severaron en el libre ejercicio de su religion
v culto. En el afio de 1009 , Haken, sultan
del Egipto, destruyé los Santos Lugares.
Después de esta época padecieron mas o
menos hasta los memorables tiempos de las
Cruzadas en 1099, cuando tomada Jerusa-
len, fue libertado el sepulcro de Jesucristo.

Dios no permitié que esta Santa Giudad
quedase mucho tiempo en poder de los cris-
tianos, y fue reconquistada por los musul-
maneés al cabo de ochenta y nueve anos.
Entonces el piadoso celo de los crislianos
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gacrifico con gusio toda su fortuna para res-
catar de manos de los infieles el Santo Se-
pulero. En 1257 los Padres de la 6rden de
san Francisco se trasladaron 4 la Palcstina
y le guardaron quietamente asi como los
ofros santuarios ; pero debieron retirarse 4
la aproximacion del sultan Malek-Seraf,
que con formidable ejéreito se apoderc de
la ciudad & los 4 de mayo del mismo afio,
acuchillando veinte y cinco mil cristianos.
Apurados los latinos por esta barbarie, y
perseguidos de muerte por este principe
cruel, se salieron de la Palestina y de la
Siria.

‘Sin embargo, tan pronto como fue pom—
ble , volvieron clandestinamente los Padres
al santuario que se habian visto forzados &
abandonar 4 la profanacion € insullos. de
los enemigos del Sefior. Las antignas crg-
nicas refieren, que el R. P. Rogerio Gua
rini viajando en 1333 de Aqmtama a la Ar-
menia, atravesd el Egipto, y consiguio del
sultan que un corto numero de religiosos
pudiesen establecerse con seguridad cerca
del Santo Sepulero. Otros historiadores asec-

guran lo mismo : Custodia Sepulcrs Chrish:
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anno 1533 Jerosolimis octo° Franciscants com—
mattitur & Sultano Agipti. | Genebrand. in chro-
nographia lib, v). -

A pesar de todas las seguridades que se
dieron al P. Guarini, y si se quiere de Ia
buena voluntad de aquel sultan, los Padres
Franeiscos fueron constantemente moles—
tados hasta al afio de 1342, época en que,
mediante la proteccion de Roberto, rey de
Sicilia, y de su esposala reina Sancha, les
fue permitido, aunque pagando inmensas
cantidades, fijar un establecimiento per-
manente en Jerusalen junto 4 la iglesia,
celebrar en ella los santos misterios, y re-
zar el oficio divino, sin exponerse é. nue-
VoS insultos (3).

Desde el instante en que el peregrino pisa
el umbral de esta basilica , le sorprende su
oscuridad , que le incita en cierto modo &
las vehementes impresiones que debe sentir.

El primer objeto que se le presenta 4 1a,
vista es la piedra de la Uncion, sobre Ia
cual el cuerpo de Nuestro Sefior Jesucristo
fue embalsamado con mirra y aloés, antes
de ser depositado en el sepulcro. Se eleva
algunas pulgadas sobre la superficie, y ten~
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dré unos ocho piés, con dos de ancho. Co-
mo algunos peregrinos se tomaban la li-
bertad de quitar de ella algunos pedazos,
se la ha cubierto con un jaspe rojo, y cada
uno de los cuatro dngulos estd adornado
con un pomo de cobre dorado. Arden con-
tinnamente sobre ella diez lamparas, y 4
los lados se han colocado enormes cande-
labros con cirios de quince y veinte piés de
elevacion, que costean los catdlicos, grie-
gos y armenios, & quienes es comun esie
santuario, que todos los dias vienen a in-
censar (4). el

. A la derecha de la entrada & la iglesia,
y & doce pasos de la piedra de la Uncion
estd el Calvario, de diez y ocho 4 veinte
piés sobre el nivel del pavimento.-Dos es-
calones facilitan por ambos lados la subida.
La parte alia de la montana esld actual-
mente transformada en dos capillas reves-
tidas de marmoles v jaspes, separadas por
un arce, con su pavimento igualmente de
marmoles y jaspes. Una de ellas trae el
nombre -éspecial de capilla del Galvario.
Pertenece 4 los grisgos, y estd iluminada
por up gran niunero de ldmparas. Alli es
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donde se levanto v fij6 la Santa Cruz, sobre
la- cual, condenado Jesus al mas cruel é
ignominioso de los suplicios, quiso padecer
y morir por nosotros ; jfanfo nos ha amado!
Sobre este punto se ha erigido un altar, por
debajo del cual es necesario examinarle,
Yo he tenido la dicha de ver este sitio au-
gusto y sagrado, yo he podido derramar
mis lagrimas en ¢él, yo he podido aplicar
en él mis labios. El humano lenguaje no
tiene palabras para referir lo que pasé en
mi corazon... Lloremos sobre esta consu~
macion de iniguidad de parte de los hom-
bres , adoremos esta consumacion de amor

de parte de Dios.

Segun la tradicion, Jesucristo tenia el
rostro vuelto hacia el Occidente, ¥ las es-
paldas a Jerusalen. Dos piedras negras 'y
redondas marcan los puntos en que se fi-
jaron las cruces de los ladrones.

Estas dos cruces no estaban colocadasen
la misma linea con la del Salvador; forma-
han una espécie de tridngulo, de suerte que
Jesucristo podia ver los dos criminales cru-
cificados junto 4 él.

16 %




— 244 —

A poca distancia del paraje en que se ele-
v6 la cruz, se ve una de las piedras que se
.partieron al espirar Jesus : Peire scisse sunt,
nos dice el Evangelio. El prodigio se man-
tiene fodavia visible y sorprendente, ha-
- blando a los .mismos ojos. La hendidura
del penasco esta al descubierto y se puede
ver a4 través de un enrejado de plata. -

La otra capilla que ocupa parte del Cal-
vario pertenece 4 los latinos. Estd edificada,
en el paraje en donde la mano sacrilega de
los verdugos clavo & nuestro Salvador en
la cruz. Todos los dias se celebran en ella
los santos misterios. Enfrente del altar es-
tanincrustados en ¢l pavimento varios ador-
nos de distintos colores, dominando sobre
todos el rojo, como para indicar que este
fue el lugar donde se puso al Senor bafiado
en su propia sangre. Tambien arden conti-
nuamente en esta capilla muchas lamparas.

A la derecha del altar hay una reja fija
4 una venfana, que comunica & una capilla
exterior dedicada & Nuestra Sefiora de los
Dolores, 4 donde va todos los dias un sa-
cerdote del convente del Salvador 4 ofre-
cer el santo sacrificio antes de la aurora.
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Alli es donde se retir6 la santisima Virgen
mientras duraron los sangrientos prepara—
tivos del ultimo suplicio reservado 4 su Hi-
Jo. ¢ Qué otro lugar fue jamis testizo de
un dolor igual al de semejante Madre ? ; Qué
otra Madre oy¢ tan de cerca los formidables
golpes del martillo hundiendo agudos cla-
vos en las manos de su Hijo, traspasando
los piés del que habia Ilevado en sus en-
tranias? (5) -

Bajando del Calvario, y volviendo hécia
la derecha, se llega 4 una capilla de cuna-
tro pasos de longitud, con dos y medio de
latitud, que pertenece 4 los griegos. De-
bajo de su altar se ve la coluna de los Im-
properios de jaspe pardo con manchas ne-
gras. Eista coluna es parte de otramayor que
estd en Roma en la iglesia de santa Praxe-
des, expuesta 4 la devocion de los fieles.
Los judios hicieron sentar al Sefior sobre
este fragmento de coluna, cuando le coro-
naron de espinas, y le golpeaban en la ca-
heza, y viniendo 4 él le decian : Dios te sal-
ve, Ttey de los judios, y le daban de bofetadas.
(Joan. x1x, 1, 2) (6). Tt

A la distancia de veinte y cinco pasos
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se baja por una escalera de freinta escalo-
nes 4 la capilla de santa Elena, que es de
los armenios. Cuatro colunas de desigual
grosor sostienen la cupula de esta dilatada
capilla. Se ve 4 la izquierda el sitio donde
la Santa hacia oracion , mientras que de su
orden se hacian las excavaciones para des-
cubrirla VeraCruz. A la derecha de la mis-
ma capilla, pero doce escalones mas abajo,
hay un pequeno santuario perteneciente a
los latinos, y en €l estd el paraje donde fue
hallado el signo de nuestra redencion.

Generalmente es bastante conoeidala his-
toria de la invencion de Ja Santa Cruz..:
pero en ella hay ciertos detalles que han
sido omitidos por mas de un escritor... Yoos
que no sera inoportuno cnntlnuar aqui...
En la Tierra Santa todo habla de santa Ele-
nay de los monumentos que ella ha fun-
dado ; después de quince siglos, todavia la
Palestina hace resonar su nombre. Madre
de un-principe que fue el primero después
de trescientos anos de persecucion, en ha-
cer subir con €l al trono el cristianismo ; &
quien la moderna incredulidad no se ha
alrevido & disputar el titulo de Grande sino
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not 1a rabia que tiene 4 Jesucristo; 1a ilng=
(re empetatriz no pudo ver 4 su hijo Trivx-
rapor por La Cruz, sin seniir como €l un
reconocimiento el mas profundo, y un ar-
diente celo por la gloria de aquel, cuyo sig-
no milagroso le habia anunciado su protec-
cion ; proviniendo de-aqui en la madre é
hijo latierna devocion 4 los Santos Lugares.

Pacifico poseedor del imperio con Ja der-
rota de Majencio, desde entonces habia de-
terminado Constantino levantar un templo
magunifico 4 Jesucristo , sobre el mismo Si-
tio que los judios habian escogido para tea-
{ro de $u ignominioso suplicio. Su ejecu=
cion 1a confié en el afio de 326 4 san Ma-
cario, obispo de Jerusalen, mandando &
Draciliano, vicario del prefecto del Preto=
rio, v gobernador de la provineia, que pro-
porcionase al obispo todos los operarios y
materiales necesarios, reservandose para si
el encargo de enviar las colunas, marmo-
les preciosos, pedrerias, oro, Y todos los
adornos proporcionados & un templo que
debia ser el mas hermoso del universo.

Elena no quiso permanecer indiferente
4 una empresa fan gloriosa. Sin arredrarla
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las fatigas de un viaje tan largo , emprende
a la edad de setenta afos el camino de Pa-
lestina, con el fin de secundar con todo su
poder la grande obra de su hijo, tanto con
sus larguezas, como con sus consejos. A
vista del deplorable estado en que se en-
confraba el Calvario, se siente repentina-
mente animada del mas ardiente deseo de
encontrar la cruz del Salvador, é imbuida
de esta idea, se ocupa exclusivamente de
buscar los medios de consegnirlo. Las difi-
cultades parecian insuperables, y capaces
de hacer desistir cualquier celo que no fue-
ra tan magnanimo. Se ignoraba de todo
punto, qué se habia hecho de la cruz; ni
la historia anterior, ni la posterior 4 la rui-
na de Jerusalen, hacian mencion de ella.
Algunos pretendian que se habia ocultado
Y puesto al abrigo de las profanaciones por
los cuidados de los Apéstoles .y primeros
fieles. Otros, y eran los mas, no dudaban
que se habria enterrado en algun hoyo in-
mediato al sepulcro, segun la costumbre
de los judios. Mas ;ddnde estaba este se—
pulero? Nadie podia decirlo con una vis-
lumbre de certeza, después que los paga-
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nos para desfigurar enteramente este lugar
habian amontonado sobre la colina, tierra,

piedras, y escombros. Posteriormente ba--

jo el imperio de Adriano levantaron alli una
estatua & Jupiter, y edificaron un templo 4
Yénus, persuadiéndose que los cristianos
que detestaban el impuro culto de Ia Diosa,

se abstendrian para siempre de ir alld &

adorar 4 su Dios crueificado.

De 6rden de Elena, ejecutada por un he-
breo habitante en Jerusalen, segun se dice,
se hicieron averiguaciones, se quitaron las
tierras sobrepuestas, se derribaron las es-
tatuas con el templo, y los materiales fue-
ron transportados fuera de la ciudad. Ca-
vando profundamente en varios puntos, se
di6 por fin con el Santo Sepulcro, y cerca
de él se descubrieron las tres cruces enter-
radas; separados de ellas estaban los tres
clavoscon que se habian traspasado los piés
y manos del Senor, ast como la inscripeion
tal.como la traen los Evangelistas. Muy lue-
go di6 a entender el cielo por un milagro

cudl era de las tres el instrumento de la re-

dencion. Por consejo de Macario se aplico
cada una de lag cruces sobre el cuerpo de
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una senora, enferma de gravedad. El con-
tacto de las dos primeras no produjo efec—~
to, mas al de la tercera quedo repentina~
mente sana. A este prodigio la divina Mi-
sericordia acumulo otro mas ruidoso, trans-
mitido per san Paulino y Sulpicio Severo:
aplicada la Yera Cruz & un cadéver le de-
volvid la vida.

Dichosa santa Elena por haber hallado.
el tesoro que su corazon anfeponia a todas
Jas grandezas de la tierra, desde luego ado-
r6 en este sagrado madero, como dice san
Ambrosio, no el madero, sino al Rey de
la gloria que habia sido clavado en ¢él. Des-
pués de rendido este solemne homenaje, sin
perder tiempo, mand6 una considerable par-
te de la Cruz & su hijo, €l cual recibié este
precioso don con fanta alegria como res—
peto, y dispuso que un fragmento se colo-
cara en su yelmo, para que le sirviera de
salvaguardia en los combates. Santa Elena
hizo colocar la restanteé en un relicario de
plata, confiando su custodia al obispo de
Jerusalen. Luego principié la costumbre
de exponerla & la publica veneracion de
los fieles en el dia del viernes santo, en
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cuya ocasion se prosternaban ante ella pri-
meramente el obispo, y después el cleroy
el pueblo, proviniendo de aqui la ceremo-
nia que en igual dia se hace todos los anos
en lag iglesias catélicas; ceremonia en la
que el preste descubriendo la cruz, dirige
al pueblo catolico las palabras mas & pro-
posito para penetrarle de dolor, réconoci-
miento, y amor. |

Fece lignum Crucis , in quo salus munds pe-
pendit: Venite, adoremus : H¢ aqui el madero
de la Cruz, en que esbwvo pendienie la salud
del mundo : Venid , adoremosle.. |

No quiero omitir aqui un hecho que la
filantropia filosofica no hubiera dejado de
publicar y de encarécer con toda elocuen-
cia, si fuese obra de un principe pagano
6 inerédulo ; pero que aparenta no saberle,
gracias & provenir de un principe cristiano:
consiste en que 4 este Constanlino se deba
la supresion del mas cruel y mas ignomi-
nioso de los suplicios. Inspirado por su res-
peto & la Gruz, prohibié que en lo sucesivo
los malhechores fuesen crucificados ; los
tribunales obedecieron, y desde entonces
esta especie de casligo no se encuentra en
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ninguno de los cédigos criminales de las
naciones cristianas... (7).

En una misma linea, pero 4 la distancia
de diez pasos de la capilla de santa Elena,
hay levantada otra en el mismo lugar en
- que los soldados se dividieron los vestidos
de Jesucristo, y jugaron 4 los dados cudl
de ellos habia de llevar la tinica de la au-
gusta victima que tenian 4 la vista (8).

Cuarenta pasosmas all4 y dando una cor-
ta vuelta, distinguese el lugar en donde
Jesucristodespués de su resurreceion se ma-
nifesto 4 santa Magdalena bajo las aparien-
cias de un hortelano. Tiene erigido un al-
tar (9). | |

A su frente se halla la capilla de 1a‘Apa-
ricion, perteneciente 4 los Padres Francis-
cos de la Tierra Santa. Se la da este titulo
porque segun la tradicion, alli es donde el
Salvador después de resucitado se aparecio
por primera vez 4 su santa Madre (10).

Al salir de esta capilla se entra en la mag-
nifica rotunda cuyo circulo forman diez y
ocho grandes colunas que sostienen una 24~
leria y cupula majestuosa. En su centro y
debajo de la misma etipula, por la cual en-
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tra la luz que ilumina el interior, se le-
vanta un edificio 6 mausoleo de marmoles
amarillos y blancos , en forma de catafalco.
Debajo de este monumentn esta el sepulcro
de Jesucristo.

Su entrada es por la parte del Oriente.
Ganada la puerta, se halla uno en Ia ca-
pilla del Angel, cuyas paredes interiores
estan enteramente revestidas de méarmol.
En medio de ella se levanta un pedestal
que sostiene una piedra de diez y ocho pul-
gadas en cuadro, y es aquella en que es—
‘taba sentado el Angel el dia de la resur-
reccion, cuande dijo 4 las santas mujeres
que vinieron a embalsamar el cuerpo’ de
Jesus :

SURREXIT, NON EST HIC.

L No parece acaso que por la misma dis-
posicion ; por los pensamienios de alegria
y de vida que dispierta, ha querido la bon-
dad de Dios templar las impresiones dolo-
rosas que hubiera producido la repentina
vista del sepulcro de Jesucristo? ; No se oye
en cierta manera una voz de Angel que di-
ce & los cristianos como & las santas mu-
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jeres: Consolaos, no estd aqui? Non est hic?

Al frente del pedestal hay una abertura
~ 6 puerta muy baja, y todavia mas estrecha,
porla que sale un’ grande resplandor. No
se puede pasar por ella sino doblando , por
decirlo asi, la mitad del cuerpo, y da paso
& un gabinete de unos seis piés de largo,
oiros tantos de ancho y ocho de alto, ilu-
minado por cuarenta ldmparas, euyo humo
§€ escapa por ires aherturas que hay en la
hoveda.

- A la derecha se ve una lnsa de mérmol
que coge foda la extension del gabinete,
es decir , 1a mitad de su anchura, & saber,
seis piés sobre tres. Su elevacion es de unas
doce pulgadas. Este gabinete es el Santo
Sepulcro. Esta tabla es la tabla sepuleral
sobre laque fue colocado el cuerpo de nues-
tro Sener Jesucristo, vuelta la cabheza ba-
cia. el Oecidenle, y los piés al Oriente. El
sepulero yla losa estan cortados de la pie-
dra viva-al golpe del cincel - se les ha cu-
bierto de marmol para sustraerles 4 la in-
discrecion de los peregrines, que algunas
veces se tomaban la piadosa libertad de ar-
rancar y levarse algun pedacito (11).
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Los Padres Franciscos, los griegos, y los
armenios celebran diariamente la misa en
¢l Santo Sepulero, guardando riguroso tur-
no, Los jacobitas 6 euntiquianos ofician a las
espaldas del monumento en una capiila de
madera groseramente frabajada, y repeti-
das veces vienen durante el dia & incensar
los Lugares Sanlos con pompa y solem-
nidad. kS
Enfrenie del monumento esta la iglesia
de los griegos de exiraordinaria magnifi—
cencia, y de bastante gusto, aunque el do-
rado se haya prodigado hasta al exeeso. Las
sillas de eoro hechas de madera ordinaria
chocan a}guﬂ tanto con las riquezas del tem-
plo. Son muchos los cuadros que hay, pero
de poco mérito en general; las efigies son
regulares. Sin embargo, el todo sorpren-
de por su admirable hermosura. En medio
hay un circulo de marmol, con una peque-
na coluna, la cual, al decir de ellos indi-
¢a... EL CENTRO DE LA TIERRA!

La iglesia de los armenios construida en
la parte de los arcos de su pertenencia es
lambien muy bella,

iGosa extraordinaria! Los Gdlﬂlli}{} los
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griegos, los armenios que habitan el Li-
bano , etc., en una palabra, todos los pue-
blos cristianos tienen representantes en Je-
rusalen, cuyas voces con el incienso se ele-
van mcesantemente hacia el Dios que sa-
crificé su Hijo tnico para salvar al mundo
entero, Una sola voz no murmura el nom-
bre de Jesucristo!... Esta es la del protes-
tante! * (12) |

Desde que me he encerrado aqui, no ceso
de recorrer esla inmensa basilica. Al prin-
ciplo, sobre todo, el alma estd como opri-
mida por el peso de tanta grandeza y por la
santidad de los objetos que la rodean. Es

menester haber pasado algunos dias aqui, y
en cierto modo haberse acostumbrado, pa-
ra hallarse en disposicion de observar las
cosas de cerca, recoger las impresiones que
comunican, y darse cuenta de ellas & si
mismo (13). |

1 Wsto era exacto cuando el P. Geramb escribia
estas lineas ; posteriormente la llamada iglesia an-
glicana ha enviado & Jerusalen un paftriarca con su
mujer y chiquillos, como son todos los senores re-
formados , aunque gracias 4 Dios hasta el presente
no ha tenido resultado su mision.

(Notw de los Editores ).




- IHT -

NOTAS.

C ALY

Este maravilloso édificio estd construi=
do sobre la roca viva con arcos y bove-
da, conteniendo ademdis dos cistérnas sin
agua. Fue necesario hacerlo asi paraelevar
la iglesia y hacer el piso igunal. Los pilares
subterraneos que al efecto sostienen as bé=
vedas y arcos son de veinte y cinco & tréins
ta piés de elevacion: no es muy ficil dar
con la puerta que proporciona la entrada 4
dicho subterraneo. Se comenzo esta grande
obra arreglando la plaza que se halla al
frente de la iglesia, ancha de cuarenfa y
seis pasos y larga de treinta, 4 la que se
baja por trés escalones de igual dimension,
Esta perfectamente embaldosada. A la en=
trada de ella habia. una magnifica portada
sostenida por seis colunas de mérmol, pe-
ro ahora no restan mas que las extremidas
des de las bases, como echando cn cara &
los turcos la temendad de haberlu arrcha=
tado. (Goujon).

17 T, I,~=XXVIII,
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La iglesia del Santo Sepulcro és muy ir-
regular, porque ha sido preciso acomodar-
se 4 1os lugares que debia incluir. Esté cons-
truida en forma de cruz. Tiene ciento veinte
pasos de largo hasta la escalera de la In-
vencion de la santa Cruz, y setenta de an-
cho. Tiene tres capulas, y la que cubre la
del Santo Sepulcro sirve de nave 4 la igle-
sia. (Deshayes).

La iglesia propiamente dicha del Santo
Sepulcro esta contruida en el valle del mon-
te Calvario, en forma de cruz. (Chaleau~-
briand ).

(2)

Los turcos no abren la puerta de la igle-
sia sino & costa de muchisimo dinero. Ga-
da peregrino para conseguirlo, asi como
para la entrada en la ciudad debe pagar
diez y seis escudos; y cnando:se abren por
alguna necesidad 6 cambio de superior, se
pagan solamente tres. No queda mas que
una puerta, y su lateral esta tapiada. An-
tes habia siete que de dia y de noche esta-
ban abiertas para que todo el mundo pu-
diese entrar & cualquier hora (Goujon).
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La entrada del templo esta en la parte
del Mediodia: tiene una gran plaza enlosa-
da. Su exlension es de cuarenta pasos en
cuadro. A sus dngulos estdn las carceles
de la ciudad. El frontispicio de este templo
esta adornado con seis-hermosas colunas
de marmol , dos 4 cada lado y una en me-
dio, que sosticnen una doble cornisa rica-
mente circuida de hojas delicadas y de fi-
guras agradables, Al levantar la vista se ve
a la 1zquierda una bella torre, antes cam-
panario, con espaciosas ventanas, ador-
nadas con una coluna de marmol y de pér-
fido; pero antes de entrar en el templo es
preciso obtener el permiso del gobernador
de la ciudad, porque el portero no se con-
tenta con guardar las llaves, sino que ade-
mas sella la puerta con el sello de su ofi~
¢io, para que nadie se aireva 4 entrar sin
¢l competente permiso, y esto bajo pena de
la vida. (Ramillete sagrado).

La parte meridional del atrio éstaba an~
liguamente adornada con colunas, cuyas
bases se ven todavia. Probablemente for-
marian un hermoso portico... La puerta ma-

yor de la iglesia estd 4 un extremo del atrio :
17*
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es alta, cuadrada, y se abre en dos mifa-
des... Esta siempre cerrada. Un oficial del
Gran Senor, llamado intendente , esta en—
cargado de guardarlay abrirla. Retiene las
llaves, y las confia & una persona de cali-
dad, la cual tiene el derecho de estar pre-
~ gente & la abertura. Este derecho es here-
ditario, acordado por el califa Aeumar
esta familia, cuando conquisté Jerusalen.
Esta ilustre y antigua casa se llama Beyt-
‘Elasoiiad, la casa del negro, y participa
del dinero que los peregrinos deben pagar
antes de entrar en el templo. Los que 1o
son de Jerusalen dan por persona ¢inco 6
seis escudos, pero los francos contribuyen
con diez y seis. Pagado una vez el impues-
to, se entra después sin nueva contribu-
. cion tantas cuantas veces se abre la puerta.
En ella hay dos 6 tres agujeros guarneci-
dos de hierro en cada una de sus mitades,
por los cuales se habla 4 los cristianos de
las diversas naciones que se encferran en la
iglesia para celebrar los divinos oficios ca-
da una en su distrito , y segun su rito. Por
estos agujeros se les da lo necesario para
vivir v demas que se les ofrece. Tiene ¢in-
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co colunas de marmol bastante elagantes

las cuales vienen & parar en un pilar, que
separa la una de la oira puerta, la enal es-
t4 actualmente tapiada. La ecornisa de-am-
bas representia en pequeno relieve algunos
misterios de la vida de Nuestro Seiior, y
particularmente la triunfante entrada que
hizo en Jerusalen el dia llamado de Ramos. |
(P. Naud).

(3)

El primer fundador de esta ¢¢lebre igle-
sia fue el emperador Constantino después
de haber sido milagrosamente curado de
la lepra € incredulidad; en 326, resolvio
derribar todos los idolos y levantar hermo-
sas iglesias sobre sus ruinas, en honor de
un solo Dios vivo, creador y reparador dei
universo. Con este objeto bien meditado y
ejecutado hizo que todos los herejes y cis-
maticos fuesen condenados en el Conci-
lio Niceno. Las palabras de Eusebio (/Zi-
bro 3, cap. 24) vienen enapoyo de esta aser-
cion : His rebus ad hune modum constibulis,
aliud quoddam opus mazime memorabile, apud
Palwstinorum gentem divinitus iste Imperator
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éfficere agqressus est: at quodngm queeso? Sanc-
tissimum llum salutaris Christi Resurrectionds
locum Jerosolymis existimavit tla & se illustrars
debere , ut omnibus eximius, et veneratione dig-
nus videretur : ideirco mandavit in eo statim tem-
plum construi... Heraclio la reparé y engran-
decio majestuosamente en 616. En 1009 di-
cen algunos que Amurat, principe de Ba-
bilonia, la destruyd, siendo reedificada por
su madre después de haber abrazado el cris-
tianismo por efecto de una inspiracion ce-
lestial de reparar el dano causado por su
hijo. Godofredo de Bouillon reparé los des-
trozos ocasionados por las guerras con los
turcos, y en fin fue reducida al estado ac-
tual por Soliman, sultan del Egipto. Los
Padres de la observancia de san Francisco
son los que guardan estos Santos Lugares.
Ardiendo el santo Patriarca en deseos del
martirio, en los de hacer triunfar el Evan-
gelio, y en los de separar de manos de los
turcos las sagradas senales y sensibles mo-
numentos de nuestra reparacion, en 1214
emprendio el viaje para el Levante ¢on on-
¢e compaiieros, y mereciendo una favora-
ble é incsperada acogida del sultan, obtavo
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del mismo €l beneplacito de que pudiesen
predicar el Evangelio, pero no consiguie-
ron la guardia y custodia de los Santos Lu-
cares hasta el afio de 1313, bajo Clemen-
te V, por medio de los reyes de Sicilia Ro-
bertoy D.* Sancha, por mas que estuviesen
en la Siria, Chipre, Fenicia, Palestina, Sa-
maria, Judea y Egipto. Para formarse una
idea de los servicios que han prestado es—
tos Padres & la Tierra Santa, y progresos
que en ella han hecho, pueden verse las
Bulas de Gregorio 1X de 1238 4 los 4 de
las Calendas de febrero: la de Inocencio 1V,
fechada en Lyon en 12 de las Galendas de
abril del afio de 1244 : la de Alejandro 1V
en San Juan de Letran el 4 de las Calendas
de abril de 1257, etc. ( Goujon).

El sabio Quaresmio nota, que por una
especial providencia de Dios han pasado
por esta iglesia los mismos acontecimientos
que con el templo de Salomon, El templo
antiguo fue edificado por Salomon, y esia
por Constantino: los babilonios destruye-
ron el templo, v Zorobabel le repard: los
persas arruinaron esta iglesia, y el obispo
Modesto la volvié & levaniar: Antioco pro-
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fand el templo, y los Macaheos le purifica-
ron ; asitambien esta iglesia fue profanada
por el principe de Babilonia , y restablecida
* por la princesa Maria. Herodes adorné ad-
mirablemente el templo, y Godofredo ador-
no y enriquecio. esta iglesia. Después que
Saladine hubo conqnistado la ciudad de Je-
rausalen 4 les principes cristianos desiruyo
y profandé todas las iglesias. La del Santo
dSepulero hubiera sufrido igual suerte si los
surios no hubiesen ganado al fiero vence=-
dor a propuesta de dinero. ( Naud).

(4)

fA treinta y ocho pasos del Calvario se
halla la piedra llamada de la Uncion. So-
bre ellafue embalsamado el cuerpo de Nues-
tro Sedor Jesucristn por José de Arimatea
y Nicodemus, quitdndole antes Ja primera
sabana santa por estar ensangrentada, y
envolviéndole con ofra limpia. Estas dos
sabanas se veneran la una en Besanson , en
el condado de Borgona ¢, y la otra en Tu-

t En la catedral de Besanson habia un santo su-
dario que desaparecié en la revolucion de 93. Don
Juan Jaime Chulflet publicé en Bruselas un crudi-
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rin. Esta preciosisima piedra estd cubierta
con elra de jaspe de color de perla incli~
nando & verde con venas negras y blancas,
Su longitud es de nueve palmos, y 1 Jati-
tud de tres. Esta elevada de la superficie
cuatro pulgadas, con un borde aiadido 4
su alrededor de una pulgada, Una baran-
dilla de hierro Ja circuye para evitar que
inadvertidamente se cometa la irreverencia
de pisarla, Los dos extremos estan de Orien-
te 4 Qccidente , v el lado frente de la puer-
ta, desde la cual muchos cristianos y reli-
ziosos la adoran viéndola por el agujero
de ella, v el otro lado hace frente a la pa-
to eserito sobre tan digno objeto en 1624, que se
reimprimié en la misma ciudad en 1684. Dice que
es de lino ; de ocho pids de largo, con seisde ancho
el velo que cubria desde la cabeza & los piés del Sal-
vador, estando en el sepulcro ; y el que hay en Tu-
rin dice gque tiene doce piés de largo, y opina ser la
shbana en que fue envuelto el divinisimo cuerpo ba-
jado de la cruz; pero que no entrd en el sepulcro.
No habia documento auténtico que acreditase su le-
gitimidad, atribuyendo la pérdida de €1, al ineendin
que sufri6 la iglesia de san Esteban (donde se yene-
raba tan sagrada religuia) en 1349, causado por una
centella, y apoya la veracidad de la santisima reli-

quia en los muchos milagros que ha obrado. La
época en que llegé a Besanson , desde la Palestina,
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red del coro. Los griegos han hecho peda-
z0s unos sepulcros de reyes que habia alli
cerca. ( Goujon).

Entrando en la iglesia se da con la pie-
dra de la Uncion, sobre la cual fue embal-
samado el cuerpo de Nuestro Senor, Por la
indiscrecion de los peregrinos que arran-—
caban algunos pedacitos se ha cubierto con
marmeles y circuido de una pequeiia reja
para que no se camine por encima. Tiene
de largo siete pies y nueve pulgadas con
uno y once pulgadas de ancho. Arden con-
iinuamente SGhre ella ocho lamparas. (Des-
hayes ).
la fija & principios del siglo X1II, época en la que
regresaron el arzobispo y toda la nobleza de la cru-
zada capitaneada por Godofredo de Bouillon. El Pa-
pa san Leon IX, que consagrd la referida iglesia de
san Esteban en 1048, no menciona la sdbana santa
entre las reliquias veneradas en ella; pero un ritual
que constaba ser escrito antes de la reunion de las
iglesias de san Esteban y de san Juan, verificada
en 1253, expresaba el rito de exponer & la publica
adoracion la sabana santa el dia de Pascua en la
iglesia y altar de san Esteban.

En la sibana santa de Besanson no se distinguian
sino las mareas de las cinco llagas y la corona de

espinas, pero en la de Turin todas las del diyino
cuerpo.
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(5)

A diez pasos de 1a capilla de los Impro-
perios se halla una pequeila escalera de
veinte escalones de madera en su princi-
pio, v después de piedra, por la cual se
sube al monte Calvario. Este sitio que en
otro tiempo fue tan ignominioso, santifica-
do después con la sangre de Jesucristo, 1la-
mé toda la atencion de los primeros cris-
tianos... Esta cubierto de mérmoles y di-
vidido en dos capillas por medio de arcos.
La que se ve hicia el Septentrion es don-
de el Seior fue clavado en la cruz. Los
Padres Franciscos mantienen alli treinta y
dos 1amparas ardiendo constantemente, Yy
iodos los dias celebran en este lugar la san-
ta misa. En la otra que estd al Mediodia se
planté la cruz de Jesucristo: todavia existe
el agujero abierto en la pena de profundi-
dad de pi¢ y medio, ademds de la tierra
que tendria encima. A su inmediacion esta
el paraje donde se pusieron las de los la-
drones., 4 saber, la del buen ladron al Sep-
tentrion vy la otra al Mediodia, de modo que

L&
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el primero se hallaba a la derecha del Se-
nor, que tenia la faz hdcia el Occidente y
las espaldas 4 Jerusalen, que es el Orien-
te. Gincuenta ldmparas alumbran esta ea-
pilla. Debajo de ella estd la de Godofredo
de Bouillon y de Balduine su hermano, con-
quistadores de la Tierra Santa. (Deshayes).

Se sube al Calvario por diez y ocho es-
calones de piedra, subiéndolos algunos 4
pié desealzo y. otros de rodillas. Los ocho
primeros van del Oriente al Occidente, y
los restantes vuelven sobre la derecha al
Septentrion. En este lugar como en lo res-
. tante del Calvario se camina siempre sobre
marmol , jaspe y pérfido que con la diver-
sidad de colores forman el mas hermoso
pavimento mosaico. Las paredes hasta la
hoveda estaban cubiertas de lo mismo y de
pedacitos de vidrio dorado, plateado, y de
otros colores ; todas estas menudisimas pie-
zas estaban colocadas sobre un fondo de
oro, representando & Salomon, 4 David,
a Moisés, & Aaron, efc., ete., con varios
textos alusivos. El Calyario tiene treinta y
seis piés de elevacion con veinte y seis de
ancho, A su extremo fue elevada la Sanfa




— 269 ~
(ruz. El agujero donde se meti6 la Sanfa
Cruz es del didmetro de un palmo. La -
disculpable piedad de los primeros cristia-
nos corté varios fragmentos ; pero en el dia
queda cubierto con una plancha de plata
con distintas imagenes en relieve, & saber:
al Oriente la de Jesucristo crucificado, &
cuyo lado estd la exaltacion de la serpien-
te, v asi de lo demds. Esta plancha cubre
enteramente el peiiaseo & excepcion del fon-
do, v um poco 4 la izquierda en que se lé
puede tocar, mas no aplicar los labios pa—
ra besarlo. Este agujero tiene la profundi-
dad de cerca un codo. A la izquierda del
Salvador muriendo en la cruz la pena se
quebré. La hendidura se ve 4 siete palmos
del agujero de la eruz intermedia de esté
con el del mial ladron. Tiene siete palmos
v medio de largo y uno y medio de hondo.
Para asegurarme la he medido-mas de vein-
te yeces : no es igual en toda su dimension,
porque 4 la extremidad del Oriente es deé
dos pulgadas, 4 la de Poniente de seis, y al
Mediodia de nueve dpoca diferencia. Tam-
poco es igual la parte superior con la pro-
funda, porque baja siempre estrechandose
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de modo (que al extremo mas hondo con di-
ficultad puede meterse el dedo. Se ignora
si esta hendidura baja tanto como se dice,
pero es positivo que se la ve detras de la
capilla de Adan. Jamas se celebra el santo
sacrificio sobre el altar en que el sumo sa-
cerdote Jesucristo ofrecio el de su cuerpo
y sangre como hostia de expiacion y recon-
ciliacion del género humano, sino que cuan-
do se quiere decir la misa se prepara un al-
tar separado. Los griegos le tienen al lado,
A la distancia de doce pasos al frente del
agujero donde se fij6 la cruz estd notado el
lugar que ocupaban la santisima Virgen y
san Juan.

Debajo del Calvario hay una capilla, cu-
yo extremo por la parte de Oriente corres-
ponde perpendicularmente al punto mismo
donde Jesucristo murié, tanto que 4 las es-
paldas de su altar se ve la continuacion de
la hendidura del penasco. Se llama la ca-
pillade Adan *: tiene la longitud de quin-

t El Calvario ha recibido un privilegio de la di-
vina Providencia con ser elegido para presenciar la
muerte de aquel que murié por los hombres. Una
tradicion constante, que ha llegado 4 mi noticia me
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ce pasos con ocho de ancho. La divide una
pared de noeve piés de elevacion con una
puerta 4 su frente que mira al altar. Detras
de ella hay una ventana de tres palmos de

descubre, que el cuerpo de Adan, primer hombre
que Dios formé , fue sepultado en el mismo sitio.en
que Jesueristo fue erucificado, & fin que, asi como
todos morimos en Adan, asi recibiésemos todos la
vida en Jesueristo; y que en el Calvario, lugar de
la cabeza y Jefe del género humano , enconirase pa—
ra si y su posteridad la resurreccion y la vida, por
la resurreccion del Salvador, que ha padecido y re-
sucitado en él. { Origenes ).

Golgota locus est capitis, Calvarie quondan...
‘Hic est victori@ signum.....
Hic hominem primum suscepimus esse sepullum,
Hic patitur Christus, pio sanguine terra madescil,
Pulvis Ade, ut possit veleris, cum sanguine Christs
Commixius ; stillantis aque virtule levart.

( Tertullianus).

Jesueristo escogié el Calyario para padecer y ser
crucificado , por ser este lugar, segun la opinion de
los judios mas sabios, el del sepulcro de Adan. Ellos
aseguran que, después de su anatema y condena-
cion, ha muerto y ha sido enterrado en él. Si ello es
asi, la referencia de un tal lugar con la cruz de Jesu-
cristo me parece admirable ; porque era muy con-
forme que, viniendo Nuestro Senor 4 buscar y lla-
mar al hombre, escogiese para padecer el sitio don~
de habia sido sepultado el primer hombre, y que
expiando ¢l pecado de Adan, expiase ¢l de toda sy
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alto v dog de ancho, que se halla perpen-
dicular al agujero de la cruz, en cuyo lu—
zar, segun la tradicion , se hallo la cabeza
‘de Adan, que ha dado el nombre ala ca-
pilla. — Al lado de la del Calvario que se

descendencia. Por esto Jesucristo fué & encontrarle
en el mismo lugar en que se ¢jecutd la sentencia, &
fin de librarle de la maldicion ; y que en lugar de las
palabras : T4 eres polvo, y en polvo te has de con=
vertir, le dijese : Levdntate 1 que ducrmes , sal del
sepulero té que has muerto , porque Jesueristo te tlu—-
minara. (San Atanasio ). |

Ipse crucis locus supra Adda , ut hebr@i disputant
sepulturam. Congruebat quippe ut ibi vile nostre
primitie locarentur ; ubi fuerart moris exordia ; el
 Jesum , ubi mors dominata est, ibidem iropheunt el
cxisset, hoe est erucem. (Sanctus Ambrosius, Lib.
10 in Luc., n. £).

Librorum thonimentis didiscimus D. N. J. C. in
G olgota esse crucifizum , nimirum, in o polissimum
loco, tn quo Adami corpus jaceret. Dominus noster
sublatus in erucem per aquam illam el sanguinem
e ejus perforato latere perfluentem..... prime pa-=
rentis reliquias ab ipso mass@ principlo rigare ce=
pif, ut tam ipsum ; quam nos ejus posteros, ad spem
consequende salulis exigeret. (Sanctus Epiphanius,
Her. 46, n. 5). 2

.o mismo nos dicen san Basilio in cap. 8 Issai,
pag. 127 et 128 : san Juan Criséstomo, Hom. 84
‘san Pablo y san Eustaquio , epist. 17 inter epist. sanc-
{4 Hieronym. y muchos otros.
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ha dicho anieriormente, dando la vuelia
por un pilar que existe en el centro de él y
sosliene cuatro arcos con sus bévedas, se
pasa a la otra capilla construida en el lu-
gar en que el Salvador fue clavado en la
cruz, incrustada tambien-toda de marmo-
les, jaspes y porfidos. Tiene trece piés de
largo con siete de ancho. Mientras que los
verdugos clavaban en la eruz al Seiior, la
santisima Virgen no estaba distante de él
mas de cinco pasos. En este sitio hay una
hermosa capilla llamada de los Siete Do-
lores, edificada por 6rden de santa Elena.
Su entrada es por la parte exterior del san=
to templo y se sube por una escalera de
quince escalones de dificil subida y bajada
4 causa de ser reshaladizos. Pertenece ex-
clusivamente a los Padres Franciscos, y
tiene concedidas las mismas indulgencias
que el lugar donde murié Jesucristo. Su
extension es de cinco pasos en cuadro. An-
ies comunicaba con el Galvario por medio
de una puerta. Existen todavia los batien—
tes de piedra labrada, pero la sérdida ava-
ricia de los turcos la hizo tapiar por mitad,
pudiendo tan solo conseguirse a fuerza de

T, L, —XXVIil,
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dinero que lo restante quedase ahierto, pe-
ro enteramente enrejada para impedir la
entrada al santo Calvario y Sepulcro. Des-
de esta reja se descubre gran parte del tem-
plo. En esta puerla tapiada fue donde sania
Maria Egipciaca sinti6 una milagrosa fuer-
za que la impedia pasar adelante. | Goujon).

La peiia se ha parlido; abriendo al mis-
mo tiempo los sepuleros de los antiguos Pa-
dres, de donde han salido las cenizas pa-
ra el camino de la resurreccion, y princi-
palmente las de Adan, enterrado segun la
antigua tradicion, que refiere san Geroni-
mo, debajo de esta misteriosa hendidura,
4 fin, como dice san Agusiin en el ser-
mon 71 De tempore : De que se levanlase el me-
dico en el mismo lugar en que yacia el enfermo,
como , hermanos mios, fundadamenie se crec:
Bt vere [ralres, non tncongrue credibur, quit
ibi ereclus sit medicus, ubv jacebal wgrobus,
AP. Besson).

(6 )

Es una .pequeﬁﬁ capilla debajo ¢l al-
{ar, en la cual se vénera una parte de la
Goluna_.sohre la que estaba sentado el Se-




TG —

nor cuando sé burlaban de ¢1. Por esto se
llama la coluna de los Improperios. Estos
insultos se cometieron por la'soldadescaen
casa de Pilatos. La coluna tiene dos piés de
elevacion con cuatro de circunferencia. Es
de jaspe, y sus colores son rojo, hlanco; ne-
groy verde, sobresaliendo ¢l de la precio-
sisima sangre que la ennoblece. (Goujon).

Cerca de lo mas elevado de la escalera
de la capilla de santa Elena, dirigiéndose
haciael Calvario, hay otra capilla de cua-
tro pasos de largo con uno y medio de an-
cho, debajo de cuyo altar se ve un trozo de
coluna de marmol pardo con manchas ne-
gras, de dos piés de elevacion y uno de
diametro. Esta es la coluna de los Imprn-
perios. (Deshayes).

i

Para llegar al afortunado sitio que guar-
do6 largo tiempo la preciosa joya de nues-
tra redencion, es preciso hajar dos esca-
leras, una de treinta escalones y otra de
once , abiertos en el mismo peiiasco. Mien-
tras los santos varones se ocupaban en fri-
bular los fdnebres obsequios al sagrado

18*
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cuerpo de Nuesiro Senor Jesucristo , 1os
verdugos arrancaban precipitadamente las
cruces para que no apareciesen en el dia
del sabado, y las echaron en un sitio lleno
de inmundicias como lo era la que ahora
es capilla de san Longinos; pero mo Cre-
yéndolas alli bastante seguras de la curio-
sidad , 1as separaron mas del Calvario y las
echaron dentro de una cisterna vieja sin
agua, ocultindolas con piedras, tierra y
estiércol que echaban de arriba, y en esta
conformidad qued6 la Santa Cruz perdida
por espacio de doscientos noventa y seis
afios. La traslacion no se hizo con tanto di-
simulo que muchos de los judios 1o la su-
pieran , asi que habiendo presentido santa
Elena que uno de los mas antiguos de la Si-
nagoga, llamado Judas, que despuésse bau-
tiz6 y llamo Siriaco, 0bispo de Jerusalen, es-
crito en el catalogo de los Santos, tenia al-
guna noticia del paradero de la Cruz, le
obligé con imponentes amenazas a4 revelar
el secreto , como lo hizo después de una re-
sistencia que tan solo pudo superar el amor
4 1a vida. El madero de la Cruz tenia quin-
ce piés de largo y ocho el travesano. Dig-
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cordan los escritores sobre la calidad de la
madera de que se componia, pero el ma-
yor numero est4 en que lo fue de olivo. La
capilla de santa Elena es una de las mas
bellas y grandes de las de la basilica. La
escalera de los treinta escalones por la cual
se ha dicho que se baja 4 ella es espaciosa,
de piedra labrada, formando cada escalon
un plano de un pié¢ de ancho con ocho de
largo. Seis colunas sostienen sus cinco b6-
vedas, siendo mas elevadas las del medio
que'sirven de apoyo 4 la cipula. La exten-
sion de esta capilla es de veinte y cinco pa-
sos comprendido el nicho en que se halla
el altar mayor. Su anchura es de quince
pasos. En este sitio fue edificada una igle-
sia por santa Elena bajo el titulo de la In-
vencion de la Santa Cruz. Los judios la de-
molieron, pero los cristianos volvieron &
reedificarla con la invocacion que hoy tie-
ne. Desde esta capilla y por medio de los
once escalones abiertos en el mismo pe-
fiasco se baja 4 una capilla trabajada tam-
hien en el pefiasco vy & cincel, la cual tiene
una héveda desigual. En su entrada a la
derecha, v & la extension de seis u ocho
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piés es baja, tanto que se elevara solamen-
te unos ocho 0 nueve piés, y lo restante de
ynos veinte y ocho & treinta. Sus dimen-
siones son quince pasos de profundidad con
ocho de ancho. Al extremo que mira a Le-
vanie hay un altar que perlenece a los Pa-
dres de san Francisco, situado en el mismo
punto en que se hallé la Santa Gruz, Se ofi-
cia en él del modo mas augusto en los dias
de la Invencion y Exaltacion de la Santa
Cruz. Al lado de la epistola se ve otro altar
que corresponde & otros religiosos cisma-
ticos de distintas naciones. ( Goujon ),

La entrada & esta capilla es por detras
del coro en la parte de Oriente. Se baja &
su profundidad por una escalera espaciosa
de unos veinte y nueve escalones; es casi
cuadrada... recibe la luz por una hermosa
cupula que hay en el centro, medianamen-
te elevada, y sostenida por cuatro colunas
grandes de marmol. Tiene dos altares; el
primero ; que es el principal , estéd dedicado
4 santa Elena, é inmediato & la derecha hay
una ventana, desde la cual se ve el paraje
donde se encontré la Santa Cruz: se dice
que aquella virtuosa princesa miraba des-
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de alli y animaba con su presencia a los
que trabajaban buscando el madero sagra-
do. El altar de la izquierda estd erigido en
memoria del buen Ladron. Desde esta ca-~
pilla se baja 4 la de la Invencion de la Santa
Cruz. La escaleta, que serd de unos doce
escalones, estd abierta en la misma pena.
del Calvario, 'y todo este santo lugar no
tiene otra pared ni béveda que el cuerpo
mismo de la famosa montaiia. La piedra es
blanca v bastante floja en este sitio. Tiene
dos altares : el primero , antes el @nico , de-
dicado 4 la Santa Cruz, estd & poca dife-
rencia en el mismo paraje en que se cree
haber sido encontrada: el otro ha sido le-
vantado por los griegos, y arden en ¢l va~-
rias lamparas... La iglesia 6 capilla de la
Invencion de la Santa Gruz era una. conca-
vidad muy profunda, en la que los judios
habian ocultado el sagrado madero debajo
de montones de inmundicia... Santa Elena
supo por los judfos donde se habia escon-
dido 1a Cruz. Uno de ellos llamado Judas, «
fue obligado 4 fuerza de tormentos 4 ma-
nifestar el luzar. Mas tambien fue indicado
por un terremoto y por el olor admirable
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que despedia. Enfonces se cavo y hallose
el Santo Madero. La dificultad estuvo en
distinguir cuél era la de Nuestro Senor y
cuales las ofras dos. El titulo en que se leia
su nombre se habia separado, sin quedar
otras seniales. Acudidse & Dios con fervo-
rosas suplicas, y acordo la gracia por va—
rias maravillas acaecidas & su solo contac-
to. Estas maravillas curaron la infidelidad
de Judas, que fue bauiizado y convertido
en celoso eristiano, por lo que merecio6 des-
pués ser elegido obispo de Jerusalen bajo
el nombre de Ciriaco... Santa Elena dejo
en Jerusalen una parte de la Santa Cruz...
la otra la envié 4 Constantino, el cual la
hizo deposilar en la iglesia de Roma, lla-
mada la Santa Cruz de Jerusalen, man-
dandole tambien los clavos que traspasaron
los piés y manos del Salvador. (Naud).

Saliendo de la capilla en la que los sol-
dados desnudaron al Senor y jugaron sus
vestidos , se encuentra inmediatamente 4 1a
- izquierda una espaciosa escalera que alra-
viesa la pared de la iglesia para descender
4 una especie de sétano abierto en la roca.
Después de haberse bajado treinta escalo-
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nes, se encuentra ala izquierda una capilla
vulgarmente titulada de santa Elena, con
motivo de haber estado alli en oracion la
Santa mientras se buscaba la Santa Cruz.
Desde alli se bajan oiros once escalones
hasta al paraje en que fue descubierta jun-
tamente con la corona de espinas *, clavos *
y el hierro de la lanza 3 , todo lo que se ha-

! La corona de espinas fue transportada a Cons-
tantinopla después que Constancio la convirtié en
sede del imperio. Qued6 alli en la capilla de los
emperadores de Oriente hasta Balduino ITI, empe--
rador de Constantinopla, el cual la ofrecié 4 san
Luis. En su consecuencia fue trasladada & Francia
sellada con el sello del imperio, y de la republica de
Venecia, que la guardaba en depésito. El rey salig
& recibirla, y por los anos de 1230 hizo edificar una
izlesia para guardarla, la cual existe todavia con el
titulo de la Santa Capilla.

2 En la real capilla de Madrid se guarda uno
de ellos en un magnifico relicario, que adora el rey
el Yiernes Santo. .

3 Estd en Roma en una de las grandes colu-
nas que sostienen la prodigiosa cipula del Vaticano
con esta inscripeion : :

Longint Lancea, ouaM INNocENTIUS PoNT. MAX.

A BavAacET TURCARUM TIRANNO ACCEPIT, URBA-

w08 VIII STATUA APPOSITA , ET SACELLO SUBSTRUC-
TO IN EXORNATUM CONDITORIUM TRANSTULIT.

Cuando los persas s¢ apoderaron de Jerusalen y
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bia ocultado alli cerca de trescientos anos
hacia. { Deshayes).

(8)

A cuarenta y ocho pasos del altar de la
prision se encuentra una pequena capilla
en el mismo sitio en que los soldados se di-
vidieron los vestidos de Jesus y sortearon
la tinica *. Ndtese que segun la costum-
bre del pais, eran tres los vestidos que se
llevaban puestos, & saber, la tinica ¢ ca-
misa , de una sola pieza, sobre ella se vestia
otra mas larga llamada doliman, y el ter-
cero 6 exterior era el que desdelos hombros
hajaba hasta los talones, de modo que los

de toda la Palestina, robaron lo mejor que contenia
el templo del Santo Sepulcro con una innumerable
multitud de vasos sagrados, relicarios con sus re-
liquias , y la inestimable de la cruz del Salvador. El
patricio Nicetas hallé medio de salvar la esponja y
la lanza de la pasion que llevé & Constantinopla,
donde se expusieron & la veneracion publica muchos
dias, primero para los hombres, y después para las
mujeres. (Berault-Bercastel, Hist. Ecc., lib. 21).

t Qe guarda y venera en Tréveris. (Cornelio Ala-
pide). La esponja en la basilica lateranense. ( Id).
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dos ultimos fueron despedazados y.reparti-
dos, y el interior se adjudico por suerte,
( Goujon) . | |

Cerca de la capilla de la prision hay olra
de cineo pasos de longitud con tres de an-
chura, en cuyo lugar el Sefior fue desnu-
dado por los soldados antes de ser clavado
en la cruz, y divididos y jugados sus ves-
tidos. (Deshayes).

Todos los viajeros, y con ellos Ghateau-
briand estan acordes en que la basilica del
Santo Sepulero encierra la cdrcel en que
fue detenido el Seior mientras se abria el
agujero para colocar la cruz; asi que, la
omision que de ella se nota en el P. Ge-
ramb, sera efecto de un involuntario des-
cuido. Hé aqui lo que dicen: |

A cincuenta pasos de la coluna que sirve
con otras para sostener la cupula de pie-
dra, esta la cércel en que segun la tradi-
cion sefiala , estuvo algun tiempo Nuestro
Redentor. Se eree comunmente que se le
encerrd en ella para reparar un fanio sus
fuerzas debilitadas por la pérdida de san-
gre vy fatiga del camino , y para dar tiempo
para abrir el agujero donde debia melerse
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la cruz, y conceder un descanso a los ver-
dugos para que pudiesen volver con mas
rabia 4 la carga. En el dia estd convertida
en una devota capilla con tres bovedas ba-
jas con fres escalones de descenso que con-
ducen 4 la del medio hécia el Oriente. Al
frente de la puerta hay un altar, y 4 suin-
mediacion por la parte del Evangelio una
puerla que comunica con la segunda bo-
veda: la tercera se halla 4 la derecha, sos-
tenida por un pilar de la misma roca que
apoya un arco al lado del altar, y medio
en la puerta. En ella se nota cortado en la
misma roca un asiento inmediato 4 la puer-
ta. En una y otra boveda, que no siguen
una elevacion igual, hay un altar para el
uso de los griegos y armenios. ( Goujon).

Recorriendo la iglesia se encuentra una
pequeia capilla abovedada que tiene siete
piés de largo con seis de ancho , llamada la
prision de Nuestro Seiior porque fue metido
en este lugar mientras se hacia el agujero
para fijar la cruz. Esta capilla esta en la
parte opuesia del monte Calvario, de suer-
ie que estos dos sitios forman como el cru-
cerode la iglesia, 4 saber, el monte al Me-
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diodia, v la capilla al Septentrion. (Dés-
hayes ).

Internandose en el cuerpo de la iglesia,
volviendo 4 mano izquierda se encuenira
una galeria bastante larga y oscura pare-
cida 4 una segunda nave de la iglesia por
este lado. Alextremo hay una capilla, con
una nave principal y dos colaterales , que
se separa en tres. Su longitud es de veinte
palmos con diez y ocho de anchura. Se la
titula la prision de Nuestro Senor, y $& ha
tenido el cuidado &l dejarle este nombre,
de conservarla la forma y oscuridad de un
calabozo. La tradicion cuenta que antigua-
mente habia alli un lugar donde se custo-~
diaban los criminales, mientras que sobre
el Calyario se preparaba el paraje € instru-
mento de su suplicio... A la entrada de es-
ta capilla hay un altar sostenido por dos
colunas de piedra muy inmediatas la una
de la otra... (Naud ). :

A unos sesenta pasos de la coluna de la
flagelacion estd la oscura y estrecha pri-
sion, la que estd abierta en el mismo pe-
fiasco , sostenida por dos pilares de una di-
mension regular, en la cual ¢l Rey de Ia
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gloria fue custodiado prisionero, mientras
que se preparaba el lugar de su suplicio so-
bre el monte Galvario... Esta prision fen-
dra diez piés cuadrados. (Ramillete sagrado).

Habiendo Deshayes deserito por su 6rden
las estaciones de tantos lugares venerables,
no me toca mas que manifestar al presente
4 los lectores la recopilacion de estos lu-
gares. ( Chaleaubriand).

Tambien omiti6 el P. Geramb 1:—1 capilla
Hamada de Longinos 6 del titulo de la Cruz,
como se vera por lo siguiente :

Aunque la capilla de san Longinos no sea,
estacion , sin embargo como al hacerlas se
pase por enfrente de ella, no puede omi-
tirse lo que ha transmitido la tradicion, &
saber, que luego de haberse convertido san
Longinos , se reiir6 & este sitio 4 llorar los
extravios de su vida pasada v la muerte
de Jesucristo. Se cree que al dar el formi-
dable golpe de lanza, la sangre bajé por

¢l brazo hasta sti mano que por divina ins-

piracion llevo 4 sus ojos , curando de 13 en-
fermedad que en ellos padecia. Véase san
Agustin, tom. 9, Manual, cap. 23. E1 Mar-
tirologio romano hace mencion de 61 en ¢l
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~ dia 15 de marzo; y san Gregorio Nacian~
ceno dice que esta preciosa sangre ademas
de haber dado la vida 4 iodo el mundo, la
comunicé al cuerpo y alma de este capitan.
Se asegura que antes de haberse ocultado
la Santa Cruz en el lugar donde se encon-
tr6 , habia sido escondida aqui. Esta capilla
conserva aun el nombre del titulo de 1a San-
ta Cruz *. (Gowon).

Debajo otra de las bovedas del Santo Se-
pulcro estdla capilla de san Longinos. Con
mucha razon se honra este Santo en el lu-
gar de la muerte y resurreccion del Se- -
fior... Se la titula tambien la capilla del t-
tulo de la Santa Cruoz. (Noud).

1 En el mismo dia en que llegé 4 Roma la no=
ticia que los reyes catolicos D. Fernando y donha
Tsabel comunicaban al Papa laocupacion de Grana-=
da, y consiguiente extincion del mahometismo en
todo el continente espaiiol, y por la cual el SBumo
Pontifice Inoeencio VIII les concedid el titulo de
Cat6licos , se descubrid en Roma por unos albani-
los, en las bévedas del templo de Santa Cruz, el ti-
tulo de ella. Ya se decia que santa Elena, madre del
gran Constantino, le habia enyiado 4 Roma desde
el.Oriente, y que se habia ocultado. El sultan Ba-
jaceto trajo al Papa el hierro de la lanza de la pa-
sion sacado del tesoro de reliquias, conquistado en
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- Guando santa Maria Magdalena la Peni-
tente descubrio & Nuestro Senior en traje de
hortelano estaba distante diez pasos del Sal-
vador y & treinta y cincodel Santo Sepul-
cro. En este ultimo sitio y dentro del espe—
sor de la pared de la iglesia hay una capi-
llita, y el primer sitio queda senalado con
una piedraredondade marmol distante vein-
te y cinco pasos del Sepulcro. ( Goujon).
A doce pasos del Sepulcro hécia el Sep-
tenirion se encuentra una gran piedra de
jaspe pardo puesta alli para senalar el pa-
raje en que Nuestro Senor se dejo ver de
la Magdalena en traje de hortelano. (Des-
hayes) . |

Constantinopla por Mahometo II. El Papa con todo
el clero salié & recibirlo procesionalmente con toda
pompa, ¥ lo transporté al Yaticano, donde se gnar-
da con mucha veneracion. Esto acaecié en el afio
de 1492.—Se encontré durante las Cruzadas por re-
velacion de san Andrés, & un presbitero enterrado
en la grande iglesia de Antioqufa, siendo preciso
cayar un dia entero para descubrirlo.

: ( Berault, ¢, 13, p. 90),
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(10 )

Los Padres de la obseryancia de san Fran-
cisco tienenun convento dentro de los mu-
ros de esta 1glesia entre Poniente y Sep-
tentrion. La enfrada es por su iglesia par-
ticular, & la cual se sube por cinco esca-
lones. Es pequenita, hermosa y cédmoda
para los eficios. Toda su pared esta eubier-
ta con diez y seis. grandes y ricos cuadros,
que representan con la expresion posible
los misterios de la pasion del Senor. El al-
tar mayvor estd en una concavidad 6 nicho
vuelto hdecia el Oriente , sobre el cual hay
una ventana que comunica la suficiente luz
4 laiglesia. A la derecha hay una cueva,
abierta en la misma roca, donde se adora
sobre un altar una parte de la coluna de la
flagelacion. Esta cerrada con una reja de
- hierro, quedando abierta en el centro de
ella medio pié en cuadro para poder tocar
la coluna, infundiendo todos los respetos
de adoracien la sangre de Nuesiro Seior
Jesucristo que todavia conserva. Su eleva-
cion es de dos piés. Tambien se habia cons

19 T. I, ==XXVILL
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servado en la propia iglesia una parte con-
siderable de la Santa Gruz ; mas cuando to-
dos los Padres fueron puestos en la carcel
el aiio de 1600, la buena fe les hizo creer
que quedaria bien guardada en poder de
los griegos; pero como sean enemigos de-
clarados de los latinos después que se han
separado de la Iglesia romana, abusando
de la ley del depdsito, la convirtieron en
propiedad sin haber podido arrancdrsela,
La sacristia estd ricamente provista de or-
namentos y de toda especie de adornos.
Baste decir que son el testimonio de las lar-
guezas de muchos Papas y Reyes. En los
dias solemnes el oro, 1a plata y piedras pre-
ciosas brillan sobre-el altar, siendo un par-
ticular secreto de la Providencia del Senor

el que los musulmanes viéndolo, lo respe-
ten. Desde la iglesia se comunica al con-

vento por medio de una pequeiia hoveda
cortada en la roca, v luego & la derecha
e encuentrdn cinco celdas y un pequeno
huerto de diez y ocho piés cuadrados, y &
la izquierda el refectorio, fodo ahierto en
la misma’roca, con una cisterna de huena

agua & un extremo, y dos escaleras para
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subir a las celdas de los religiosos, y ga-
lerias de la grande iglesia. Junto al refec-
torio se encuentra una pequeia cocina, que
no sirve sino en la Semana Santa, porque
en lo restante del afio traen la comida y
cena dos veces al dia del convento del Sal-
vador. La mayor parte de celdas estdn en
la misma roca 6 hechas con diez 6 doce ta-
blas, siendo tan oscuras como malsanas.
La tunica que esta hacia el Oriente es la del
superior, pero tan alta que fatiga cuando
se va 4 ella dos 0 tres veces. Poco 6 nada
se utilizan los religiosos de estas celdas,
porque ocupados en-aprovechar el tiempo,
en que tienen la dicha de estar encerrados
dentro de la basilica, hacen continuas vi-
sitas 4 los Santos Lugares para gozar de las
infinitas indulgencias que estan concedidas.
Diariamente toda la comunidad con cirios
encendidos, cruz alta, y el preste con ro-
quete, estola y el incensario en la mano van
en procesion solemne & hacer todas las es-
taciones. ( Goujon). Rt

.Un poco mas adelante del sitio en que
una piedra de jaspe designa la aparicion
del S]eg]igr a santa Magdalena en traje de
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hortelano se halla la capilla de la Apari-
cion, 4 causa de haber aparecido alli Nues-
tro Sefior, segun la tradicion ; por primera
vez & la santisima Virgen después de su re-
surreccion. Aqui es donde celebran los re-
ligiosos de san Francisco sus oficios , ¥ don-
de habilan, porque no tienen olro paso pa-=
ra ir & sus celdas. Ocho son las diferentes
naciones que residen continuamente den=
tro de la basilica , 4 saber : los lalinos 6 ro-
manos, representados por los religiosos de
la observancia.de san Francisco de Asis:
estos guardan el Santo Sepulcro, el sifio
del Calvario en que Nuestro Sefior fue cla-
vado en la cruz, el sitio en que fue encon-
trado el signo de nuesira redencion, lapie-
dra de la Uncion, y la capilla en que el
Redentor se aparecio 4 la Virgen su madre,
después de la resurreccion. —La segunda
la de los griegos, los que poseen el coro de
la iglesia, en el cual ofician, en cuyo cen-
tro hay un pequeiio circulo de marmol, en
el cual se figuran que estd el del mundo.
—La tercera la de los abisinios, que tie-
nen la capilla delos Improperios.—La cuar-
ta la de los coftos, que son los cristianos
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de Egipto; estan en posesion de un peque-
no oratorio inmediato al Santo Sepulere.—
La quinta la de los armenios, que cuidan
de la capilla de santa Elena, y en la que
se partieron y jugaron los vestidos del Se-
fior. — La sexta la de los nestorianos ¢ ja-
cobitas, venidos de la Caldea y de la Siria.
Tienen una pequeiia capilla inmediata al
paraje en que Nuestro Sefior se aparecio &
la Magdalena en forma de hortelano, sien<
do por esto tilulada la capilla de santa Mag-
dalena, — La séptima la de los georgianos,
que habitan entre el mar Grande y el Cas-
pio; poseen el sitio del monte Calvario, en
que Nuestro Seiior fue levantado en la cruz,
y la prision en que permanecid, mientras
-se hacia el agujero para fijarla. —La oc-
tava es la de los maronitas que habitan en
¢l monte Libano, y que reconocen al Papa
como nosotros. — Gada nacion ademés de
los Santos Lugares que le pertenecen pue-
de visitar todos los demas, y tiene un sitio
particular en las bovedas 0 dngulos de la
iglesia que les sirve de retiro, y celebran
sus oficios 4 su modo. Los Padres religio-
sos Franciscos que entran en-él, perseve-
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ran ordinariamente alli dos meses enieros
sin salirni una sola yez ), hastaqueson reems-
plazados por otros del convento que tienen
dentro de la ciudad. Seria dificil continuar
alli sin enfermar, por la falta de circula-
cion de aires, lo que ocasiona que las pa-
redes y bévedas comuniquen un fresco mal-
sano. (Deshayes).

(11 )

- La capula del Santo Sepulcro se apoya
sobre diez y ocho colunas que comienzan
en el pavimento, formando circulo, y sos-
teniendo vistosos arcos , sobre los cuales
aparece una galeria asimismo circular tam-
‘bien con arcos con otra sobre ella, guar-
dando siempre la misma igualdad y distan-
cia. Antiguamente estaba todo incrustado
de mosdico y de mérmoles, de los cuales
restan todavia fragmentos. Doce de estas
colunas corresponden 4 los Padres de san
Francisco ; es decir, el focal de la galeria
que ocupan, y seis & los armenios, que les
sirve de alojamiento ¢ iglesia. Debajo las

" b6vedas de esta galeria esta el alojamiento
del santon, que es una especie de monje
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turco, antes del Patriarca, con nuda her~
mosa escalera particular hacia la puerta del
Occidente, la que ahora esta tapiada. Al re-
dedor de la pared de la galeria mas alta
hay veinte y dos ventanas, tapiadas en la
actualidad , descubriéndose en algunas de
ellas restos de figuras hechas a lo mosaico,
y de inscripciones. Estas ventanas tenian
de diez 4 doce piés de alto con seis de an-
cho, v terminaban en la bdveda. Las ga-
lerias tienen la circunferencia de cuatro-
cientos setenta y seis piés. — Ciento treinta
y tres maderos de sesenta palmos,y uno y
medio por lo menos de ancho descansan so-
hre la pared 4 la distancia de un pié el uno
del otro, suben inclinados y vienen & io-
carse de punta los unos con los otros, de-
jando 4 lo mas elevado una abertura cir-
cular de ciento treinta y tres palmos, cu-
bierta con un enrejado de hierro para jim-
pedir la entrada 4 los cuervos. La tnica luz
que recibe el Santo Sepulero es la de esta
ctipulaque le estd perpendicular.— El San-
to Sepulero estuvo durante los primeros si-
glos 4 la inclemencia, fue profanado por
los judios, y después por los idélatras, co-
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mo se ha dicho. A su entrada se presenta
la capilla llamada del Angel, en la cual
existe una piedra en que estaba sentado
cuando dijo & las mujeres : Surrexit, non
est hnc. Aunque se halla en el mismo cuerpo
de la capilla, es enteramente distinta y se-
parada de la del Santo Sepulero, mediante
una pared de dos palmos y medio de espe-
Sor, en cuyo centro hay una puerta de cin-
€0 palmos con tres de anchura. Esla capi-
1la ni es redonda, ni oval, ni cuadrada,
sino que por la parte del Santo Sepulero es
semicircular,y 4 su entrada corre la pared
en linea recta & tres piés y medio de espe-
sor. Para entrar al Santo Sepulcro es nece-
sario bajarse mucho, y desde luego se ve
4 la derecha este adorable tesoro. Esta cu-
bierto con planchas de marmol ¢ ilumina~
do con sesenta lamparas de plata de cuyo
metal son tambien las de la capilla del An-
gel. Lo largo de la capilla es igual 4 la del
Santo Sepulcro, pero tendré mitad mas de
amplitud , porque siendo-el Santo Sepulcro
de unos dos piés, coge en el resto el sa-
cerdote diciendo misa y el que la sirve, aun-
gue hay dificultad en pasar ¢l misal. Se¢ ele-
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vael Santo Sepulcro sobre el pavimento tres
palmos y medio. Los sacerdotes romanos
estan exclusivamente facultados para cele-
brar-sobre é1 con permiso del Padre Comi-
sario apostolico y Guardian del convento.
La primera vez que dicen alli la misa pue-
den escoger por privilegio la del dia de Pas-
cua de Resurreccion ; con Gloria, Prosay
Credo. La boveda de esta capilla esta 4 la
elevacion de diez piés, de la cual cuelgan
las lamparas en su mayor parte enriqueci-
das con piedras preciosas hasta en las ca-
denas que las sostienen. Todas son regalos
de emperadores y reyes. Las paredes, tanto
de esta como de la capilla del Angel , estan
cubiertas de marmoles que, aunque blan-
cos en sus principios, son ahora negruzcos
4 causa de la humedad y humo de las lam-
paras. La parte exterior estaba antes del
mismo modo , pero en gran parte ha caido
el marmol, que no puede reponerse ya sino
4 costa de inmensas sumas. Sobre este ado-
rable sitio hay una ctpula de catorce & quin-
ce piés de elevacion, sostenida por doce
colunas pareadas. Todos los dias se canta
una misa en el Santo Sepulero, y algunas
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veees dos por todos los principes cristiahos,
a saber, el lunes por Su Santidad , el mar-
tes por la republica de Venecia, el miér-
coles por los benefactores, el jueves porel
emperador, el viernes por el rey de Fran-
cia, y el sabado por el de Espaiia. ( Goujon).

La cupula que cubre el Santo Sepulero
sirve de nave & la iglesia. Su didmetro es
de ireinta pasos, quedando abierta en la
parte mas elevada, al modo que lo esta la
rotunda de Roma. No forma béveda con mo-
livo de cubrirla unas asnas de cedro trai-
das del Libano... A treinta pasos de la pie-
dra de la Uncion estd el Santo Sepulcro en
el centro de dicha ctipula. Es como un pe-
quenio gabinete que ha sido abiertoy pre-
parado en la roca viva 4 golpe de cincel.
La puerta que mira al Oriente se eleva cua-

tro piés con dos y medio de ancho, de

suerte que es menester hajarse mucho pa-
ra entrar. El inlerior del Sepulero es cua-
drado : tiene seis piés menos una pulga-
da de largo, con una pulgada menos de

~ancho, y del pavimento hasta la bdéveda

ocho piés y una pulgada. Al tiempo de ha-
cerse aquel Sepulero, se dejé una tabla sé-
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lida vaciando lo demé4s; su elevacion es de
dos piés con cualre pulgadas, y coge la
mitad del Sepulcro, porque tiene seis pics
menos una pulgada de largo, y dos pies
con dos tercios y medio de ancho. Sobre es-
ta tabla fue puesto el cuerpo de Nuestro Se-
fior Jesueristo , teniendo la cabeza hdcia el
Occidente y los piés al Oriente; pero con
motivo de la supersticiosa devocion de los
orientales que creen que dejando sus ca-
bellos sobre esta piedra Dios no les aban-
donars jamés, y tambien porque los pere-
grinos cortaban pedazos, ha sido necesario
cubrirla con marmol , sobre del cual se di-
ce la misa: continuamente arden en esi¢
santo lugar cuarenta y cuatro lamparas, y
para que se exhale el humo que despiden,
se han abierto tres agujeros en la boveda.
El exterior del Sepulero estaigualmente cu-
bierto de marmol y de muchas colunas, con
una ctpula encima. A laentrada de la puer-
ta del Sepulcro hay una piedra cuadrada
de pié v medio, y de un pié de espesor,
que es la misma que servia para apoyar la
grande piedra que cerraba la puerta del Se-
pulcro. Sobre esta piedra estaba el Angel
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ciiando hablo & las Marfas; y tanto por esté
misterio, como para no entrar desde luego
en el Santo Sepulero, los primeros cristia-
nos edificaron una pequeia capilla ante~
rior, que es llamada la capilla del Angel.
( Deshayes).

El sagrado monumento del Sepulero esté
debajo de una grande capula... formada por
medio de ciento treinta y una sélidas y gran-
des vigas de sesenta palmos, rectas y dis-
puestas en circulo quese tocan porla punta

‘mas elevada, y formando alli una abertura

circular de treinta palmos de didmetro. Por
alli la iglesia recibe la luz... descansa so-
bre una pared circular que antiguamente
estaba adornada de moséico, del cual toda-
via se ven restos. Esta pared estd sostenida
por hermosos arcos, y eéstos apoyados so-
bre colunas y pilastras de marmol... Abajo
forman una hermosa plaza redonda pavi-
mentada de jaspes, y en ¢l centro se halla
el Santo Sepulcro. Sobre las colunas hay
dos hermosas galerias la una sobre la otra,
que se dividen las varias naciones cristia-
nas que rezan el divino oficio dentro de la
iglesia. El adorable Sepulerono eramas en
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lo antiguo que un agujero profundoy cua-
drado abierto 4 golpe de pico y de martillo
con cincel , de ocho & nueve piés de ele-
vacion y seis de didmetro. Se entraba en él
del mismo modo que ahora, por una peque-
fia puerta que no tiene tres piés cumplidos
de elevacion y dos de ancho. El sitio donde
fue puesto el cuerpo del Salvador es un le-
cho de piedra labrado en el mismo penasco
de un poco mas de dos piés de elevacion,
ancho de tres, y largo de Oriente 4 Occi-
dente como de seis, Ahora estd todo cubier-
io de marmoles, v no puede saberse como
estaba hecho... La entrada 6 antecamara al
Sepulero estd en la actualidad mas cerrada
que antes... porque hay una pared y una
hermosa puerta de carpinteria; es mucho
mas grande que el Santo Sepulcro , de mo-
do que cogen alli cerca de vemle y cinco
personas arrodilladas... Todo este lugary
el Santo Sepulero estd lleno de lamparas
encendidas , lag cuales pertenecen & varias
naciones segun se lo permite la Puerta oto-
mana ; pero las mas bellas y ricas son las
que han dado los principes de la Kuropa.
( Naud). |
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(12)

Losarmenios habitan las galerias del Me-
diodia al lado del Santo Sepulero, en don-

‘de tienen su iglesia. Debajo de ellas, y en

el mismo pavimenlo del Santo Sepulcro &
la distancia de doce pasos se venera el pa-
raje en que permanecieron la santa Vir-
gen con las Marias mientras que los diseci-
pulos ungian el sagrado cuerpo de Nuestro
Senor Jesucristo y le depositaron en el sé-
pulcro. Al Poniente , detras del Santo Se-

* pulero, estd el altar de los abisinios, de

los cuales no queda mas que uno, cuya ha-
bitacion esta en las bovedas al lado de la
misma galeria entre Mediodia y Poniente,
donde tiene un altar, en el que celebran los
armenios algun dia de la semana. A cientoy
cuatro pasos de la cupula de madera que es-
ia sobre el Santo Sepulcro, se eleva otra de
piedra hacia el Oriente aunque no tan an-
cha, pero mucho mas alta, la cual cubre
el sagrado Calvario y el coro. Enfrente del
Santo Sepulcro hay un altar de piedra dis-
putado por los griegos 4 los latinos. Egstd
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en un sitio de siete palmos en cuadro, en-
frente del coro, en el cual 4 derecha € 1z-
quierda el pavimento se eleva como medio
pié 4 causa de las sillas de coro. Este se
extiende cuarenta y cinco pasos hasta la
sede patriarcal y tiene quince de ancho. Al
medio de este cuadrilongo hay una piedra
de marmol de un pié¢ con un agujero al me-
dio, que los cismaticos tontamenie creen
ser el embocadero de los limbos, por el
eco que da la voz en los retumbos de las
cisternas subterraneas de que se ha habla-
do. Perpendicular & esta piedra esta sus-
pendido un hermoso candelabro de cobre
de cuarenta y ocho piés de circunferencia,
en el que se colocan setenta y dos cirios.
$u figura es octdgona. En el centro del mis-
mo candelabro esta otro que admite sesenta
y cuatro cirios. A la extremidad del coro
hacia el Oriente hay dos sillas, la una mas
elevada que la ofra, para el Patriarca y Obis-
po, & saber, aquella al lado del Evangelio
y esta al de la Epistola. Saliendo del coro
vy encaminandose al altar mayor se suben
cuatro escalones, & los cuales correspon-
den dos magnificas y grandes puerias con
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sus-colunas, las cunales. lienen amarradas
unas grandes cadenas que van & unirse a
laboveda, sirviendo para sostener cuarenta
lamparas que se encienden los dias de gran-
de solemnidad. Detras del altarmayor existe
una escalera de silleria de ocho 4 nueve es-
calones, la cual forma el semicirculo de la
media naranja. Este lugar por los pﬁ_nadush‘
de los cristianos esta en poder de los grie-
gos cismaticos , guardandolo por medio de
uno 6-dos de sus sacerdotes y fres legos.
Sobre las galerias de esta cupula hay cinco
yentanas, unicas que comunican luz al co-
ro y demas recintos. (Goujon ).

“La galeria mas alta pertenece casi toda
4 los eristianos del rito romano. Los arme-
nios tienen algunos arcos por la parte del
Mediodia, que les concedieron los religio-
sos Franciscos cuando aparentaron que que-
rian volver al gremio de la Iglesia catdli-
ca. Debajo de esta misma parte estaban los
abisinios, v es el lugar en donde las santas
Marias observaban donde se depositaba el
cuerpo del Sefior. Estos abisinios eran an-
tes muy considerables en Jerusalen. Eran
los unicos cristianos del Oriente que fenian
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derecho de entrar en el Santo Sepulcro el
Sabado Santo, y sacar de él este pretendi-
do fuego santo, que los griegos y demés
orientales recibian de sus manos... Tienen
en seguida su pequeinia habitacion los si-
1105, los que nada conservan de memora-
ble sino los-sepulcros de José de Arimatea
7y de Nicodemus. Su exiremada pobreza ha-
ce que no puedan estacionar sus sacerdotes
dentro de la iglesia para celebrar en ella
el divino oficio. Entran cuando se abre pa-
ra todos los cristianos. Tambien habitan alli
los coftos, donde no tienen mas que un sa-
cerdote que enciende las ldmparas y 4 su
tiempo va & hacer las incensaciones ordi-
narias 4 los santuarios de este templo; sub-
siste mas por la caridad de los Padres Fran-
ciscos que por las limosnas de su nacion
que es muy pobre... jGudn hermoso y agra-
dable era en otro tiempo el ver 4 todas es-
tas diferentes naciones componer diferentes
coros, y cantar cada una en su idioma las
alabanzas al Seiior al rededor del Santo Se-
pulcro, cuando un mismo sentimiento y
afeccion las unia antes que viniera el fu-
nesto cismal.., Los Padres de san Francis-
20 ‘ T, I,— XXVII.
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co celebran el oficio de noche y de dia con

todo fervor y modestia. La oracion es asi-

dua, y la visita & los sanfuarios hacen ¢o-

nocer que en la santa Iglesia romana es

donde est4 el reino vy el espiritu de Dios...

Los griegos que poseen la mayor parie de

estos Santos Lugares tienen su alojamien~
to c6modo al rededor del coro de laiglesia
que les corresponde , el que es muy gran-
de. Su puerta principal estd enfrente del
Santo Sepulcro , con sillas de coro para los
religiosos y sacerdotes. La silla patriarcal
estd elevadaalladode laEpistola, al opues-
to hay otra mas baja... El altar estd sepa-
rado v oculto & la manera de los griegos
por una grande separacion dorada y ador-
nada con varias pinturas... En las paredes:
de los dos lados del altar hay las imagenes
de san Pedro v san Pablo... De enmedio del
coro cueliza una grande arafia de bronce en
forma de corona sobre el agujero que hay
en la piedra del pavimento, al que reve-
rencian mucho los griegos, diciendo que
es el centro del mundo aplicandole lo del
salmo rxxiir, 12: Operalus est salutem i me-
dio terre ; Puso por obra la salud en medio de
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la tierra... Los griegos ademas del hermoso
y espacioso coro se han apoderado de un
altar que estd cerca de la puerta principal,
y al frente del Santo Sepulcro, donde tie-
nen permiso de celebrar la misa todos los
sabados. Este altar ha motivado grandes y
empeiiadas querellas, pero por fin ha sido
preciso ceder 4 los griegos, y acordarles
este dia de la semana. Todo estribaba en
el cisma y en las pretensiones que iienen
de hacérselo propto. Poco & poco van ad-
quiriendo los griegos todos los Santos Lu-
gares. ([Noud ). *

(13 )

Mis cristianos lectores tal vez me pre-
guntardn ahora g cnales fueron las sensa-
ciones que senti al entrar & un lugar tan
formidable? No puedo decirlo. Tantas co-
sas a la vez se me presentaron a la imagi-
nacion, que me era imposible fijarla en nin-
cuna idea particular. Gerca de media hora
estuve de rodillas dentro de la pequena cé-
mara del Santo Sepulero, fija la vista en la
‘piedra, siéndome imposible separarla de
ella, Uno de los dos religiosos que me-acom-

20 *
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panaban estaba prosternado cerca de micon -
la frente sobre el mérmol; el otro con el
Evangelio en la mano me leia 4 la luz de
las lamparas los pasajes relativos al Santo
Sepulero. A cada verso rezaba esta ora-
cion: Domine Jesu-Christe, qui in hora dici
vesperting de cruce depostlus, in brachiis dul-
cissime Matris buw reclinabus fuisti, horaque
ullima in hoc sacratissimo monumento corpus
fuum exanime contulisti, efe. Lo que puedo
asegurar es, que & la vista del Sepulcro
triunfante no experimenté mas que mi debi-
lidad , y cuando mi guia dijo con san Pablo :
Ubi est mors , victoria tua? Ubi est mors, sti-
mulus tuus? O muerte , ;donde estd tu victoria?
¢ que se ha hecho , 6 muerte , tu aguijon? Apli-
caba el oido como si la muerte fuese & res-
ponder, que estaba vencida y encadenada
en esie monumento. Recorrimos las esta=
ciones hasta la cima del Calvario. ; Dénde
puede encontrarse en la antigiiedad cosa
alguna que sea tan tierna y maravillosa co-
mo las ultimas escenas del Evangelio? No
se trata aqui de las caprichosas ayenturas
de una divinidad extraiia al género huma-
no : esta es la historia mas patética, la his-
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toria que no solo arranca lagrimas por st
belleza, sino que aplicadas sus consecuen.
cias al universo ha cambiado la faz de |a
tierra. Acababa yo de visitar los monumen-
los de la Grecia, tenia muy presente toda
Su grandeza; pero estuvieron todos ellos
muy distantes de inspirarme lo-que expe-
rimenté 4 la vista de los Santos Lugares. |,

Habiéndose descrito... las estaciones de
tanlos Lugares venerables, no me queda
al presente mas que presentarles & mis lec-
tores bajo un solo punto de vista. ~— Por de
pronto se ve que la iglesia del Santo Se-
pulcro se compone de tres iglesias, & sa-
ber: de la del Santo Sepulcro, de la del
Calvario, y dela de Ia Invenéion de 1a San-
ta Cruz.—La iglesia propiamente dicha del
Santo Sepulcro estd construida en el valle
del monte Calvario, y sobre el territorio en
que se sabe haber sido sepultado Jesucris-
to. Tiene la forma de cruz: la capilla mis-
ma, del Santo Sepulcro no es mas que la
nave principal del edificio. Es circular eo-
mo el Panteon de Roma; no recibe luz sino
por una cupula, debajo de la cual ests el
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Santo Sepulcro. Diez y seis colunas de mar-
mol adornan la circunferencia de esta ro-
tunda, describiendo diez y seis arcos: 308=
tienen una galeria superiorigualmente com-
puesta de diez y seis colunas con diez y sie-
{¢ arcos mas pequefios que los inferiores.
Sobre el friso de la ultima galeria arrancan
unos nichos correspondientes & los arcos,
y la ciipula empieza en los arcos de los ni-
chos. Estos antiguamente estaban hermo-
seados con mosdicos, representando los do-
ce Apostoles, santa Elena, el emperador
Gonstantino y tres otros diferentes retratos
desconocidos. — El coro de la iglesia del
Santo Sepulero estd al Oriente de la nave
del catafalco : es duplicade como en las an-
liguas basilieas ; es decir , que primeramen-
te tiene una cerca con las sillas de coro pa-
ra los sacerdotes, en seguida un saniuario
mas adelantado con dos escalones de ele=~
vacion sobre el primero. Al rededor de este
doble santuario hay las naves colaterales,
y en ellas estan las capillas descritas por
Deshayes — Asi es que 4 la nave de la de-
recha detras del coro comienzan dos esca-
leras que van launa & la iglesia del Gal-
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~ yario, la otra & la de la Invencion de la
Santa Cruz: la primera sube hasta la cima
del Calvario: la segunda desciende debajo -
de este mismo Calvario. En efecto, la cruz
fue elevada en la cumbre del Goélgolay en-
contrada debajo de esta montaiia. Asi para
resumirnos, la iglesia del Santo Sepulero
esta edificada al pié del Galvario: por su
parle oricntal estd en contacto con este mon-
tecillo, sobre y debajo del cual s¢ han le-
vantado otras dos iglesias que por medio
de paredes y escaleras abovedadas estan
unidas al principal monumento. — La ar~
quitectura de la iglesia es evidentemente
del siglo de Constantino. El 6rden corintio
sobresale en todo. Las colunas 6 son pe-
sadas 6 secas, v su didmetro no guarda
proporcion con su altura:. Algunas que son
pareadas y sostienen el friso del coro, son
sin embargo de un eslilo bastante correcto.
Aunque la iglesia es alta y despejada y las
cornisas contornean suficientemente , como
haya unos sesenta aiios que se haya reba-
-jado el arco que separa el coro de la nave,
el rayo horizontal se cortd y no puede ver-
se 4 la vez toda la boveda,— La i1glesia no
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tiene peristilo: la entrada es por dos puer-
tas laterales; pero la una solamente queda
abierta. El edificio parece que no tuvo de-
coraciones exteriores; y por otra parte no
le dejan ver las casucas y conventos de los
griegos que estan contiguos 4 sus paredes.
~—El pequeiio monumento de marmol que
cubre el Santo Sepulcro, tiene la forma de
un catafalco adornado con arcos semigoti-
cos unidos 4 los costados macizos del mis-
mo. Se eleva elegantemente debajo de la
cupula que le da luz, pero estd afeado por
una mala capilla que se ha permitido 4 los
armenios edificar en uno de sus extremos.

El interior del mismo catafalco contiene un
sepulero de marmol blanco, muy sencillo,
apoyado por un lado en la pared del mo-
numento , y sirviendo de altar 4 los religio-
sos catolicos: este es el sepulero de Jesu-
cristo. ( Chateaubriand ).
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CAPITULO VIII.

INCENDIO DE LA IGLESIA DEL SANTO
SEPULCRO.

La iglesia del Santo Sepulcro ha sido cé-
sidel todo consumida por el fuego el dia 12
de octubre de 1808 (1). Estoy persuadido
que haré un seryicio transcribiendo aqui un
extracto de la relacion de este incendio que
formé en aquel tiempo un religioso italiano
y dirigié 4 uno de sus amigos. En él se leen
algunas cosas que la incredulidad desde-
nosa se resistird siempre & creer ; pero que
para el amigo de la verdad no son menos
incontestables. He tomado aqui todas las
informaciones capaces de ilustrarme y con-
ducirme & una conviccion perfecta. He pre-
guntado 4 los hombres que lo han visto to-
do, &4 hombres de gran virtud y de toda sin-
ceridad, & viejos en quienes preside el santo
temor de Dios, y cuya edad avanzada les
recuerda que al primer momento van 4 com-
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parecer ante el tribunal del Juez soberano ,
y vo alestiguo ante su divina presencia que
estos declarantes han sido del todo contes-
tes en sus dichos sobre el particular,

Relacion.

«8i en estos dias de desastre y de luto
volviese al mundo el profeta Jeremias, }in-
vilaria al pueblo con menos razon que en
olro tiempo & llorar sobre la desdicha de la
Jerusalen desolada? ; Deberia entonar unos
canlicos menos lastimeros sobre la tristeza
y abatimiento de la desventurada hija de
Sion ? Ay ! jverdaderamente no serian so-
los sus ojos los que derramarian 4 raudales
las lagrimas!... fabundarian por tedas par-
tes los que se asociaran a su dolorl...

«La mafniana del dia 12 de octubre fue
horrorosa; ¢l recuerdo de este desgraciado
dia arranca un grito de dolor no solo de los
corazones indiferentes, sino tambien de los
empedernidos. La afliccion se ha apoderado
de los catélicos , de los cismaticos, y hasta
de los herejes. Lloran los orientales y oc-
cidentales, hasta los judios pagan este tri-
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buto al dolor. En una palabra, nadie de
cuantos se hallan en la Ciudad Santa, de
cualquier nacion que sea, deja de partici-
par del sentimiento y consternacion gene-
ral. Laiglesia del Santo Sepulcro, este mo-
numento levantado por santa Elena v Cons-
tantino con toda la suntuosidad imperial, y
conservado por la piedad eristiana ; este
templo el mas augusto de todos los del uni-
verso ; este templo que causaba la admira-
cion de las naciones mas remotas, ‘acaba
de ser consumido por las llamas! Todavia
se ignora si es efecto de la casualidad 6 de
la malicia ; pero lo cierto es que la rapidez
del fuego ha sido tal, que en pocas horas
han sido aniquiladas las galerias, las co-
lunas y los altares. Hé aqui algunos deta-
lles sobre este lamentable acontecimiento.

«En la noche del 11 al 12 de octubre,
hacia las tres de la manana, comenzo & ma-
nifestarse el fuezo en la capilla de los arme-
nios , que esta sobre la galerfa 6 terrado de
la grande iglesia del Santo Sepulero. El
subsacristan de los religiosos de san Fran-
cisco que iba & recorrer las lamparas de la
capilla del Calvario, fue ¢l primero que le
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not6 ; pero como alli no hubiese mas qué
un pobre sacerdote armenio , viejo, & quien
la vista del fuego habia perturbado la ra-
- Zon, corrio desde luego 4 buscar socorro.
La rapidez del fuego los hacia todos inuti-
les ; porque cuando vino este el fuego ha-
bia invadido la capilla de los armenios, su
habitacion , asi como la de los griegos,
consiruida en parte con madera seca y pin-
tada al dleo.

«Los Padres Franciscanos se habian ido
& descansar después del oficio de media no-
che. Despiertan al extraordinario ruido que
oyen en la iglesia, y se levantan precipita-
damente; pero jcudl es su espanto!... A pe-
sar de todos los peligros se lanzan al fue-
g0... La puerta esta cerrada, vy lo que col-
ma su absoluta desconfianza es al ver po-
cos instantes después que las llamas que
salian del lado de los griegos, armenios
Y jacobitas 6 eutiquianos amenazaban |a
cupula del grande templo, construida de
enormes vigas cubiertas con plomo, y ele-
vada perpendicularmente sobre el monu-
mento que contiene el Santo Sepulero. Los
maderos de que acaho de hablar habian si-
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do traidos & gran costa del monte Libano
al principio del siglo pasado, cuando los
principes cristianos hicieron construir esta
cupula, verdadera obra maestra por lo atre-
vido de su formacion.

«Todos se han escapado... quedaron so-
los los Padres Franciscanos, y faltos como
estaban de instrumentos necesarios, se pro-
curan un paso por una pequerna ventana pa-
ra advertir al monasterio de San Salvador
y & los ministros del Gobierno turco. En el
iniervalo los j6venes drabes catolicos desde
el exterior se precipitan al interior, para
salvar algo si es posible, y sin arredrarles
las llamas. Pero en este momento el fuego
gana la cipula, los altares de la santa Vir-
gen, el 6rgano; en fin, la iglesia parece
ya un grande horno. Luego caen las pilas-
tras con esiruendo, y con ellas los arcos y
colunas que circuian el Santo Sepulero;
este es inundado de una lluvia de plomo.
El fuego es tan aclivo que hiende las gran-
des colunas de méarmol, sucediendo otro
tanto con el del pavimento y el del monu-
mento. En fin, entre cinco y seis de la ma-

nana cae la grande cupula con espantoso
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. raido arrastrande consigo las agigantadas
‘colunas y pilares que todavia sostenian la
galeria de los griegos y habitaciones de los
turcos inmediatas 4 la cupula.

«El santisimo Sepulero queda sepultado
debajo de una montaiia de fuego, que pa-
rece debia aniquilarle para siempre, y la
iglesia ofrece el espectaculo de un furioso
volcan.

«Después de larelacion de un infortunio
tan grande, me complazco en poder con-
solar vuestra piedad, refiriéndoos las ma-
- ravillas de la divina Asistencia en favor de
los religiosos de san Francisco.

«Sin embargo de haber alcanzado el fue-
zo la puerta de madera que separa el altar
de Maria Magdalena de la capilla del coro
de la grande iglesia, ha respetado con todo
1a sacristia, no menos que cuanto guardaba.
Nada se ha perjudicado , ni el pequeno mo-
nasterio de estos venerables Padres, ni las
celdas que encierra, ni la capilla se resien-
ten del mas minimo dano.

«Ninguno de cuantos marmoles estan co-
locados en los sitios donde Jesucristo apa-

vecio 4 Maria Magdalena después de la re-
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surreccion , ha sido maliratado, por mas
que el fuego fuese muy activo en aquella
parie , donde gquemo el 6rgano y caleing el
méarmol que tenia & su alrededor.

«Las capillas del Santo Sepulcro seryi-
das por los Padres Franciscanos, por mas.
que se hallasen debajo de la cupula y de
consiguiente en el centro del fuego, ¥ se-
pultadas en las llamas, no han sufrido de-
trimento en su interior. Se han encontrado
las ropas de seda con que estaban adorna-
das, asi como los cordones de las lampa~
ras. El excelente cuadro de la resurreccion
pintado en el lienzo que cierrala puerta del
Santo Sepulcro quedo intacto, por mas que
la capilla de Nuestra Seilora de los Dolo-
res, de los coftos, que estaba pegada al
monumento, haya sido convertida en ce- -
nizas, |

«La capilla del Angel que esta a la en-
trada del Santo Sepulero, no ha tenide otra
pérdida que la mitad del terciopelo que le
seryia de adorno. Ni las paredes, ni el pa-
vimento han sido quemados.

«Enlacapilla del Calyario ha podido sal-
varse intacta la estatua de Nuestra Sefiora
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de los Dolores, que estaba enfre el altar de
la Purificacion y el de la Exaltacion de la
Santa Gruz. Esta estatua es una dadiva del
rey de Portugal.

« El sitio en que fue crucificado Nuestro
Senor Jesucrisio, que pertenece & los ca-
tolicos, -ha sido muy poco maltratado. No
puede decirse otro tanto del otro en que fue
elevado con la cruz, que es de los griegos.
Lo mas notable es que, 4 pesar del viento
fuerte que soplaba, & pesar de tener una

ventana immmediata que -podia favorecer el

progreso del incendio, la capilla exterior
de Nuéstra Seniora de los Dolores no pade-
ci6 nada.

«Esfa capilla construida en el mismo pa-
raje en que se hallaba la santa Virgen con
las otras Marias, cuando los judios clava-
ron 4 su Hijo en la cruz, ha quedado in-
tacta; el cuadro que la representa, aunque
inmediato al fuego, no le alcanzé.

«A las seis 1a violencia del fuego empe-
20 & ceder, y 4 las nueve ya no era ni pe-
ligroso, ni amenazador.

«Cuando al siguiente dia pudieron qui-
tarse los escombros, se descubrié con nue-
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va sorpresa que la santa piedra que cubre
la de la Uncion , estabaintacta, cuando to-
dos la creian calcinada. Nadie ha perecido 3

solo algunos religiosos estan heridos.»
Tal es la idea que puede darse por un
exiracto tan sucinto; tal es el lamentable
desastre que asolé & Jerusalen en el amno
de 1808 , y cuya relacion hubiera conster-
nado al mundo cristiano en liempos menos
infortunados. Repito otra vez que he exa~"
minado 4 los religiosos que presenciaron
esta espantosa catastrofe , y todos me con-
firman en laexactitud de estos detalles: Muy
particularmente me he dirigido 4 un vene-
rable anciano espaiol, Fr. José Domingo,
que estaba dentro de laiglesia del Santo Se-
pulero cuando acaecio el incendio, el cual
ha aniadido interesantes detalles 4 los que-
acabo de dar. Al siguiente dia del aconteci-
mienio los Padres de san Francisco fueron
segun costumbre al Santo Sepulcro a rezar
el-rosario, que laslagrimas y sollozosno les
permitieron acabar, El 14 celebraron en ¢1 |
el santo sacrificio de la misa. A pesar de las
ruinas que no permitian fijar sus piés, en
nada interrumpieron sus oficios ni sus acos-
21 T, T, —X3VIL -
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tumbradas procesiones: marchaban sobre
los escombros , y sin embargo cantaban las
misericordias del Senor.

La iglesia del Santo Sepulcro ha sido re-
puesta. Mas como sea extrema la pobreza
de los religiosos catolicos, y no hayan re-
cibido recursos proporcionados a la gran-
deza de la empresa, se han visto forzados
4 cederla & los griegos ¥ armenios, que
siendo muy ricos han podido ejecutarla &
su costa. Por su opulencia se procuran pri-
vilegios de la Puerta otomana que jamas
han conseguido los Padres de la Tierra
Santa.

La imposibilidad en que se han encon-
trado los latinos de tener la principal parte
en la reedificacion de la iglesia les ha oca-
sionado perjuicios dignos de atligir un co-
razon catdlico. En otro tiempo solos paci-
ficos poseedores de la mayor parte de los
Santos Lugares, se han viste ahora forza-
des 4 partir con extranjeros este inestima-
ble tesoro, del que habian sido duenos por
tan largo tiempo, y que habian defendido
solos contra los turcos al precio de su san-
gre y de su vida (2).
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Los griegosy les armenios aseguran que
los gastos, incluyendo los regalos que han
debido hacer para obtener los permisos ne-
cesarios , exceden de veinte millones de
reales de vellon, |

Orgullosos los griegos con sus riquezas
no las han empleado ni las emplean para
olra cosa que para oprimir 4 los latinos que
miran con tanto desprecio como un conquis-
tador 4 los vencidos. Una sola palabra de
los principes cristianos 4 la Puerta otoma-
na podria hacer que cesase este estado de
cosas; pero nadie se alreve 4 pronunciar-
la. Un ministro de una grande potencia en
Constantinopla, & quien un celoso misio-
nero representaba humildemente y en nom-
bre de Jesucristo crucificado el triste esta-
do de los Santos Lugares, implorando su
poderosa proteccion , le respondi6 : «;Qué!
«jpor cuatro piedras quereis que la Europa
«y el Asiavengan de arribaabajo!...» Res-
puesta sacrilega, y tanto mas absurda en
cuanto no se trataba mas que de una sim—

- ple recomendacion para el ministro oto~

mano ! |
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NOTAS.
L1

Laiglesia del Santo Sepulero ya no exis-
te. Ha sido incendiada hasta los cimientos
después de miregreso de la.Jndea; yo soy,
por decirlo asi, el altimo viajero que la ha,
visto ; y por esta razon seré su ullimo his-
toriador. (Chateaubriand).

(2)

Asi como un francés tomo posesion de
los Santos Lugares de Jerusalen ; asi tam-
bien el primer religioso que sulrié el mar-
tirio fue un francés llamado Fr. Limin, de
la provincia de Turena, decapitado en el
Gran Cairo. Poco tiempo después Fr. Jai-
me y Fr. Gerénime fueron muertos fuera
de las puerlas de Jerusalen. A Fr. Conrado
de Asis y Fr. Bartolomé del monte Poli~
ciano, de la provincia de la Toscana, se les
partio por mitad en el Gran Cairo desde la
cabeza hasta abajo: Fr. Juan de Ether, es-
paiol de la provincia de Castilla, fue he-
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cho pedazos por el baja de Gaza: siete re-
ligiosos fueron decapitados por el sultan de
Egipto , v otros dos fueron desollados vivos
en la Siria. En el ano de 1637 los arabes
martirizaron & toda la comunidad de reli-
oiosos, que estaban en el sagrado monte
Sion, en niimero de doce. Algun tiempo
después, cuando Chipre fue tomada por el
rey de Alejandria, diez y seis religiosos,
tanto ordenados como legos, fueron con-
ducidos 4 la circel de Damasco, donde per-
manecieron-cinco aios y murieron todos de
miseria. Fr. Cosme, de san Francisco, fue
asesinado por los turcos 4 1a pueria del San-
to Sepulero, donde predicabala fe eristia-
na: otros dos religiosos recibieron en Da-
masco tantos palos, que murieron en el mis-
mo sitio. Seis religiosos fueron muertos por
los 4rabes una noche que estaban en mai-
tines en Anatot, en la casa del profeta Je~
remfas, la cual entregaron 4 las llamas.
Seria abusar de la paciencia del lector, si
refiriese en particular tedos los sufrimien-
tos y persecuciones que nuestros pobres re-
ligiosos han sufrido desde que guardan los
Santos Lugares. Contintian, sin embargo,
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desde el afio de 1627 en que se establecie-
ron alli. (Roger).

Las pretensiones de los griegos habian
pasado mas adelante. Su ambicion les ha-
bia sugerido echar 4 los Padres Franciscos,
Y quedarse con el Santo Sepulcro ; pero afor-
tunadamente no faltan celosos cristianosque
se interesen por la casa del Sefior y Sanlos
Lugares. De algunos aiios 4 esta parte se
han instalado en Francia varias comisiones
para reunir fondos en alivio de los cristia-
nos de la Tierra Santa y de la Siria. Los
llmos. Sres. obispos y RR. curas cooperan
a esta empresa catélica, y el fuego eléc-
frico de la caridad traspasando los limites
del reino y continente , prende en Saboya
Yy Ultramar, y en el aiio de 1844 la nacien-
le empresa produjo veinte mil ciento no-
venla y siete francos con setenta y cinco
centésimos.

La comision central residente en Paris
nada ignoraen 6rden 4 las tentativas de los
griegos para apoderarse de la iglesia del
Santo Sepulcro y de la de Belen, apoyan -
dose en las reparaciones que han hecho en
ambas basilicas ; nimenos desconoce la pro-
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videncia que han conseguido de las aulo-
ridades musulmanas para cerrar las escue-
las cristianas de Boticela, nilos acaecimien-
tos del Libano, ni los excesos de los drusos

“contra los maronitas, ni la expulsion del

emir cristiano, ni el nombramiento de un
gobernador turco para mandar el Libano,
contra el voto y privilegios de los cristianos
de la montaiia;-y por fin, sabe y observa
la comision & nn titulado obispo protestanie
de la propaganda de Inglaterra, que con
sus hijos y mujer ha pasado & Jerusalen,

* donde derrama el oro para hacer proséli-

tos, aunque por ahora solo los ha hechoen
la persona de un judio, y aun quizis este
haya fingido su conversion con objeto de

- alrapar el dinero.

Esla respetable sociedad dice que tendra
siempre abiertos y fijos los ojos sobre los
pasos que se dén para introducir la herejia
en la Tierra Santa, desplegando todo su
poder para impedir el progreso.

Comunica en su manifiesto la plausible
noticia de quedar terminada la disputa so-
bre la propiedad del Santo Sepulero, ha-
biendo conseguido ¢l Gobierno francés, por
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‘medio de su embajador en Constantinopla,
que de los gastos de ia reparacion de su cu-
pula, anticipados por los cismaticos, los
lalinos pagarian la mitad, obligdndose por
csta disposicion a los Padres catélicos, has:
ta por aquella parte de adelantos hechos
superfluamente. Por ahora no puede decir
otro tanto con respecio a Belen , cuyas dis-
putas siguen subsistentes, ni de los estu-
- ‘dios de Boticela, que perseveran cerrados,
esperando, sin embargo, que los Padres
recomendados , y en algun modo apoyados
porelGobierno francés , conjuraran la tem-
pestad."( Extracto del manifiesto leido en el acto
de la réndicion de cuentas . la Comision cen -
tral en & de julio de 1843 ).
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- CAPITULO 1X.

DE LA MEZQUITA DE OMAR, Y DEL SITIO
EN QUE ESTA EDIFICARA.

Est4 rigurosamente prohibido & los cris-
tianos entrar en la mezquita de Omar, que
por varios motivos Ilama la atencion de los
viajeros. Cualquiera que fuese sorprendido
dentro de ella, v aun en la plaza que tiene
4 su alrededor, incurriria en la pena de
muerte , de-1a cual no podria evadirse sino
por una infame -apostasia. En esie punto,
sobre todos los demas, los turcos llevan el
fanatismo hasta el ultimo exceso. Se cuenta
que un extranjero se present6 un dia al go-
hernador con un permiso pidiéndole entrar
en la mezquita. Tu aulorizacion, le dijo el
gobernador con semblante airado , dice que
te permita enfrar en la mezquita, ti puedes nuty
-bien hacerlo; pero miralo antes ien, porque no
se me ordena que-fe deje salir. Desde una ca-
sa, la mas inmediata & la mezquita , y que
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habia pertenecido 4 los Templarios, satisfice
mi curiosidad mirando por detras del pos-
tigo de una ventana... La plataforma sobre
que esta constraido el templo tiene seiscien-
tos codos cuadrados, 6 cerca de mil veinle
y cinco piés. Por la parte de la ciudad lin-
da con una linea de casas entre las cuales
- se distingue el palacio del gobernador, an-
tes de Pilatos, y 1a casa del cadi, antes del
patriarca. Por la parte opuesta sus limites
son las murallas que doemina, fuera de las
cuales se extiende la vista por los valles de
Siloe y de Josafat. En el mismo centro se
eleva la mezquita de Omar, y en una de las
extremidades hay otra mezquita mucho mas
pequena , de color encarnado. Antiguamen-
te era una iglesia bajo la invocacion de la
Madre de Dios. Fue construida sobre una
parte del sitio del templo, donde esta santa
Virgen paso, segun se d1ce doce anos de
su vida. -

No hay en el universo lugar alguno don-
- de estén vinculados tantos y tan grandes y
augustos recuerdos como en la plaza que
tenia 4 la vista. Alli estaba el templo mas
rico y mas grandioso que los hombres ha-
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yan levantado en gloria del Altisimo. Sa-
lomon empezé & construirle en el afio del
mundo 2992, le acabd el aiio de 3000, y
verificose su dedicacion al siguiente ano.
El tercer libro de los Reyes, el Paralip6-
menon, Ezequiel, y el historiador Josefo
contienen los detalles de la construccion y
riquezas de eéste monumento, que por no
extenderme demasiado no continuio aqui.

En el afio del mundo 3416 fue saqueado -
y eniregado a las llamas por Nabuzardan,
zeneral de los ejércitos de Nabucodonosor,
rey de los asirios, convirtiéndose todo en
cenizas.

Después de cincuenta y dos aiios Zoro-
babel y Josué 6 Jests, hijo de Josedec, su-
mo sacerdote de los judios, obtuvieron per-
miso de Cyro para poderle reedificar en el
mismo sitio , principidndose desde luego la
obra; pero al instante sobrevinieron multi-
plicados obstaculos, ya de parte del mismo
principe que les habia favorecido, ya de
sus sucesores, de modo que no pudo ter-
minarse hasta el ano de 3488, sexto del rei-
nado de Dario, época ¢n que se hizo su de-
dicacion. Por mas que en esta reedificacion
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se empleasen enormes sumas , y que se ago-
tasen todos los recursos para hermosearle,
los ancianos que tenian presente el templo
antiguo, y que podian compararle con el
primero, no cesaban de deplorar su pér-
dida. il

En el afiode la creacion del mundo 3986,
Herodes el Grande propuso 4 los judios des-
truir este templo prometiéndoles edificar
olro que aventajara en capacidad y magni-
ficencia al de Salomon, que era el cons—
tante objeto de los llantos de la nacion. Sor-
prendido el pueblo , manifesié al pronto
cierta repugnancia & dar su consentimiento
por.el temor de quedarse sin templo ni al-
tar. Pero Herodes le apacigud, declarin-
dole que no demoleria el templo donde iha
a adorar al Seiior, sino cuando estuviesen
preparados todos los materiales necesarios
para la ejecucion de su proyecio., El aiio
siguiente empezé sus trabajos, & los que
dedico tesoros inmensos. Diez i once mil
trabajadores se emplearon en terraplenar
los precipicios, cortar las rocas y levantar
los edificios. La obra terminé 4 los nueve
y medio anos de haber sido principiada, y
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la dedicacion se hizo el afio de 3996, dia
aniversario de la subida de aquel principe
al trono. No permanecio en pié este templo
sino solos setenta y siete anos. |

“Este es el templo del cual Jesucristo ha-
bia profetizado la ruina, por lo cual decia
Tito a los diputados de las naciones que-le
felicitaban y traian coronas: No he hecho
ofra cosa mas que prestar mi brazo d la divina
venganza

En 638 después que Jerusalen sostuvu
un sitio de dos anos, se vié obligada &
presentar unas bases de capitulacion que
Omar admitié ; después afectando todos los
sentimientos de la mas profunda devocion,
hizo su entrada 4 la ciudad vestido de un
tosco cilicio, tejido con pelos de camello,
y trasladédndose 4 la plaza del templo de
Salomon hizo que los soldados quitasen to-
das 1as inmundicias, dandoles él mismo el
ejemplo, yles prometio que mandaria cons-
trair alli una mezquita para los de su secta.
En pocos afios fue acabada la obra: la mez-
quita se llamo Gameat-el Sakra, del nom-
bre de la roca en la cual se dice que Dios
habia hablado & Jacob. En tiempo de las
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Cruzadas, muchos musulmanes fueron &
buscar en ella un asilo. La mayor parte fue-
ron degollados en su recinto 6 en sus al-
rededores, y én seguida fue convertida la
mezquita en iglesia, y sirvié al culio caté-
lico hasta la época de los triunfos de Sala-
dino sobre los cristianos.

- La mezquita de Omar est4 construida
sobre una plataforma que se eleva seis piés
sobre el nivel de la plaza, presentando un
cuadrilatero de unos doscientos pasos por
cada lado. Stbese 4 ella por unas escale-
ras de marmol de ocho escalones que par-
ten de cada uno de los cuatro puntos car-
dinales.

El edificio es octdgono, y sobre ¢l des-
cuella una cipula que cubre una linterna
0 torrecilla de igual forma, adornada con
vidrios de diferentes colores. Las paredes
revestidas con pequeiias piedras de mar-
mol 6 de porcelana pintada, ofrecen 4 Ia
vista una especie de mosdico con una sarta
caprichosade adornos y follaje , que en cier-
ta manera sirven de marco 4 Jos mas nota-
bles pasajes del Alcoran escritos con letras
- de oro.
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Cerca de alli estd la cisterna de las ablu-
ciones, en la cual se purifican los turcos
antes de comenzar sus devociones.

La distancia a que se encuentra el obser-
vador, aun en la posicion que yo ocupaba,
le impide calcular exactamente las propor- -
ciones del edificio. Si podemos atenernos 4
los escritores que parece le describen con
algun conocimiento, su circunferencia se-
ra de doscientos cincuenta y seis piés, y la
elevacion de ciento y veinte. |

..... Puede que algunos viajeros encon-
tréndose en este punto hayan tenido la ten-
tacion de entrar en la mezquita 4 fin de con-
vencerse por si mismos de la verdad o fal-
sedad de cuanto se refiere. Péro en general
les ha contenido, & unos el peligro perso-
nal & que se exponian, y & otros el re-
celo de comprometer & los que les habian
hospedado, y aun 4 todos los caiélicos re--
sidentes en Jerusalen. Sin embargo, se ha-
bla de algunas personas que disfrazadas en
arabes, han conseguido ver lo que desea-
ban: entre ellas se cita & un espanol lla-
mado Domingo Badia y Leblich, que via-
Jaba con el nombre de Aly-Bey-el-Abassi ;
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y M. Bourckard, sabio muy distinguido de
Basilea, que habia tomado el nombre de
Ibraim-Scheik. Ambos pasaron por maho-
metanos, y del tliimo puede decirse que lo
fue en realidad, porque lo decia publica~
mente, sin abochonarse del oprobio que trae
consigo la calidad de renegado. Lo cierto
es que uno y otro hablaban el arabe tan
hien que dieron & entender ser naturales
del pais.

En 1818 la senora Belzoni empled con
buen éxito la misma estratagema. Veslida
de turca eniré sin obstaculo en la mezgui-
ta. Vié un grande numero de colunas de
piedra de granilo, cuyos chapiteles le pa-
recieron de un trabajo basto, como todas
las obras de arquitectura mahometana. Ha-~
biendo entrado en un gabinete que reeibia
la luz por una veulana, encontré alli un
.albanil catélico, que la dijo como aquel era
¢l paraje en que el santo viejo Simeon y
santa Ana, teniendo el nino Jesus en sus
brazos, habian profetizado los sucesos de
su vida, y la hizo observar en la pared una
abertura que da sobre Siloe, y la aseguré
que en los primitives tiempos de su cons-
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truccion habia alli una puerta por la cual
Jesus entraba en el templo. Queria ense-
naria otras muchas cesas no menos inlere-
santes, que ¢l respetaba como sagradas;
pero la senora ignorando el arabe,y sa-
biendo muy poco el italiano, comprendien-
do dificilmente lo que se la explicaba, y
alormentada de otra parte por el justo re-
celo de ser sorprendida en aquel sitio, le
dio las gracias, y se apresuro 4 salir.

Antes de retirarnos mi dragoman me hi-
zo notar al rededor de la plaza, y muy par-
ticularmente en los puntos mas distantes de
nosotros, los restos de los pérticos, de co-

lunas y arcos, de los que colgaban gran
numero de lamparas, y me ensenié una co-
mo si estuviera en el mismo paraje de la
Bella Puerta (porta templi que dicitur Spe-
ciosa ), donde pedia limosna el cojo de na-
cimiento que cur6 san Pedro eén el nombre
de Jestiis de Nazaret.

T. I.—XXVIll.
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NOTAS.

Omar se informé del obispo de Jerusa-
len, Sofonio, acerca del sitio en que Salo-
mon habia edificado el templo; y solo al
ver los restos esparcidos quedd sorprendi-
do de su belleza, y dispuso que fuesen uti-
hizados en la nueva obra, 4 euyo fin seiialé
caudales y lo demas necesario. Fue mez-
quita por el espacio de cuatrocientos se-
senta y tres anos, hasta la ocupacion de
Jerusalen por las Cruzadas. El total de la
plaza sobre que esia eontruida serd de unos
seiscientos pasos cuadrados, teniendo el
muro al Oriente, al Occidente el soberbio
palacio de los emperadores otomanos, de-
bajo del cual hay mas de sesenta ¢ ochenta
arcos 4 manera de claustros; al Mediodia
termina cn el templo de la Presentacion; y
al Septentrion en las paredes de la piscina
probatica. La entrada principal de la mez-
quita es por la parte del Oriente, v la otra
por la del Occidente y puerta llamada Spe-
ciosa. Las cuatro partes del mundo corres-
ponden & cuatro porticos, cada uno de ellos
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con ires puertas, a excepcion de la del
Oriente que tiene cinco, siempre abiertas.

A cada uno de dichos pﬂ[‘llﬂﬁs se sube por
cinco escalones. Ademds de ellos, en las
inmediaciones de la mezquita hay cinco co-
lunas cubiertas, por las que se entra en
ella, y en los cuatro 4ngulos estan otras
tantas torrecillas & modo de garitas , desde
donde dicen que antiguamente se oian log

oraculos. La construccion del edificio es
como ha dicho el P. Geramb, y recibe la
luz por cincuenta y seis ventanas, es decir,
siete de un 4ngulo al otro 4 la distancia de
tres piés. La linterna tiene doce ventanas
de dos piés de ancho. En la parte interior se
notan hermosasy elevadas colunas de mér-
mol, jaspe y pérfido que sostienen el edi=
licio , con enrejados de hierro para separar
los hombres de las mujéres , de suerte que
aquellos se colocan en la nave, y estas in=
mediatas & la pared, aunque es rara/la asis=
tencia de las mujeres. Dicese que en el cen-
tro de la mezquita hay una pequena roca,
sobre la caal apareci6 & David el Angel ex-
terminador: tiénenla en gran veneracion
los turcos , guardandola cuhlerta de mar«

9P * |
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mol en forma de altar, y en ella ordinaria-
mente circuncidan los ninos. Guando Godo-
fredo se apoderd de Jerusalen, Ja convirtio
en colegiata, que se dedicé en el ano de
1136 por Alberico , obispo de Ostia, Lega-
do de Inocencio 11, juntamente con el pa-
triarca de Jerusalen y otros obispos, cele-
brandose en ella los divinos oficios por es-
pacio de ochenta y ocho anos. (Goujon).

Hacia el Mediodia, sobre el monte del
templo , existe una iglesia que mandoé cons-
truir el emperador Justiniano, como un eter-
no monumento de la permanencia que hizo
alli la santisima Virgen presentada a Dios
4 la edad de tres anos hasta cerca de los
catorce. Se atribuye su plan & san Sabas,
que insté 4 este religioso Principe 4 levan-
tar esta bella obra de piedad. Tiene unido
un monasterio, en el que la virginidad y
la devocion florecen & un tiempo. Los tur-
cos tienen en mas aprecio esta 1glesia que
su templo, por mas que esté edificado so-
bre las ruinas del de Salomon, de modo
que por su cuenta arden en aquella gran
numero de lamparas, y tanto por esto co-
mo porque hombres y mujeres turcas se
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presentan alli & celebrar publicamente las
fiestas de la sanlisima Virgen, podria de-
cirse que tal veneracion es un milagro de
la Providencia. (P. Besson, jesuita).

Por una ventana de la casa de Pilatos se
ve la plaza de la mezquila, antiguamente
plaza del templo. Esta plaZa forma un atrio
embaldosado, que podrd tener quinientos
pasos de largo sobre cuatrocientos sesenta
de ancho. Los muros de la ciudad termi-
nan este atrio por Oriente y Mediodia. Al
Occidente linda con algunas casas turcas,
y al Norte con las ruinas del Pretorio de
Pilatos y del palacio de Herodes. Doce pér-
ticos 4 desiguales distancias unos de otros,
y lan irregulares como los claustros de la
Alhambrale sirven de entrada. Forman tres
0 cuatro arcos, y en algunas partes sostie-
nen una segunda hilera, imitando un tanto
el efecto de un segundo acueducto. El mas
considerable de estos porticos corresponde
4 la antigua Porta Speciosa, conocida por
los cristianos 4 causa del milagro de san
Pedro. En los pérticos hay lamparas. En
el centro de este atrio existe otro mas pe-
queno qne se eleva seis 6 siete piés sobre
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el precedente, como un terraplen sin ba-
laustrada. Segun la opinion comun, este
segundo tendra doscientos pasos de largo
sobre ciento y cincuenta de ancho. Por los
euatro lados se sube por und escalera de
marmol de ocho escalones. En el centro de
este atrio superior se elevala famosamezqui-
ta de la Roca. Inmediata 4 la mezquita hay
una cisterna que saca el agua de la Fuente
sellada, Fons signatus , donde los tarcos ha-
cen sus abluciones antes de la oracion. Al-
gunos olives antiguos y cipreses estan di-
seminados aqui y alla sobre ambos atrios.
El templo es octdgono. Una linterna igual-
mente de ocho c¢aras, con una ventana en
cada una, corona el monumento, que ter-
mina en una capula, que antes era de co-
bre dorado , y ahora de plomo. Una flecha
de buen gusto, que en su exiremo tiene
una media luna, remata el todo del edifi-
cio, parecido 4 una tienda drabe levantada
en medio del desierto. ElI P. Roger dice te-
ner treinta y dos pasos cada uno de los cos-
tados del octagono, doscientos cincuenta
pasos el circiito de la mezquita por la p ar-
te exlerior, y ciento treinta 0 ciento cua-
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renta piés de elevacion el monumento en-
tero. Las paredes estan revestidas exterior-
mente de pequenios matices, 0 ladrillitos-
pintados de diferentes colores. Estos ladri-
Hitos estan cargados de arabescos y de ver-
siculos del Alcoran escrites con letras de
oro. Las ocho ventanillas de la linterna es-

tan adornadas con vidrios redondos y colo-
ra dos. ( Chatequbriand).
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CAPITULO X.

NOMBRE Y NUMERO DE LAS PUERTAS ANTI-
GUAS Y MODERNAS DE JERUSALEN, QUE
ACTUALMENTE EXISTEN. — MONTE SION
CON LO QUE RESTA DE LO MUCHO QUE
CONTENIA.

Los muros que circunvalan & Jerusalen,
segun varias relaciones, fueron levantados
en el ano de 1534 por el sultan Soliman,
hijo unico de- Selim 1. Lo cierto es que en
ellos se ven varias inscripciones que sin
duda se refieren & esta época; pero jamas
~se me ha dado una explicacion que me sa-
tisfaciera. Tal vez en todo el mundo no se
conocera una ciudad en que sea mas dificil
encontrar nolicias de Jerusalen, que en Je-
rusalen mismo. Mas de una vez he teni-
do que rectificar las interpretaciones de mi
drogman , el cnal , sin embargo , se tiene por
erndito en la ciencia de las inscripciones.
No forma una idea ajustada y precisa, y
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confunde las cosas. Quien me ha hecho ser-
vicios interesantes en el particular, es el
buen religioso del convento del Salvador,
Fr. Elias, que habiendo habitado treinta
anos en la Tierra Santa conoce & fondo el
pais. El unico sentimiento que tengo es de
que su edad y ocupaciones no le hayan per-
mitido acompaiiarme en mijs correrias..

D’Anville ha probado con graves funda-
mentos, y por las medidas que levantd so-
bre el mismo territorio, que la antigua Je-
rusalen no podia ser mayor que la moder-
na. Gon poca diferencia su situacion es la
misma, discrepando tan solo en que enton-
ces el Galvario no se hallaba deniro de su
recinto, pero si el monte Sion. Cuando So-
liman supo que el arquitecto encargado de
la fortificacion de Jerusalen no habia in-

. cluido el monte Sion, le hizo cortar la cabe-

za. Las murallas tendran sobre ciento vein-
le piés de elevacion ; pero su €spesor no me
parece nada proporcionado. Encuéntranse
piedras que pertenecian al antigno templo,
y que son de una dimension extraordinaria.
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Nombre de las doce puertas antiquas de
Jerusalen.

La primera era la Puerta del Ganado,
Porta Gregis, construida por el sumo sacer-
dote Eliasib. Se la llamaba asi, porque por
ella entraba el ganado que debia inmolarse
en el templo.

La segunda era la Puerta de los Pesca-
dos, Porta Piscium, asi llamada porque con-
ducia al mar, y se introducia por la misma
el pescado para el consumo de la cindad.
Edificaronla los hijos de Asnaa al regreso
del cautiverio de Bahilonia.

‘La tercera se llam6 Puerta Vieja , Porfa
Vetus , 4 causa de que los caldeos la deja-
ron en pié cuando destruyeron las restantes.
Fue reedificada por Jojada, hijo de Fasea.

L.a cuarta era la Puerta del Estiércol,
Porta Sterquilinit, por la cual se sacaban to-
das las inmundicias de la cindad por el la-
do del Occidente.

La quinta era la Puerta del Valle, Porfa
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Vallis , que iba al valle de Josafat, donde se
arrojaban los cuerpos de los que habian si-
do ajusticiados sobre el Calvario. Fue cons-
truida por Hanum al regreso de Babilonia.
Después se la llamo la Puerta de Oro, 6
Dorada, Porta Aurea.

La puerta sexta fue la de la Fuente, Por-
fa Fonfis, por estar cerca de la fuente de Si-
loe , que daba sobre los jardines del rey.
Fue reedificada por Sellum, hijo de Cho-
loza.

La séptima era la Puerta de las Aguas,
Porta Aquarum, por la que pasaban los na-
lineos que traian el agua para el servicio
del templo.

La octava era la Puerta de los Cabalios,'
Porta Equorum , construida por los sacerdo-
tes. Por ella se sacaban 4 abrevar los ca-
ballos.

La nona era la Puerta del Juicio, Porla
Judicii, 6 Judicialis, sitio en donde se admi-
nistraba justicia; no tenia salida.

L.adécima era la Puerta de Efraim , Porla
Ephraim , por la que entraban los de Efraim
cuando venian a la ciudad.

La undécima era la Puerta de Benjamin,
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Porta Benjamin, que condace & esta tribu.
La duodécima, en fin, era la Puerta del
Angulo, Porta Anguli, por hallarse cabal-
mente situada en un punto en que la mu-
ralla septentrional formaba 4ngulo con el
muro occidental.

Actualmente las puertas de Jerusalen no |

son mas que siete : hé aqui sus nombres:
1.® LaPuerta Bab-el-Kzalil, Del Queri-

do, dirige al camino de Belen y de Hebron.

Por ella entran los peregrinos de la parte

de Jaffa. fis e
9.*> La Puerta Bab-el-Nabi-Dahoud,

Puerta del profefa David. Conduce al cami-

no del monte Sion, y se halla cési al frente
del cendculo y del sepulero de David.

3.* La Puerta Bab-el-Maugrabé, de los
mograbinos 6 berberiscos ; tambien se la
llama Puerta del Estiércol 6 Estercolina.
Est4 casi en un dngulo del antiguo templo
y frente la poblacion de Siloe. Esta puerta
es memorable porque por alli los judios hi-
cieron pasar 4 Jesis cuando le conducian
al palacio de Pilalos. Esta puerta esta siem-
pre cerrada desde la invasion, ya por no
tener los turcos fuerza suficiente para guar-
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dar tantos puntos, ya porque los de Siloe
son muy propensos & sublevarse. |

4. La Puerta Bab-el-Darahie, Puerta
de Oro (Aurea), estd al Mediodia y conduce
a la plaza del templo. Jam4s esta abierta,
porque segun una antigua tradicion turca,
por ella han de entrar los cristianos 4 Je-
rusalen y apoderarse de la ciudad. Nues-
lro Seiior hizo su entrada por esta puerta
el dia de Ramos. Su frontispicio es de her-
mosa arquitectura.

5." LaPueria Bab-el-Sidi-Mariam, la
Puerta de Maria, que va al sepulcro de la
santisima Yirgen , se halla al Oriente fren-
te de la montana de las Olivas. En todas
las descripciones de la Tierra Santa se la
da el nombre de Puerta de san Esteban
con motivo de haber salido el Santo por ella
cuando se le conducia al martirio. En tiem-
po de los judios era la Puerta de los Ga-
nados. |

6. La Puerta Bab—el-Zahara, Puerta
de la Aurora, tambien se la denomina Puer-
ta de Herodes. Esta edificada al Norte en-
tre las puertas de san Esteban y de Damas-
co, y por ella se va 4 la grula de Jeremias,
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7.2 La Puerta Bab-¢l-Hamond 6 Bab-
el-Cham , Puerta de las Colunas 0 de Da-
masco. Abre el camino a los sepulcros de
los reyes de Naplouse ¢ de la anligua Si-
chem, de San Juan de Acre y de Damas-
¢0. Simon Cireneo entraba por esta puerta
cuando encontré al Salvador con la cruz (1)
& cuestas.

§ IL.

El monfe Sion.

-Es una colina, cuya elevacion con res—

pecto 4 Jerusalen serd como la del monte
Aventino sobre el Foro romano. Pareceria
mucho mas elevada si se midiera su eleva-
¢ion por su base en el valle de Gehinnon,
Su aspecto es amarillento y arido. En el
mundo enlero no hay otra cuya historia es-
té mas gloriosamente ligada con la de la
Religion ¢ lglesia cristiana, de la que es
siempre citada como figura é imagen. Por
los afios del mundo 2988 David la tomé de
los jebuseos, que al abrigo de una forta-
leza se creian invencibles, Alll congtruyd




— 361 —

un palacio ; y como esta fuese la mas glo-
riosa de sus conquistas, no solo fijé en ella
Su asiento , sino que quiso dar su nombre
a la ciudad. La habitaron su hijo Salomon
con sus sucesores, desplegando en las obras
que alli hicieron la pompa y magnificencia
real ; de modo que todo cuanto hay de mas
notable y grande en aquella larga cadena
de acontecimientos que ierminan en el Me-
sias, recuerda la memoria de Sion,

Pero lo que mas realza su heonor y glo~
ria son las {recuentes y largas permanen-
cias que en ¢l hizo el Salvador, reuniendo
‘2 menude sus Apéstoles, y manifestando su
nfinito poder y amor 4 los hombres, ins~
titasendo alli el mas inefable de todes los
misterios, y pudiendo en algun modo de—
cirse que el monte Sion fue la cuna de su
Iglesia.

Casi han desapareeido todos los nume=
rosos monumentos que cubrian esfa mon~
tana. Los unicos de los cuales quedan al-
gunos vesligios sen: _

1." La casa de Caifés, de la que se ha
hablado anieriormente.

2."  El sepulero de Pavid,
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'3.° El cenaculo. Santa Elena le habia
convertido eniglesia, decorandola con mag-
nificos adornos. Habiéndola demolido Jos
sarracenos mucho tiempo después, la pia-
dosa Sancha, reina de Sicilia, con sumas
crecidas de dinero consiguié que se resti-
tuyera 4 los Padres de la Tierra Sanfa. En
1561 los turcos se apoderaron nuevamente
de ella y la convirtieron en mezquita, con-
tinuando actualmente en su posesion. De-
seando vivamente visitar este augusto lu-
gar, encargué 4 mi dragoman que procu-
rase todos los medios para conseguirlo. En
otro tiempo no era muy dificil, pero lo es
en la actualidad... No bien se entra cuando
4 la izquierda se ve una puerta que va al
sepulcro de David, pero & ningun crisliano
le es permitido pasar los umbrales por mas
que ofrezca una gran cantidad. Aunque los
turcos estén habituados & vender sus con-
descendencias, en este punto son inexora-
bles. Algunos viajeros aseguran haber pa-
sado sus umbrales y que vieron tres sepul-
cros abiertos en una roca oscura. No ga-
rantizo este hecho, ¥n cuanio & mi sin em-
bargo de la popularidad que me he adqui-
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rido, y & pesarde la proteccion de un eiar-
to numero de amigos , cuantas diligencias
he hecho para wnvencermﬂ por: mi mismo
ban sido infructuosas. il

Después de haber subido por el mismo
lado una escalera de unas veinte gradas se
llega 4 una gran sala, cuja boveda sos—
‘tieaen dos colunas. Este es el Santo Ceni-
cule. Aqui es donde el Salvador celebré su
ultima Pascua é instituy6 el Sacramento de
su amor, la divina Euecaristia.

vV mmndﬂ fue hora, se sento 4 la mesa, y
los doce Apostoles con él, e

¥ les dijo : Con ansia he deseade comer eon
vosotros esta Pascua ; antes que padesea.

¥ habiendo tmnadﬂ el pan , did gracias, ylo
partio, y se lo did, diciendo: Esto es mi ener~
po, que es dado por vosoiros: esto haced en
memoria de mé.

Y asimismo el cdliz, después de haber co-
nado , diciendo : Este cdliz es el Nuevo Testa-
m&ntﬂ en my sangre, que s&m dermmad@ por
VOSOLT0S.

Pero ved ahi que lo mano del que me entro-
gat, conmigo esta d la mesa. (Euwe. xxn, 14,
15,19, 20, 21).

y L — XXV
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Reflexionando que me encontraba ¢n el
mismo paraje en que Jesucristo habia he-
cho preparar el celeste banquete , donde el
Discipulo amado se habia reclinado sobre
" su seno, donde los Apdstoles habian reci-
bido el Pan de vida de manos de aquel que
muy luego iba & morir por eilos y por no-
sotros , donde habian bebido su adorable
sangre , donde el infame que queria entre-
garle se atrevio & preguntarle descarada-
mente si él era el traidor, donde el des-
graciado Judas habia colmado su iniquidad
con el mas espantoso de los sacrilegios;
confieso que me movié , me enternecio, tem-
blaba, adoraba, lloraba de amor, de re-
conocimiento , de espanto , de indignacion,
de horror.

Pero este Santo Cenaculo no es digno de
nuestros respetos solamente por haberse ce-
lebrado en él la primera Pascua cristiana:
{ cudntos otros recuerdos encierra no me-
nos gloriosos! Alli fue donde Jesus después
de la resurreccion visité por mas de una
vez a sus discipulos. Alli después de su as-
cension les envio el Espiritu Santo , que es-
parcio sobre ellos en figura de lenguas de
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fuego. Alli fueron ordenados log primeros
didconos. Allf se celebrs ¢l primero de to-
dos los Concilios: en fin , los Apdstoles obe-
deciendo la palabra de su divino Maestro
salieron de alli parair 4 instruir 4 todas las
naciones, bautizarlas en el nombre del Pa-
dre, del Hijo, y del Espiritu Santo, v en-
senarlas & guardar todo cuanto les habia
confiado , bien seguros que estaria con ellos
todos los dias hasta la consumacion de los
siglos. i |

Lo repito, estaba en este mismo lugar de
rodillas, prosternado , meditando fodas es-
las cosas, y orando con toda la efusion de
mi alma; y los turcos que estaban presen-
tes me miraban sin interrumpirme , POr mas
que duré esta escena el tiempo bastante pa-
T'a cansar su paciencia (2).

Guando sali me permitieron tomar algu-
nas piedrecitas, y quedaron satisfechos al
ver que hacia de ellas un gran aprecio.

A -doscicntos pasos de este edificio estin
las ruinas de la casa en que, segun la tra-
dicion, muri6 la santisima Virgen (3).

Frente del monte Sion, 4 la parte de Me-

diodia , estd el valle de (xehinnon, Créese
93 *
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que era el muladar de la antigua Jerusa-
len, donde se manténia un fuego continuo
para quemar las inmundicias que se trans-
portaban alli de todos los puntos de la ciu-
dad. A la otra parte de este valle esta el
campo de sangre (Hoedldama) y mas 1€jos
la comarea de Belen.

" Hécia el Norte el muro de la ciudad ele-
vado sohre el monte Sion , y prolongado en
descenso hasta el valle de Josafat, privala
vista de Jerusalen.

Una parte del monte Sion est destinada
actualmente para eementerio de los cat6-
licos, griegos v armenios ; pero separados

unos de otros. Una piedra cubre cada una
de las sepulturas.




(1)

La circunferencia de la ciudad de Jery-
salen por la parte exterior, y la distancia
de las puertas entre si son como sigue :

PASOS.

e e

De la puerta de Belen 4 Ia de Sion. .

De la puerta de Sion a Ia llamada Esterquilinia. = 344
De la puerta Esterquilinia 4 1a Dorada 980
De la puerla Dorada & la de San Esteban. SR e o B80
De la de San Esteban & la de Herodes, , @ . . .  g3»
De 1a puerta de Herodes 4 la de Damasco. , . . 490
De la de Damasco 4 1a de Belen. S B e iy T B0

T iy

Total de la circunferencia eéxterior,

Para edificar los muros de Jerusalen se
aprovecharon las ruinas de los pueblos cir-
cunvecinos. ( Goujon).

Chateaubriand trae las mismas noticiag
que el P. Geramb en orden & las puerlas
actuales de Jerusalen. ( Vease el Ramillete
sagrado, fol. 115, 116 y 133).




Ad Cenaculum devenimus, et @ burcis, que
nos omnes pro monachis habebant, absque dif=
fieultale aliqua, infromisse sumus. Est eleqans
alrium intus triginta circiter cubitos in longitu-
dine et latitudine habens. In parte swuslra est
Moschea, quo loco nonnulli (inter quos Pa-~
ter Stephanus Ragusimus) Christum Dommum
Apostolis pedes lavisse arbitrantur. In ingressu
statim calceos abjicere coacti sumus , que efwam
ceeremonta turce Moscheas ingredientes ult con=
sueverunt ; admoniti quoque fuimus nein ter-
ram despueremus , nam turce locun hunc in
mazima habent veneratione, asserentes Christum
in hoe Ceenaculo magnam quamdam cum Apos-
tolis cceremoniam peregisse, qui postea singu-
lari quodam miraculo , linguas vgneas super ca-
pita accensas portabant, credunique ibidem Spi-
ritum Sanctum celitus i Discipulos missum.
Ut in Ate. u. Ex hac Moschea inferiore palet
aditus ad sacellum satis amplum , mn quo est mo-
numentum Davidis , ex marmore candido venis
ceruleis distinclo, quod @ damasco rubeo, fin-
briis flavis sericeis cincto, teaibur. Ad lafus hu~
jus est aliud, quod Salomonis esse dicitur , sed
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nullum habet infequmentum. Lampades hie mul=
le sunl appense. Supra hanc Moschaaem fit ad
alicm superiorem aceensus , et hioc est aliud sa-
crim Ceenaculum n quo Christus Dominus ul-

_timam cenam Discipulis exhibuit. Est longum
ad vigints cubifos, plus minus, elegans, lici~

dum, concameratum; ex ung parte, qua in
aream prospicibur , tres amplas fenestras habef,
in medio sunt tres elegantes marmoree columne
per ovdinem disposite quibus testudo inmititur. ..
Inde egredientibus ad dexteram patet ingressus
ad impluvivm quod ducit ad cubiculum quoddam
subsbscurum Cenaculo ipsi contiquum in quo

~super Discipulos congreqalos Spiritus Sanclus

descendit. Huic aliud subest simile cubiculum ad
quod Christus post resurrectionem januis clausts
igressus , Apostolis apparuit. Joan. xx. Ce-

naculum hoe sacrum , distat ad sagitte jactum

ab eo loco ubi palatium Davidis erat situm in

ipso vertice montis Sion. (Princeps Radzivili ).

El CGenaculo es un edificio que termina
en cupula. Estd fuera de los murosde la ac-
tual ciudad en la pendiente del monte Sion,
a dos 6 trescientos pasos de la puerta de es-
te nombre. Debajo y a la parle de Medio-
dia esta el valle de Gehennon que corre de
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Occidente & Oriente, paralelamente con las
murallas de la ciudad , desemhocando en
¢l valle de Josafat. Cuando santa Elena
volvio 4 levantar el edificio, cuidé escru-
pulosamente no solo de hacerlo en el mis-
mo silio, sino tambien de que se guardara
Ja misma distribucion. Se componia de dos
iglesias ; una baja, es decir, al nivel de la
calle, y otra alla. San Gerénimo asegura
haberlas visto, y san Cirilo, obispo de Je-
rusalen, en olro de sus sermones dice: No—
solros eonfesamos al Espiritu Sanio que descen-
dio sabre los Apostoles en forma de lenguas de
fuego el dia de Pentecostes, en este mismo lu—
gar de Jerusalen en que nos enconframos, que
es - la 1glesia superior de los santos Apdstoles.
Asi llamaba al Santo Cendculo. Murié san
Cirilo en el afio 380. Roberto, rey de Né-
poles, en 1343 hizo construir un convento
en el mismo recinto, para que lo habitasen
los religiosos que debian guardar el Santo
Sepulero. Guando los turcos les echaron
de alli, convirtieron el edificio en hospi-
tal. (l)oubdan — Ramillete mgmda fol. 122
al 126).

El primer convento que poseyeron en
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Jerusalen los Padres de San Francisco fue
en el monte Sion, y precisamente en el Ce-
naculo. En 1313 se establecieron en ¢l ’y
fueron arrojados de alli en 1561, de modo
que le poseyeron por espacio de doscien-
los veinle y ocho afios. Un solo mahome-~
lano descontento atrajo 4 su partido la mul-
litud , que representé 4 la Puerta el-incon-
veniente que podia provenir de ocupar los
cristianos uno de los mejores y mas fuer-
tes edificios que luego podian converiir en
baluarte contra la ciudad. El Gobierno, ha-
biendo atendido esta queja, di6 érden pa-
ra que los Padres saliesen inmediatamente,
y convirlié este santo lugar en una de las
mezquitas mas famosas, quedando prohi-
bida la entrada en-ella 4 los cristianos, y
hasta su aproximacion. Est4 sitnado este
sagrado edificio al extremo del monte Sion,
a uno de los lados de la Santa Ciudad de la
parte del Mediodia, 4 distancia de setenta,
Y nueve pasos de la puerta Sterquilinia. El
monte Sion es el mas elevado, de suerte
que desde €l se descubre el mar Muerto,
casi todas las montanas de la Judea, y el
interior y exterior de la ciudad. (Goujon).




Ya no se ven mas gue los resios de ci-
mientos de la casa en que, después de ha-
ber habitado algunos anos, murid la santisi-
ma Virgen. Esta este edificio frente lapuer-
ta del Cendculo, entre Mediodia y Oriente,
Fue destruida durante la guerra de los ro-
manos, y reedificada posteriormente por los
cristianos. ( Goujon). |

Ya no quedan de esia casa mas que res—
ios de las cualro paredes que serdn de unos
doce pasos; dos de ellas estan arruinadas,
y las otras dos hendidas y entreabiertas.
Santa Elena hizo constrair agui un orato-
rio, que estuvo en pié hasta que los turcos
le demolieron hard unos cincuenta anos.
Tres diferentes veces han proyectado con-
vertir este sitio en habitacion profana ; pero
otras tantas se ha desplomado milagrosa-
mente ¢l edificio. ( Ramullete sagrado, p. 122).

FIN DEL TOMO PRIMERO.

Nota. La aprobacion se hallara en el cuarto tomo.
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DEDICATORIA.
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CAPITULO PRIMERO. Idea exacta de la Palestina

0 Tierra Santa.

UAP. II, Ciudad de Jaffa, su rada, v monasterio
de Padres de l1a Observancia de San Francisco.
CAP. 1II. Camino desde Jaffa 4 Rama, v desde es-

ta hasta Jerusalen.

CAP. 1V, Ciudad Santa de Jerusalen.

§ L Su origen, templo de Salomon, murallas
y demas referente a su historia particular has-
ta su rebelion contra los romanos.

§ 1I. Rebelion de los judios. —Sitio de Jerusa-
len por Vespasiano y Tilo.—Su cerco v hor-
rores.

§ III. Incendio del Templo.— Jerusalen cae en
poder de los romanos.— Degiiello v cautivi-
dad de sus habitantes, y su completa ruina.

§ IV. Reedificacion de Jerusalen bajo ¢l nombre




de Elia Capifolina,—Nuevas calamidades de

los judios.—Los persas se apoderan de ella,
¥ su esfado hasta el siglo XI. . 101

§ V. Los Cruzados se apoderan de Jerusalen,-—

Carniceria de los sarracenos.— Piedad de los
Cruzados a la vista de la verdadera Cruz. 107

§ VL. Reino de Jerusalen. — Su destruccion. —

Queda en poder de los sarracenos, y ultima-
mente de los olomanos. 121

NOTAS. Eslado de Jerusalen antes de sus desas-
lres. 136
Forfaleza Anfonia. 146
Pormenores sobre el Templo. 148
Juliano Aposiala. 157
Amiano Marcelino. 158
CAP. V. Yia dolorosa. 167
§ 1. Huerto de Getsemani. 167
§ II. Casa de Andas, Ponlifice, 179
§ III. Palacio de Caifds. 185
§ IV. Palacio de Pilatos, 160
§ V. Palacio de Herodes, 196
§ V1. Pretorio de Pilatos por segunda vez. 199
CAP. VI. Via Crucis. 213
Primera estacion. 214
Segunda estacion. 216
Tercera estacion, 7 217
Cuarta estacion. . 218
Quinta estacion. 221
sexta estacion, 239
Séptima eslacion. 224
Ocfava estacion. , 227
Nona estacion. 227
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CAP. VIL Basilica del Sanlo Sepulcro. 235
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CAP, IX. De la mezquita de Omar, y del sitioen
que esta edificada.

CAP. X. Nombre y namero de las puertas anti-
guas y modernas de Jerusalen, que actualmen-
te exisien, —Monfe Sion con lo que resia de lo
mucho que contenia.

§ 1. Nombre de las doce puertas antiguas de
Jerusalen.
§ II. El monte Sion.

FIN DEL INDICE.
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Colocacion de las estampas.

Portada,

Pagina 167.
Pagina 199,
Pagina 235.
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